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elatun Bey’i tanir misiniz? Hani ya su Mustafa Meraki Efendizade
Felatun Bey! Galiba taniyamadiniz. Fakat taninacak bir ¢ocuktur.

Mustafa Meraki Efendi Tophane’nin Beyoglu'na civarca bir mahalle-
sinde oturur. Mahallesinin semtini haber vermek olamaz. Semtini anladi-
niz ya? Bu kadariyla iktifa' ediniz.

Kendisi kirk beslik bir adamdir. Fakat babas1 bir ¢ocugu geng evlendi-
rirler ise ylizli gozii agilmadan diinya evine girmis olacagindan 1rz ve ede-
bini giizel muhafaza eder efkdrinda? olmasiyla Mustafa Meraki Efendi’yi on
alt1 yasinda iken evlendirmis idi. Bu sebebe mebni® idi ki Mustafa Meraki
Efendi heniiz kirk bes yasinda oldugu halde yirmi yedi yasinda bir oglu
bulunup o dahi Felatun Beydir. Fakat Mustafa Meraki Efendinin evladr*
yalniz Felatun Beyden ibaret degildir. Bir de kiz1 vardir ki ismi Mihriban
Hanimdir. Mustafa Meraki Efendi kirk bes yasinda oldugu zaman bu kiz
dahi on bes yasinda idi.

Insan kirk bes yasinda iken bdyle yirmi yedi yasinda bir ogul ile on beg
yasinda bir kiza malik® olmak ne biiyiik saadettir. Lakin size derhal sunu

yetinmek

fikirler, diigtinceler

-den olayy, bin4en, dayali
¢ocuklar

sahip, bir seyi elinde bulunduran
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da ihtar® edelim ki boyle saadet ekseriya” babalara mahsts® olup valideler
i¢cin bu saadet musibet’ addolunur®. Nasil ki Mustafa Meraki Efendinin
zevcesi i¢in dahi dyle olmus idi. Zira Mustafa Meraki Efendi on alt1 yaginda
iken pederi tarafindan evlendirildigi zaman on iki yasinda bir kiz ile tezvic
edilmis idi. Oyle ya! Kar1 kocasindan dort bes yas kiigiik olmak lazim gel-
mez mi?.... Vakia" on iki yagindaki kizcagiz on bes yasinda diinyaya ¢ocuk
getirdi. Ancak ondan sonra kag defa gebe kald1 ise de gocugunu rahminde
barindiramayip distiriir idi. Hekimler isin aslini tedkik® etmediklerinden
hanimin rahminde tedavi ve tamiri na-kéabil® bir ihtilal** oldugunu hiik-
mederek el gektiler. Is ebelere kaldi. Onlar sargilar ile filinlar ile Mihriban
Hanimi diistirtmeyip muhafaza edebildiler ise de, bi-gare validesi bu kizi
dogurduktan sonra logusa yataginda iken sehiden vefat eyledi....

Mevla rahmet eylesin! Boyle seyler olagandir!...... Bagka ne diyelim ya?
Mustafa Meraki Efendi zevcesinden ayrildigi zaman elinde on ii¢ yasin-
da bir ogul ile kundakta bir kiz bulundugundan bir miiddet zaruri teeh-
hiil’* edemedi. Halbuki asr-1 ahirin's terakkiyat-1 medeniyyesi? Istanbulda
bir adamin bekar olarak yasayabilmesine miisait oldugundan bir miiddet
bekér kaldiktan sonra Mustafa Meraki Efendi bir daha teehhiile dahi liizum
goremedi. Kizina dayelik'® etmek igin gegkince cariye alip o cariye ¢ocuk-
lara bakar, bir ihtiyarca Rum karis1 yukar: hizmetini goriir bir de Ermeni
karis1 ag¢ilik eder idi.

Nasil? Hanesinin idare-i déhiliyyesini® garip¢e mi gordiiniiz? Bizim
Mustafa Meraki Efendi alafranga-mesrep® bir adam idi. Hem de hangi

hatirlatma, uyarma, dikkat gekme
¢ogu zaman, pek stk

ayrilmis, ozellestirilmis, 6zel

dert, sikinti, bela

saymak, 6yle oldugunu kabul etmek
gerci, her ne kadar

detayl: aragtirma, inceleme
miimkiin olmayan, imkansiz
bozukluk, diizensizlik

evlenmek

son asir

medeniyet ilerlemeleri

siit annesi; dads

i¢ idaresi

bati tarzinda huy ve davranislari olan kimse
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Feldtun Bey ile Rikun Efendi — Birinci Bab

alafranga-mesreplerden bilir misiniz? Hani ya bundan on bes yirmi sene
evvel Istanbulda alafranga-megrepler yok mu idi? Iste onlardan. Hal
vakti pek yolunda hem de ziyadece yolunda oldugundan kendisi zaten Us-
kiidarli oldugu ve orada giizel konags, bag1 bahgesi dahi bulundugu halde
miicerred” alafranga yani rahat yagamak i¢in climlesini ucuza pahaliya
bakmayarak satip gelmis Tophane’nin Beyogluna civar bir mahallesinde
miiceddeden? giizel bir hane inga ettirip sakin* olmus idi. Alafrangaya
olan merakin derecesini sundan anlayiiz ki, yaptirdigi hane mutlaka
alafranga olmak i¢in kargir* olarak yaptirilmis idi. $imdi boyle bir semtte
boyle bir hanede bu kadar alafranga olan bir adam artik hanesine Arap
gorap doldurur mu? Ba-husiis® ki aralikta bir alafranga dostlar1 dahi gel-
mekte oldugundan bunlar meyaninda hizmet etmek i¢in Rum ve Ermeni
hizmetgilere ihtiyac1 der-kéardir®.

Bizim asil maksadimiz Felatun Bey’i haber vermek yani erbab-1
miitalaaya® tanitmak olduguna gore pederi Mustafa Meraki Efendi hakkin-
da boyle maltimat-1 atika® vermeye liizum yoktur zannetmeyiniz. Felatun
Bey'i giizelce tanimak i¢in kendisinin menseini*® gérmek elbet lazimdir.
Boyle bir menseden neset* eden zé4tin hal i tavr1 daha kolay anlagilabilir.

Felatun Bey’in ¢ocukluk zamanini nasil gegirmis oldugunu anlatmak
i¢in tafsile® jhtiyacimiz yoktur. Mustafa Meraki Efendi kemal** derece ala-
turkaliktan yine kemal derece alafrangaliga birden bire sigramis bir adam
oldugu ve bu tahavviil* ise yalniz kendi telezziizat-1 maddiyye ve maneviy-
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yalnizca, sadece, tek; katigiksiz
yeni bagtan, yeniden

yerlesmek, bir yerde oturur olmak
tagtan yapilmis, hargla yapilmig
hele, 6zellikle, en ¢ok
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gegmige dair bilgiler

koken, gikis yeri, neset etme yeri
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yesi* o yiizden hasil* olmaktan neset eyledigi*” cihetle® boyle bir adamin
hem de oksiiz kalan evladi® nasil bir terbiye altinda biiyiiyecegini her kim
diistinse bulabilir. Vakid® ¢ocuk Mekteb-i Riistiyye’ye* verilmis oldugun-
dan her giin ¢antasi elinde gider gelir idi. Bundan bagka bir de Fransiz ho-
cas1 var idi ki haftada iki defa gelir gider idi. Lakin Mustafa Meraki Efendi
oOyle tahsil gormiis bir adam olmadig: gibi ¢ocugunun tahsiline nezérete®
dahi vakti olmadigindan oglunun mektebe gidip gelmesini ve Fransiz ho-
casinin dahi eve gelip gitmesini bir cocugun terbiyesi i¢in kafi® goriir idi.

Oglunun gordiigii terbiye bu yolda olduktan sonra kizinin terbiyesi ne
halde kaldigini da istihrac* edebilirsiniz.

Fakat sunu da ihtardan* geri durmayalim ki bu ¢ocuklarin giyinmesi
kusanmasi elhak s6z gétiirmez idi. Beyoglu'nda ¢ocuk kisvesi* olarak her
ne ki moda olmak tizere suyu’ bulur idi ise, Meraki Efendi climleden evvel
onu alip ¢ocuklarina giydirmeye mecbur idi.

Ha! Bak biz sunu ihtar®* etmeyi unuttuk. Bizim Mustafa Meraki
Efendinin ismi yalniz Mustafa Efendidir. Meraki lakab: kendisine sonra-
dan verilmistir. Zira bu adamin bazi garéib-i ahvali® olup mesela kendi
hanesinde mitkemmel tadm1* durur iken bazi aksamlar gidip Beyoglu'nda
bir bakkal ditkkaninda ¢iroz ve zeytin gibi seylerle aksam taami etmesi-
ne ahbébi itiraz ettikge “Ne yapalim merakimdir!” ve mesela bazi geceler
Naum’un tiyatrosuna bedel Elmadaginda balik¢ ve kusbaz takiminin git-
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maddi ve manevi zevkler
meydana gelen, ortaya ¢ikan
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Feldtun Bey ile Rakun Efendi — Birinci Bab

tikleri yerlere gitmesine bir mana veremeyenlere “Merak bu ya!” gibi mu-
kabelelerde® bulundugundan “Merakimdir” “Merak bu ya!” “Merakima

dokundu” “Merakima elvermez” sozleri kendisine “Meraki” lakabini itdya®
sebep olmus idi.

')) <«

Buraya kadar séyledigimiz sozlerden bizim Felatun Bey’in evail-i hali®
hakkinda alinacak maltimatla* peyda edilecek fikir kafidir®. Simdi nazar-
larimiz1” Mustafa Meraki Efendi’nin kirk bes yasinda bulundugu zaman
oglu Feldtun Bey’in yirmi yedi ve kiz1 Mihriban Hanim'in dahi on dort yas-
larindaki héllerine atfedelim:

Bu esnada Felatun Bey biiyiicek kalemlerin birisinde memur idi. Lakin
hani ya kalemlerde bazi efendiler vardir ki, elhak ilerde devletinin en bityiik
makamatini tutabilmek tedarikatiyla katiplik® zamanini gece giindiiz ¢a-
lismak ve i¢inde bulundugu dairenin degil belki devletin kaffe-i* suabat-1
umiruna vukifunu® samil etmek® i¢in igne iplik olarak bezl-i himmet®
eder. Boyle erbab-1 gayreti® tanirsiniz ya? Bizim Felatun Beyefendi bun-
lardan degil idi. Nesine 1azim? Ayda la-akal* yirmi bin kurus irdd1® olan
bir babanin bir tek oglu olup kendisi ise muhakemat-1 feylesofanesini®
gercekten Eflatunlardan daha dakik® bulmakla alemde yirmi bin kurus
irdd1 olan adamin bagka higbir seye ihtiyac1 kalmayacagini hitkmetmis ve
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karsilik, kargilikli is yapma
vermek, bahsetmek
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bir konuda yetkin olma, bilme
yaymak, ihtiva etmek (samil: kapsayan, igeren)
gayret etmek

gayretli kimseler

en az, hi¢ olmazsa

kazang, gelir; soyleme; getirme
filozofca degerlendirmeler
ince



34
4%;
CD Anadolu Universitesi

fazl* u kemalini® ise kendisi begenmis oldugundan cuma giinti mutlaka
bir seyir mahalline gidip cumartesi ise diinkii yorgunlugu ¢ikarir ve pazar
glinii seyir mahalleri daha alafranga oldugundan gitmemezlik edemez.
Pazarin yorgunlugunu dahi pazartesi ¢ikarir. Sali giinii kaleme gitmeye
hazirlanir ise de havayr muvafik” goriince Beyoglunun bazi ziyaret ma-
hallerini, baba dostlarini, ahbabi veséireyi ziyaret arzusu o giinii dahi tatil
ettirir. Carsamba giinii kaleme gidecek olur ise saat altidan dokuza ka-
dar olan vakti ancak o haftanin vukdétini hikéyeye bulabilip aksam igin
mutlaka iki dalkavukla gelir. Bunlar dahi kendisi gibi gen¢ olacaklarin-
dan ve ba-hustis” Felatun Beyefendi Beyoglu'nda oturmak miinasebetiyle
ahbabini alafranga bir yolda eglendirmek lazim geleceginden persembe
gecesini alafranga eglence mahallerinde gegirir. O gece sabahlandig: ci-
hetle” persembe giinti aksama kadar uyunur. Nihayet yine cuma gelir ve
iste su bir haftalik megguliyet nasilsa diger haftalarin megguliyetleri dahi
yine nev-umma” onu andirir.

Ya boyle haftada {i¢ saat kaleme giderek onu da nakl-i hikayatla™ geci-
ren bir delikanli ne 6grenebilir?

Nasil ne 6grenebilir? Iste Felitun Bey 6grenmis ya? Yazisi var, okumasi
var, Fransizcasi var. Zeki, fatin’, cerbezeli’s, hususiyle ayda babasinin yirmi
bin kurus da irad1” var! Diinyada bir adamin 6grenecegi daha ne kald1?

Bak Allah i¢in soyleyelim: Felatun Bey'in matbuat-1 cedideye™ meraki
pek ziyadedir. “Canim soyle bir hikaye basilmig” dediler mi? Felatun Bey i¢in
“Onu gormedim” demek muhéldi”. Herhangi kitap cikar ise ¢iksin saticilar-
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olgunluk, fazilet, iyilik
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Feldtun Bey ile Rikun Efendi — Birinci Bab

dan kendisine daima kitap getirmeye aligmis olan en evvel miivezzi*® Felatun
Bey’in kitabini gotiiriip Beyoglunda miicellid®' Gulama teslim eder ve dahi
ala alafranga olarak bit-teclid®? arkasina altin yaldiz ile (A) ve (P) harflerini
dahi bastiktan sonra gotiiriip Felatun Bey’in ugagina verir ve aksam bey gel-
dikde kitabi goriip gayet muntazam kiitiiphanesine vaz* eder idi.

Fransizca bu iki harfi tanirsiniz ya? Birisi (Elif), birisi (P) harfleridir.
Evvelkisi Ahmet Felatun Bey’'in isminin ilk harfi ve ikincisi Felatun lafzi-
nin Fransizcasi olan (Platon) kelimesinin birinci harfidir. Alafrangada bir
adamin isminin yahut isimlerinin béyle ilk harfi yahut harfleri konulmak
vardir ki buna o adamin “markas1” denilir.

Meramimiz burada Felatun Bey’i zemmetmek® olmayip kendi hél
tavrini erbab-1 mitéalaaya® layiklica tanitmaktir. Bindenaleyh sunu da ilave
edelim ki:

Bizim Felatun Bey bu kadar zengin olduguna ve kendi hakkinda
hiisn-i itimadi* -yani 1stildh-1 avdmca®’- kibri dahi ber-kemal** bulundu-
guna gore tavrindan, azametinden® gecilmemek lazim gelir ise de, Felatun
Bey’in hali bunun aksine idi. Alafrangalik hali malim a? Herkese tevazu
gostermeye, herkesin yiiziine giilmeye insan mecburdur. Hatta bazi1 kere
Felatun Bey’in yaninda bulunan usag: kendi beyini bir adam ile gayet tatl
ve nazikane® ve tazimkéarane® konusuyor gordiikde, “bu efendi bizim be-
yin pek dostu olmalidir” itikddina* diiser idi. Lakin o adamdan ayrildiktan
sonra beyefendinin hiddetinden ¢ildirmak derecesine geldigini ve hatta so-
vilp saydigini goriince ve isitince usak sastigindan ne diisiinecegini dahi

80
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kitap ciltgisi
ciltleme

8 koymak, birakmak
8 kotillemek, ayiplama
8 okuyucular

8 giiven
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bilemez idi. Vakia® efkéar-1 atika* erbabi1® sonra arkasindan soviip sayacagi
bir adamuin yiiziine kars: boyle nezaket gostermeyi kendilerinin dava eyle-
dikleri mertlige muvafik® bulamazlar ise de alafranga olanlar dahi mertlik
adeta hamakatten® ibarettir diye hiikmederler.

Burada Felatun Bey'in usagini zikreyledik de hélini birazcik olsun
soylemedik. Bu Mehmet¢ik “Gastangalrdan hemicek gelmis daha diinya-
y1 0grenmemis ayda yiliz kurusun mefttinu® ensesine muhabbet” ve aferin
makaminda bir tokat vurulmasinin mecburu bir adam olup hizmet ettigi
efendinin bir oglu ile bir kizi oldugunu 6grenmeye muvaftak olmus ve hat-
ta oglunun ismi “Pantolon Bey” ve kizinin ismi dahi “Merdiivan Hanim”
oldugunu bellemisti.

Ne zannettiniz ya? Felatun isminden “Pantolon” lafzin1 ve Mihriban
isminden dahi “Merdiivan” kelimesine intikal edebilmek haylice dirayete'®
miitevakkaftir'®!. Mehmetgcik asil biiyiik efendiye dahi “Merakli” Efendi der
idiyse de, efendisinin isminde lam olmadig1 i¢in bunu dogru séylememekte
oldugunu anlayarak mahgup olur idi. Hem bizim Mehmet memleketinde
iken gam ciiziine'? kadar okumaya dahi muvaftak olmus idi!

Meraki Efendi’nin alafrangaligiyla beraber béyle bir Mehmetgigi kona-
gina kabul etmis olmasina sagmayiniz. Onu terbiye edecek idi. Hatta terbi-
ye etmeye basladi bile bir giin “Mehmet, Beyefendi ne yapiyor?” deyip de
Mehmetten “Corba igiyor” cevabini alinca “Oglan yle séyleme ona alaf-
rangada supe yiyor derler” demis ve Mehmet “Hayir efendim! Allah gos-
termesin! Sopa yedigi yok ¢orba igiyor” dedigi halde dahi Meraki Efendi
meraklanmayip “Oglum! alafrangada ¢orbanin ismi supedir, bunlar: birer

% gerci, her ne kadar

9 eski fikirler
% bir igin ustalar1
% uygun
%7 ahmaklik, anlayigsizlik
% fitneye diismiig; géniil vermis, tutkun, hayran olmug
% sevgi
190" bilgi, tecriibe, zeka
1% bir geye bagli olan
192" bir geyin pargasi, kisim
s o
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Feldtun Bey ile Rikun Efendi — Birinci Bab

birer 6grenmeli” diye bir nasihat vermis idi. Iste anlayiniz ki Mehmet dahi
yavas yavas alafranga olacaktir.

Nasil olmasin ya? Olmamak miimkiin mii? Bilyiik efendi ne ise ne ama
kiigiik bey Fransizcadan bagka s6z sdylemiyor ki! Siitlii kahve isteyecegi za-
man “kafe ole” diyor Mehmet ise bunu “kavala’dan baslayip evvelce 6gren-
mis oldugu “karyola” kelimesine kadar tatbik ede ede ister istemez belliyor.

Felatun Bey’in kiyafetini sorarsaniz tariften izhar-1 acz'*® ederiz. Su ka-
dar diyelim ki hani ya Beyoglu'nda elbiseci ve terzi diikkédnlarinda modala-
r1 gostermek i¢in mukavvalar tizerinde birgok resimler vardir ya? Iste bun-
lardan birkag yiiz tanesi Felatun Beyde mevcut olup elinde resim, endam
aynasinin karsisina geger ve kendini resme'™ benzetinceye kadar mutlaka
alisir idi. Binaenaleyh'® kendisini iki giin bir kiyafette goren olmazdi ki
“Felatun Bey’in kiyafeti sudur” demek miimkiin olsun.

Bak seklini simasini pek kisaca tarif edebiliriz. Ortaca boy, nahif¢e'®
endam, sarica beniz sahibi bir delikanli olup kaslar1 gozleri siyah, saglar1
agz1 burnu filani hep bir karinin “elverisli” diyecegi kadar letafet'”” tasvir'®®
eder idi.

Mademki Felatun Bey hakkinda bu kadar maltmat'® aldik. Biraz da
Mihriban Hanim hakkinda maltimat alalim:

Bu kiz her seyce oldugu gibi sekil ve simaca dahi Felatun Bey’in kar-
desi oldugu goriiliir idi. Lakin kiz ¢ehresinde mutlaka ve behemehal letafet
daha ziyade olacagi baskaca miildhaza'’ edilecek bir seydir.

Sair'! kizlar gibi Mihriban Hanim oya yapmasini bilmez. Zira alafran-
galarda oya yoktur. Kese, ¢orap veséire érmesini dahi bilmez. Ciinkii onla-
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r1 modist kizlar1 6rer. Nakist dahi onlar isler. Yapma ¢icekler Beyoglunda
¢ok! Bunlar1 yapmak i¢in neye zahmete girsin? Camagir yikamak, iitiile-
mek hizmetkarlarin ve yemek pisirmek dahi ag¢inin isidir. Hatta kendi ba-
sin1 taramak bile alafrangada olmayip mahstisan perukar' kari gelir tarar.

Alafrangada kizlar i¢in okumak yazmak tahsili lazim idiyse de bi-care
kizcagiz oksiiz bliyiidiigiinden muvaffak olamadi. Babasi miizika talimi
i¢in ala bir piyanocu madam getirmis idi. Lakin madam kendisi ¢alip baba-
s1 dinledigi cihetle* Mihriban Hanim “tas altinda bir yilan, kaslar1 durur
divan” sarkisindan bagka bir sey 6grenemedi.

Bununla beraber kizcagiz hoppa m1 hoppa mi1 hoppa mi1 hoppa mi!
Sen mi sen mi sen mi! Zip zip sigrar! Ter ter tepinir! Kendisi yetismis
¢atmis oldugu cihetle' birkag yerden goriiciiye gelmisler idi. Ba-husts!*
pederinin servet-i miistehiresi'’s her servet heveskarini'’” celb"® eder idi.
Ancak goriiciilere Mihriban Hanim ogullarinin neci oldugunu sorar.
“Katip'®” cevabini alinca “Oh! Cebi delik!” der, “asker” cevabini alin-
ca “Yarim kundural’” der, “hoca” cevabini alinca “sarimsak basli” der.
Hasili' her biri i¢in bir kulp uydurup maazallah eger goriiciiler “A hanim
kizim! Nigin boyle soylityorsunuz? Oglumuz soyledir boyledir” diyecek
olursa bir piiskiillii kahkaha koyverip “Oh kalmis kalmisim da, sizin oglu-
nuza mi kalmigim hanim, oglunuza bagka yerden kiz arayiniz” diye kalkar
yuriyuiverir idi.

Nasil Mihriban Hanim’n bu kadar serbestligine taacciib’! mi edi-
yorsunuz? Taacciib etmeyiniz. Zira kizcagiz bir evin hanimi olarak biiyii-
miis oldugundan gelen goriiciilere gelin makaminda dahi kendisi ¢ikards,
kayinvéilide makaminda da kendisi. Goriicti hanimlara verdigi cevabi ise
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bir kaymnvalide sifatiyla verir idi. Iste taacciib edecek iseniz bu serbestce
kayinvalideye taacciib ediniz.

Eger su Felatun Bey ve Mustafa Meraki Efendi ve Mihriban Hanim’in
tasvir-i ahvalinden' size usang geldi ise affinizi istida'* ile beraber
hatime-i halleri’** olarak sunu dahi arz etmekligime miisaade buyurma-
niz1 rica ederim:

Isbu baba ve ogul ve kiz yahut hemgire' iicii bir yerde bulunduklar
zaman baba ogul sayet Mihriban Hanim'in bir ¢icegini veya eldiven giyisi-
ni begenmeyecek olsalar kizcagizin {i¢ giin {i¢ gece aglayacagini bildikleri
cihetle basina bir ¢icek degil saksiy1 giymis olsa bile pek ziyade yakisik al-
digina yemin etmeye mecbur idiler. Felatun Bey ise bir fikrini babasi teslim
etmedigi zaman herifin cehalet-i halini’** ortaya koymaktan ¢ekinmedigi
cihetle bi-¢are adamcagiz mahdum-1 Feldtun-mevsimu'¥ yaninda hacil
kalmamak'* i¢in beyefendi her ne rey'” ve efkar'® arz etse Mustafa Meraki
Efendi giiya kirk yildan beri o fikirde, o reyde bulunuyormus gibi tasdike
miisaraat® gostermeye mecbur idi. Hatta bir giin baba ile ogul meyaninda
glinlerin uzanip kisalmasi ne hikmete'> miistenid'** olduguna dair bir ba-
his a¢ilmis idi. Mustafa Meraki Efendi bu babda'* kendi reyini sdylemek-
ten hazer' ile oglunun efkar-1 hikemiyyesine®*¢ dide-dtiz-1 intizar’ oldu.
Hele gocuk “Kis mevsiminde havalar bulutlu oldugu i¢in bulutlar giinesin
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son durum, son hal

125 iz kardes

126 cahillik
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ziyasini bize stirat-i viisildan'* men ile tehir'*® eder” dedigi zaman pederi
“Magallah masgallah! Gergekten Eflatunlar aciz kalacak. Vallahi ben dahi
Oyle miitalaa'** ediyorum ama bir kere de sizin fikrinizi anlamak ister idim”
demis idi.

Ama inaniniz ki herif¢ik oglunun bu fikrini mahz-1 hikmet'! olarak
kabul eyledi. Hatta ogluna rica ile minnet ile bu meseleyi kaleme dahi al-
dirtp zamanimizda gikan fiintin'? mecmualarindan'® birisine derc edilmek
lizere matbaasina gotiirdii ise de kabul ettiremedigine hiddetle avdet'* etti.
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Béb—l sabik's bize hikdyemizi kendi isimlerine nispet eyledigimiz iki
zattan birisinin ahval-i hustsiyyesini epeyce 6gretti. Burada dahi yine
boyle miicmelen'* olsun Rakim Efendinin ahval-i hustsiyyesini'¥” gorme-
ye muhtaciz.

Rékim Efendi dedigimiz ¢ocuk eski Tophane kavaslarindan birisinin
oglu olup bundan yirmi dort sene evvel pederi vefat eyledikde validesi elin-
de bir yasinda yetim olarak kalmis idi. Bir kavas'*® evladina'® ne biraka-
bilir? Bizim Rakim Efendinin babas: ise Salipazari tarafinda ti¢ odali bir
giiriik kiimes ve bir de Arap cariyeden bagka mal itlakina' seza'*' hemen
hi¢bir sey birakmamus idi.

Vilidesi gayet kadin ve Fed4yi nam Arap cariye ise véalidesinden bel-
ki de daha kadin oldugundan kocasinin néire-i firaki'® olduk¢a miintefi's*
olup da aklin1 bagina aldiktan sonra validesi “Fedayi! Artik aramizda ha-
nimlik halayiklik'> kalmadi! Ikimiz de ¢alisip kendimizi ve bir de su yavru-
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cag1 beslemekten bagka caremiz yoktur” dediginde sadik Arap “Ah hanim-
cigim! Sen neye calisacaksin. Ben calisirim hem seni, hem kiigiik beyimi,
evladimi beslerim” diye biitiin idareyi kendi {izerine almaya kadar goze
aldirmis idi. Maahaza's® validesi bar-1 himmeti**® yalniz Fedayi tizerinde
birakmadi. Kendisi el dikisi diker, oya yapar, ¢evre, uckur isler ve bunlari
Salipazarrnda Fedayi'ye sattirir, sair'” giinler ise Fedayi'yi biiyiicek yerle-
re camagira, tahtaya gonderir, arada bir, kendisi de gider, hasili*** ellerinin
emekleriyle kimseye muhta¢ olmadan geginebilir idi.

Rakim biiylidii. Bes yasinda Salipazarrndaki Tas Mektebe verilip on
bir yaginda Istanbul tarafinda Valide Riigdiye Mektebine alindi. On altisin-
da oradan ¢ikip Hariciyye Kalemine kendisini kabul ettirmeye yol buldu.

Aman bu ¢ocuk ne kadar ¢alisiyor idi. Hani ya “Gece giindiiz ¢aligtyor”
derler ya! Iste gece giindiiz gercekten ¢alisan buydu. Tamam evladini'® bu
boya getirdikten sonra validesi vefat etmesin mi?

Ama bu dahi hakkinda bir nimet idi. “Ah! Rdkimcigimin bir kere insan
icine karistigini gorsem hi¢ goziim arkada kalmaz idi” der idi ve iste arzu
eyledigi bu nimete nail oldu.

Rékimda heniiz aylik yillik yok. Sadik Fedayi hala dikis diker, mendil,
cevre isler, kahve torbasi diker, camagira, tahta silmeye gider. Aldig1 pa-
radan hanesinin idare-i zartriyyesini'® bi't-tefrik'®' kusurunu “Delikanli-
dir parasiz kalmasin” diye tamamen Rékima verir idi. Fakat Rakim’in cep
hargligina o kadar ihtiyaci yok idi. Sabahleyin Siilleymaniye’'ye medreseye
gidip saat dortte oradan ¢iktiktan sonra kaleme, badehu'®?, kalemde aldi-
g1 Fransizca dersini takviye ile beraber bu esnada bir kat daha ileriye git-
mek icin Galatada bir hekime giderek aksam saat birde hanesine gelen ve
bade’t-taam'® Kazancilar mahallesinden Beyogluna ¢ikip yine Hariciye
Kalemi’nde refiki'* bulunan bir Ermeni’ye Tiirk¢e okutmak ve bu hizmete
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mukabil'® onun bir¢ok Fransiz kitaplarini karistirmak ile vakit gegiren bir
gocuga paranin ne liizumu kalir?

Hatta cumalari bile Rakim salifii’z'-zikr Ermeni refikinin kiitiiphane-
sinden ¢ikmaz idi. O kadar ki hane halkinca ve familyaca Rakim’a emniyet-i
kamile' hasil'®* olmus bulundugundan pazar giinleri Hariciyye Kalemi
tatil olarak Rakim yine refikinin hanesine gidip de eger o giin familyaca
bir yere gidilecek ise Rakim’ kiitiiphane odasina kaparlar 6yle giderler idi.
Rakim i¢in bdyle bir giin ne mesut giin idi?

Bizim Rakim Efendi bu siiretle tamam dort sene miiddet daha tahsil-
de devam eyledi. Koca Fedayi dad:1 halk matbahlarinda kiil komiir olarak
hanimin kendisine emanet birakmis oldugu ntir-1 dideyi'® hor u hakir bi-
rakmak soyle dursun, adeta hali vakti yolunda bir adam evladi gibi iageye!”
muvaffak olur idi. Lakin Rakim Efendinin aldig terbiye ve gordiigii tah-
sil 6yle her hal @ vakti yolunda adam evladina miiyesser'”* olamaz. Ken-
di hahisi”? ve dadisinin sevk ve tesviki sayesinde Arabiden sarf u nahiv'”?
tilandan maada' Risale-i Erbaay1', serhleriyle'” beraber layikiyla gordii.
Hele mantik cihetini”” tasdikat'”* hitamina'” kadar pek kuvvetli tahsil ey-
ledi. llm-i hadis® ve tefsirde oldukga behre®* kazandi. Fikhi dahi gézden
gecirdi. Farisiden' Giilistan'®* ve Baharistan ve Bostan ve Pend-i'** Attar

165 Kkargilik, bedel

166 ad1 gegmis olan

167 tam anlamiyla giivenmek

18 meydana gelen, ortaya ¢ikan

19 g6z nuru

170 yasatma, gecindirme, besleme

7! nasip olmak

172 yiiksek arzu, istek

173 gramer bilgisi

'7* bundan baska, ayrica

175 ortaokullarda okutulmus olan bir kitap
176 agiklama, yorumlama
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178 Anlama dair bir disiplin; onaylamalar
179 bitis, son

180 hadis ilmi

181 nasip, hisse, pay

182 farsca

183 giil bahgesi

184 nasihat
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ve Héfiz ve Saib’i tekmil etmekten'® kat-1 nazar'® en miintehab' parcala-
rin1 ezber dahi eyledi. Fransizcaya gelince: Bir kere lisanda riisth'*® peyda
eyledi'. Badehu Galatadaki dostundan hikmet-i tabiiye', kimya, tesrih-i
menafi’iil'-azay: oldukga tahsil edip Beyoglu'ndaki Ermeni dostunun kii-
tiiphanesinde dahi cografya, tarih, hukuk ve muahedat-1 diiveliyyeye' dair
lizum derecesinin fevkinde'** dahi maltimat™* toplad1. Hele okudugu Fran-
s1z romanlarinin ve tiyatro-ndmelerinin ve egar's ve edebiyatinin adeta ni-
hayeti yok gibi idi. Tki gece kendisinde kalmak iizere bir kitabi hanesine
gotiirmek i¢in miisaade alabilecek olsa onu yalniz okumakla iktifa'*s etme-
yerek en giizel parcalarini istinsah'” dahi eder idi. iste RaAkim Efendi’nin
evail-i hali** bundan ibaret idi. Parasizlik ise adeta yirmi yasina kadar de-
vam eylemis idi. O zamana kadar kalemce nail oldugu maas yiiz elliye ka-
dar varmus idi ise de yirmi yasinda bir hariciyye hulefas' i¢in bu paranin,
para bile demek olmadig1 miisellem>°dir.

Bir giin Rakim Efendinin ehibbasindan®! bir matbaaci kendisine
Fransizca bir kitap getirdi. Bunu Tiirkceye terciime eder ise yirmi altin ka-
dar verebilecegini arz eyledi. Kitap yiiz elli, iki yiiz biiylicek sahifeli**? bir
sey oldugundan koca Rakim bunu bir haftada ¢evirmek cesaretiyle kabul
eyledi. Vakia> bir hafta degil ama on iki giinde kitabi bitirip gottirdi. Mat-
baaci dahi yekten yirmi liray1 verdi.
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Haydi bakalim bu paray1 aldig1 zaman su Rdkim Efendinin ne kadar
sevinmis oldugunu kim hesap edebilir?

Nafile kimse hesap edemez. Bi-¢are Rakim o zamana kadar bu miktar
paray1 Galatada sarraf kutularindan bagka bir yerde gormemis idi. Hele bir
giin olup da kendisinin hem de sa’y-1 desti** olarak bu miktar paraya sahip
olabilecegi ihtimalini -vakia arzu eder idi ise de- hi¢ hiikmedemez idi. $im-
di bu serveti, bu hazineyi avucu i¢inde goriince hala kendisinin olduguna
inanamayip bir hayli teemmiilden®* sonra bu hazineye malik* olduguna
inandig1 zaman gozlerinden dolu taneleri gibi sirigk-i stirtiru®” cereyandan
men edememistir.

Ne 0? Sagirdiniz mi? Hey kardesim hey! Icinizde Rakim halinde bii-
yimiis adam var ise diisiinsiin baksin sa’y-1 dest olarak ilk kazandig: para-
ya ne kadar sevinmistir, der-hatir*® etsin. “Bir adamin yirmi lirasi olamaz
mi1?” diye diigiitnmek né-be-cadir’®. Iste 6mriinde yirmi liray1 gormemis ve
insan olmak i¢in ne ldzim ise istihsdli?* emrinde?" sa’ydan? geri durma-
mis oldugu halde ilk defa olarak bu paray1 kazanmis olan zat bizim Rakim
Efendidir.

Bi-¢4re oglan paralar1 alinca hemen hanesine kosup sadik dadisinin
oniine koydu. Ne dersiniz? Karicik bunlar1 goriince fevka'l-had*® bozulup
“Aman beyim! Bunlar1 nereden buldun? Sakin...” diye adeta bir biiyiik st’-i
fikrini** terctime etmeye yaklagmis idi ise de, Rakim ak¢enin mevridini**
dadiya anlatarak onu kendisinden daha ziydde memnun eylemis ve “Ah!
Viliden sag ola idi de, senin boyle dort kese akgeyi birden kazandigini go-
reydi! Mevla rahmet eylesin!” dedigi zaman kendi kendisini tutamayip ag-
lamaya basladig1 misilli, Rakim dahi ikinci defa olarak yine aglamistir.
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Badehu?* su ilk servetin mahall-i sarfini*” diisiinmeye basladilar. Zira
biz Rakim’in bu kadar paraya ilk defa olarak malik*® oldugunu soyledik ise
kendisine a¢gozliiliik isnat etmemis idik. Bilakis Rakim fakr icinde tokgoz-
lii oldugu halde bitytimiis oldugundan eline para gectigi zaman onu ketm?”
etmeyi miimkiin degil tecviz** etmeyerek akgeyi saadet-medari*! bilir ve
bin4enaleyh hustl-i saadet® yolunda sarf etmek i¢in para kazanmay: sever
idi. Kendi dadis1 “Beyim! Bana kalirsa bu para ile birkag kat elbise alir idik
de halk icinde temiz temiz gezer idik” dedi ise de Rakim “Hayir dadicigim!
Benim {istiim bagim bana yeter, birinci is seni artik halka hizmet etmekten
kurtarmaktir. Zira sen artik ihtiyar oldun” diye paranin nisfin1** ayda ikiser
yiz elli kurus harc etmek iizere dort aylik ihtiyatlar’® olarak ber-taraf ve
nisf-1 digeriyle’s dahi pek ziyade haraplasmaya baslamis olan hanelerini
tamir ettirdiler.

Her baslangicta, her siftahta bir bereket oldugu erbabi** indinde®”
mutekaddir®. Bu itikddr*® bizim Rakim Efendi de tevlid** edecek haller
dahi gecikmedi. Kendisi Bab-1 Ali’ye? viirtidu®? eksik olmayan ecnebi
gazetelerini bastan asagiya siizerek aldig1 malimat®* tizerine diplomatli-
ga dahi viisat®* vermis olmakla aralikta bir bazi1 evrak-1 havadise > bend-
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ler** yazmaya basladi. Bu hizmeti bir aralik meccdnen®” goriiverir idi ise
de matbaacilar kendisini hizmet-i tahrirde* devam etmeye mecbur eyle-
mek i¢in haftada, on bes giinde Rakim’in eline birer ikiser lira kistirmaya
basladilar. Hatta bu varidata®® sonralar1 daha ziyade revag geldi. O kadar
ki Rakim haftada iki lira kadar miitemadiyen*° gelmekte oldugunu go-
riince kalemi dahi terke mecbur oldu.

Biz bu infiséle* teessiif**? ettik. Zira koca Rakim kalemde kalmis olsa
idi feyz alacagina siiphe edilemez idi.

Rakim bir aralik Frenk dostlar1 ¢ogaltti. Bunlarin ¢ogalmasi kendisine
bir alafranga arzuhélcilik’* ve terciimanlik yolu agip ecnebilerden Tiirk-
¢e bir nota, layiha**, protesto, arz-1 hal filan yazdirmak isteyenler islerini
Rakim’a havale ederler idi.

S6zii uzatmaya neden mecbur olalim? Rakim birkag sene bu yola de-
vam eyledikten sonra ayda yirmi otuz liraya kadar kazanmaya baslayip fa-
kat bi-care ¢ocuk bu paray: kazanabilmek i¢in yirmi dort saat giiniinden
yalniz yedi saat kadarini uyku ve istirahate ve yemeye i¢meye sarf ederek®*
on yedi saatini hemen miitemadiyen islemek ile gegirir idi.

Salipazarrndaki evcegizini miicedded** stretiyle*” tamir eyledi. Pek
giizel ve tabiatga dosetti dayattl. Kendisine bir kiitiiphane tedarik etmeye
baslayip Tiirk¢e ve Fransizca en mutena®® asari*® toplar idi. Bu kadar mas-
rafla beraber yine Rakim'in kesesinde para eksik olmaz idi.
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devamly, stirekli
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Dadisi birkag defa Rakim’ evlendirmeye kalkisti. Rakim kendisinin
teehhiile> jhtiyaci olmadigini dermeyan®' eder idi. Sadik Fedéyi hane ici-
ne bir gelin gelmesini yalniz Rdkim i¢in istemeyip ihtiyarlik zamaninda
kendisinin dahi bir can yoldasina ihtiyacini arz eyledikde Rakim isin bu
cihetini*? miinasip gorerek bir cariye miibdyaasina®* karar verdi.

Dadis1 bazi tanidig esircilere siparis etmis oldugu cihetle>* teden
beriden birka¢ Arap cariye geldi ise de Feddyi bunlar1 bir, nihayet iki
glin tecriibe eder, begenmez, yine iade eyler idi. Bir giin Rakim Efendi
Tophaneden Beyogluna ¢ikmak i¢in Kumbaraci Yokusuna kestirmeden
varmak iizere Karabag'tan gecer idi. Mahtd** dere iizerinde ihtiyar, ak sa-
kall1 bir Cerkez’in yaninda bir kiz oldugu halde bir kapiy: ¢aldigini gordii.
Kiza dikkatle bakt1. Baktig1 anda ytiregi kiza aktiysa da “Adam neme lazim?
Dadim beyaz istemiyor Arap istiyor, bu bizim isimize elvermez” diye alip
yuriyiivermis idi. Zira ak sakalli ihtiyarin yaninda bulunan kiz beyaz, hem
de giizelce bir Cerkez idi.

Rakim alip yiirtiyiiverdi ama bir tiirlii ayaklari ileri gitmez ki! Ne igin
oldugunu kendisi de bilmez. “Canim bir kere goriir sorar isem almaya borg-
lu olacak degilim a?” diye geriye doniip ihtiyar ve kiz kapiy1 agtirip ve bade-
hu?*¢ kapatmis olduklarindan bu kere kapiy1 kendisi ¢galmaya mecbur oldu.

Actilar. Rakim ihtiyar1 ¢agirds, geldi. Kizin cariye ve satilik olup olma-
digini sordu. Cariye satilik imis. Gérmek istedi. Gosterdiler. Uzun boylu,
kara gozlii, kara kagly, ufarak agizli, giizel burunlu, hasili*” miitenasibii’l-
4za>* bir sey idi ise de gayet zay1f ve hastalikli, on dort yasinda oldugundan
oyle olur olmaz misterinin begenecegi gibi bir sey degil idi. Fakat ne idi
kizda o baygin bakislar? Neydi mahztinane? tebesstimler?
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evlenmek

ortaya koymak, agik etmek
yon; sebep;vesile

satin almak

sebep,neden
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Rékim kizin elini kim bilir ne i¢in fakat pek ihtimale karib*° ki 4deta
saskinligiyla kendi eline almis bulundugundan sonra dahi birakmak hatiri-
na gelmemis idi. Heriften fiyatini sordu. Yiiz altin demesin mi?

Herif kizin degerinden bahseder. Ya Rdkim ne yapar? Rakim ¢ocuk
gibi aglar! Ay kiza ne oldu? Zira o da Rdkim’a kars1 aglamaya baslad1!

[htiyar ne mana verecegini bilemez. Bir kimsesine mi benzettigini
Rékimdan sorar, bir cevap alamaz.

Hayir Rakim kizi kimsesine benzetmemis idi. Size biz haber verelim:
Rakim adeta Cenab-1 HakKin kendisi gibi bir 6ksiize boyle beyaz cariye mu-
bayaasina kadar inayetini* bi-dirig buyurdugunu®? nazar-1 siikrdna almig*?
oldugundan siirtirla** aglardi. Evet! Rakim bu kadar hassas ve miitehassis>®
bir ¢ocuk idi. Thtiyara “Bu kizin degeri var m1, yok mu diye sormuyorum.
Satilan sey bunun hiirriyetidir’®. Hiirriyetin cihanlar degecegini teslim ede-
rim. Lakin benim seksen altindan bagka param yoktur. Bu paraya mukabil*”
kiz1 verir isen alayim” demis ve ihtiyar Rakim’in bitkasina*® magrtiren®”
hatta yiiz elli altin dahi istemedigine izhar-1 nedametle*® bir para asagiya
veremeyecegini dermeyan® edince “Oyle olsun, bana yirmi altin igin bir ay
miisaade verir isen alirim” demesiyle ve ihtiyar dahi: -zaten kizda ince hasta-
lik hissetmekte?2 bulundugundan bir ayak evvel elinden ¢ikarmak i¢in- mu-
vafakat gostermesiyle hemen teslim ve teselliim? kaidesi”* icra edilmistir.

Ne dersiniz? Rakim kizin elini eline almamis mi idi? Ta kiz kendisine
mal olduktan sonraya kadar elini elinden birakmadi!
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yakin, ¢ok yakin

yardim, iyilik
esirgememek

stikiir nazarryla bakmak
seving

duygulu, hisli

ozgiir, serbest

267 karsilik, bedel

268 aglama

2 inanarak, giivenerek; aldanarak
pismanlik gostermek
ortaya koymak, agiklamak
duygu

verilen bir seyi alma
temel, esas, kural, soz
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Badehu”® Beyoglu seferinden vazgecerek ihtiyar ile beraber
Salipazarrna geldiler. Kiz1 kapidan igeriye saliverip kendisi dadisindan
akgesini istedi. Seksen altin1 esirciye saydiktan sonra yirmi altin i¢in dahi
bir senet yazip Tophanede kendisini taniyanlardan dort bes adami sahit
ikamesiyle¥s esirciyi yerine gonderdi.

Bu isleri goriip de hanesine avdet?” eder iken esna-y1 rahda?”® “Acaba
dadim bu ise ne diyecek? Gordiin mii bir kere ¢ocukluk ettim! Bir kere de
anam makaminda dadicigima danigmali degil miidim?” diye bir vesvese-i
mastimane?” ve bir nedamet-i muti’ane? etrafin1 almis idi. Hanesine gel-
dikde dadis1 kendisini istikbal>*' ederek “Aman beyim! Ne kadar isabet et-
tin? Ne de can sevecek bir kiz! Sen bana bunu can yoldas1 diye almadin
mi1? Adi Canan olsun” diye izhar-1 hogsndi*? edince bi-¢dre Rakim her
seyden ziyade dadisini memnun edebilmis olduguna sevinerek ismi dahi
kabul eyledi.

Surasini bilmelidir ki Rdkim bir beyaz cariye aldig1 i¢in isinden geri
kalacak adamlardan degil idi. O giin ise Beyoglunca iki miithim isi olup
bu isleri behemehal®* gormek tizere kalkt: bu defa Kazancilar cihetinden?
Beyoglu'na ¢ikti. Tki mithim iginden birisi Ermeni milletinden (G) Bey’i
gormek idi. Zira daha bir aksam evvel mir-i mmaileyh?* hizmetkarini
gonderip kendisini behemehal ¢agirmis idi. Hanesi Aga Hamamrnda
bulunmakla var idi, kendisini hanesinde buldu. Silistre eyaleti agnam?¢
risimunu®’ (G) Bey yeni alip oraya gonderecek adamu ile Silistre valisine
bir ariza?* yazdiracak imis. Rakim bu arizay1 bir ¢eyrek icinde tesvid*® ve
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bundan sonra, sonra

meydana koyma, oturtma; kaldirma
geri donmek

yolda iken

masum bir giiphe, kuruntu
terbiyelice hafif bir pismanlik
geleni karsilama

memnuniyetini gostermek

283 mutlaka, herhalde

24 yon; sebep;vesile

28 adi gegen bey
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tebyiz** ederek Beye temhir®' ettirmekle beraber tizerini dahi temhir ve
Bey’in yanindaki ¢ekmece {izerine vaz eyledi*>. Daha bir emri** olup ol-
madigini istifsar®* zimninda®* muntazir®® oldukda Bey yazicisini ¢agirip
Rékim'in goriilecek hesab1 var ise gormesini emreyledi. Bu emri verince
Rakim mahcup olarak “Ben séir*” bir emriniz var mi1 diye beklemis idim”
dediyse de Bey Osmanli bir adam oldugundan “Verdigim emir de emir de-
il midir? Bu emrin icrasi dahi matliibdur®®” diye bir latife edip biraz sonra
yazici elinde Rdkim'in {i¢ aydan beri yazdig1 evraki samil* bir pusula oldu-
gu halde* iceriye girdi.

Bey pusulay1 alip okumaya bagladi. Bursa eyaletinin.. senesi agnam
bakayéasinin®! tahsili iltiméasina*? dair Bursa Valisine ariza kita on, bunun
cevabina cevap on, Varna sancag1 dsiir’® ve agnaminin bir senelik tedkik-i
muhasebétr® zimninda Maliye Nezaret-i** Celilesine®®, ziri*” layihal1**® bir
defter ki, alt1 sahife’® tizerine yazilmistir. Bu defter mazmuanunca bir de
mufassal’® layiha, perakende®' mektuplar kita sekiz.
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temize ¢gekmek, temizce yazmak; beyazlatma
miihiir basma

2 koymak, birakmak

2 g buyurma; mesele, olay

24 sorma

% sebebiyle, dolayisiyla

2 gBzlemek, beklemek

»7 bagkasi, diger
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kapsayan, iceren
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Bey pusulay: bu stiretle’’> okuduktan sonra yine inbisat’" tarikiyle*
“Bunlarin higbirisi i¢in bir para vermeyecegim. Yalniz Bursa bakayas: ben-
ce Umitsiz bir para iken miicerret iltimasi giizel etmis oldugundan tama-
miyle tahsil edildi. Iste onun igin bes on para gozden ¢ikarabilecegim” diye
Réakima otuz lira verilmesini yazicisina emreyledi.

Vay Rakimda siirtr®! Vay Rakimda tesekkiir! Hem de mizanii’l-
havassr*'* demek olan gozler yine yas ile dolarak bir tesekkiir ama kime?
Kendisi gibi bir oksiize bir tarik-i tevfiki*” a¢mis olan Cenab-1 Hiida-y1
Keremkar'a®®!

Hakkini aldiktan sonra ikinci isine gitti. Bu ikinci is Ingiltereden yeni
gelerek Asmalimescit Sokagi'nda bir haneye yerlesmis olan, oldukga kibar
bir Ingiliz familyasi nezdinde goriilecek is idi. Lakin is ne oldugunu Rakim
bilmez idi. Yalniz bir dostu kendisi icin oraca goriilecek bir is oldugunu
haber vermis oldugundan ale’l-amya* gitmis idi. Vard1 dostunu dahi orada
buldu. Meger is denilen sey Ingiliz'in iki nefer kizina haftada birer giin
Tiirkge ders vermek imis.

Hi¢ Rakim i¢in is bulunur da kabul edilmemek miimkiin olur mu? He-
rif i makinesi! Bunu da maa’l-memnuniyye®* kabul eyledi. Kendisi aylik,
haftalik filanlk i¢in sakk-1 sefe’” etmemis oldugu halde dostu her defas:
icin birer Ingiliz liras1 ayak teri takdim olunacagini arzla kabulii igin Ingiliz
tarafindan rica eyledi. Rakim hem hicabindan®* morarip hem de Cenéb-1
HakK’in bu litfuna dahi tesekkiir hasebiyle kizarip ise karar verince dort
yol agzindan Kumbaraci Yokusu'na dogru ayaklar: sanki yere basmayarak
indi. Tophane’ye, Karabag'a varip esirciler kahvesinde Cerkeze rast gelmek-
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sekil, goriinti; tarz, yol
ferahlik, rahatlama, goniil ferahligy; yayilma, agilma, genisleme
yol, tarz
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duygularin terazisi

yardim yolu

318 Comertlik sahibi olan Allah
19 korii koriine

320 bir kisi, tek kisi
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22 dudagini agmak, konugmak
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le “Gel baba gel ben borgtan hoglanmam. Iste parani tedarik ettim. Bin kere
stikiir olsun. Cenab-1 Hakk hi¢ ummadigim yerden gonderdi” diye yirmi
altin borcunu vererek senedini kurtardi. Hatta liizumu bile olmadig: halde
keytiyyeti** sahitlere dahi haber verip bakiyye-i serveti**s olarak on altini
cebinde oldugu halde hanesine can attu.

Bu haberi dahi sadik dadisina tebsir* eyledigi zaman vay Fedayideki
seving! Kiza muhabbeti*” bir kat daha artt1. Vermis oldugu Canan ismine
“meymenetli**” mahlasini dahi ilave eyledi.

Iste hikdyemizi kendi namlarina nispet eyledigimiz iki zatin ikincisi

dahi budur.
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durum

geri kalan servet

miijdelemek, giizel haber vermek
sevgi

bereket,mutluluk, ugurluluk
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Réklm Efendi ile dadis1 Cenab-1 Hakk'in tamami-i liitf u ihsanr*® olmak
tizere telakki** eyledikleri Canan talim ve terbiyeye basladilar. Bi-¢are
kizcagizda ' bazi hastaliklar var imis. Geldiginin ikinci giinii Rakim Gala-
tadaki hekim dostuna kosup keyfiyeti** anlatarak bi-¢c4re Canan hakkinda
hekimi degil belki merhamet ve sefkat-i tammesini*** davet ve celb eyledi.
Birer siiriicii hayvanina rakiben®* geldiler. Tabip kizi etrafiyla muéyeneden
ve hal @i sanin1 istintdktan®® sonra “Kizda korkulacak hi¢bir sey yok. Bu
hastaligin mebdei** Kafkasya imis. O soguk memleketten Istanbul gibi s1-
cak memlekete nakl-i mekani*” eyledikten sonra kendi kendisine sifa-yab*®
olur. Simdi ben bir hap tertib edecegim, onu yutmali. Siz dahi her sabah
kalktig1 gibi yiiz elli dirhem kadar halis inek siitiinii kaynatip sicak sicak
icirmelisiniz. Tozlu toprakli yerlerde gezmemeli, sarki ¢agirmak filan i¢in
sadrinr’® incitmemeli. Aralikta bir genis yerlere gétiiriip ve deniz lizerine
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iyilik ve thsanin tamamlanmasi
kisisel goriis, anlay1s
hakikaten, gergekten

durum, bir seyin i¢ yiizii

333 eksiksiz sefkat
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¢ikarip hava aldirmali. Sik sik nefes almaya mecbur olacak kadar yorma-
mal1. Biiznillahi Tadla*° bir sey kalmaz. Zaten bir sey yok a! Bunlar1 dahi
ihtiyat olarak ediyoruz. Giizel kizcagizdir, Allaha emanet” dedi.

Dadi Kalfa bu tertibatin nasil bir hastalik tertibat: oldugunu anlaya-
mamus idi ise de, Rakim isin farkina varmuis idi. Tabibi tesekkiirlerle iade ve
tarifat-1 mezkdreye* bihakkin** itina edilmesini tekrar dadisina ifade eyle-
di. Bi-gare Fedayi icin boyle gurebaya* edilecek hizmeti ihtara** hacet mi
vardir? Arapgik, kizi kendi rahat1 i¢in getirmis olmads, giiya kendi rahat ve
huzurunun biitiin biitiin insilabiyla** kizin rahati i¢in oraya getirmis oldu.
Bu Araplarin iyileri ne kadar iyi olur?

Canan bir tarafta timar ve terbiye ediledursun, biz hikayemizin su ci-
hetine*¢ bakalim:

Asmalimescit'teki Ingiliz’in kizlarina verilecek ders i¢cin cuma giinleri
tefrik*” edilmis oldugundan cuma geldikde Rakim 6gleden sonra saat ye-
dide kalkti, oraya gitti.

Bu Ingilizlere kibardan demis idik. Hikdyemizin baslica azisindan biri-
si dahi bu Ingiliz oldugundan ahvali** hakkinda biraz maliimat** almaliy1z:

Evet! Ingiliz oldukga kibar**dandir. Kibardandir ama 6yle lord, ditk
filan gibi zadegdndan®' degil. Kagit ahz u itasiyla*? nakd-i mevctdunu
bes yiiz bin Ingiliz lirasina iblag** eyledikten sonra terk-i ticaret™ ederek

0 Allab’in izniyle

! bahsedilen tarifler

32 hakkayla, layigtyla

3 garipler

* hatirlatma, uyarma, dikkat ¢ekme
345 yok edilme, ortadan kaldirilma
36 yon; sebep;vesile

7 ayirmak

8 haller

9 bilgiler, bilinen seyler

3 biiyiikler, yiiksek riitbeliler

31 meghur ve asil soydan olanlar
32 aligverig

33 yetigtirmek, ulagtirmak

3% ticareti birakmak
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bakiyye-i dmriinii** rahatla gegirmek icin Istanbul’a gelmistir. Zira herifin
evlad-1 ziiktiru’* olmayip familyasi*” halki bir zevcesiyle iki de kizindan
ibaret olduguna ve bu kadar servetle kizlarini herkes alabilecegi gibi zevcesi
dahi bunlar arasinda saadetle yasayacagini hesap eyledigine mebni** ar-
tik Ingiliz’i rahat rahat yagamaktan hicbir is, hicbir fikir, hi¢cbir miilahaza*
men edememis idi.

Ecdadindan zaten kendisine intikal eden isim (Ziklas) olup zevcesi
bittabi*® Misters Ziklas tesmiye*' olunur idi. Kizlar1 dahi bu ismi alabilir-
ler idi ise de hanesi icinde biiyiik kiza “Can” ve kiigtigiine dahi “Margrit”
namiyla nida olunur idi. Bu familya Kanterburi sehri halkindan olup ci-
variyetten*? bagka ticaretleri hasebiyle dahi Fransizlar ile ziyade ihtilat*
etmis olduklarindan her azasi pek giizel Fransizca soyler idi. Binaenaleyh?*
Rakim kendileriyle ifide-i merama’®* muktedir** olacagindan ders hakkin-
da dahi muvaffak olacagini anladi.

Can ile Margrit hani ya su “Elmanin yaris1 o, yarist dahi bu” demezler
mi? Iste bu soziin mavaka-aleyhasr’¥ idiler. Ikisinde dahi fidan gibi boy,
nahif*® endam fakat kipkirmizi ¢ehre, masmavi gozler, beyaza yakin agik
lepiska saglar! Ingiliz kizlar1 vesselam.

Vakia*® tarifimizden bunlarin yiizlerine bakilmakla kalbe pek de
insirdh* gelmeyecegi zannolunur. Lakin bu zanda acele edilmemelidir.
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Her giizelin kendisine mahsts*” bir giizelligi olup her giizel dahi o kendisi-
ne mahsts olan giizelligi ragbet edenlere begendirip sevdirebilecegi erbab-1
tecriibe’” indinde** miisellemdir.”

Elhasil Rakim bir tabaka ala Ingiliz kagidi tizerine kalin kalem ile “elif,
be, pe, te, se, cim, ¢im, ha, hi, dal, zel, 1, z1, je ....... ila-ahirihi”™ hurtf-1
hecayr*”® ¢izip isimlerini dahi belletti ve bir hafta miiddet i¢inde bunlarin
sekillerini zihinlerinde teskil etmeleri tenbihiyle kalkt: geldi.

Vay muharrir’” efendi! Yalniz bu kadar m1 oldu? Aralarinda sz filan...
Hi¢ olmaz ise babalariyla analariyla dereden tepeden......

Hayir! O giin is yalniz bundan ibaret kaldi. Hanesinde dadisi ile Canan’t
merak eylediginden hemen Kumbaraci Yokusu'ndan Tophane'ye inip -nak-
dinin miisdadesine mebni-*"® bir siiriicii bargirine*” binerek Salipazari'nda
hanesine geldi.

Vay! Artik yaya yiirlimemeye de mi basladi?

Estagfurullah! Kendisine her ders icin bir Ingiliz liras1 ayak teri hay-
van kiras1 namiyla veriyorlar idi. Mademki Cenab-1 Hallak-1 Kerim* bu
varidatr’® dahi Radkim Efendi’ye su nam ile verdi. Artik Rakim Efendinin bu
nimete siikrane olarak ders giinleri Beyoglu'na hayvanla gidip gelmesi lazim
geldi. Hatta sabahleyin dahi nigin bir hayvana binmemis olduguna da tees-
siif* eyledi. Iste bizim Rakim'in Allah ile pazarligi boyle bambagka idi!...

Her vakit hanesine geldik¢e kendisini dadisi istikbal eder idi. O aksam
kendisini istikbal eden Canan idigini ve kizin hali giinden giine degisip
Dadi Kalfa'nin kadinlig sayesinde {istii bagi diizelmis hatta ¢ehresine dahi
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ayrilmis, ozellestirilmis, 6zel
tecriibe erbabi

bir kimseye gore

onaylanmis, dogrulugu kabul edilmis
sonra gelen

376 harfler dizisi, alfabe

77 yazicl, yazar

78 _den dolayy, bir seye dayanan
379 beygir, yiik tagiyan

380 Comert olan Allah

381 gelirler, karlar
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renk gelmis oldugunu gordiiyse de Dad1 Kalfanin mutadr® degistirmis ol-
duguna bir mana veremeyerek istizaha** mecbur oldu.

Réakim - Dadi! Ben her aksam geldikge en evvel senin yiiziinii gormeye
alismis idim. Bu aksam bu adeti degismis gérdiim.

Fedayi - Evladim beyim! Allah bize bir giizel beyaz cariye vermis oldu-
gu hélde artik aksam gelir gelmez benim siyah yiiziimii gérmekte ne mana
kalir? Ben tenbih ettim.

Réakim - (kosup dadisinin kucagina atilarak ve boynuna sarilip sapir
sapir operek) Yok dadicigim yok! Senin yiiziin bana valide ¢ehresi kadar
tatlidir. Cennetten huri ¢iksa da gelse bana senden giizel olamaz. Ben her
aksam senin miibarek yiiziinii gérmeliyim. Sonra vallahi Canan’1 buradan
def etmeye beni mecbur edersin. Hem ona bu tenbihleri verme. Cocuk-
tur. Thtimal ki bazi iimitlere diiger. Bende* ise o gibi iimitlerin eseri®s
bile yoktur.

Fedayi - A beyim! Canim! Nigin béoyle.......

Rakim - Sana dedim ya iste! Sen beni evladin gibi seviyor isen benim
arzum vechle hareket edersin.

Koca Rakim dadisina bu hutbeyi okuduktan sonra “Hazir Ingiliz kiz-
larin1 bugiin baslattik ya! Dur bakalim su Cerkez'i de baslatalim. Bu mu
onlar1 geger yoksa onlar m1 bunu” diye Canan’1 yanina ¢agirip ona dahi
hurtf-1 hecayr¥ tersim eyledi’®. Vay kizcagizdaki seving, evet! Cerkez kis-
mi1 okumaya pek haris*® oldugundan bir Cerkeze okutmak kadar ibraz-1
muhabbet* olamaz.

Su kadar var ki Canan’in Ingiliz kizlarin1 gegecegi daha ilk haftasinda
anlagildi. Zira Rakim her gece Canan’in yaninda bulunup kiz ise layikiyla
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adet, alisilmis ey

agiklama isteme, izah isteme

385 kole

% iz, nigan

37 harfler dizisi, alfabe

388 yazmak

389 hirsly, istekli

30 sevgiyi ortaya koymak, acik etmek
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Ogrenmis oldugu dersin tecdidi*' istidasinda*? bulundugundan zartri
tecdide mecbur olur idi.

Ote tarafta Ingiliz kizlarina dahi devami bir aya varmis ve bu bir ayda
ita*” eyledigi dort ders ile kizlara yalniz “elif, be” gibi hurtif-1 hecay: degil
“elif, elif, be, be, be, il dhirihi”** enva-1 hurtf-1 hecay1** belletmekten ve
bunlarin hangisi kelimatin*® vasatina®” ve hangisi saga ve sola gelecegini
anlattiktan sonra fazla “elif, vav, he, ye” harflerinin Tiirk¢e harf-i medd**
ve zamme*” ve fetha*® ve kesre*' isaretlerinin dahi hareke olduklarini ve
bunlarin memuriyetlerini*? bi't-tethim‘* “baba, kuzu, kiipe, tati™* gibi
kelimat: imla*s dahi ettirmeye baslamis idi. Lakin Canan bunlara kiyas
edilmez. Bir ay miiddet icinde Canan dort bes heceden ibaret kelimeleri
yazabildikten maada* bunlar1 “benim, senin, onun, bizim, sizin, onlarin”
edat-1izafetleriyle*” dahi birlestirebilir idi.

Demek oluyor ki, Rakim ustl-i tedris*® i¢cin kendisince bir yol agmus idi.
Evet! Oyle idi.

Bir cuma giinti Rakim ber-mutdd*® Misters Ziklas'in hanesine gidin-
ce kime tesadiif etse begenirsiniz? Felatun Beye rast gelse begenirsiniz a?
Iste ona rast geldi. Felatun Bey’i kizlar ile validesi ve pederi yaninda bulup
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yenileme, tazeleme
rica ederek isteme
vermek, bahgetmek
sonra gelen
alfabenin tiirleri
kelimeler
orta
kendinden 6nceki harfi uzun okutan harf
yuvarlak tinliilerin hareke isareti
a ve e seslerini okutan hareke isareti
1 ve i seslerini okutan hareke isaretleri
gorev, vazife
anlatmak suretiyle
papagan
yazmak
46 yakinlik edaty, ilgi edatt
47 iki geyi birbirine baglama, iki ey arasinda yakinlik kurma
48 gretme usulii
409 adet oldugu gibi, her zamanki gibi
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o giin ders giinii olmakla muallim*® efendinin viirtduna®' intizar*? {ize-
re bulundugundan Felatun Bey dahi kizlarin derslerini imtihan eder idi.
Rakim Efendiyi goriince Ingilizlere dahi anlatabilmek i¢in Fransizca ola-
rak ve bir dihke®> peyrev*!* ederek:

Felatun - Ha ha hay! Sen mi idin birader hanimlarin hocas1?
Réakim - (mahztinane) Evet! Efendim, bendeniz idim beyim!
Mister Ziklas - Vay! Demek oluyor ki muarefeniz*® vardir!

Felatun - (vak(irdne) Evet! Kendi haklarinda muhabbetim ber-
kemaldir."s O da beni sever zannederim.

Réakim - Diinyada benim sevmedigim adam mi vardir? Ben ki herkesin
hiisn-i teveccithiine*” esedd-i ihtiyagla*® muhtacim. Herkesi sevmeye bu
cihetle* dahi mecburum.

Felatun - (Rakima) Mister Ziklas ve Misters Ziklas ile muérefe peyda
edeli*® iki ay oldu. Sizin de buraya intisdbiniz bir ay1 ge¢mis ama nasilsa
tesadif edilememis idi.

Réakim - Kismet bugiin i¢in imis efendim.

Felatun - Muérefemiz*' peder efendi vasitasiyla oldu. Kendilerini ben-
den evvel tanimak serefine néil olmuslar. Sonra beni de getirip Mister, Mis-
ters Ziklas ile kerimelerine® takdim ettiler!

Misters - Evet! Bu indyetlerinden dolay1 peder efendi hazretlerine nasil

tesekkiir edecegimizi bilememekteyiz.
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Ogretmen, ilim 6greten
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glilme

arkasindan gelerek; ardi sira giden
tanigmis olma, goriigmils olma
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Felatun - (vakir igine tevazu katmus bir tavirla) O sizin nezaketiniz
iktizasidir efendim.*

Aradan bazi havayi sozler gegtikten sonra:

Riakim - Beyimiz! Miisdade buyurur musunuz? Biraz da derse
bakalim mi?

Felatun - (hild o miibarek tebessiim dudaklar1 {izerinde teceddiid**
ederek) Hay hay! Hatta ben de simdi hanimlar1 imtihan ediyor idim.

Réakim - Nasil bari epeyce buldunuz mu?

Felatun - (hil4 o miibarek tebessiimle) Hanimlarin zekéavet*s ve dira-
yetlerine** soz ister mi? Fakat birader ben bu derslerin i¢inde bazi1 seyler
gorityorum da bir mana veremiyorum. Ezciimle su elitbada, bu pe, ce, je
harfleri var m1 ya? Biz mektepte iken elif, be, te, se, cim, ha, hi, dal, zal, r1,
ze, sin, sin diye okuduk. Bunlar1 gérmedik. Bunlara ne isim vermeli?

Can - Evet muallim*” efendi! Felatun Efendi 6yle s6yledi. Bizim zihni-
miz sasird.

Réakim - Hayir Efendim! Bunda zihin sasiracak bir sey yok. Felatun Be-
yefendi rana*® bilirler ama birdenbire zihinlerine gelmedi. Vakia** beyim,
mektepte biz buyurdugunuz gibi okuduk. Ama bizim okudugumuz elitba
yalniz Arapga igindir. Tiirkge i¢in ise ondan fazla birkag harfe ihtiyacimiz
vardir. Mesela “pasa, ¢avus, miijde” yazacagimiz zaman nasil yazariz? El-
bette bu harflere muhtag olmaz miy1z?

Meger Felatun Bey evvelce bu harfleri goriip de eski elitbada mevcut ol-
madigini diisiindiigii zaman hazir acemi Ingilizlere Felatunluk satmak igin
muallim*® bulunan zatini asla Tiirk¢e bilmedigini ve boyle adamlara miira-
caat olunur ise kizlarin hicbir sey 6grenemeyeceklerini filan: dermeyéanla*!
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lazim olmak, gerekmek
yenilenme, yenilik
zekilik, anlama yetenegi
bilgi, tecriibe, zeka
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gerci, her ne kadar
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heniiz kim oldugunu bilmedigi muallimi bir ala tezyif*? ve istihza** etmis
imis. Bu kere isi anlayinca suratina garip bir kirmizilik gelerek:

Felatun - Evet! Evet! Hakkiniz var. Anladim!

Mister - Ben dahi 6yle diisinmekteyim. Bizde Tiirkge hurtf*** 6gren-
mek i¢in bir riséle*s vardir, onda harfler mevcuttur.

Felatun - Benim de aklima geldi efendi. Bir siiphem daha var ama arz
etmek i¢cin muallim efendi hazretlerinin miisdadelerini isterim.

Rakim - Estagfurullah efendim! Murat hanimlarin istifadesidir. $ayet
taraf-1 alinizden®¢ kabil-i istifide*” baz1 vesayaya** niil olur isek istifade....

Felatun - Estagfurullah efendim! Hatirima gelen su ki biz su (be) yi gor-
miis isek de boyle (be be be) be’ler gormemisizdir. Hani ya demek isterim ki
efendim boyle dagdagali seyler ile hanimlarin zihni bozulmasa daha al4 olurdu.

Margrit - Oyle ama bu harfleri 6grenmemis olsak harfleri birbirine na-
s1l bitistirebiliriz? Iste pederimin demincek haber verdigi risale bizim ya-
nimizdadir. Biz hoca efendinin verdigi dersleri o risaleye*® muvafik* de-
¢il, ondan daha al4 bulmaktayiz diye kiz risaleyi a¢ip hurtif-1 mezkareyi*!
gosterdi ise de, Rakim ona héacet birakmayip bir kalem alarak “Efendim!
Faraza -Mustafa- yazacak olsak —-mim, sad, ti, fe, ye- diye yazmayiz. Bunlar1
mutlaka birbirine rabt*? ile yazariz” deyince Felatun bunun dahi farkina
varmis ve fakat bu defaki hicabi,* evvelki hicabin1 ge¢mistir.

Amma yaptiniz ha! Artik Felatun hurtf-1 hecayr* da bilmesin olur mu?
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zayif diistirmek, kiigiik diisiirmek
kiigtik diigiirmek, alay etmek
44 harfler

5 kiigiik boyutlu kitap

46 yiice taraf

47 yararlanilmasi miimkiin olan
8 giitler, nasihatlar, vasiyetler
439 kiiciik boylu kitap

0 yygun

#1 adi ge¢mis olan harfler

442 bitistirmek, baglamak

3 utanma; gizleme
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Bilmiyor degil idi. Fakat hani ya bazi adamlar vardir ki kendi bildik-
leri seyleri nasil 6grenmis olduklarini bilmezler. Ba-husts* ki memleketi-
mizde bilenlerin en ¢ogu bildiklerini nasil 6grenmis olduklarini bilmezler.
Iste Felatun Bey dahi bildigi seyi nasil 6grenmis oldugunu bilmeyenlerden
idi. Pek taacciib etmeyiniz**¢ Biz bir efendi gordiik ki gercekten katip*” ve
hiisn-i hat** sahibi iken, divani kirmasi*® olarak ciimlesi bir yerde ve bir-
birine miilasik*° stirette! yazdig1 “bulundugundan” kelimesinin o heyet-i
miittehide*? meyaninda her tarafini irde*” ve tariften aciz kald1!

Felatun Bey dti¢ar** oldugu mahcubiyet {izerine daha ziyade aram®s
edemeyip biraz sonra kalkti gitti. Rakim ise bey gittikten sonra ne fazli ne
de cehli*¢ hakkinda bir harf séylemeyip yalniz kendi isiyle mesgul olmus
idi. Fakat aksamiizeri gider iken kizlar ve pederi ve validesi hazir oldugu
héilde “Efendim béyle haftada bir ders hanimlar icin az ve bana ettiginiz
latfu ise hizmetime nispetle ¢ok goriiyorum. Rica ederim dersleri haftada
iki defaya iblag*” etmeye miisdade buyurunuz” demis ve bu ricas: maa’l-
memniiniye*® kabul olunmus idi.

Bir ay miiddet zarfinda Rdkim Efendinin Mister Ziklas hanesine peyda
eyledigi*® hususiyetin‘® derecesini sorar misiniz? O kadar ki, mumaileyh
familya*! meyaninda*2 yalniz hoca sifatiyla kabul edilmez idi. Belki familya
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hele, 6zellikle, en ¢ok
sasirmak
yazici
glizel yazi
bir yaz1 tarzi
bitisik, yapisik
sekil, goriinti; tarz, yol
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dostu ehl-i 1rz*®, edip**, mahcup, alim, kdmil*® bir zat olmak iizere kabul
edilip hakkinda ona gore ridyet edilir idi.

O aksam Rakim hanesine biraz erkence geldi ve hanesinde fevkalade
bir sey gordii. Gordiigl fevkalade sey ise Canan’in orada bulunmamasi idi.

Réakim - Dadi! Canan nerede?
Fedayi - Buradadir beyim!

Rakim - Buranin neresinde? Iste evimiz ii¢ oda bir sofadan*’ ibaret.
Her yere baktim yok.

Fedayi - (biraz bozularak) Buradadir beyim. $imdi gelir.

Réakim - Canim neredeyse soyle. Soylenmeyecek bir yerdeyse onu da
soyle. Benden sakli bir isiniz var diye mi itikdd edeyim?

Fedayi - Vallahi beyim biz bu isi senden sakli gormeye karar vermis
idik ama hata etmisiz.

Réakim - (telasla) Ne oldu canim?

Fedayi - Bir sey oldugu yok. Komsumuz.... Beyefendi cariyeleri igin
piyano 6gretmek {izere bir madama tayin etmis. Biz de heves ettik. Sana
soylemis olsak sayet ruhsat** vermezsin diye korktuk da.....

Rakim - (biraz tehevviirle*”) Evet dadicigim! Ruhsat vermez idim. Hala
da ruhsatim yoktur. Canan piyano 6grenmek hevesine diismiis ise hicbir
arzumuzun hustliine miimanaat” gostermeyen Cenéb-1 Hak bu arzunun
hustliinti*”! dahi teshil*? eder. Sana fikrimi dogrudan dogruya soyleyeyim
mi? Sen yaninda olmadiktan sonra Canan’in sokak kapisindan disar1 ¢ik-
tigina razi1 degilim. Sen yaninda olduktan sonra nereye ister isen al gotiir.
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Diinyanin hali acayiptir. Sonra kiza verdigimiz terbiyeyi kabul ettiremez
isek yazik etmis oluruz.

Bi-¢are Rakim bu sozleri dyle bir tavr-1 edibane*” ile sdyledi ki dadisi-
na anlattirmak istedigi fikri Fedayi maa-ziyadetin** anlad1. Aradan yarim
saat kadar zaman miirtirundan*® sonra Canan dahi geldi. Beyi eve gelmis
bulunca huzuruna ¢ikti. Ama hagyetinden®* titreyerek ¢ikti. Yani Rakim
bir sert soz sdyleyecek olsa kiza adeta bir fenalik gelecegini halinden anla-
mis idi. Binaenaleyh:”

Rakim - Gel bakayim Canan. Gel korkma yavrum. Iste ben dadima
tenbih ettim. Bundan sonra nereye gitmek ister iseniz dadimla beraber
gitmeye meziinsunuz.””® Fakat dadim olmayinca kapidan disariya ¢ikmaya
rizam yoktur. Sen piyanoya mi heves ettin kuzum? Ben sana piyano alirim.
Ben de buraya senin i¢in muallime*” celb edebilirim*®.

Zavalli kizcagiz efendisi kendisini tekdir etmedikten®' baska piyano
alacagini dahi vaad eyledigini isitince sevincinden efendinin boynuna sar1-
lacag1 geldi. Bu inayete tesekkiir edecek oldu. Lakin Tiirkgeyi daha layikiyla
becerememekte oldugundan soyleyecegi soz dahi agzinda kaldi.

Bundan sonra artik Rdkimda bir piyano ile bir de piyanocu arzulari
bas gosterdi. Her aksam hanesine gelip de Canan’in yiizlinii goriince giiya
kizin gehresi “Hani ya vaadin?” diye sual ediyormus zannederek mahzun*
olur idi. O aralik nakd-i mevctidu®* yirmi bes otuz lira verip de bir piyano
almaya miisait degil idi ise de bu ugurda bir borca girmeyi goze aldirmak
Réakim i¢in isten bile degil idi. Fakat asil mesele usta kaziyesi** idi ki, ayda
dort bes lira usta ticreti vermek Rakim i¢in gii¢ idi.
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Bir giin Rdkim yine Beyoglunda Matio Ancel nam bir Fransiz dos-
tunun hanesinde bulundu. Salonda bulunan dort bes kadin piyano ¢alar-
lar idi ki bunlarin birka¢1 dahi Mationun zevce ve hemsire®* gibi akrabasi
idi. Rakim’1 herkes sevdigi misilli*** bu familya dahi pek sevdiginden o giin
orada huzuru, huzzar* i¢in bagkaca bir memnuniyeti mtcib** oldu. Hatta
Rakim tarafindan bi’l-vekale*® edilen rica {izerine bir esmer ve giizel ma-
dam piyano basina gecip “O dokiilen kumral sa¢” ile “Hiisniinde var iken”
gibi birka¢ alaturka havalar dahi ¢almis idi. Huzzar*° bu havalarin Rdkim
memnun edecegini hesap eyledikleri halde bilakis gam-nak*' eyledigini go-
rerek taacciib eylediler. O kadar ki sebebini sormaya dahi mecbur oldular.
Rakim “Adam bende*? olan gocukluklar1 bilmez misiniz?” diye miidafaa
gostermek istedi ise de kimisi Radkim’in bir agk atesiyle stiz-nak*: olduguna
kimisi bagka bir seye haml eylediginden** Rakim “Hayir efendim hayir!
gonliim vakia*s pek hassastir. Ancak heniiz bir kayitla mukayyed** olmayip
hiirr-i mutlaktir”. Isin i¢inde bagska is var. Bir cariyem vardir ki piyano cal-
may1 merak ederek... Bey'in hanesine gelen bir muallimeden®® sair*” cari-
yelerle beraber ders almaya gider imis. Hentiz acemi, heniiz alemde bir sey
degil. Alemin var oldugunu da bilmeyen bir kiz1 yle her yere gondermek
merakima elvermediginden men eyledim. Kendisine piyano alacagimi da
vaad ettim ise de aklima yine o geldi de ......”" diye beyan-1 hal*® eyledi.
Derken mahtd™ esmer madam kiyam? ederek “Evet efendim! Siz benim

45 Tz kardes

486 gibi, sekilde

%7 hazir bulunanlar, meydanda bulunanlar
88 sebep olan; gerektiren

489 dolayli sekilde, vekalet ederek

#0 hazir bulunanlar, meydanda bulunanlar
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492 kole

3 yakici, yakan

% baglamak, bir seye yormak

495 gerci, her ne kadar

#6 kaydedilmis, bagli, baglanmis

%7 tam anlamuyla zgiir olan
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9 bagkasi, diger

% halini anlatmak

1 s6zii gegmis olan, bilinen

02 ayaga kalkmak
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en miistaid*” sakirdimi* elimden aldiniz. Ben 6teki asiiftelere bir sey 6gre-
temiyorum. Bes hafta oldu ki o kiz1 dersinden men ettiniz. Simdiye kadar
daha ileriye gider idi” deyince, Rakim bu tesadiife taacciib ederek™s:

Rékim - Demek oluyor ki muallimesi siz idiniz madam.
Madam - Evet efendim, o serefle miiserref* idim.
Rakim - Estagfurullah! Fakat....

Madam - Yok! Kiz1 ahlaki i¢in men eylediniz ise mazirsunuz. Zira
refikleri®” pek seytan seyler idi.

Matio - Giizel ama simdi bunun ¢aresi?
Rakim - Vallahi efendim caresi madama bizim kiz i¢in rica etmektir ama......

Matio - Evet! Iste 0 amasi fena.... Ben de bilirim ki fena.... Zira bizim
baba Rékim dyle bir liraya filana muallime getirtemez ki!

Esmer madam - Ba-husts™ ki ben Rakim Efendi’ye bir liraya da git-
mem! Daha ¢ok bir sey i¢in gitmek isterim.

Huzzar®n ciimlesi - Nedir bakalim o ¢ok sey?

Esmer madam - Biiyiiktiir efendim biiyiik. Rakim Efendinin dostlugu!
Eger beni dostlugu ile tediye® eder ise her hafta... Beyden ¢ikinca onun
cariyesine dahi giderim.

Rakim - (Azim™' bir tesekkiirle) Demek oluyor ki bizi iki basli ihyas2
edeceksiniz efendim.

Esmer madam - Igte benim pazarligim budur! Isinize gelir ise....
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Esmer madamin ad: Yozefinodur. Madam Yozefino Rakim hakkinda
bu litfu vaad etmesi iizerine yalniz Rakim’ degil, biitiin cemiyet halkini
memnun eylemis idi.

Yozefino - Bak yalniz bir sey var ki o olmaz ise olmaz. Bir ala piyano
isterim. Oyle olur olmaz piyanoya ben parmaklarimi dokunduramam. La-
akal sekiz yiiz frangi gozden ¢ikarmali.

Huzzar® - Oyle ya!

Rékim - Olur olmaz piyanoya parmak dokundurmanizi ben dahi
tecviz etmem. Lakin piyanoyu intihab** edebilmekte acizim. Hangi piya-
noyu begenmis iseniz emrediniz®** simdi alayim.

Yozefino - Buradan ¢ikinca beraber gideriz.

Rékim Yozefinonun bu liitfuna dahi tesekkiir eylemis idi. Vakia®e
Yozefino su miiriivveti®” Rakimdan ziydde Canan’in hatir1 i¢in dirig et-
medigini®®* dahi dermeyan eylemis idi ise de biz meselenin asil i¢ yiiziinii
biliyoruz. O ..... Bey’in cariyeleri pek havayi-mesrep®” seyler oldugundan
higbir sey 6grenemezler idi. Canan ise kendisine bir kere gosterilen mes-
ki derhal ahz eylediginden ileride ... Bey cariyelerinin higbir sey tahsil®!
edemediklerini dava edecek olur ise Yozefino “Iste filan kizcagiza dahi
onlara verdigim dersi verdim, o pek ala 6grendi, bunlar ise himmet™ et-
medikleri i¢in 6grenemediler” demek i¢in isi bu stirete® dokmiis idi. Ne-
mize 1azim? Rakim’in ihtiyaci bir muallimeye®* idi. Istediginden alasini
hem de bedava olarak buldu.
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Mationun hanesinden ¢iktiktan sonra gittiler. Kulekapisinda bir mii-
zikaci diikkanina girip Yozefinonun intihab"» eyledigi gayet ala bir piya-
noyu yedi yiiz franga miibayaa*® eylediler. Rakim dort yiiz frangini pesin
verdi. Kiisuru i¢in dahi yine Yozefinonun tavsiyesi {izerine bir ay miihlet
alip piyanoyu sirik hamalina yiiklettigi gibi hanesine agirdi.

Vay Canandaki seving! Kiz ¢ildiracak be! Oteki odada dadisinin boy-
nuna sarilmis yiiziinii goziinii 6per! Bu héli Rakim dahi gordii. Canim ne
kadar da miitehassis” ya? Kizin bu kadar sevinci dahi Rakim’in hissiyatini
giciklayip gozleri yasla dolmakla beraber bu eltaf* ve inayatin®* mevridi**
bulunan Cenéb-1 Vahibir'l-Ataya®' tarafina kalben tevecciih® ederek bir
bi-¢ére kizcagizi bu kadar sevindirmis oldugu igin arz-1 tesekkiirs eyledi.

Ug odadan ibaret bulunan haneyi ii¢ nefer sekenesi®** beynlerinde®*
taksim®¢ ederek bir de misafir kabul edecek yer olmak tizere salonlarini
dosemisler idi. Madem sozii bu kadar agtik. Geliniz su hanenin dahiline®”
bir goz gezdirelim:

Evcegiz bir katl1 idi. Zeminde matbah*, kiler, odunluk ve ev alt1 olup
nerdiibanden ¢ikildikta ufak bir gezintiye varilir ve kars: gelen camli kap:
acilinca salona girilir idi. Eski halinde iken {i¢ odanin ti¢ kapisiyla bir de
hela kapisi salona agilir idi ise de muahharen®® gordiigii tamir esnasinda
Rékim birisi nerdiibanin karsisina ve ikisi dahi sag tarafa isabet eden oda
kapilarinin 6niine bir buguk arsin mesafeden bir bagdadi duvar ¢ektirip su

525
526
527
528
529
530
531
532
533
534
535
536
537

secmek
satin almak
Duygulu, hisli
lutuflar, iyilikler, nezaketler
iyilikler, yardimlar
varilan yer
ihsan eden, bagislayan Allah
bir yone donme; sevgi, alaka, begenme
tesekkiir etmek
bir yerde ikamet edenler, oturanlar
arasinda, ara
ayirma, bolme, kisimlara ayirma
iceri, i¢
38 mutfak
¥ merdiven
0 sonradan
o VA

’Q‘\é, ‘\%‘



Felatun Bey ile Rakim Efendi — Ugiincii Bab

stretle’ kapilar bir koridorun iginde kalmislar idi. Hel4 ise karsiya gelen
odanin sol cihetinde®2 kalir ve bu hélde gerek odalara ve gerek helaya yol
veren koridorun yalniz bir kapisi sag cihetten tamam salonun ortasina agi-
lir idi. Salonun sag ciheti dedigimiz taraf sokak tizeri tarafidir ki bu vaziyet
iktizasinca** odalar ziyasini** sokak tarafindan alirlar idi. Salonun ise sol
cihete ii¢ penceresi olup bunlarin vasatta® bulunani onun mukabilinde>*
kalan kaprya miitenasib*” olmak i¢in “yarik pencere” denilen camli kapi
gibi bir sey olup yani1 baglarinda bulunan diger ikisi dahi adeta birer pen-
cere idi. Bu pencerelerin agildig1 taraf dort yiiz arsin kadar ufacik bir bahge
olup zemini sokak zemininden yiiksecek olmakla salonun camli kapisin-
dan i ayak bir nerdiibanla bahgeye inilebilir idi.

Hanenin sekil ve taksiméatini*® anladiniz ya? Simdi bunun igini giizelce
boyayiniz, kagitlayiniz, yerlere ala kilimler déseyiniz, salonun i¢ine yarim
takim kanepe ve bir ayna ve bir konsol koyunuz. Aynanin iki tarafina iki
giizel resim dahi asiniz. Iste Rakim’in salonunu tegkil etmis olursunuz. Hele
nerdiiban yanindaki camli kapiya kars1 duvara piyano dahi konulduktan
sonra o mini mini salon ne kadar giizel olur?

Rékim'in odas1 sag cihetinden en basta bulunan odadir. Kapisindan
girer iseniz bittabi** karsiniza pencereler isabet eder. Odanin sag tarafi kii-
tiiphanedir. Sol tarafinda Rakim’in karyolasi goriiliir. Kapidan girildigi za-
man iki tarafinda kalan boslukta dahi birer dolap vardir ki i¢inde antikaya
ve tuhaf seylere dair birgok hirdavat doludur.

Bu odanin yanindaki oda Canana tahsis edilmis. Vakia® Cananin
kendisine kap1 bir komsu olmamasini Rakim emel etmis idi ise de, bu oda-
nin yiikii olmadigindan dadi burada rahat edemeyecegini dermeyén ederek
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orasini mutlaka Canana tayin eylemis idi. Odaya girildigi zaman yine sol
tarafinda bir karyola, sag tarafinda ufak bir konsol tizerinde bir giizel ayna,
yaninda iki ¢igeklik, kap1 semtinde bir tuvalet takimi! Pencereler semtinde
dahi bir kiigiik masa tizerinde dikis filin edevati goriiliir idi.

Bu aralik sunu da ihtar* edelim ki, Rdkim'in topu bir tuvalet takimi
olup o dahi Canan’in odasinda bulundugundan sabahlar: tuvaletini orada
icra eder idi.

Oteki diI’* iizerinde dadinin odasina gelince: Bu odanin penceresi ol-
may1p koridorun oradaki miintehasinda® bulunan bir pencerenin bahge-
den aldig1 ziya* ile Fedayinin odasi dahi yarim yamalak ziyalanir idi. Bu
oda eski zaman odalar gibi yiiklii dolapli bir sey olup Dad1 Kalfa karyolada
yatmadigindan alaturka yatak takimi yiikiinde durur idi. Halbuki hanenin
sandik odas1 dahi bu oda idi. Gerek Rakim’in, gerek Canan’in sandiklari
dahi yiik altinda bulunan mahall-i mahsuslarinda®* bulunur idi.

Yozefino derslerini persembe giinlerine tahsis etmis oldugundan ilk
defaki persembe giinii Rakim Efendi dahi hanesinde bulunup saat on
tizerleri madam geldi catti. Canan gelen hocanin kendi hocasi oldugunu
goriince madami kucaklayip yar1 Cerkezce yar1 Tiirkge bir yolda beyan-1
memniiniyyet™* eylemis ise de, Yozefino bir kelime Tiirk¢e anlamadigin-
dan o dahi kiz1 kucaklayip operek Rakima “Mosyé Rakim! Su ¢ocugun
lisanini anlamam ya! Fakat bunun gozleri ve hal i tavri ne demek istedigini
bana pek al4 anlatiyor” dedi. Rakim Yozefinonun Canan hakkinda goster-
digi muhabbete®” dahi memnun ve miitesekkir**® olup bu bi-¢are kizcagiz
sakirdlige degil, kizkarindagliga kabul etmesini dahi tavsiye eyledi.

Yozefino, Rakim’in salonunu pek giizel buldu. Hele salondan bahgeye
nazar’® edip timar ve terbiyesi pek yolunda oldugunu goriince daha ziyade
memnun olup:
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Yozefino - Mosyo Rakim! Evinizi pek begendim. Ne tabiat sahibi imis-
siniz! Vallahi kutu gibi bir saloncuk. Lakin odalarinizi da gérmek isterim.

Réakim - Madam! Bundan bagka yerlerimiz yalniz yatak odalarindan
ibarettir.

Yozefino - Cocuk olmayiniz da! Biz dost olacak degil miyiz? Yatak
odalar1 olsun gérecegim. Serbest adamlarda bu miilahazaya*® sagilir.

Bu lakird: iizerine Rakim odalar1 dahi Madam Yozefino'ya gosterdi.
Canan’in istidad-1 tabiiyyesini** artik uzun uzadiya tarif 1azim mi ya? Yoze-
fino odalar1 tertemiz bir halde buldu. Her ey yerinde, her sey intizdminda.*?
O kadar memnun oldu ki boyle bir haneye, béyle bir cariyeye malik* ol-
mak saadet idigini bin defa tekrar eyledi. Radkim dadisi bulunan Fedayi'yi
dahi takdim ve validesi makaminda oldugunu tethim** edince Yozefino
onun dahi iltifatlarina miistagraks® oldu.

Bugiin Canann Rédkim Efendi hanesine viirGdunun®® {iglincii ay1
olup ba-husiis*” Yozefino bir aydan beri Canan1 gormemis olduguna ve bu
miiddet zarfinda Canan’in timar ve tezyininde®* devam edilerek kiza renk
ve semen®® gelmis ve hiisnii artmis bulunduguna mebni*” Yozefino yarim
saat icinde Canan’in dersini verip bitirdikten sonra Rdkim ile Canan hak-
kinda su bir iki keliméti®”* teatiye*”> mecbur oldu:

Yozefino - Uzatmayiniz Mosy6 Rakim! Cariyeniz pek giizel, pek zeki,
pek fatin!
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Réakim - Daha yavas yavas a¢ilir madam!

Yozefino - Onu demek istemiyorum! Siz de gengsiniz o da! 1ki geng bir
yerde? Fena 4lem degildir ha?

Rakim - Yok iste bu fikriniz yanlistir.
Yozefino - Ni¢in sanki ayip bir sey mi?
Réakim - Ne ayip olacak? Hustisen cariyemdir.
Yozefino - Oyle ise ne....

Rékim - Ama ben kendisini hemsire gibi sever isem daha ziyade mii-
telezziz"* olacagim.

Yozefino - Durunuz bakalim, o sizi kardes gibi sevecek mi?

Réakim - Benden kardeslikten bagka bir sey gérmez ise ne yapacak?
Elbet o da beni kardes gibi sevecek.

Yozefino - Onlar bugiinkii lakirdidir kuzum. Durunuz bakalim, biraz
daha zaman gegsin de..... Siz de melek misiniz sanki? Bir giizelden istifade
etmeyi protesto mu ettiniz?

Rékim - Yok! Hatta bu istifade i¢in fedakarlik bile ederim ama Canan’t
o yolda terbiye etmek istemem.

Yozefino - Ne ise sizi tebrik ederim dedim a!

Yozefino bu sozleri bitirdikten sonra saat on bir buguga gelmis oldu-
gundan Rakim’1 Canan’1 ve Fedéyi'yi veda ederek ¢ikt1 gitti.

Bu Canan’in ne emel iizerine miib4yaa” edilmis oldugu hatirimizda
duruyor ya? Giiya ihtiyar Fedayi’ye rahat ettirmek i¢in alinmig idi. Oyle
degil mi? Halbuki bi-¢are Fedayi hala matbahtan®¢ ¢ikamamuis idi. Canan’in
kendisine yardimi yalniz yukari hizmetini deruhte etmis”” bulunmasindan
ibaret olup haftada bir giin dahi ¢camasira soyunur ve sair”® vakitlerini ise
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giyinmis kusanmis oldugu halde dersiyle, dikisiyle gecirir idi. Hele piya-
no geldikten sonra artik bir dakikasini bos gecirmemeye basladi. Dersten
usansa piyanoya, piyanodan usansa dikise oturup sadik Fedayi ise kizcagiz
ne kadar kendisini eglendirir ise, o kadar memnun olur idi.

Fedayinin bu kizi Rakimdan kiskanmadigina taacciib edecek
misiniz?*® Ne miimkiin! Fedayinin elinden gelse kiz1 hemen kaptig1 gibi
Rékim'in koynuna koyacag der-kar*® idi. Hatta “Benim beyim melek mi-
dir nedir? Karsisinda peri gibi kiz gezdigi halde asla bir alic1 goz ile bak-
tig1 yok” diye cani dahi sikilir idi. Her ne zaman bir moda kumas ¢iksa
Dadi Kalfa Rakima rica ederek “Gengtir, giyinsin kusansin, karsinda temiz
gezsin” diye mutlaka aldirir ve aldirdig1 anda nerede giizel bigki biger bir
hanim varsa gétiiriip rica minnet en yeni moda olarak bigtirir ve kizin ken-
disine diktirip giydirir idi. Sonra Canan bigmek i¢in dahi kimseye muhta¢
olmadi ya? Hangi entari kendisine daha ziyade yakisik alir ise onu soker ve
onun {izerinden yenisini bi¢ip badehu®® ikisini dikerek matliiba®? vasil>*
olur idi. Bi-¢are kizcagiz endam diigkiinii hiisn®* i cemal®* ztugiirdi degil
idi ki giydigi kendisine yakismasin. Ne giyerse kasik gibi yakastirir idi.

Erbab-1*¢ miitalaa®” meyaninda®® bu kadar saadeti Rakim igin ¢ok go-
renler var ise zulmetmis olduklarini kendilerine ihtar® ederiz. Bir adam ki
yedi sekiz sene, gece glindiiz demeyerek goz nuru dokiip tahsil-i kemalata
himmet®' eyledikten sonra bu kadar miikafata dahi nail olmaz ise talim*?
ve tefenniiniin® ne meziyeti kalir?
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Tahsilde Canan nasil bir siir’at-i seyr™* ile giderse, Ingiliz kizlar1 dahi o
nispette siir’atle gitmektedir. Bunlar her ders giinleri hocalarindan kirk elli
kadar Tiirk¢e kelimati sorarak ve bir deftere kaydederek ezber ederler idi
ki su halde catara patara lisin dahi tekellim>* etmeye baslamislar idi. Hele
kiraat™s ve kitabet®” hustisunda bagkalarinin baska hocalardan bir senede
ogrenemeyecekleri miktar: bunlar 6grenmisler idi.

Rakim hakkinda familyaca olan hiirmet™® ve ridyete® munzam® olan
ziyade bir muhabbet® iktizdsinca®? Rakim bazi kere aksam taami® i¢in
dahi bunlarin hanesinde kalmaya basladi. Hele bir pazar giinii familya-
ca Kéagithane’'ye gidilmis ve Rakim’in stret-i refakatinden® ctimlesi i¢in
memnuniyet hésil® olmus idi. Lakin miinasebet ve muhabbet yalniz bu
derecede kalmadi. Mister Ziklas'in sair®® her Ingilizler gibi denize meraki
oldugundan ve Rakimdan dahi bu merak Ziklas’tan asag1 kalmadigindan
Ziklas'm miibayaa®” ve tedarik eyledigi iki ¢ifte bir ala kik sandal1 Salipazari
limanina Rakim’in muhafaza ve nezareti altina verdiler. Baz1 pazar giinleri
Rakim sandali Tophane iskelesine celb ederek®® Ingilizler ile orada birle-
sip binerler, Kadikoy’iine, Adalar’a dogru cikip yelken kullanarak voltalar
ederler idi. Lakin bu sandal seyahati bagkaca tarife seza* bir sey olmakla
onun i¢in dahi birkag satir1 dirig etmeyelime®.
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Can ile Margrit sandal ile seyahate ¢ikildigi zaman kendilerine
mahstis®! bahriye kisvesini®? giymeleri mutadlari®®® idi. Bu kisve basta ru-
ganlari, gemici sapkalari ki etrafini bir mavi kurdela kusanmis ve yine bir
mavi kurdela, ¢ene altindan sagindirikvari ge¢mistir. Saglar toplanip ve
kuru kuruya taranip omuzlar iizerine saliverilmis. Arkada bir beyaz Frenk
gomlegi ki yakalar1 mavi olup devrik yerinde birer beyaz ¢apa resmi var-
dir. Gomlegin kollar1 dahi mavidir. Bu gomlek iizerinde sinelvari kisa bir
yagmurluk. Lkin bunu lizumuna gore iizerlerine dahi alirlar idi. Ayakta
dizden yukariya kisa ve beyaz bir fistan. Bu dahi mavi kurdeladen askilar
ile omuzlarina rapt edilmis. Fistanin iizerinde birer mavi kugak. Adeta yiin
kusaktir. Ayakta dizden yukari ta butlara kadar birer beyaz ¢orap. Bunun
tizerine baldirlara kadar yiiksek birer ¢ift mavi potin. Iste bir de yarim de-
girmi®* mavi canfesten®” bir boyunbag: bu kisveyi itmame®* eder idi.

Is bu iki geng tayfa kiirek oturaklarina oturduklari zaman Ziklas diimen
yekesini ele alir ve Rakim ile Misters Ziklas dahi kars: karsiya oturur idi. Yel-
ken fora etmek, yelken sarmak iki nefer geng tayfalarin hizmeti olup sayet kii-
rek ¢ekmek icab eder ise 0 zaman diimen yekesini®” Misters Ziklas eline alip
kocasi ile Rakim ve iki nefer giizel tayfalar dahi kiirege gecerler idi. Sandalin
icinde cerezlenecek ufak tefek her sey bulundugu gibi ala Ingiliz arpa sulari
dahi eksik olmadigindan bu sandal seyahatinde edilen zevke sefaya Rakim
doyamaz idi. Hele hava diisiip de kiirek ¢ekilmek lazim geldigi zaman biiyiik
kiz pruva®® tarafindan birinci hamlede, Rakim ikincide, kii¢iik kiz iigtincii-
de babalar1 dahi dérdiincii hamlede bulundugundan ve Ingiliz gemicilerivari
kiireklere egilerek asildiklar1 gibi ta arka {izerine yatincaya kadar dahi yaslan-
diklarindan her ne kadar biraz yan tarafta kalir idi ise de herhalde Rakim ken-
disini bityiik kizin kucagina yaslanmis ve kiigtigii dahi kendi kucagina dayan-
mis goriir idi ki her seyden ziyade lezzet aldig1 hal bu idi. Lakin validelerine
veyahut pederlerine bir suizan®® verir mi idi zannedersiniz?
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Vay! Rakimda boyle hevesler de var idi ha?

Ni¢in olmasin? Size Rakim1 yemezler i¢mezler, erkeklik ve disilik
onlarda yoktur diye mi tavsiye ettiler?® Maahaza®' Rakimin aldig lez-
zet biitiin biitiin hissi® ve vicdani bir sey olup bu lezzet-i vicdaniyyenin®
maddiyata tatbikini®® zinhar® hatirina bile getirmedigi i¢in analarina ba-
balarina serrigte-i siiphe vermez idi.

Sandal seyahati dedik de hatirimiza geldi. Bir giin Felatun Bey dahi
Ziklas familyasiyla sandal seyahatine ¢ikmis idi. O giin hava biraz lodos
olup Adalar a¢iklarinda dahi biraz biiyiicek dalgalar teskil eylediginden ve
volta vurduklar: esnada denizin sandali karpuz gibi kaldirip kaldirip da
yere vurmast Ingilizler icin en ziyade zevki miicib®’ oldugu halde, Felatun
Bey’in canini bagina sigratmis ve hele bir defasinda “Anacigim! Anacigim!”
diye bagirmus idi. Vakia® Ingilizler bu lakirdidan bir sey anlayamadilar ise
de beyin hél @i sdnindan® havf® u hagyetini®! istidlal*? eyledikleri cihetles*
o giinden sonra birkag vakit dahi bu hal ile eglenmisler ve bunu Rakim’in
kulagina kadar isal®* eylemisler idi.

S6z yine Felatun Beye mi intikal eyledi?

Oyle ise haber verilecek ufak tefek birkag sey daha oldugundan su sira-
da onlar1 dahi irad ediverelim®s:
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15 gelmis ve giinleri kisaltmis oldugu cihetle Rakim Efendi Ingiliz kiz-

larinin derslerini aksam saat ikiden {i¢ buguga kadar zamana tayin
eylemis idi. Vakia® kendisi evkatina® dikkatte adeta bir Ingiliz kadar
ihtimam eylediginden®® her zaman tamam saat ikiye birka¢ dakika kalarak
gelir ve ikide derse baglar idi ise de gerek kizlar ve gerek valideleri ve pe-
derleri ders aksamlar1 saat yarimda gelerek tadmini®® dahi birlikte etmele-
rini Rakimdan pek ¢ok rica etmis bulunduklari cihetle®® bir aksam Rakim
yemegi dahi bunlarin hanesinde yemek i¢in Beyogluna erkence ¢ikmak
liztimunu gordii ve yola diistii.

O aksam, Tophaneden Bogazkesen caddesiyle Firuzaga iizerinden
Taksime ¢ikmayi kurmus oldugundan tamam Bozahanebasrna geldikde
Felatun Bey'e tesadiif eyledi ki yar1 belinden agagis1 ya boza veyahut salep
gibi bir seye bulanmis oldugu halde telasla Bozahane’ye girer idi. Bunu o
halde goriince:

Rakim - Vay beyimiz! Bu hal ne? Uzerinize boza dokiilmiis desem bo-
zahaneye heniiz giriyorsunuz?

Felatun - Vallahi birader sorma surada bir ag¢1 diikkanindan gegiyor
idim. Herif camin i¢ tarafina bir koca tabak i¢inde olarak mayonezli balik

6 gerci, her ne kadar

7 vakitler

38 $zen gostermek

9 yemek

640 sebep
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koymus. Nasilsa ayagim sendeledi. Giiya cama dokunmamak istedim, be-
ceremedim. Iste mayonez tabagini tizerime giydim.

Rakim - Allah Allah! Cok siikiir ki cam bir yerinizi sakatlamamuis!

Felatun - Iste ben de ona tegekkiir ediyorum a! Hem demek oluyor ki
bu aksam Beyoglu'ndasin.

Rakim - Evet efendim. Bizim Mister Ziklas’tayim.
Felatun - Allah versin birader, Allah versin. Artik hususiyeti®* artirdiniz.
Rékim - Ne yapalim efendim! Caligmali!

Felatun - (mistehziyane)*? Canim ¢alismali ya! Su matmazeller igin
sOyliiyorum. Seni agizlarindan diisiirmiiyorlar da! Karilara catmak da sana
mahstis** bir muvaffakiyet.** Canina yandigim! Ben ne yapsam yaranama-
yacagim vesselam.

Réakim - Oyle ise ben size bir akil greteyim.
Felatun - Vallahi lituf etmis olurdunuz.

Réakim - Ben kadinlara asla yaranmak hevesinde bulunmadigim igin
beni seviyorlar. Eger siz de bu halde olsaniz daha ziydde muvaffakiyete®
mazhar®® olmaniz lazim gelecek.

Felatun - Deyinizdi bakayim beni aldatabilir mi idiniz? Ben sizin ne
saman altindan su yiriittiigiiniizii bilmez miyim?

Réakim - Ne saman altindan su yiiriittiiglimii bendeniz bilemiyorum.
Eger bunu bendenize gosterir iseniz gercekten siz bana liitfetmis olursunuz.

Felatun - Ne ise! Bagka vakit goriisiir konusuruz. Miisaadenizle su iis-
timi bagimi biraz temizleteyim. Zira buraya kadar bu halde geldim.

Zaten Rakim dahi saat yarimda Ingiliz’in hanesinde bulunmak i¢in
acele eylediginden bunlar s6zii burada kesip birbirinden ayrildilar. Fakat
Réakim béyle as¢1 ditkkanindaki mayonez tabagini {istiine bagina giymis
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olmaya hi¢bir mana veremeyerek gider idi. Nihayet Ingilizlerin hanesine
vardi. Hane halkini yemek i¢in kendisine muntazir bulmakla®” hemen sof-
raya oturuldu. Corbalar igilir i¢ilmez, Ziklas “Aman! Bugiin bizim usak bir
ala balik almig ben de mayonezli balig1 pek sevdigim igin dyle pisirmesini
ageya siparis eyledim. Seversiniz ya Rdkim Efendi?” diye orada sofra hiz-
metinde dahi besleme kiza muavenet®* eden as¢1 kariya mayonezi getirme-
sini emreyledi.

Kar1 durdu. Ziklas emrini tekrar edince kar1 yalniz durmakla kalma-
y1p ¢ehresinde bir de durgunluk gériildi. Ziklas bir daha tekit® eyledikte
durgunluk dahi artip kar1 biitiin biitiin bozularak ddeta kekeleye kekele-
ye mayonezin dokiilmis oldugunu bildirdi. Ziklas'ta hiddet! Rakimda
istigrab!s®..... Ziklas “Canim birisi dokiildiiyse bir dahasini yapmak lazim
degil mi idi?” dedikte as¢1 kar1 daha ziyade ve 4deta fevkalade bozularak
mayonezin pek ge¢ vakitte dokiildiigiinii ve bir dahasini yapmak i¢in yu-
murta ve limon tedarikine vakit kalmadigin1 bildirdi.

Ziklas - Bereket versin ki Felatun Bey gelmedi! Gelse idi o Rakim
Efendi’ye de kiyas kabul etmez. Herhéalde misafir sayilir 4deta utanir idik!

Rakim - (miitecessisane®) Vay! Felatun Beyefendi dahi gelecekler mi idi?

Ziklas - Evet! Bugiin kendisini gordiim. Gelmesini rica eyledim “Ala-
turka on ikiye kadar gelir isem gelirim” diye s6z verdi. Karanlik oldu, gece
geldi hala kendisi gelmedigi i¢in biz de sofraya oturduk.

Rékim - (miiteaccibane® ve miitebessiméane®*) Mademki simdiye ka-
dar gelmediler efendim, demek oluyor ki bundan sonra dahi gelmezler.

Usak - (an-asil®* Rum olup yarim yamalak bir Fransizca ile) Ya ben
Felatun Bey’i dort yol agzinda gordiim ki buraya tevecciith®* ediyor idi.

Ziklas - Ne vakit?
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Usak - Giines hemen hemen batmak tizere idi.
Ziklas - Ben de simdi zannettim. Artik gelmez ya Rakim Efendi!

Rakim - Efendim saat alaturka on ikide s6z verdigi ve kendisini
hizmetkariiz gurtib-1° sems®’ {izeri buraya teveccith®® etmis gordiigii
hélde heniiz gelmeyisine bakilir ise mutlaka fevkalade bir sey zuhtir® ile

Rakim Mister Ziklas’a bu cevabi verir iken géz kuyruguyla as¢1 kariya
bakip da karty1 havug gibi kizarmis goriince, zihninden gegmekte bulunan
stibithatin® ciimlesini tasdik ederek kalbi nev-umma‘* tatmin oldu.

Acaba bu siibiihat neydi?

Simdilik maltim olan derecesini haber verir idik. Lakin aradan ii¢ giin
gecmeyip is kemaliyle? sthhat buldugunda ti¢ giin sonra dogrusu goriilecek
bir is i¢in bugiin zan derecesinde kalan ahvalle® teksir-i sevada® vaktimiz
yoktur. Her ne hal ise, giile oynaya yemek yenildi. Yemekten sonra derse
baslanip bir saat icinde derse dahi hitam®s verildi. Tiirk¢eye baglanali alt1
ay1 tecaviiz* etmis bu miiddet zarfinda kizlar okuyup yazmakla kalmayarak
adeta ufak ufak ciimleleri ve kelamlar1*” dahi yanligsizca terkib®* edebilirler
ve gayet agik ibareli bir sey olur ise mealini dahi istihrac* ederler idi.

Dersten sonra Rakim artik avdetine® miisaade edilip edilemeyecegini
sual tarzinda®' muntazir oldugu®? zaman Mister Ziklas “M0osy6 Rakim! Isi-
niz yoksa biraz kalsaniz, eglenebilir idiniz. Matmazeller bize biraz miizika
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calarlar, birka¢ sarki okurlar” demis oldugundan Rakim maa’t-tesekkiir®”
kalip kizlar dahi ikisi birlikte piyano basina oturarak dort el ile ahenk tut-
maya basladilar.

Réakim bir koseye dayanmis can kulagiyla dinler idi. Birkag hava alaf-
ranga calip birkag da sark: sdyledikten sonra o zamanlarin pek moda olan
“Ey saba®™ esme nigarim®s uykuda” sarkisini piyano ile ¢calmaya baslayinca
Rékim'in havass1”¢ giciklanmaya basladi. Derken Misters Ziklas bu sarkiy1
agzi ile cagirmasini dahi Rakimdan rica etmesin mi? Alafrangada bir deli-
kanlidan veya kizdan boyle bir sarki rica eyledikleri zaman dirig etmek®”
aylp oldugundan ve Rakimda ise bu dereceye kadar tabiat-1 musikiye®®
dahi bulundugundan pes perdeden baslayip yavas yavas tizlese tizlese piya-
no dhengine kadar ¢ikarak sarkiy1 tekmil eyledi®.

Filvaki®® giizel cagirmis oldugu icin Ingilizler dahi begendiler. Lakin
kizlar badehu®® sarkinin giiftesini®*? yazdirmak ve Tiirk¢esini misra misra
Fransizcaya dahi terciime ettirmek i¢in Rakim? isgale basladilar. O giizel
sarkinin her biri bir sihir itlakina®® elhak®* sayan®’ olan misralar1 Fransizca-
ya terciime eyledikge letafetine® yalniz kizlar degil, valide ve pederleri dahi
hayran olurlar idi. Kizlar terctimeyi dahi bitirdikten sonra yine Rakim’in
dahi inzimam-1 muavenetiyle®®” elfaz-1 Tiirkiyesini®® hece-be-hece®® nota
tizerindeki makamatin® altina yazdilar. Badehu®! oturup sarkiy1 Tiirkge
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olarak mesk etmeye® dahi basladilar. Vakia®* ilk defasinda uyduramadilar
ise de yavas yavas yoluna koyacaklar1 der-kardir.5*

Rakim saat dortten sonra Ingilizlerin yanindan kalkip bir hayvana
binerek hanesine dogruldu ise de esna-y1 rahta® zihnini isgal eden sey
Felatun Bey’in mayonez meselesinden baska hic¢bir sey degil idi. Kendisi-
nin dahi o aksam Ziklas'in hanesine med uv® bulunmasi ve tamam Asma-
limescit Sokagrna girmis oldugunu usak gordiigti halde cemiyette isbét-1
viicld®” edememesi iistii bagi mayoneze gark oldugunu Rakim bizzat gor-
diigii gibi sofrada dahi mayonezin geg vakitte dokiilmiis oldugunun rivayet
kilinmasi hep umtmiyet {izere miitalaa®® olunduke¢a Felatun Beye seref
verecek bir hitkiim ¢ikarilamaz idi. Hanesine vasil® oldukta dadisini ihti-
yarlik hasebiyle uyumus ve yalniz Canan’in kendisini beklemekte oldugunu
gormiis idi. Aman yarabbi! Bu Canan kiz dahi giinden giine ne kadar gii-
zellesiyor idi! Ne kadar nazik, tath dilli sen bir kiz ¢ikt1! Yiiziinii gordiikge
taba™ nesat™ gelmemek muhal idi. Vakia Tiirkceyi geregi gibi de degil,
layikiyla dahi 6grenmis idi. Ancak Cerkezlere mahstis™ olan sive-i ifade™
ile s6z sdyledikge insanin i¢ini tatl tath giciklar idi!

Iste bu fikirler Rakim’a geldi. Geldi ama Canan hakkindaki efkari™
biitiin biitiin bagka oldugundan yalniz bir i¢ini ¢ekerek hissiyatini yendi.
Vakit ge¢ oldugundan yalniz Canan kendisini soyunduruncaya kadar ders-
lerine fildna dair birkag sey sorarak badehu kendisi yatagina girdi. Canan
dahi kendi odasina ¢ekildi. Yattilar.

Ertesi ve daha ertesi glinler Rakim? isgal eden sey hep mayonez fikras:
7sidi. Bir de ikinci konu akgsamiizeri hanesine geldikte Canan kendisine bir
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mektup verip “Hani ya o her zaman Frenk’ten pusula getiren usak yok mu?
Iste o getirdi” dedi. Rakim mektubu agt1 bakt1 ki Can ile Margrit tarafindan
yazilmig. Stiret-i miitercemesi’” sudur:

Aziz hocamiz!

Bugiin pederimiz Felatun Bey’i gormiis. Gegen aksam bize tesrif etme-
digii¢in pek ¢ok sitemler edip yarin aksam behemehal* gelmesini rica eyle-
mis. O dahi s6z vermis. Biz ise onun muhazarasindan,” sizin muhézaraniz
kadar miitelezziz’*® olamadigimizdan yemek vaktinden evvelce tesrifinizi
mutlaka rica ederiz. Zannederiz ki, sevdiginiz iki sakirdinizi’"! i¢ sikintisin-
dan kurtarmak icin bu ricamizi kabul edersiniz.

Margrit Can
Rékim mektubun revis-i igarina”? ziyadece taacciib eyledi™.

Acaip! Kizlar Felatun Bey’in muhéazarasindan miitelezziz olmuyorlar
imis de benim muhazaramdan miitelezziz oluyorlar imis. Sebebi ben onla-
ra kendimi sevdirecek hicbir muamelede bulunmadim. Vazifemi ifadan™*
baska da higbir sey diisiinmedim. Acaba Felatun Bey kendisinden nefret
ettirecek ne muamelede bulunmus olmali? Sakin mayonez fikrasindan bir
stipheye diismiis olmasinlar? Peh! O hem daha yeni hem de kimsenin an-
layamamis olmasi lazim gelen bir vakia. Sevdigimiz iki sakirdimizi i¢ stkin-
tisindan kurtaracagimizi éimit ediyorlar imis! Benim onlar1 sevdigimi ne
anlamiglar? Isin i¢inde baz1 garabetler” vardir ama bakalim sonra anlariz”
diye bir¢ok miilahazata® dahi varmus idi.

O giin persembe oldugundan saat on buguk sularinda piyano mual-
limesi”” Yozefino geldi. Rakim1 orada bulunca memnun olmakla beraber
hasbe’l-muhabbe,” tath bir tekdire” baslad:
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Yozefino - Vay Mosy6 Rakim! Sizi buralarda rast getirebilir mi? Siz de
buralara gelir misiniz?

Réakim - Bir adam hanesine gelmez mi madam?

Yozefino - Her adam hanesine gelir ama sizi dyle géremedim. Iste aylar
gecti ki, heniiz sizi hi¢ géremedim.

Rakim - Vakia mesguliyetin kesreti”' bize bu kusuru ettirdi.

Yozefino - Ben orasini bilmem. Bizim pazarligimiz ne idi? Bir hocanin
hakkini vermezler ise o hoca dahi hizmetini terk etmekte haklidir.

Rakim - Evet! Oras1 6yle madam. Fakat sizin miiriivvetiniz’? benim bu
kabahatimin affina dahi sizi icbar eder.

Yozetino - Edemeyecek. Zira mesguliyetiniz hani ya su sizi benim
musahabetimden™ miilakatimdan men eden mesguliyetinizin ne oldugunu
biliyorum. Galiba o domates gibi kirmizi Ingiliz kizlar1 gozlerinize pek parlak
goriiniiyor da bizim gibi sizi gergekten seven dostlari hi¢ géremiyorsunuz.

Rakim - Estagfurullah madam! Vallahi dediginiz sey hatirima bile gel-
miyor. Siz beni biliyorsunuz ya?

Yozefino - Iste bildigim i¢in sdyliiyorum ya! Tekdirlerimde™ pek hak-
liyim. Zira haftada iki defa Beyoglu'na geldiginiz ve gelmekte mecbur dahi
oldugunuz halde Yozefino dostunuzun hanesine dahi bir selam birakmak
miriivvet’” sanindan iken....

Réakim - Iste simdi bir biiyiik kabahatimi daha hisseyledim. O da heniiz
evinizin semtini tahkik etmedigimdir. Vallahi madam tekdire’” hakkiniz
var. Ediniz. Hatta pek de ister iseniz bir baston vereyim de beni doviiniiz.
Lakin ne ceza edecek iseniz simdi ediniz de yine simdi kendimi affedilmis
goreyim.

Yozefino - Ne ceza edecek isem edeyim mi?
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Rakim - Evet efendim!
Yozefino - Edecegim cezay1 kararlagtirdim. Zamanini bulur da ederim.

Rékim - Ben dahi yarin aksamdan bed’”* ile her Beyoglu'na ¢ikisimda
héak-i payinize’ arz-1 hulis™ etmek vazifesine halel” vermem.

Su miisafehe™ edilip bittikten sonra Yozefino orada hazir olup kendi
emrine muntazir’* bulunan Canan’a hitaben:

- Vojons. Ma petite! As-tu appris ta legon?

(Bakalim mini minicigim! Dersini 6grendin mi?)

- Oui madame.

(Evet hanimim)

Réakim - O ne? Bizim Canan Fransizca da mi1 6greniyor.

Yozefino - Fransizca 6grenmez ise biz kendisiyle nasil konusabiliriz
ya? O Fransizca 6grenmesin de ben mi Tiirkge 6grenmeye mecbur olayim?

Canan - (hicabla’) Evet efendim! Madam beni zorluyor da.....

Réakim - Ne kizarip yaniyorsun ya? Sanki bir kabahat mi ediyorsun?
Iste pek ala! Fakat dyle agizdan Fransizca 6grenilmez. Onu......

Canan - Ben de agizdan 6grenmiyorum efendim. Yaziyorum.
Rékim - Nasil yaziyorsun bakayim?

Canan gidip bir defter getirdi. O defterde Tiirkge yazi ile bir¢ok Fran-
sizca keliméat™ yazilmis oldugunu gordii ise de boylelikle Fransizca 6gren-
mek miimkiin olamayacagindan ona bir de Fransizca ders verecegini vaad
eyledi. Garibi sunda ki Canan Fransiz lisanin1 6grenecegine sevinmedi. Bu
karara Canandan ziyade Yozefino memnun oldu.
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Evet! Canan Fransizca 6grenmekten memnun degil idi. Ancak zaten
hilkatinde™ ifrat-1 zekas1”” olmakla beraber o zamana kadar hal-i tevakkuf-
ta”® kalan bu zeka-y1 miifrite” i¢in sevmedigi bir seyi dahi sevip bayilanlar-
dan daha ¢abuk 6grenmek Canan igin is midir? Kizin zekas1 o kadar idi ki
Yozefino bir kere tarif eyledigi dersi bir daha tarife liizum kalmayarak kizin
kemaliyle’ ahz eyledigini’* gorditkce adeta miitehayyir’* kalir ve binaena-
leyh™ zavalli kizcagiza muhabbetini’* arttirdik¢a arttirir idi. Yani demek
isteriz ki, Rakimin o aksamdan bed”* ile vermeye bagladig1 Fransizca dersi
dahi Tiirkge ve galg: dersleri gibi siirat ve maharetle ahz u telakki™ eder idi.

Ha! Canan’in Tiirk¢esinden bir hayli zamandan beri malimat™ verme-
dik. Canan adeta olur olmaz seyleri kendisi kaleme almaya ve hemen her
yeni kitabi okuyup anlamaya bagladi. Hatta Rdkim kendisine bir kestirme
yoldan Arabi ve Farisi™* dahi gostermeye baglamis idi.

Ertesi giin Rakim hem Yozefinoya, hem de Ziklas hanesine gidecegi
i¢in erkence, yani saat, on birde Beyoglu'nda bulundu ve Yozefinonun Pos-
ta Sokagrnda haber almis oldugu hanesine vardu.

Yozefino hanesinde Rakim’a muntazir* idi. Bonjur madam ve bonjur
mosydden ve hal i hatirdan sonra dereden tepeden dahi konusmaya basla-
dilar. B4-husts’® Canan hakkinda pek ¢ok sozler soylediler. Yozefino kizin
fart-1 zekdsina™' hayran olup hiisniinii dahi zararsiz bulur ve yani basinda
bir kiz yattig1 hem de kendi mal1 oldugu halde Rakim'in bundan miitehas-
sis”? olmamakta bulunmasina sasar idi.
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Lakin ne idi o Yozefinodaki i¢ sikintisi? Evet! Giizel giizel konusur idi
ise de giiya zihninde bagka bir sey varmis da onu bir tiirlii séyleyemiyor-
mus gibi davranir idi. Derken yeni bir bahis daha agild:

Yozefino - Mastika i¢er misiniz Mosy6 Rakim?

Réakim - Vallahi madam ne i¢erim diyebilirim, ne de igmem. Baz1 bazi
ictigim vardir. Fakat miibtelasr’® da degilim.

Yozefino - Vallahi efendim sizin memleketinizin en giizel seylerinden
birisi de mastikadir. Ben pek seviyorum. Hem size bu sirrim1 dahi agayim

ki adeta her aksam Tiirkler gibi ben de mastika iciyorum ama az! Ug¢ dért
kadeh kadar.

Réakim - Fena etmiyorsunuz efendim. Az igilirse giizel seydir.
Yozefino - Ismarlayim mi?
Rékim - Siz bilirsiniz efendim.

Yozefino hizmetgisi Mari'yi ¢agirdi, rakiy1 ismarladi. Zaten hazir bu-
lundugu i¢in Mari derhal getirip odanin orta yerindeki masa {izerine koy-
du. Madam iki kadehe birer parga sey koyup “sithhatinize” diye Rakim ile
toka ederek igtiler. Odanin bir tarafinda piyano bulundugundan Rakim
gozlerini piyanodan ayiramamakta olduguna Yozefino dikkat eder:

Yozefino - Size biraz kitara ¢alsam birka¢ da romans denilen sarkilar-
dan ¢agirsam memnun olmaz misiniz?

Rékim - Sevincimden ¢ildiririm bile.

Bu aralik birer daha gakilip Yozefino dahi kitarasini ele aldi. Evvel
emirde™ bir mukaddime™ baslad: ise de, ondan sonra birer daha teklif
eylemis ve Rakim kendisi bu kadar ¢cabuk gidemeyecegini arz ile Yozefino
bilakis mastikanin buharini birdenbire tebhir* etmek arzusuna diistiigiin-
den ve boyle bir yerde herkes serbest olacagindan bahisle bir daha hem de
doluca yiiriimiis oldugu cihetle’ ¢alginin ve sarkinin sonlarini pek latif ve
hazin icra eylemistir.

733 kotii geylere tutkun, diiskiin
7% $nce, baglangigta

755 jlk béliim, girig

7% buharlagtirmak

77 sebep
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Tamam fasl bitirdigi zaman Rakim isret”® mutadr® olmadig: cihetle
kadehini yaridan asag1 doldurup Yozefinonun arz-1 hahig’® etmesi iizerine
dahi 6tekini tamam doldurarak bir daha uyusturdular. Artik Yozefinoda
gozler bagkalagmis ve fakat i¢ sikintis1 daha ziyade artip igi i¢ine sigmama-
ya baglamis idi. Bir de bu aralik Rdkim “Sohbetimize devam etmemis ol-
dugum ne kadar biiyiik bir kabahat ve belki de hamakat™®' oldugunu simdi
anliyorum. Lakin bundan sonrasi i¢in devamda kusur etmek soyle dursun
tasdie’” bile cesaret edecegim” deyince, Yozefino ayaga kalkarak “Ger¢ek
bak siz aklima getirdiniz hani ya ben size ceza edecek idim” diye Rakima
takarriib’ eyledi.

Rakim - Artik cezaya mahal kaldi mi1 efendim? Bu kadar iltifatiniza
beni mazhar’ eyledikten sonra nasil ceza edeceksiniz?

Yozefino - Elbette edecegim. Eski kabahatinizin cezasindan miimkiin
degil vazgegmem!

diyerek Rakimdan miistakdne’ bir blise” almaya cesaret eyledi....

Bu vak’a-i ndgehani’” Rakim’a taacciib vermedi. Zira o zamana kadar
Rékim madamin tedkik’® eyledigi ahvalinden’ isin nerelere miincer’” ola-
cagini anlamus idi. Bir saat kadar daha sohbet eyledikten sonra, saat yarima
yaklastig1 cihetle Yozefino'ya veda ederek Ziklas'in hanesine teveccith”' ey-
ledi ise de talih ve nasibinin bukalemun gibi boyle her mevkide baska bir
renk gostermekte olduguna sasar idi.

758
759
760
761
762
763
764
765
766
767
768

igki; alkollii igki igme
adet, aligilmus sey
istek gosterme
ahmaklik, anlayigsizlik
bas agritma, can stkma, rahatsiz etme
yaklagma, yanagma.
nail olma
arzu ile, ¢ok isteyerek
opiciik
ansizin ger¢eklesen olay
gozleyerek anlamak
769 haller
770 bir tarafa siiriiklenen, siiriilen
771 bir yere yénelme
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Feldtun Bey ile Rikun Efendi — Dordiincii Bab

Thtimal ki erbab-1 miitdlaadan’ bazilar1 vak’a-i mezkare’” iizerinden
miirtr’”* eden bir saat miiddette nasil sohbet edilmis oldugunu sorarlar.
Léakin hikaye ustiliinde meséilin”” su cihetleri”® sdylenmez yazilmaz da. O
cihetler ferasetle”” teyakkun’” edilir. Biz yalniz su kadarini haber verelim ki,
Rakim Yozefinodan ayrilirken, Yozefino kendisine “Sana bu stiretle’ kesf-i
raz’* ve arz-1 muhabbet™' edisim filvaki™* sevilecek bir adam oldugun gibi
her tarafca hiisn-i ahlak’ ve arz u edeple sohret bulusundan neset’* etmis-
tir. Benim dahi familyalar meyéninda bu yoldaki s6hretimin muhafazas:
lizumunu da bilirsin, artik bu sirr1 ne kadar ketm etmek’ lazim gelecegini
anlamalr” demis ve Rakim bdoyle bir ricay1 kendisi edecegi halde onun tara-
findan edilmis olmasina baskaca tesekkiir ederek ¢ikmis gitmis idi.

Vay! Oyle ise bizim Rakim Efendi Felatun Bey’in dedigi gibi saman
altindan su yiiriiten idi!

Evet efendim! Biz burada bir melegin ahvalini™* tasvir’” etmiyoruz
dedik. Namusunun muhafazasini bilir insan gibi yasar gercekten alaf-
ranga ve ale’l-hustis™ zamanimizda yasayan bir gen¢ adamin hakikat-1
ahvalini™® tasvir ediyoruz. O aksam Rédkim’in bulundugu mevkide bulu-
nup da perhizkarlik” edebilecek bize bir delikanli daha gosterebilir ise-
niz bu hikayeye onu derc ederiz.”' Saman altindan su yiiriitmek ve karda
gezip de izini belli etmemek Rakim kadar akli baginda delikanlilarin kéar

772
773
774
775
776
777
778
779
780
781
782
783
784
785

okurlar

bahsedilmis olan olay

gegmek

meseleler

yon, taraf

anlayighlik, cabuk sezme
eksiksiz bilme, iyice bilme, anlama
sekil, goriintiy; tarz, yol

sirr1 agmak

sevgi gosterme

hakikaten, gergekten

glizel ahlak

ortaya ¢ikan, meydana gelen
gizlemek, saklamak

78 haller

787 betimleme, anlatma

788 gzellikle

78 durumlarin gercekligi

7% nefsini tutan, giinahtan kaginan
791 katmak, eklemek
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olup bu hallerin aksi bir hal arar iseniz onun misélini dahi Felatun Beyde
bulacaksiniz.

Canim hani ya gu ahlak nokta-i nazarindan™ bakildikga...... Iyi ya! Za-
manimiz genglerinin ahval-i umtimiyyelerinden™ iste size iki numune-yi
ahlak!™ Fikriniz hangi streti tercih etmekte ise onu tasdikte hiirdiir. Hi¢bi-
risini begenmemekte yine hiirdiir ya!

Bizim Rakim Efendi ge¢ kalmak havfiyla™ sikica vyiiriiyerek
Asmalimescite vardi ve gerek telaglica gelmis olmasindan ve gerek kendi
ahvél-i hustisiyesine™ yine kendisi ziyadece sasmakta bulunmasindan nési’,
Mister Ziklasn kapisini ziyadece kuvvetle vurdu. Saat bayag: yarima gelmis
ve ortalik -o aksam havanin dahi kapanik bulunmasindan nasi- geregi gibi
karanlik olmus idi. Kap1 acilip da igeriye girdigi zaman Rédkim’in nasil bir
héle tesadiif etmis olmasini tasavvur eyler”® misiniz? Bakiniz nasil bir hal:

Igeriye girer girmez iri bir kar1 RAkim’'in boynuna sarilip, kollar1 ara-
sinda sikistirarak Fransiz lisiniyla “Zalim ne geg kaldin? Gozlerim yollarda
kalds, bu aksam da mayonezi iistiine bagina dokecek misin?” demis idi.

Bu karinin ag¢1 bir kar1 oldugunu ve mayonez meselesinin stiret-i
vuktiunu™ anladiniz mi?

Rakim hi¢ ses ¢ikarmadi. Cikarmadi ama kari isi anladi. Derhal
Rékim’a oziirler dilemeye basladi ise de Rdkim mayonez meselesini kariya
dahi itiraf ettirmek i¢in biraz nazlica davranip nihayet soyletti.

Bu Kkar iri yapili dev anas1 gibi bir Fransiz olup meger Felatun Bey
asc1 hanimdan hoglanmis ve o da onun gerek kendisinden ve gerek para-
sindan hoslanip hemen hemen mercimegi firina vermek derecesine gel-
mis imigler. Tki aksam evvel Felatun Bey matbahi ziyaret ve as¢1 hanim ile
dik muésakay1*® kaynatmaya mubéaderet* eyledikte raf tizerinde bulunan

792
793
794

bakis acisi
genel haller ve durumlar
ahlak 6rnegi
795 korku
7% $zel durumlar
797 stiiri, dolay:
78 diisiinmek, zihinde tasarlamak
7 gerceklesme sekli
800 kargilikli sevme, sevigme
801 jge baglama, girisme
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Felitun Bey ile Rakun Efendi — Déordiincii Bab

mayonez ¢anagini devirip su hal ile yukariya ¢ikmak ihtimali kalmadigin
goriince sivigip gitmisg imis.

Asc1 bu malimét*? vermekle beraber Rakim’a bu sirr1 fag etmemeyi®®
pek ziyade rica etmis bulunmakla o dahi kendisinden emin olabilecegini
bi't-temin®* yukariya ¢iktu.

Felatun Bey heniiz gelmemis ve Ziklas familyasindan baska ahbabdan bir-
kag kadin ile bir iki erkek dahi Rakim ile Felatun'a muntazir® bulunmus idi.

Aradan on dakika kadar ancak vakit gecip Felatun Bey dahi zuhir ey-
ledi.*® Bu aksam da ahbabi*” bekletmis olduguna dair Ziklas birkag s6z
sOyleyecek oldu ise de Felatun Bey pederinin pek ziyadece hasta olmasi bu
miimanaat1®® eyledigini dermeyéanla®® 6zriinii kabul ettirebildi.

Ciimlece sofraya oturuldu. Corba icildi.
Ziklas - (as¢1ya) Insallah bu aksam mayonez dokiillmemistir.

Bu sozii isittigi anda Felatun Bey telasla gah Ziklas'in gdh Rakim’in ve
gah ascinin yliziine bakti ise de agcidan maada® higbirisinin ¢ehresinde
kendi sliphelerini tasdik eder®! emare®? bulamayinca kalbi miisterih® oldu.

Réakim - Artik bir daha dikkat ederler de efendim mayonezi dokmezler.

Felatun - (def’-i hicaba®* medar®s olmak iizere) Ne olmus efendim?
Bir aksam mayonez mi dokiilmiig?

Ziklas - Evet! Gegen aksam ge¢ vakit mayonezi dokmiis de baligimizi
yalniz haglama olarak yedik.

802
803
804
805
806
807
808
809

bilgiler, bilinen seyler
actk etmek

glivendirmek suretiyle, kendisinden emin ederek
bekleyen, gozleyen
goriinmek, ortaya ¢ikmak
dostlar

engel olma, 6nleme
belirtmek, aciklamak

810 bagka

811 dogrulamak, onaylamak
812 jsaret, belirti

813 rahatlayan

814 ytanci savugturmak

815 vesile, sebep
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[ste mayonez hakkinda sdylenen sozler bu kadar oldu ve araya bagka
sozler girerek halkca o bahse hitam®* verildi ise de Felatun Bey as¢1y1 gor-
diik¢e mayonez aklina gelerek tecdid-i hicab®*” eder idi.

Sofrada edilen lakirdilar iginde buradan izahata liizum goriilecek gibi
bir sey yoktur. Yalniz Lisan-1 Osmaninin®® ne kadar dakik ve leziz bir
lisin olduguna ve fakat siihtilet-i*” tahsili** i¢in bir yol bulunamadigina
dair bahis agildig1 sirada Can ile Margrit “Ey saba esme nigarim” sarkisi-
nin Rakim tarafindan edilen terciimesini huzzara® naklederek herkesin
tahsinini®?? kazandilar. Bu arada Felatun Bey cemiyet i¢cinde Rakim'in ceh-
lini** bir daha ispat ederek mayonez meselesinden dolay1 kendisine ariz®
olan hicabdan®* biiyiik bir hicaba dahi Rakim’ diistirmek i¢in bu sarkinin
ilk misra1 “Ey saba®* esme nigarim” diye baslamadigini ve “Ey saba esmer
nigarim” diye bagladigini arz ve hatta esmer demek Fransizca “blonde” de-
mek oldugunu dahi beyan eyledi.

Rakim bu itiraza hig ses ¢ikarmayip yalniz garipge bir tebessiimle iktifa
eylemis*” idi. Ancak o cemiyette bir Baron “T” var idi ki Osmanli lisinina
vukafu®® kafi oldugundan Feldtun Beye mukabeleye®” o ibtidar®® ve sarki-
nin evvelki misrar “Ey saba esme nigarim®' uykuda” diye baglanmak lazim
gelecegini ispat eyledi.

Margrit - Bir de efendim Fransiza “blonde” demek, esmer demek midir
ya? Bu kelimeyi bize hocamiz “kumral” diye terciime eylemis idi. Sakin
bunda da bir sehiv** olmasin?

816
817
818

bitis, son
utancin tekrar belirmesi
Osmanlica
819 kolaylik
820 kolayca 6grenmek
82! hazir bulunanlar, meydanda bulunanlar
822 begenme, giizel bulma
823 cehalet, bilgisizlik
824 gelen
825 utang
826 dogudan esen hafif riizgar
827 yetinmek
828 bir konuda yetkin olma, bilme
829 karsilik
80 hizla ise girisme, baglama
81 sevgili; put, resim
832 yanlighk
o VA
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Feldtun Bey ile Rikun Efendi — Dordiincii Bab

Baron T. - Hayir kizim! Pek giizel terciime eylemis. “Blonde” demek,
Tiirkce kumral ve sarisin demektir. “Esmer” dahi “brune” lafzinin terciime-
si olabilir.

Iste bu s6z dahi ortaya cikinca Felatun Bey’in hicabi®* katmerlesti ise
de Rakim araya bagka lakirdilar sokusturarak kendisini yine muhafazaya
himmet®* eyledi.

Sofradan kalkildikta huzzarin®* ricasi tizerine Margrit ile Can piyano
basina oturup dort elle piyano calarak ikisi birden: “Ey sabd” ¢agirmaya
basladilar. Sarkiy: ii¢ giinden beri bes on kere mesk®* etmis olduklar ci-
hetle®” o kadar giizel ¢agirdilar ki Felatun Bey dahi ¢ar-na-gar* begendi.
Bir aralik polka havalar1 dahi ¢almaya bagladiklarindan huzzarin bazilar
kadin erkek cift ¢ift kalkip polka ederler idi. Zira boyle hustsi cemiyetle-
rin zevki boyle ¢ikacagi alafranga aleminde yasayanlara maltimdur. Misters
Ziklas ni¢in dans etmedigini Rakimdan sual eyledikte kadril, lansiye filan
gibi oyunlar1 yapabilmekteyse de polka ve vals oyunlarinda bas1 dondagii-
nii arzla® oziir diledi. Felatun ise bes dakikadan beri Margrite bir defacik
oynamak i¢in yalvariyor idi. Nasilsa Margrit beyin hatirindan ¢ikamayarak
kalkt1. Piyano basinda yalniz Can kaldig1 halde yine tempolari idare edebi-
lir idi. Vakia*° Felatunun dans edisine s6z yoktur. Zaten ayaginda bumbar
gibi bir pantolon olup pantolonun dahi adem-i miisdadesine®* mebni*? asla
egilmeyerek mum gibi dans eder idi. Ancak oyun arasinda nasilsa kazaen
Margrit'in ayagina basmakla beraber derhal kendisini toplamak i¢in bir ha-
reket etmesini miiteakib arka tarafindan bir cayirtidir hissolundu.

Suizanna** diismeyiniz! Baska bir sey degil idi. Gayet dar ve siyah ol-
masindan dolayi ¢iiritk bulunan pantolonun kig1 boylu boyuna ayrilmais ol-
maktan baska bir sey degil idi. Arkasindaki gayet kisa ceket tesettiir** icin

833
834
835

utang

igten gelen istek ve heves

orada bulunanlar, hazir bulunanlar
836 aligmak, 6grenmek icin yapilan ¢aligma
87 yon; sebep;vesile

838 jster istemez

89 belirterek

840 gerci, her ne kadar

841 jzin vermemek

842 den olayi, binden, dayali

83 yanlig anlamak

844 gizlenme, kapanma



34
(_D Anadolu Universitesi

kafi*s olmadig cihetle pantolonun sakati** meydanda idi. Bereket versin ki
o aksam ayaginda i¢ donu var idi. Zira Felatun Bey pantolonunun diizligii
bozulmamak i¢in béyle bir biiytlicek yere geldigi zaman pantolonu donsuz
giymek -Zira alafrangaligin gayeti*” budur itikadinda*® idi- mutad** ol-
dugundan eger yine bu adete ridyet*° etmis olsa idi, isin icindeki en bityiik
sakatlik o zaman meydana vurur idi.

Vakia*! yolsuz ettiler ama huzzar®2 bu héli gériince kahkahalarini bir
tirlii men edemediler. Felatun ise “adiyd” demeye dahi vakit bulamayarak
hemen payanday1** ¢6zdi, savustu.

Bu aksamin vukaatina dair haber verecek bagka bir sey yoktur. Su kadar
var ki bir aralik Rakim sakirdleri** bulunan Can ve Margrit ile bir kenar-
da yalniz kalinca kendileri tarafindan almis oldugu pusulada Felatun Bey
hakkinda gostermis olduklar1 hognutsuzlugu bu aksam Margrit'in onunla
oynamaya naz etmesi daha ziyade kuvvetlendirmis oldugundan bahisle bu
hosnutsuzlugun menseini* sormus idi.

Can - Felatun Bey salon adami degildir.

Margrit - Kahvehanede bulunacak olsa taba®* en muvafik®’ olan adam
kendisi olur idi.

Rakim - Nigin boyle hitkmediyorsunuz efendim? Gengtir, zekidir,
fatindir,*** alimdir.
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848
849
850
851
852
853
854
855
856
857

yeterli

yirtik yer

son nokta, son derece

inang, giliven

adet, aligilmus sey

uymak, tabi olmak

gerci, her ne kadar

hazir bulunanlar, meydanda bulunanlar
destek, dayanak

ogrenci

koken, ¢ikis yeri, neset etme yeri
tabiat, yaratilis, karakter

uygun
858 zeki, anlayigh
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Margrit - Amma yaptiniz ha! Lisdninin hurtf-1 hecas®® iizerinde
isti'mal-i efkar*® etmemis, bir sarkinin iftitahinda®' yanlis1 meydana ¢ikmis
olan adam geng olmus, giizel olmus ne fayda?

Can - Asil mesele o degil efendim. Ben salon adami degildir dedim.
Onu ispat etmek i¢in sunu da ilave edeyim ki kendisi Margrit'in dedigi gibi
kahve adami oldugundan bir salon iginde gordiigii kiz1 dahi kahvehanede
gordiigii kizlar gibi zannediyor...

Rékim - Cocuktur.

Margrit - Sizdesn daha yaslh bir ¢ocuktur.

89 alfabe

80 diigiinmiis olmak

81 baglangie, baglama, acilis
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Koca Rékim! Feldtun Bey kendisini mutlaka bir cihetten®? mahcup
etmeye calistigini gordiigii halde cevirmek istedigi firildak tzerine
yine kendisinin mahgup kaldigina memnun olmak lazim geldigi halde,
bilakis teessiif** ede ede hanesine kadar -hayvanla- geldi. Felatun'un hél-i
hicabini** miilahazadan®® ibaret bulunan dalginliktan kendisini uyandiran
sey tamam hanesinin penceresi altina geldigi zaman Canan’in piyanosu
tingirtisini igitmesi idi. “O bi-¢ére kizcagiz! Hala bekliyor! Simdi yiizii-
nii gorditm mii? Yine his damarlarim agilacak! Canim bu kizin bana olan
tesirati*® nedir? Kendisini nasil seviyorum bilmem ki! Yozefinonun dedigi
gibi degil. Benim dedigim gibi de degil, yani ne kardesim gibi, ne de ca-
nanim gibi! Bu da bir alemdir. Bir stret-i muhabbet*” de bu olsun” diye
bargirciyi*® savarak kapiy1 ¢aldi. Derhél piyanonun tingirtisi kesilip kosa
kosa yiiriimekte olan Canan’in ayaklar1 patirtisi isitildi. Kapi agild.

Réakim - Daha yatmadin ha! Canan.

Canan - Sizi bekledim efendim. Dadi Kalfa yatti.

862
863
864
865
866

yon

kederlenme, eseflenme; acima
utang hali

degerlendirmek, tetkik etmek
etkiler, tesirler

87 sevme sekli

868 beygirci
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Réakim - Ya kendisini nigin piyano ile rahatsiz ettin?

Canan - Kendisi izin verdi efendim, kendisi istedi.

Rakim - Sana hocandan selam var. Bu aksam kendisini gordiim.
Canan - Oh! Ne kadar memnun oldum. Size giiceniyor idi.
Rakim - Artik giicenmez!

Bu sozii soylerken Rakim’ bir hicdb®®, bir nedamet®”, bir sevk, bir mu-
habbet¥!, bir havf*, bir dehset, hasili*”* birbirine uymaz nice bin seyler bii-
riimis idi. Mamafih hepsini ytiregi i¢inde sikistirip odasina ¢ikti. Canan
kendisini soyundurdu.

Rakim - Ey! Hocani seviyor musun Canan?

Canan - Vallahi efendim pek seviyorum. Ne kadar akilli, marifetli
karidur.

Rakim - O da seni pek seviyor. Hatta bu dersi benden ziyade senin
hatirin i¢in veriyor.

Canan - Allah’a emanet olsunlar.

O giin vaktini nasil ge¢irmis olduguna veséireye dair Canan’a birkag
s0z daha soyledikten sonra lakirdi su stirete’”* miincer®” oldu:

Réakim - I¢in sikiliyor mu Canan?

Canan - Hayir efendim! Nigin sikilsin?

Rékim - Yok! Hani gezmek istiyor musun diyorum.

Canan - Ben ne bilirim efendim? Siz bilirsiniz, Dad1 Kalfa bilir.

Rékim - Eger senin canin istemis olsa da Dad1 Kalfa’ya sdylesen gotiir-
mez mi?

89 utanma; gizleme

870 pismanlik

71 sevgi

872 korku

873 dzetle, kisacast

874 sekil, goriinti; tarz, yol

875 bir tarafa siiriiklenen, siiriilen
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Canan - Gotiiriir efendim. Nigin gétiirmesin. Ama benim canim da
istemiyor. Hatta Dad1 Kalfa gotiirmek teklif ettigi zaman bile ben istemi-
yorum. Neme lazim? Eglenecek bin seyim var. Kitaplarim var, yazim var,
piyanom var. Ben pek rahatim beyim. Bah¢em de var. Bana Dad1 Kalfa
Salipazarrndan kiigiicek kazma aldi. Kiigiik bir teneke bahge kovasi aldi.
Bahgeyi de kaziyorum. Egleniyorum.

Rakim - Aferin Canan.

diye eliyle kizin arkasini stvamis idi. Ne dersiniz? Kiz elektiriklenmis gibi
bir seyler hissetmesin mi? Eseri®® yalniz yiiziinde bir kirmizilik olarak go-
rilldii. Goriiniir idi ki Rakim kizi odasina gondermek istemez idi. Thtimal
ki kiz dahi gitmek istemez idi. Ancak artik vakit dahi gecikmis oldugundan
zar(ri herkes yerli yerine ¢ekilip yattilar. Thtimal ki ikisi dahi pek ge¢ vakte
kadar ancak uyuyabildiler.

VaKay stret-i hikayemizden®” dahi anlasilmis olacagi vechle ta bu
zamanlara kadar Rakim'in zihnini hicbir hiss-i manevi®”® giciklamamais ol-
dugu halde, bu kere bir taraftan Yozefino' nun en siddetli ve bir taraftan
Canan’in ikinci mertebede bir tesirle ve diger taraftan dahi Ingiliz kizlari-
nin hemen hissolunamayacak bir mertebe havassini®” uyandirmaya bagla-
mis olmalari, kendisini ¢aligmaktan men etmeye baslamis zannedilmeme-
lidir. Rakim evvelki sa’y*® i himmetine®* asla fiit(ir®? getirmemis idi. Yine
yazilarin yazdig: bityiicek yerlere devam eder. Cenab-1 Hakkin takdir et-
tigi kadar kazancini kazanir idi. $u kadar var ki buhl®** i imsak®* dedikleri
sey Rakim’in zihninden bile gegmemis oldugu cihetle®® her ne kazanir ise
evine ve dadisina ve Canana sarf** eder ve fakat varidat®” pek fazla oldu-
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gu zaman, israf1 dahi tecviz*® etmediginden, bittabi*® artan miktarini Dad:
Kalfa kendi sandiginda hifz*° eyler idi.

Rékim'in taayyligi®' ne strette® oldugunu anlamak ister iseniz
Canan’in stret-i taayyiisiine®* bakiniz.

Bundan evvel dahi demis oldugumuz vechle®* Istanbulda moda olarak
ne ¢ikar ise en evvel yapinanlarin®® birisi Canan olur idi. Bundan bagka
Canan’in dolabinda en ald yapma ¢icekler mevcut olup ¢ekmecesinde bir
iki elmas ignesi, kiipesi, yiiziigli dahi eksik degil idi. Hafta ge¢mez idi ki
Rékim Canan’in kendisine mahsts*® olmak iizere en giizel ¢il paralardan
altin giimiis seksen yiiz kurus vermesin. Ancak Canan paray1 ne yapacak?
Sokaga ¢ikmaz higbir seye ihtiyag gormez ki sarf*” etsin. Tamamen Dadi
Kalfasr'na verip Kalfa dahi bunlari ayrica biriktirir ve biraz kiimelendikten
sonra yine Rakim Efendi vasitasiyla kiza bir yiiziik veya bir saat, bir kor-
don hésili*® muhagselattan® bir sey aldirir idi. S6zii uzatmak ne lazim?
Bir kibar karis1 diyemeyiz ama -¢iinkii Canan’in kocas1 yok idi- bir kibar
kizindan daha al4 yasamak zavalli Canana miiyesser olmus* idi.

Buna mukabil** Rakim’in s@ret-i maisetini® sormak lazim gelmez.
Zira artik Rakim’in stret-i maisetini layikiyla tanidik. Haftada iki defa
Beyogluna ders vermeye gittigi zaman Yozefino'yu dahi ziyaret! ederek ba-
dehu*® kemaél-i 1rz ve edebiyle®* gider derslerini verir ve haftada bir defa
Yozefino kendi hanesine gelip de sayet Rakim’ dahi orada bulur ise dere-
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Felatun Bey ile Rikim Efendi — Besinci Bab

den tepeden sozler latifeler, sakalar ile vakit gecirilir idi. Iste ta ilkbahara
kadar ahval** hep boyle miirtir® eyledi. Ancak sair*” cihetlerce®® hikayesi
lazim gelen bazi seyler vardir ki, burada onlar1 hikayeye mecburuz:

Ezcumle®:

Felatun Bey’in pederi Mustafa Meraki Efendi oglunun haber vermis
oldugu hastalig1 on bes giin kadar ¢ektikten sonra hultil-1 eceliyle®? irtihal*
eyledi. Mevla rahmet eylesin. Oglu Felatun Bey ne kadar olsa erkek oldu-
gundan baginin caresini gorebilir ise de kerimesi®> Mihriban Hanim kisa
ayakl1 oldugu icin iste o bi-¢areye acinir.

Adam sen de! Sehri*”® yirmi bin kurus irddr*** olan bir familyanin®"® 6k-
stizleri, 6ksiiz mi sayilir?

Boyle demeyiniz efendim. Ne kadar olsa aciniyor.

Yine ahval-i mezktire* ciimlesindendir ki: Felatun Bey Mister Ziklas'in
hanesinde goriinmez oldu. Hatta as¢1 Fransiz karist dahi tebdil’” edilmis.
Sebebi? Sebebini Rakim Efendi kizlardan 6grendi. $oyle ki:

Bir gece dersten sonra kizlarin vélideleri ve pederleri dahi hazir oldugu
halde konusulur idi. Nasilsa Rakim sozii Felatun Bey iizerine getirip bir
hayli vakittir kendisini gorememekte oldugunu dermeyan eyledi.

Misters Ziklas - Rakim Efendi! Burada o zatin artik ism-i serifini*** yad
etmekten®” sizi ve ¢ocuklarimi men etmek isterim. Cocuklar zaten men
olundular ya!

95 haller
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Réakim - (fena halde bozularak) Sebebini sorabilir miyim efendim.

Kocasi Ziklas - Hayir efendim! Soramazsiniz! Hatta bu yakinda ken-
disini gormemekte oldugunuzu beyan edisinize dahi tesekkiir ederim. De-
mek oluyor ki, siz kendisini yalniz burada goriir imissiniz.

Rakim - Evet efendim!

Mister Ziklas - Tamam! Allah i¢in sizin 1rzinizdan, edebinizden,
ahlakinizdan pek memnunuz. {lminizden memnun oldugumuz kadar
memnunuz.

Rékim - Hiisn-i teveccithlintize tegekkiirler ederim efendim.

Peder ve valide ve hoca arasinda bu soz tekevviin®' ederken kizlar 6nle-
rine bakip gozlerinin kuyrugunu bile kaldirmazlar idi. S6z bitti. Vakit geldi.
Rakim dahi hanesine avdet® eyledi. Meselenin mutlaka mahtid** mayonez
meselesine bir taalliku®* oldugunu Rakim as¢inin dahi indifaindan®* an-
lamis idi ise de hakikat-i emre®® muttali®” olmak i¢in ilerdeki ders gliniinii
bir an evvel getirmeye gayretten bagka ¢are kalmamus idi.

Nihayet o giin geldi. Rakim vaktinden daha evvelce Ziklasn hanesine
gelip derse baslamazdan evvel kizlara merakini hallettirmeye miisaraat®
gosterdi. Hem de bu miigafehe®” Tiirkee edilirdi. Zira kizlarin Tiirkgesi ar-
tik boyle bir miisafeheye miisdade edecek mertebeye gelmis idi.

Rakim - Allah agkina hanimlar meraktan ¢atlayacagim. Felatun Beye
ne oldu?

Can - Ben size salon adami degildir demedim miydi?

Margrit - Ben de size kahvehane adamidir demedim mi idi?
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Réakim - Canim neyse! Su bu defaki hali 6grenmek isterim.
Margrit - O kadar ay1p bir sey ki, séylemeye benim dilim varmayacak.
Can - Benim de.

Réakim - Hayir efendim! Miimkiin degil beni bu héale agdh®* edeceksi-
niz. Sizin bu kadara kadar sirdaginiz olmadim ise teessiif ederim®'.

Margrit - Terbiyeli bir lisandan ¢ikacak s6z degil ama ricanizi redded-
medigimden maa’l-hicab*? sdyleyecegim. Gegenlerde bir gece yine burada
yemege kalmis idi. Burada misafir olmayip biz dahi kendisiyle egleneme-
digimizden dersimiz ile istigal** eder idik. Nasil olmus bilmem. Bir aralik
disaridan igeriye girer iken koridor iizerinde valideme tesadiif etmis. Ken-
disini tanimayarak ve soziin daha dogrusu vélidemi bizim as¢1 kar1 zan-
nederek kucaklayip “A tatlim! Mayonezi bir daha iistime dokecek misin?
Az kalmis idi ki beni Rakim veséire huzurunda rezil edecek idin” demis.
Validem bu hali goriince “Hay!” diye haykirmis ve o dahi isi anlayinca hatta
salona gelip fesini ve paltosunu almaya vakit bulamayarak hicdbindan kalk-
mis kagmis. Validem derhal salona girdi. Hiddetle onun fesini ve paltosunu
alip pencereden sokaga att1. Hikdyeyi babama da anlatti. Meger mayonezin
dokiilmiis oldugu aksam..

Réakim - Anladim efendim anladim! Adeta ay1p etmis. Artik lakirdiy1 ke-
selim, zira sayet valideniz veyahut pederiniz hakkimizda bir siipheye diiser.

Can - Hayir efendim! Sizin hakkinizda higbir siipheye diismezler. Size
emniyetleri ber-kemaldir®.

I[ste mayonez meselesinin asil hatimesi®* bu stretle® miisgin-i
hitima®’ reside®* olmustur.
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Vakia® Canin dedigi gibi gerek Mister ve gerek Misters Ziklasin
Rakim hakkindaki emniyetleri ber-kemal** idi. Tkisi de Rakim1 ogullar1
veyahut kardesleri gibi severler idi. Ciinkii Rakim o hanede her nev**! kadin
her nev erkek gormiis ve hatta gordiigii kadinlar meyaninda®? pek serbest
Fransiz kadinlarina dahi tesadiif eylemis oldugu halde hi¢birisi huzurunda
edebin zerre kadar haricinde bir hél ve hareketi goriilmemistir.

Delikanhlarin hali ekseriyd** tiyatroda malum olur.** Felatun Bey’i
tiyatroda gorenler, familyadan addolunan®* kadinlar locasina girip de bir
kimseye merhaba dedigine tesadiif etmemisler ve daima sahipsiz veyahut
herkesi kendisine sahip taniyan karilarin localarinda kahkahalarla, kih-
kihlerle mesgul bulmuslar idi. Baba Rakim ise, yalniz bir duhtliye*¢ bile-
ti alarak tiyatrodan igeri girer ve ondan sonra localarda mevcut huzzar*”
lede’t-tahkik**#, mesela (G) Bey ve emsali kibarin® localarina ugrayarak
hangisine selam verecek olsa “Masallah Rakim Efendi oglumuz buyuru-
nuz bakalim! Sizin i¢in de yerimiz vardir” diye kendisine yer gosterirler
idi. Koca Rakim ilk girdigi locay1 kendisine makarr® ittihaz** eyledikten
sonra perde aralarinda sdir* localarda bulunan familyalara dahi merhaba
demek i¢in bi’'l-istizan®* gittigi zaman kendi bulundugu loca halki giyabin-
da “Lakin su ¢ocuk ne kadar kendi halinde bir seydir! Isreti®* yok, kumari
yok, bir vukaat: yok! Allah i¢in kiz gibi bir delikanlidir” derler idi. Hatta
tiyatrodan ¢ikildiktan sonra ertesi ve daha ertesi giinler familyalar arasinda
s0z gecip de Rakim’in o gece kendi localarinda bulundugu bahsolundukga,
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oralarda dahi yine hakkinda bu gibi sozler séylenir idi. Hani ya demek is-
teriz ki, gerek Mister Ziklas ve gerek karis1 Misters Ziklas Rakim hakkinda
boyle pek ¢ok sozleri isitmis ve sdylemis olan takimdandir.

Mevsim-i bahara®>® kadar vuku bulan ahval** ciimlesinden birisi dahi
su vakKadir ki:

Tamam artik kisin dahi sonu addolunacak bir zaman Rakim yine bir
ders aksami Yozefino'yu ziyarete gitmis idi! Artik beynlerinde®” hi¢bir tek-
lif ve tekelliif** kalmamis oldugu cihetle®® Yozefino Rakim goriince sevin-
cinden sigramaya baslad1. Keyiflerin nasil gelip nasil gittigi sual edildikten
vesaireden sonra Yozefino mahztnéne bir ¢ehre ile s6yle bir s6z agtr:

Yozefino - Mosy6 Rakim! Ben senin dostun olduguma siiphen var midir?
Rékim - Nasil olur ki siiphem olur?

Yozefino - Yok amma latife*® etmiyorum. Beni kendine adeta bir met-
res gibi mi taniyacaksin?

Rékim - Canim bu sozler neden neset* ediyor?

Yozefino - Neden neset eyledigini anlarsin. Evvela temin®? etmeli ki
biz dyle yalniz bir muhabbet-i 4sikane®* ile birbirimizi sevmiyoruz, gergek-
ten dost olarak sevisiyoruz. Yani senin menfaatin benim ve benim menfa-
atim senin olarak.

Rakim - Anladik ya a canim. $u meseleyi anlayalim bakalim. Ben kendimi
sana Oyle bir dost addediyorum. Sen de bana dyle bir dost olur isen ne devlet.

Yozetino - Pek ala sdyleyeyim, sdyleyeyim ama dur bakayim su yiizden
soyleyeyim de senin nasil davranacagini goéreyim. Mesela simdi Canana bir
miisteri ¢giksa.

55 bahar mevsimi
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Réakim - Cikabilir ya!
Yozefino - Hem de nasil musteri bilsen?
Rékim - Yagli demek istersin, dyle degil mi?

Yozefino - Yek tahtadan®* bin bes yliz Osmanli liras1 vermegi goze al-
dirmas. Bilirsin ki bu para otuz dort bin bes yiiz frank eder. Haylice paradir.

Rakim - Evet! Bin bes yiiz ile yirmi ti¢ii darb edecek® kadar ilm-i he-
sapta® maltimatim®” vardir. Fakat, su miisteri kim imis bakalim?

Yozefino - Iste bizim..... Bey nasil bu paraya heves edecek misin?
Rakim - .... Bey bizim cariyeyi nereden haber almig?

Yozefino - Benden. Kendi cariyelerini dahi Canan’la beraber yedi se-
kiz aydir talim eyledigim®® halde hicbir sey 6grenemediler. Gegen giin bey
beni 4deta tekdire*® basladi. Ben de Canan’ haber verdim. “Sekiz ay i¢inde
ogrendigi Tiirkgeyi, Fransizcayi, galgiyl, okumayi, yazmayi, sizinkiler se-
kiz senede 6grenirlerse memnun olunuz” dedim. O da ertesi sabah kendi
hazinedarini gondermis. Canan el altindan imtihan ettirmis. Dedigimden
fazla bile bulmus. Diin aksam gittigimde beni tasdikle beraber mahz4°
Fransizcast ile ¢algisi i¢in pek ziyade heves eyledi. Hasil1””! bin bes yiiz lira-
ya kadar almak i¢in senin agzini yoklamayi bana siparis eyledi.

Rakim - Fena aligveris degil ha? Yiiz altina aldigin bir cariyeyi senesi
gecmeden bin bes yiize sat.

Yozefino - En ziyade® hiisniinii’® begenmis. Hatta hazinedar kalfasi
demis ki “Efendim o cariye degil, o 4deta kerli ferli’’* bir hanim”. Ne ise,
Canan’ satmayi goze aldiriyor musun?
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Rékim - Onu ben bilmem.
Yozefino - Ya kim bilir?
Réakim - Canan kendisi bilir.
Yozefino - O nasil lakird1?

Rékim - O soyle bir lakirdidir ki, Canan hal4 bana odalik veyahut kar1
olmak i¢in bir iimit almadi. Kar1 degil mi? Elbet kendisine bir koca dahi
ister. Eger ileride kendisini benden bagka bir efendiye odalik olarak kabul
ettirebilmek emelinde ise satarim. Zati”® kendisinin takimu filan: olarak
bir hayli serveti olmalidir. Bir de iizerine bin bes yiiz liray ilave eder de,
Canan iki bin liralik bir hanim edebilir isek fena m1 olur?

Yozefino - Ay! Bin bes yiiz liray1 yine Canana m1 vereceksin?

Réakim - Ya kendi cebime mi koyacagim? Sen beni o kadar a¢gozlii, o
kadar gaddar m1 zannedersin? Ben bir adamin hiirriyeti bedeli olan paray1
nasil yiyebilirim?

Yozetino -Demek oluyor ki sen kendin satmak fikrinde degilsin?
Rakim - Iste fikrimi sdyledim a!

Yozefino - Yani bin bes yiiz lira seni Canandan ayiracak kadar hevesli
bir sey degil mi demek istersin?

Rékim - Beni Canandan ayiracak kadar hevesli bir sey degildir. Eger
Canan’1 benden ayiracak kadar hevesli ise ona diyecegim yoktur.

Yozefino - Aferin Rakim! Aferin delikanli! Vallahi ben bu kadara ka-
dar imit etmez idim (diye kalkip Rakim’in boynuna sarilarak gozlerinden,
alnindan, yanaklarindan 6ptii). Ben de seni temin ederim®* ki, bu para
Canan’ dahi senden ayiracak kadar hevesli bir sey olamaz. Ciinkii kizda
senin i¢in biiyiik bir muhabbet”” gormekteyim. O kadar biiyiik muhabbet
ki ben bu nev’” muhabbeti hi¢ kimsede gérmedim. Aralikta bir agzini ara-
rim bakarim kizcagizin gogiis¢iigii senin muhabbetinle doludur.
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Réakim - Sen beni boyle memil”” etmez mi idin?

Yozefino - Dogrusu ya! Etmez idim.

Rakim - Oyle ise dogrusu ya! Ben de seni me'miil etmezdim.
Yozefino - Ni¢in?

Rakim - Ciinkii seni Canan aleyhine rekabet eder kiyas eyler® idim.
Yozefino - (latife yollu) Ahmak sen de!

Rakim - Nigin sen beni sevmiyorsun diye mi inanayim?

Yozefino - Bari yine tekrar edeyim: Ahmak!

Rakim - Ni¢in? Allah seversen vallahi mahzun®' oluyorum. Ben seni,
beni sever itikadiyla®®.....

Yozefino - Seni kim sevmez a deli? Ben sana kendimi sevdirmek ile
kendimi bahtiyar addetmeliyim®*. Fakat ben senin 6mriine ortak olmaya
layik kar1 miyim? Ben kirkima gidiyorum, sen heniiz yirmi bes yasinda bir
delikanli ¢cocuksun. Sizin memleketinizde olup da on bes yasinda kocaya
varmuis olsa idim, simdi senin kadar oglum olur idi.

Rakim - Hayir ben seni kendi liyakatimden fazla bile.....

Yozefino - Sus! Ben 6yle olmayacak lakirdilari dinlemem. Olacak isen
benim dostum ol, ahbabim ol. Sana layik kar1 bu dlemde Canandan bagkasi
olamaz. Zavalli kizcagiz! Ne kadar da sevimli! O mahzun ¢ehre! O hazin
tavir! Rakim Rakim! Sen beni gergekten tiyatro kaltaklar1 m1 zannettin?
Bende yiirek vardur, yiirek. ierisi de his doludur. Ben Canan’ senin sev-
digin kadardan ziyade severim. Sevmesem bile Allah i¢in hak s6zii soyle-
mekten ¢ekinmem. Bu kiz1 eger mahzun®* birakir isen, seni vallahi adam
yerine koymam.

Rakim - (istigrabla®®) Vallahi tuhaf be! Hi¢ de senin gibi kadin gormedim.

ummak, beklemek, 6yle oldugunu diisiinmek
oyle oldugunu zannetmek, ¢ikarimda bulunmak
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Yozefino - Iste simdi gor. Oniimiizdeki defa.... Beye gidince redle ce-
vap gotiirecegim. Oyle degil mi?

Réakim - Bencesi dyle.

Yozefino - Canancasi dahi dyledir. Ben sevgili Canancigimi1 mesut go-
rir isem kendi mesudiyetim® kadar memnun olurum.

Rékim Yozefinoda goérdiigii hal @ tavra hicbir mana veremeyerek sas-
kin sagkin Posta Sokagindan ¢ikti. Asmalimescite kadar geldi. Her ne kadar
hicbir mana veremedi ise de mamafih®” Yozefinonun muamelatr®® icinde
bir bityiik insaniyet, hakkaniyet ve gerek kendisine ve gerek Canan'a samimi
muhabbet®® gérmiis idi. Hasili*® Asmalimescite ve Ziklasn hanesine vardi.
Kapry1 galip igeriye girdikte, kendisini iki kiz kardes istikbal** edip meydanda
validelerini ve pederlerini géremeyince, Rakim istifsara®? mecbur oldu:

Réakim - Vilideniz Misters ile pederiniz Mister’i goremiyorum.
Margrit - Onlar bu aksam yokturlar.

Rékim - Acaip! Siz yalnizsiniz ha. Gittikleri yere sizi ni¢in gotiirmediler?
Margrit ve Can - Siz geleceksiniz diye gotiirmediler.

Réakim - Iste ben buna teessiif ettim*>. Ben yarin aksam gelir, dersinizi
verebilir idim. Ni¢in kendinizi mahrum ettiniz.

Can - Biz sizinle de pek alé eglenebiliriz.

Réakim - Eglenebiliriz ama validenizin yaninda bulunsaniz daha bagka
olur idi.

Margrit - Onlar burada Mésyd.. niin suaresindedirler™*. Ister iseniz ye-
mekten sonra gidebiliriz de. Lakin burada kalsak daha alé olur.

986
987
988
989
990
991
992
993
994

mutluluk

bununla birlikte
davraniglar

sevgi

ozetle, kisacasi

geleni kargilama
sorma

tiziilmek, yaziklanmak
gece eglencesi

Nr————,
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Rakim - Siz bilirsiniz.

Can - (manali bir tavirla) Yok siz bizden hoslanmaz iseniz o halde..
Rakim - Ben mi? Masallah! Ben sizi hemsirelerim®* gibi severim.
Margrit - Vallahi biz de sizi kardesimiz gibi severiz.

Rakim - Tesekkiirler ederim hanimlarim. Ben sizinle bir gece, bir yil
degil, bir miir miiddet birlikte yasasam doyamam. Siz beni daha taniya-
madiniz m1?

Can - Bizim ikimiz de sizin hakkinizda 6yle diistinmekteyiz!

Bunlar oturdular, yemeklerini yediler. Yemekten kalktiktan sonra bir
miiddetten ziydde hep dersle mesgul oldular ise de o geceki ders yalniz sar-
kilar terctimesiyle bazi asikdne”* egéra®” miinhasir®® kaldi.

Bu kizlarin Osmanli egarindan aldiklar: lezzete Rakim sasar idi. Ba-
hustis® bir siiri giizelce ezberledikten sonra o kadar sairdne ve hatta asikane
bir tavirla okurlar idi ki dinleyenlere dahi tesiri bedaheten'® gériiliir idi.
Siir hakkinda o gece dahi s6z agildi.

Can - Ingilizce egar insana hicbir ates vermez. Ben Fransiz egarini
daha ziyade sever idim ama artik Tiirk¢e 6grendikten sonra artik Fransiz
esarindan'' dahi vazgegtim.

Margrit - Ben de yle. Egar insan1 yakmadiktan sonra ne ise yarar?

Rékim - O ne ya? Ben bu aksam sizden hi¢ isitmedigim lakirdilar: isi-
tiyorum.

Margrit - Hangi isitmediginiz lakirdilar?

Réakim - Su egarin'®? insani yakmast filani! Size bu hisleri kim verdi?

95 kiz kardes

9% agikca, aska dair

97 iirler

98 simirh

9 hele, ézellikle, en cok
1000 5¢1kea, birden, ansizin
1001 giirler

1002 siirler

©
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Can - Tuhaf soyliiyorsunuz Rakim Efendi! Ya biz odundan mi yaratildik?

Rikim - lyi ama her seyin bir vakti vardir kuzum. Ben sizin mualli-
miniz'® oldugum i¢in zannederim ki sizin i¢in daha bu gibi miitalaatin®*
vakti degildir diye ihtara'® hakkim vardir.

Can - Evet! Bu hakkinizi teslim ederiz.

Margrit - Hem bunu rica ederiz, hem de bu miisaadeyi asla stiistimal
etmeyecegimizi size temin edebiliriz!**.

Rakim - (biraz muldhazadan'” sonra ciiz’ice’® bi't-tebessiim!*®)
Stiistimal etmeyeceginizi mi?

Can - Nigin giildiintiz Allah severseniz?

Rékim - Hig!

Can - Hig degil! Mutlaka bir fikir ile giildiiniiz. Ama bizden fikrinizi
saklamayiniz. Kardes gibi goriismiiyor muyuz ya?

Rékim - Ben de dyle kiyas ediyorum! . Fakat.
Margrit - Ey! Fakat?

Rékim - Mademki egara hevesiniz ziyadedir. Size bazi Farisi®" siirleri
dahi verir idim ve egar-1 Osmaniyye'nin'? daha parlaklarini da terclime eder
idim ama bu kadar serbestiyi"" stiiistimal etmenizden pek havf ederim'*“.

Kizlar Rakimdan su miisdadeyi goriince hocalarini kucaklayacak ka-
dar seving tavirlar1 gosterip, badehu':

1003
1004
1005
1006

Ogretmen, ilim 6greten

miitalaalar, diistinceler

uyarma

gliven vermek, korkusunu gidermek
1007 degerlendirmek, tetkik etmek

1008 kiiciikge

1009 giiliimseyerek, giilimsemeyle

1010 yle oldugunu zannetmek, ¢ikarimda bulunmak
101! Farsca

1012 Osmanlica siirler

1013 serbestlik

1014 korkmak, ¢ekinmek

1015 hundan sonra, sonra
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Can - Bizim hiisn-i ahlakimiza'*'® itimadiniz yok mudur?
Rakim - Yerden goge kadar!
Margrit - Size yeniden teminat vermeye mecbur mu olacagiz?

Rakim - Hayir! Ben sizin hiisn-i ahlakinizdan eminim. Lakin siire
ziyddece heveskar'®” olan kizlar hiss-i sairanenin'** galeyanina'®® pek de
tahammiil edemezler.

Can - Biz halimizden ferd-i vahide'™ renk vermemeyi size temin edebili-
I‘iZle.

Rakim - Oyle ise dinleyiniz.
diye Hafiz'in su:
Ey ez furtig-1 riiyet riigen'*? cerag-1"" dide

Manend-i ¢esm-i'®* mestet ¢cesm-i cihan ne dide'*>

Hemgiin tu nazenini'® ser ta be-pa letafet'”
Giti nisan ne-dade Ized neyaferide!*?

Ber-kasd-1 htin-1 ussak'® ebri'*® vii cegsm-i mestet

Gah in kemin'®'-kiisade gdh an keman'*>-keside'*’

1916 jyi ahlak

1017 hevesli, istekli

1018 gairane duygular

1019 sk

1020 tek bir kisi

1021 giivendirmek, korkusunu gidermek

1022 aydin, parlak

1023 451k, pariltl, mum

1024 55

1925 By (kisi)! Kimse senin yiiziiniin 1s1gindan daha parlak bir goz 15181 ve senin mest goziin gibi

parlak bir cihin gozii gormemistir.

nazli, simarik, hos endaml

1027 giizellik, hosluk, latiflik

1028 Senin gibi bastan ayaga letafet olan bir nazenin sevgiliyi, diinya gormemis; Hak teala
yaratmamigtir.

1029 agiklar

1030 Jo

10831 tuzak, pusu; pusuya gizlenmis adam
1032
a

1033 Agiklarin kanina kastetmek igin senin suh kasin ve goziin; bazen bu pusuyu kurmus bazen

1026

)
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Ez stiz-1"* sine her dem diidem be-ser ber-4yed
Cun 0d ¢end'** bagsem der-ates aramide'®*

Ger ber-lebem nihi leb ydbem hayat-1 baki'®”
Cun 0d ¢end basem der-ates aramide'**

Hoca Hafizin bu gazeli ezberinde olanlar anlarlar ki Rakim gazel-i
mezkarun' birkag beytini eksik okumustur. Bunda muradi® ne oldugunu
bilemeyiz. Thtimal ki o beyitler ezberinde kalmamig veyahut ihtimal ki on-
lar1 hél i mevkie'™ goére o kadar letafetli'™? bulmamis. Ancak gazelden bu
miktarini tamam sive-i ehl-i $iraz'** {izre Faristyi'®* ddeta seker ¢igner gibi
cigneyerek bir okuyus okudu ki kizlar heniiz manasin1 anlamadiklar: halde,
yalniz telaffuzda olan ve sekerlere de benzemeyen halévete'** hayran oldular.
Badehu' Rakim bunu terciimeye baslayip da manasini dahi anladiktan son-
ra zaten havass-1 agikaneleri'®” yeni uyanmaya baglamis olan kizlar, gercekten
mest oldular.

Bizim Réakim mezkar'*# gazele ne yolda mana vermis olduguna muah-
haren'* vukuf'®® peyda'*' eyledigimizden o babda'* erbab-1 miitalaaca'**

de o yay1 ¢ekmigtir.

yakan, tutusan

ne kadar, kag adet, birkag

103 Sinemin hareketlerinden dolay1 her dem dumanim basa gikar. Od gibi ates icinde olmaya
karar kildim.

sonsuz, ebedi

1038 Bger dudagini dudagima koyarsan, baki bir hayat bulurum. Iste o vakit tatl canim dudagima
ermis olur (Can bogaza gelmis olur).
yukarida gegen gazel

amact

1041 dyrum, ortam

1042 giizellik, hosluk, latiflik

1043 Siraz givesi

1044 Farsca

1045 sirinlik, tathlik

1046 bundan sonra, sonra

1047 agikane duygular

1048 yyukarida gegmis olan

10% sonradan

1050 bir geyi 6grenme

1051 meydana gelmek, ortaya ¢ikmak

1034
1035

1037

1039
1040
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dahi bir fikr-i mahsts'*** olmak i¢in verdigi manay1 ber-vech-i 4t aynen
derc ederiz!™:

(Gormityor musun ki gozlerim, ferih®” ve siirGr'®® ve inbisat-1
mevtar'*™ ile paril paril parlamaktadir. Ama bunun sebebini bagka bir seye
haml etme'®. Cerag-1 didenin'®' bu kadar riigsen'*? olmaklig1 ancak senin
riy-1 rahganin®® fiiragundan' miin‘akis'® bir rtisendir. Hi¢ aynay1 eli-
ne alip da kendi hiisniinii** kendin temasa'®’ ettin ve ba-hustis'*®® gozle-
rinin letéfetine' dikkat eyledigin var midir? (Senin mestdne!™ gozlerin
gibi gozleri cihanin gozleri gormemistir) Kendi gozlerinin kendinde olan
letafeti gormekten aciz ise sana ben haber vereyim. (Senin gibi bastan aya-
ga kadar latif bir nazenini diinyanin hi¢bir tarafinda haber veremediler.
Zira Allah dahi 6yle bir viicut daha yaratmadi) Bizim seni temésadan'®” et-
tigimiz tesiratimiz1'"? sormuyor musun? Biz senin kaslarin ve gozlerin kar-
sisinda tir tir titremekteyiz. Zira (Ussakin' kanina ve canina kastla gah'*
senin ¢esm-i mestin'® kemin'”® kurmus ve gah ebra-y1 gaddarin'’ dahi

1054 $zel fikir

1055 kitabin gelecek boliimiinde oldugu gibi
1056 eklemek,

1057 ferahlik

1058 seving

1059 tam anlamiyla ferahlama
1060 bir sebebe yiiklemek, yormak
1061 o3 ziiniin 15181

1062 aydin, parlak

1063 parlak yiiz

1064 151k, aydinlik.

1065 akseden, geri yansityan
1066 gizellik, iyilik

1067 seyretmek, bakmak

1068 hele, 6zellikle, en ok
1069 giizellik, hosluk, latiflik
1070 baygln

1071 seyretmek, bakmak

1072 etkiler, tesirler

1073 agiklar

1074 bazen

1975 baygin gozlerin

1976 tuzak

1077 acimasiz kaglar

\'f%\'&‘
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Felatun Bey ile Rikim Efendi — Besinci Bab

keman ¢ekmistir) Vakid'® sen bizim boyle mahzun'" mahzun ah edis-
lerimizden ve aglayarak niyazlarda'®® bulunmamizdan miitelezziz'**! olu-
yorsun. Ancak (Cayir cayir yanan sine-i sizanimizin'®? dumani her dem
basimizi biiriimekte olup bu diid-1 miiskinin'** rayiha-i tayyibesi'*®** i¢in bir
6d agac1 gibi nice bir ategler tizerinde yanip kalalim) Senin derd-i agkinla!s*
mariz'®® oldum. Déseklere dosendim. Iste beka-y1 hayatimdan' da timit
kalmadi. (Eger tatli canimin dudaklarima kadar gelmis oldugu su anda, sen
dudaklarini dudaklarim @izerine koyar isen hayat-1 baki'** bulurum) Yoksa
boyle kivrana kivrana can verir giderim.......

Tamam Rakim bu manayi bitirmis ve kizlar dahi Fransizca irad'® olu-
nan mana-yr mezkaru'® kagit tizerine almis idiler ki valide ve pederleri
dahi zuhtr eyledi™. Mister Ziklas bunlar1 yazi1 masas1 baginda goriince
ziyade memnun olarak:

Ziklas - Iste oglum, kadri bilen terbiyeli adamlarin muamelesi béy-
ledir. Demek oluyor ki aksamdan beri {i¢ dort saat vaktinizi hep bu yolda
gecirdiniz.

Can ve Margrit - Evet babacigimiz.
Misters Ziklas - Dogrusu Rakim Efendi aramakla bulunur zatlardan degildir.
Réakim - Hiisn-i tevecciihiiniizle'® beni ihya'® ediyorsunuz efendim!

Ziklas - Ey! Birer pung¢'® icelim mi?

1078 gerci, her ne kadar

1079 hiiziinlii, kederli

1080 yalvarma, yakarma

1081 Jezzet duyan, zevk alan
1082 yanan yiirek

1983 misk kokulu duman

1084 giizel koku

1085 ask derdi

1986 hasta, dertli

1087 yagamin devam etmesi
1088 ebedi hayat

1089 sgylemek

10% yukarida gecen mana

101 griinmek, ortaya gikmak
1092 begenme, taktir etmek
1093 sereflendirmek, mutlu etmek
1094 bir cesit icki



34
(_D Anadolu Universitesi

Rakim - Artik bana miisdade buyursaniz fena olmaz efendim. Zira gi-
decegim yer biraz uzaktir. Salipazari, malim ya efendim!

Ziklas - Evet Salipazarr’ndasiniz. Vakia'®s biraz uzak¢adir canim Rakim
Efendi! Siz bizi hanenize hi¢ davet etmediniz. Biz heniiz bir alaturka hane
gormedik.

Kizlar - Vallahi babacigimiz! Rakim Efendinin hanesini biz de gérme-
gi pek arzu eder idik. Kim bilir ne kadar kitaplar1 vardir.

Misters Ziklas - Bu kizlarin da meraklar: kitap!

Ziklas - Oyle ya karicigim, dyle ya! Onlara bu fikir de Rakim Efendi-
den geldi. Sahih'® Rékim Efendi! Bir giin bizi evinize gotiiriiniiz.

Rakim - Bas iistiine efendim! Beni ihya!®” etmis olursunuz. Ne zaman
ister iseniz. Lakin birkag vakit daha sabretseniz de bari bahar gelse. Bir kii-
¢iik bahgem var, onun da giizel mevsimini gérmiis olursunuz.

Kizlar - Bak bak! Bahgesi de varmus!
Misters Ziklas - Siz ne zaman tensib'*® eder iseniz o zaman olsun.

Ziklas - Rakim Efendi’nin tensibi becadir'®. Orada da bir sandal seya-
hati yapariz.

Climlesi - Miinasip!

Bu soze dahi hitam"™. verildikten sonra, Rakim kalkt1 ciimleye veda
ederek o aksam meht4b oldugu cihetle'® bu letafetten'' istifade i¢in ha-
nesine kadar yaya yiiriimeye karar verdi ve Kumbaraci Yokusunu inmeye

basladi.

1095
1096
1097
1098
1099

gerci, her ne kadar

sahiden, gergekten
seferlendirmek, mutlu etmek
uygun gormek

uygun, yerinde

1100 on, bitis

101 gebep

102 giizellik, hogluk, latiflik
Ne——\,
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E_?ukanki besinci babin'® nihayetinde mevsim-i bahara'* kadar
glizeran1'® haber verilen bazi ahval''* bitti mi?

Ne gezer? Hatta Rakim i¢in bu garip gecenin bile ahvél-i vakiasi" he-
niiz bitmedi. Yozefinodan goérdiigii muamele-i garibe''®, kizlarda gordiigii
asikane'™ birtakim etvar''? ile birlesip yolda Rakim’ o kadar isgal eder idi ki
Tophaneden dogru gele gele kendi hanesini degil, hatta Findiklr'y1 dahi gecip
adeta Kabataga yaklagmis oldugu halde aklini gii¢ hal ile bagina almas idi.

Acayip! Bu kadar dalginliga sebep!

Séyledik ya iste! Yozefinonun haliyle Ingiliz kizlarinin etvéri arasina
Canan meselesinin dahi inzimami'" idi. Rakim véakia"? Yozefino'yu pek
insaniyetli, terbiyeli, nazik bir kadin olmak tizere tanimis idi. Ancak arala-
rinda cereyan eden muémele-i asikane!® iktizasinca''"* Yozefinonun Canan

103 boliim

1104 bahar mevsimi

105 gecig, gegme

1106 haller

197 olmus olan olaylar

108 garip davranig

1109 as1k¢a, agiklara has olan
10 tavirlar

I katilma, eklenme

M2 gercekten

113 agikca davraniglar

1 geregince
-\ Nz
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hakkinda gosterdigi fikirde bulunmamasi lazim gelecegini hesap eder idi.
Vakia bir aralik “Adam karinin hakk: var ya? Bizim muédmelemiz bir nev'!**
tesviye-i ihtiyagtan''® ibaret idi” demis ise de, “Yok ama bu kar1 beni sever
idi, ben de onu sever idim! Idi, idim degil, beni hala sever, ben de onu seve-
rim. Yozefino kirklik bir kar1 olmakla beraber atilacak giizellerden degildir.
O halavet-i endamiyla'?’, o terbiyesi, o kibar tavriyla herkes kendisini seve-
bilir. Iyi ama.. Yok... Mutlaka..” diye mutlaka bu karinin muimelesine bir
hitkm-i kat'{"*® veremez idi.

Ingiliz kizlarina gelince, o baygin mavi gozleri gittikge baska bir hal
bulmakta oldugu gibi, hele bu aksam Hafiz'in sélifi’z-zikr'"* gazelini okur
iken kizlarda gozlerin biitiin biitiin stiziiliip gittigini, gogusleri sisip nefes-
lerinin sadrlarina’® sigmayarak birbirini takip etmekte olduklarini gérmiis
idi. “Stiphe yok ki bu kizlarda havass-1 4sikane'?! uyanmais, bunlar sevmek
sevilmek ihtiyacini duymaya baglamis ama acaba o gogiis gegirisler kimin
i¢in idi? Ah bunlarin sirdast olmay1 pek isterim! Bilsem kimin i¢in gogiis
gegirirler! Ah! O sevdikleri adamlar ile bunlar1 bir yerde gorsem! Bir asik
ve agikayl, muasaka'?? ederler iken gérmek ne biiyiik lezzet, ne saadettir?”
diye mesele igindeki bu cihet-i mesttreyi''* dahi kesfetmeye zihnini icbar
eder' idi. Hele aklina Canan geldikge var yal...

Kabatas yaninda aklin1 basina alarak avdet''> eyledikten sonra kapisi
yanina varip dik eyledi. Canan’in biraz gecikmis olmasina bakilir ise bi-
gare kizcagizin uyumus oldugu anlasilir. Vakia'» kiz gecikti. Maahaza>
kapiy1 bir daha ¢aldirmaya meydan birakmayip kostu, geldi, act1. Elindeki
samdanin ziyas: gozlerini hala kamagtirmakta oldugu gibi uyku mahmur-

1115 tir

16 jhtiyaci karsilamak

M7 endamin tatlilig:

1118 kesin bir hitkiim

119 daha 6nce sdylenmis olan
120 555115, dos

121 agik¢a duygular

1122 kargilikli sevme, sevisme
112 gizli yon

1124 zorlamak

1125 geri donmek

1126 Gergekten de

1127 bununla birlikte

s Nz o
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lugu dahi gozlerinde oldugundan, o kadar latif'' ve miiessir"'® bir halde idi
ki tarif edilemez. Rakim adeta kendisini kaybederek yatak haliyle agik sagik
bulunan gogsiine basini sokup, bir seyler koklamak hevesine kadar varmis
idi. Yine derhal aklini bagina toplayip temkinini''* ele aldi.

Yukariya ¢iktilar. Rakim soyunup kanepesi {izerine uzandi. Kiz dahi
rubalarini'* devsirmekle'2 mesgul idi. Derken Rakim ihtizazli"** bir sesle
sOze baslad1.

Réakim - Ey koca Canan! Senin galiba hi¢ hayrin yok.
Canan - (heyecanindan yiiregi oynayarak) Neden efendim?
Rékim - Neden mi? Sana miisteri ¢ikti, a kuzum.

Vah zavalli kizcagiz? Insan béyle giizelleri ne kadar hem de nasil sever
bilir misiniz? Yiiregi aciya ac1ya sever.

Iste bir adamu tath tath aglatan, bu kabil'* kizlarin gefkatle karisik olan
muhabbetidir'*. Bi-¢ire Canan, efendisinden bu sozii isitince elindeki el-
bise kalip sasirarak kesik kesik:

Canan - Mis...teri... mi ¢ikt1 efendim?

Réakim - Evet hem de miisterinin yaglisi. Senin i¢in bin bes yiiz altin
veriyorlar.

Bu sozii soylerken Rakim’in gozleri suland1 ama siddetle kirparak yas-
larini kuruttu.

Canan - (heyecanindan tikana tikana) Cok para degil mi efendim?

Réakim - Cok para zahir''*!

1128
1129
1130
1131

tizel
etkileyen, iz birakan
agirbaghlik, ol¢ulaluk
ceyrek
1132 toplamak
1133 titreme
134 tiir, cesit
1135 sevgi
1136 elbette, siiphesiz
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Canan - (kemal-i futGrla¥) Satacak misiniz efendim?
Rakim - Sen ne dersin?
Canan - (mosmor kesilerek) Ben sizin malinizim efendim. Siz bilirsiniz!

Rakim - (iginden dogru kabarip gelen bir hiss-i fecii'** yutmaya calisa-
rak) Yok sen ne diyeceksin ben onu bilmek isterim.

Canan - (gozleri dolup burnu kizararak ve dudaklari tir tir titreyerek)
Ben ne diyebilirim efendim! Size para lazim! Bin bes yiiz altininiz olur ise
benim gibi tamam on bes tane Canan satin alabilirsiniz.

Kizin bu lakirdisi iizerine Rékim i¢inden kabarip gelen hissiyat: yuta-
yim derken muvaffak olamayip gozlerinden bosaltti. Kiz bu hali goriince o
dahi artik siddetli bir seyl-i siriski'* g6z pinarlarinda zapt edemeyip tasir-
di. Bu halin bi-¢4re Canan i¢in pek acikli bir hal oldugu zéhir-i halinde#
gorilir idi. Vakiat# Rakim igin dahi acikli idi ama bu acinin iginde bir de
biiytik lezzet var idi. Bu lezzeti herkes takdir edemez. Ehl-i hal'# olanlar
takdir eder. Omriinii odun gibi gecirmeyip de bes on defalar tatl tatli agla-
mis ve hem de aglayisinin lezzetine doyamaya doyamaya aglamis olanlar o
héalde Rakim’in tattig1 tad: takdir edebilirler. Maahaza' Rakim yine sozde
devam eyledi:

Rakim - Hayir! Sen beni yanlis tanimigsin Canan!

Canan - (gehresinde birdenbire birgok aldim-i stirtir''* goriinerek)
Beni satmayacak misiniz efendim?

Rakim - Satacagim! Satmak istiyorum.

Canan - (evvelkinden besbeter bir hal-i 1ztiraba* diiserek) Siz bilirsi-
niz efendim!

37 bityiik bir korku
1138 ac1 bir duygu

1139 g6zyast seli

1140 halinin goriiniimii
1 gerci, her ne kadar
1142 halden anlayanlar
"3 bununla birlikte
1144 seving belirtileri

145 istirap hali
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Felatun Bey ile Rakim Efendi — Altinci1 Bab

Réakim - Ama nasil satacagim? Senin i¢in verecekleri bin bes ytiz altini
ve burada ne kadar elbisen, elmasin, filanin var ise hepsini sana verecegim.
Sen bunlarla zengin bir hanim olacaksin. Nasil raz1 misin?

Canan bu sozii isitir isitmez daha soziin bidayetinde'* iken elinde
bulunup saskinligindan dolay: hal4 elinde bulunan elbiseyi firlatip atarak
kendisini dahi efendisinin kollar1 arasina atar. “Ben ne bin bes yiiz altin
isterim ne esvab isterim ne elmas isterim! Ben sizi isterim efendim sizi is-
terim. Sizin esiriniz, kulunuz olayim. Bana o saadet yetisir” diye Rakim’in
ayaklarini 6pmeye bagladi.

Rikim - (kendisini muhafaza ederek) Oyle ama Canancigim sen hep
baoyle kalacak degilsin ya. Gengsin, giizelsin, zekisin, marifetlisin! Gidecek
yerde mutlaka seni odalik ederler. Hazir zengin olacaksin, sana benden ne

fayda....

Canan - (hiingiir hiingiir ve higkira higkira aglamaya baslayip) Iste-
mem efendim istemem! Bana ne odalik olmak lazim ne de zengin olmak.
Ben sizin kapinizda kul olayim, ocaginizda kiil olayim. Esiriniz olayim.

Réakim - Hayir! Sen benim hemgirem'# ol. Lakin....

Canan - Ben simdiye kadar sizin kapinizda siirdiigiim saadetin stikrii-
nii ifadan'* acizim. Bagka higbir sey istemem.

Réakim - Ama sen benim soziime dikkat etmedin. Yine tekrar edeyim,
hemsirem ol diyorum....

Canan - Dikkat ettim efendim. Meraminizi da anladim. Ne yalan s6y-
leyeyim hemsireniz!* olmam!

Rékim - Hemsirem olmaz misin?
Canan - Olmam efendim.

Rékim - K1z ni¢in?

1146 baglangig, iptida

147 %z kardes

1148 yerine getirmek, 6demek
149 |z kardes
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Canan - (rengi ne al ne mor ne siyah hasili"* hi¢bir seye benzemeye-
rek) Olmam efendim! Hemsireniz olmam. Hemygireniz olmak, bana esiri-
niz olmak kadar lezzet vermez. Ben simdiye kadar devam eden halimden
memnunum diyorum. Miriivvet's' edecek ve istifade-i nakdiyeniz!'* i¢in
beni satmayacaksaniz ayaklarinizi 6peyim, kurbaniniz olayim efendim.
Beni yine eski halimde birakiniz. Siz yine “Canan” dedikge diinyalar benim
oluyor. “Hemgirem” diyecek olsaniz ben yiiregimde hisseyledigim lezzeti
bulamam. Artik beni daha ziyAde sdyletmeyiniz efendim! Iste dedim ya?
Eger satacak iseniz sizi bir sene iginde bin dort yiiz altin temettudan''** men
etmeye yliregim razi olmaz.

Artik s6z bu dereceye geldikten sonra Rakim her taraftan beynine
hiicum eden hayélat''* ve muhakematin'* higbirisine galebe edemeyerek
kemal-i"*¢ maglibiyyetiyle'¥” kiza sarilip:

Rakim - Satmam seni Cananim, satmam! Sen bana diinya varindan
daha kiymetlisin. Onlarin milyonlarca altinlar1 yine onlarin olsun. Sen
bana kafisin'*. Lakin arz ettigim kardesligi kabul etmedigine canim sikildu!

Canan - (efendisinin kollar1 arasinda oldugu hélde dahi edep ve vaka-
rina'® asla halel"® vermeyip badehu''* yavasca kendisini siyirip ¢ikarak)
Kardesliginizi kabul etmem dedim. Simdiye kadar gegirdigim omiirden
memnunum dedim. Bu teminat1 vermeniz tizerine daha ziyadde memnun
oldum. Ben bir saat evvel sizin i¢in nasil bir Canan idi isem simdi yine o
Cananim. Her zaman i¢in vuku bulacak her tiirlii emriniz bana en biiyiik
sereftir. Var olunuz efendicigim, sag olunuz da ben sizin uyurken olsun
yuziiniizii gormekle kanaat ederim. Hem artik bana miisaade buyurunuz,
odama gekilip kapanayim!

1150 Tisacast, dzetle
11 jyilik, mertlik
1152 para kazanmak
1153 Kkar, kazang, fayda
1154 hayaller
1155 muhakemeler, degerlendirmeler, diisiinceler
1156 fazlalik, son, olgunluk
157 biiyiik bir yenilgi
1158 yeterli
159 agirbaglilik
1160 7arar, bozukluk, eksiklik
1161 huundan sonra, sonra
N N8
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Felatun Bey ile Rakim Efendi — Altinci1 Bab

Kiz bu sozleri soyledi ve efendisinde cevap olarak bir derin siikiit''®
gordiigii cihetle''® yavasca odasina cekilip kendisini yataga att1.

Ey! Rakim o geceyi nasil gecirdi?

Iste burasi cA-y1 miildhazadir'*. Gah yarim saat kadar ¢ilgincasina
istigraktan"'** sonra firlayip “Acayip! Bana kim méni olabilir? Malim olmasi
lazim degil. Iste kiz benim hemsirem'* olmasini kabul etmeyip.....” diye bir
azm-i miistakaneye!'* diiser idi ise de bu hal i1 tavir iizerinde iken dahi ken-
disini diger bir istigraka kaptirarak “Hayir! Teenni"'** lazim teenni, acele ne?
Iste yanimda yatiyor! Ne vakit olsa benim degil mi? Acele igin nedameti"®
sonra tamir kabul etmeyecek kadar biiyiiktiir” diye bir yes-i garib"'” ile ya-

tagina girer idi. Iste bu hal-i 1ztirdb"'" icinde adeta sabahi buldu.
Siz bu hale cinnet mi dersiniz, hamakat"”2 mi?

Hele biz ikisinden de hi¢birisine ihtimal veremeyiz. Askin bir de boyle
visal"” j¢inde hicran'* kosesi vardir ki bunun erbab: biraz nadirce bu-
lunur ise de o erbab-1 nadiresi'””” bunun zevkini dahi emsali pek nadir
zevklerden bulur.

Size kendisini ram'”¢ ve hatta mal eden bir kiz1 yan1 baginiza almis ol-
dugunuz halde nefsinizi men ederek o mahrumiyetin, o hicranin lezzetini
tattiginiz var midir? Var ise Rakima ne divane dersiniz ne de ahmak. Yok
ise divane demekte de mazursunuz, ahmak demekte de.

1162
1163

susma, sessizlik

sebep

1164 degerlendirme yapma yeri
1165 diisiincelere dalmak

1166 kiz kardes

167 sevkli bir azim

1168 agirbaglilik, ihtiyatlilik

16 pismanlik

170 garip bir iiziintii

N7 sstirap hali

1172 ahmaklik, anlayigsizlik
ulasma, kavugma

ayrilik

nadir bulunan erbap kisiler
itaat eden

1173
1174
1175
1176
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O sehvet denilen sey yok mu? Pek murdardir'”7. Ama gergekten mur-
dardir. Rith-1 agk'”® denilen zat-1 muhayyelin'” damen-i paki'®, sehvet-i
murdar'®' ile miilevves"® olunca zevki kagar. Lakin o zaman hirs u az"'®
insanin gozlerine perde ¢ektigi i¢cin adam o lekeyi géremez.

Efendim! Hicran ve hirmandaki'® hem de visal'® i¢cinde bulunan
mehciriyet'® ve mahriimiyetteki hayalatin''*’ lezzetinde goriilen o devam
ne devamdir? Bir gasy'* ve bi-htisiden"® ibaret olup devami dahi birkag
saniyeden ibaret olan bir nev"* hastaliktan, marazdan'*' baska bir tabir-i
muvafiki'”? olmayan sehvetperestlikteki'* siir’at-i zeval''** hesaba katilacak
bir seydir. Insan kirk yil miigtak!*> kalsa agktan muntazir olan'*s lezzet kirk
yil devam eder. Adam kirk yil geng, suh, seyda"” bir halde devam eder.
Eger mistakiyla kirk yil visal'®® {izre devam edecek olsa hasil"* olacak
gina-y1 kdmil»™ insan1 sogutur, sondiiriir, ihtiba eder'.

1177
1178
1179

pis, kirli

agkin ruhu

zihinde var olan sey

1180 temiz etek

1181 pis sehvet

1182 Kirletilmis, pis

1183 acgpzliiliik, hirs

1184 mahrum kalma, yoksunluk durumu
1185 kavugma

1186 ayrihik

187 hayaller

1188 kendinden ge¢me, bayilma
1189 bayilma, bilincin gitmesi
1190 t{ir, cins, cesit

191 hastalik, dert

1192 uygun bir tabir

1193 sehvete diiskiinlitk

119 bitis hiza

1195 ystekli, arzu eden

119 beklenen

197 eilgin, divane

1198 ylagma, kavugma

1% meydana gelen, ortaya ¢ikan
1200 bijyiik bir bikkinlik

1201 saklamak, gizlemek
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Felatun Bey ile Rakim Efendi — Altinci1 Bab

Giizel ama dort saat evvel Yozefino ile sine sineye naf-be-naf'*? olan
molla Rakim hakkinda da bu ince muhakematin'** hitkmii véki olacak'* mi?

Onun hakkinda vaki olmayacak olsa ya kimin hakkinda vaki olacak?
Daort saat evvelini giizel diisiinmelisiniz. O zaman Rakimda sultan-1 agkin'2®
dort saat sonraki tecelliyat1' var mu idi? Bir de ertesi giiniine bakalim.

Vay ertesi giinii ne olmus?

Ne olacak? Sabahleyin erkenden koca Rakim kalkt1. Solugu Beyoglu'nda
alip Yozefino'yu yatagindan heniiz kalkmis buldu. Daha selam vermeden:

Réakim - Madam! Siz bu aksam bana ne diyor idiniz?

Yozefino - Ne diyor idim, ne bileyim ben? Sana bin lakird: séyledim.
Rékim - “Beni bir metres gibi tanima, dost gibi tan1” demediniz mi idi?
Yozefino - Evet 6yle demistim.

Rakim - Oyle ise iste emin olunuz ki bundan sonra sizi dost gibi, hem-
sire'?” gibi, ana gibi, ne gibi ister iseniz o gibi taniyacagim.

Yozefino - (sevinci kedere katarak) Korkarim dedigim oldu.
Réakim - Bu aksam Canan beni ¢ayir ¢ayir yakti!

diye hikaye-i hile'®® baslayip ancak meseleyi o kadar yanik bir yolda
hikéye eyledi ki hatta Yozefinonun dahi yiiregi kabardu.

Yozefino - Pek memnun oldum ama demek oluyor ki kendi istifademi
kendim baltaladim.

Rékim - (karinin dizlerine kapanarak) Seninle siirdiiglim 6mriin lez-
zetini mezara kadar degil, mezarda dahi unutmayacagima yemin ederim.
Hele dostlugum ila-kiyamii’s-saat?® devam edecektir. Rica ederim, beni su,
bu gece almaya bagladigim lezzetten de mahrum etme.

1202

kucak kucaga

1203 diisiinceler

1204 gerceklesmek

1205 agkin sultani

1206 tecelliler

1207 %1z kardes

1208 durumu anlatmak
1209 kryamete kadar



34
(_D Anadolu Universitesi

Yozefino - Delisin! Divanesin, zalimsin! Hainsin!
Rékim - Bu kadar tekdire'>'* sebep?
Yozefino -1ki bagh istifideye muktedir" olmadigin igin.

Rakim - Ama Yozefino! Bana merhamet et! Bu kadarina kadar havsa-
lam®2 tahammiil edemeyecek.

Yozefino - Simdi tizerine varmam. Atesini pek keskin, pek siddet-
li goriityorum. Sonra sen yine Yozefinonun kollar1 arasinda ezilirsin.
Maahaz4'?"® sana tebsir'>* ederim ki bi-¢are Canan1 bu gece ihya™" ettin.
Onun dahi goézlerinden akan yaslarin her biri bir lezzet-i mahstisa? ile
¢ikmis olduguna inan. Zavalli kizcagiz! Sen benim elimden Rakim degil,
canimi alsan actmam. B4-husts'" ki, Rakim senin hakkindir. Sana benden
ziyade layiktir.

Su agagiki vakiay: da zikreder isek mevsim-i bahara'>¢ kadar giizeran'?
eden ahvali*® bitirmis oluruz. Séyle ki:

Canan’in satilmak istenilisi meselesi tizerinden ancak bir hafta kadar
zaman ge¢misti ki bir giin Rakim Taksim onlerinde Felatun Beye tesadiif
eyledi. Eski muérefe'*' z4yi olur mu hi¢?

Rakim - (safdilane'??) Vay beyim keyifler?

Felatun - Hi¢ sorma birader. Hele su “devil,” yani yastan kurtulduguma
bir tesekkiir ediyorum ki! Maltim a? Pederin vefat: {izerine yas tutmak alaf-
rangada vardir. Her tarafim gece karanlig1 gibi simsiyah kesilmisti.

1210
1211
1212

azarlama, kizma

glilii, glicii yeten, iktidar sahibi
akil, anlama giicii

1213 bununla birlikte

1214 mijjdelemek, giizel haber vermek
125 mutlu etmek

1216 gzel bir lezzet

1217 hele, 6zellikle, en gok

1218 hahar mevsimi

1219 gecis, gegme

1220 haller

1221 tanigmis olma, goriigmiis olma
1222 safca, saf goniilliiliikle
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Feldtun Bey ile Rakumn Efendi — Altinc1 Bab

Réakim - Evet! Alafrangada vardir, ama biz yani Tiirkler bu kaideye'?*
ridyete mecbur degiliz. Cuma geceleri bir Yasin-i Serifile mevtalarimizi'»

Felatun - Oyle ama beni kendi halime birakiyorlar mi1 ya?
Rékim - Size kim karisir?

Felatun - Kim mi karisir? Hey birader hey! Hig sorma! Basim bir belaya
catt ki!

Rakim - Aman!

Felatun - Bela ama tath beld! Gonlim mini mini bir aktrisin (tiyatro
oyuncusu) muhabbetiyle® megguldiir.

Réakim - Yas:t dahi bu mini mini aktris mi cebr eyledi'??”?

Felatun - Evet! Zavalli kizcagiz! Pederin vefatina benden ziyade yandi,
tutustu.

Rékim - Acayip!

Felatun - Evet! Pek acayip kizdir. Ama ne yas. Yemek tabaklarina varin-
caya kadar siyahlanmis tabak aldirdi. Kendisi tiyatroda bile siyahtan bagka
bir sey giymez. Elinden gelse giinesin ve gokteki yildizlarin dahi tizerine bir
siyah tiil cekecek idi.

Réakim - Dogrusu ya taacciib'®*® olunur.
Felatun - Kendisini gormek istemez misiniz?

Rékim - Miisdade eder iseniz ni¢cin istemem. Fakat bu kadar muhabbe-
tiniz olan bir kiz1 agyara®*...

1223 kural, esas

1224 yymak, tabi olmak
1225 olu

1226 sevgi

1227 zorlamak

1228 sagirma, hayret etmek
122 yabancilar, bagkalar
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Felatun - Bah! Adam sen de héla kaba Tiirkliik ediyorsun be! Alafran-
gada oyle seyler var midir?

Rékim - Ben nasilsa bir tiirlii alafrangaya kendimi sinastiramadim da.

Bunlar su lakird: iizerine aktrisi gormek icin asagiya dort yol agzina
dogru biikiliirler. Fakat Rakim boyle sevdiginin babasinin vefatina bu ka-
dar teessiif eden ve ta yemek tabaklarina varincaya kadar mahstis'?* ye’s'*!
tabaklar1 tedarik ettiren karinin pek usta ve maharetli bir aktris olacagini
disiintrdi.

Felatun - Yine ne daldin be? Sen hep bdyle dalgin gezersin.
Rakim - Hayir birader bir sey yok. Birisinin bir isi var idi de...

Felatun - (muhakkirane'?2 bir tavirla) Is, is, is! Bu kadar is ne? Ne vakit
bitireceksin be adam? Elverir'>* artik kazandigin para! Biraz da kazandik-
larin1 yemeye bak!

Réakim - Ne yapalim birader! Bizim bagimiz yok, tarlamiz yok, geliri-
miz yok, giderimiz yok. Caligmaz isek ne yeriz?

Felatun - Bu genglik ele girmez yahu! Yarin sakalina kir diistiikten
sonra paran olsa bile karilar yiiziine bakmaz. Biraz da genglikte yasama-
ya bakmali! Sen de bizim peder gibi olacaksin galiba. Bi-¢are adamcagiz
kazandj, biriktirdi, rahat rahat yemege 6mrii kifayet'>* etmedi. Bunlardan
ibret almali degil mi?

Rakim - Allah rahmet eylesin!

Lakin Felatun Bey'in hikemiyyat-1 efkari'’, Rakim nazarinda'*
sayan-1 tasdik'®’ goriilmedi. Biraz daha stikatla'>s gittiler.

1230 ayrilms, 6zellestirilmis, ozel
181 {imitsizlik, tiziinti

1232 agagilayarak, hakaret edercesine
1233 yeter

1234 yetmek

1235 diigiincelerin derinligi

1236 bakis, goz atma; diisiince

157 tasdik edilmeye uygun

1238 susma, sessizlik
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Réakim - Haberiniz var m1 birader? Bizim Reyhan Efendi Anadoluda
bir yere kaymakam olmus. Bir memnun oldum ki. Gegen giin birisi bana
soylemis idi.

Felatun - Vallahi haberim yok! Pederin vefatindan beri kaleme ayak
atmadim ki. Efendim, bu acayip kar1 bizi fena sard1. Giindiiz aksama kadar
yanindan bir yere ayirmaz. Gece dahi mutlaka tiyatroya kadar “akkumpan-
ya” refakat etmeli. Belds1 nerede? Sonra da bekleyip yine evine kadar getir-
meli. Artik evine kadar gelince birakip gitmek de olamaz yaz......

Geceyi de orada gegirmeli. Bir dert ki!
Réakim - Dert ama, tatl dert degil mi?

Felatun - Sorar misin ya? Ses biilbiil, piyano emsalsiz! Hele o “el6kans”
eda-y1 kelam!”* Agzindan ballar akar. Rasin, Boalu, Molyer gibi suara-y1
bendmin'>* dsarindan'*! birisini eline alir m1; insan1 gagy'>*? eder. Ben boy-
le okuyus da gormedim ki! Hi¢ Fransizca bilmemis olsan, yine anlarsin.
Kart lisdniyla okudugunu, viicuduyla da “deklame” eda ve tethim'?* edi-
yor. Tiyatrocu bu! Maliim a? Bana en ziyade tesir eden sey karinin kendi
okuyusundan kendisi dahi miiteessir olarak'?* hiingiir hiingiir aglamasi ve
o hélde boynuma sarilip ve beni kucaklayip gozyaslar icinde gark etmesi-
dir.””s Bu kadar da “santimantal”'> hassas kar1 gormedim ki!

Su sozleri hem soyleyerek hem giderek varacaklar yere dahi vardilar.
Lakin Rakim bir tiyatrocu karida aglamak istedigi zaman aglayabilmek
mabhareti dahi oldugunu bilir idi. Vardiklar1 yer (C) hoteli idi ki bu hotel-
de herkes yasamayarak oraya kesesine giivenenler gidebilir. Zira orada bir
stitlii kahve bes frank, yani yirmi bes kurustur. Hele orada kurusun ismi
maltm degildir a? Gide gide bir daire-i mahstisaya?” girdiler ki yan yana

1239 konugma tarzi
1240 iinlii sairler

1241 eserler

1242 kendinden gegme, bayilma
1243 anlatmak

1244 fiziilerek

1245 bogmak, batirmak
1246 duygulu

1247 5zel daire
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iki oda, bir de kiigiik salondan ibarettir. Felatun'u divane eden matmazel
Fransiz igvebazlarina'>* mahstis olan tavir ile sigrayarak geldi boynuna sa-
rildy, 6ptii.

- je te presente mon....
[Sana takdim ederim, benim....]
diye Felatun Rakim’ takdim etmek istemisti.

- Pas besoin je ne suis pas une inbecile, on congoit tout de suite que
monsieur est un de tes amis.

[Lizumu yok! Ben esek degilim a? Derhal anlagilabilir ki, bu efendi
senin dostlarindan birisidir. ]

diye mukébele eyledi.'”” Bunun tizerine Rakim:
- jail honneur ma.....
[iftihar ederim ki benim....]

diye alafrangadan oldugu iizere “Sizinle miiserref* olduguma iftihar ederim”
yollu bir s6z sdylemek istemis ise de kar1 ona dahi meydan birakmayarak:

- Assez monsieur, assez, ici entre jeunes gens on ne fait pas ces betises
la ony tu toit tout bonnement.

[Elverir efendim elverir. Burada gengler meyaninda'> bu hayvanliklar
etmezler. Burada dogrudan dogruya senli benli konusurlar.]

diye Rakim’in dahi layik oldugu mukabeleyi'?® etmis idi.

Felatun - (Rdkima) Goriiyorsun ya birdder? Ne serbesttir. Hi¢ boyle bir
kar1 insan1 sikar mi1? Efendim! Nedir o seromoniler, fasonlar! (Yani ustil-i
tekelliifat'>?),

Rakim - Oyle efendim oyle! Allah i¢in pek latif.

1248 jgveli kadin

1249 kargilik vermek
1250 serefli, sereflenmis
1251 ara, orta

1252 karsilik, cevap

1253 yorucu ustiller
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Feldtun Bey ile Rakumn Efendi — Altinc1 Bab

Bu muhaverenin'*** bundan sonrast hep Fransizca olarak cereyan ey-
lemigtir.!s*

Kar1 - Hey! Bana bak Felatun! Bir dostu buraya getirirler de higbir sey
ikram etmezler mi?

Felatun - Gergek be! lyi sdyledin. Polini (Karinin ad1 Polini imis)

Polini - Bir sampanya filan!

Rékim - Hayir dostum ben o kadar isret'>® erbab1'>” degilim. Bir kahve
icerim.

Polini - Oh! Ne hayvanlik!

Bu miigafehenin'>* stiret-i cereyan1® erbab-1 miitalaaya'>* belki ga-
rip gelir ise de alafranga 4lemini gezmis, tozmus olanlar teslim ederler
ki miisafehenin'*' stiret-i tasvirinde'>? asla miibalaga etmiyoruz. Fransiz
asiifteganinin en igvebazane?* muhabbeti®* boyle olur. Hele tiyatro
mallarinin.....

Réakim - (Polini’ye cevaben) Hakkiniz var dostum. Lakin ben “bonvi-
vor” iradiyla* yagayan degilim. Isim ile, giiciim ile yasarim. $imdi bura-
dan ¢ikinca yine isime gidecegim.

Polini - Demek oluyor ki “ouvriye” amelesin'??.
Felatun - Evet! Kalemle isler ameledir.

Polini - Bravo! Gazeteci misin efendi?

1254 konugma

1255 gerceklesmek

1256 alkollii igki

1257 bir igin ustalari
1258 karsilikli konusma
1259 gerceklesme sekli
1260 okuyucular

1261 karsilikls konusma
1262 hetimleme gekli
1263 agiifteler

1264 jsveli sekilde, cilvelice
1265 sevgi

1266 gelir, kazang

1267 caligan, isci
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Rakim - Her sey! Ufak tefek roman yapar, tiyatro yapar, gazete yazar
bir ameleyim.

Polini - Ne ala! Demek oluyor ki 4deta bizden, yani sanayi-i nefise!>s
erbabi.

Felatun - Sairdir de!
Rakim - Estagfurullah!

Polini - Elbette 6yle olacak. Oyle ama efendi, birkag sampanyacik se-
nin gibi fikir adamlarinin fikrini kizdirir. (Felatun’a) Bizim agk erbabinin!?®
dahi agkini kizdirir. Oyle degil mi maymun! Sebek! Tavsan!

Felatun - (yilisarak) Vallahi bence oyle.
Rakim - Herkes fikrini serbestce séyleyecek mi?
Polini - Stiphesiz!

Rakim - Oyle ise bence dyle degil. Sarapla kizisan efkar-1 sairiyeti'?”
nereme sokayim. Sarapla kizigan agk-1 muhabbet'?” ne ise yarar?

Polini - “O 1a 18" O! O! Bu efendi salt feylesof imis ya? Felatun adim
buna vermeli idi. (Felatuna) Ey suda haslanmis siimsiik hindi! Bak bu efen-
di sen gibi degil. Sana diinyada ka¢ sey lazim idi? Hani diyor idin? Sarap!
Kar1! Bir de miizika! Oyle mi?

Felatun - Bana bu fikri senin askin verdi.

Polini - Hele bak su sar1 tahta kehlesine'?”2. Hala yerinden kimildanma-
ya cani istemiyor. Iste misafirin geldi. Simdi gidip.....

Felatun - Ha! Pardon. Bu ¢ingiragin ipini de heniiz yapmadilar ki sim-
di ta “apartman” daire kapisina kadar gidip biiyiik ¢ingirag: ¢ekmeli (diye
cikar).

1268
1269
1270
1271

giizel sanatlar

agk sahipleri, asiklar
sairane distinceler
yogun sevgi

1272 blt
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Polini - Efendi! Sana memnuniyetlerimi arz ederim. Yalniz bir eksigin
var. Muharrir'?” kismi biraz serbest olur. Sen ise benden ziydde mahcup'>*
bulunuyorsun.

Rékim - Her seyde mutavassit'?® bulunmak iyi degil midir?

Polini - Bizim bu istakoz Felatun pek yilisik sey. Ne diimeni var ne
pusulasi. Okyanus-1 muhabbette'?”® yolunu sasirmis ¢alkanip gidiyor. Anli-
yorsun a? Yine tinmamali. Severim de kiilhaniyi be!

Felatun - (emirlerini vermis, isini bitirmis gelir) Bir al4 ¢ay 1smarla-
dim. Rom da beraber, cani isteyen.

Polini - Gérdiin mii bir kere? Iste dmriinde bir dirayet'?” sarf ettin ise
o da budur. Cani isteyen pun¢'?® eder. Cani isteyen cay iger.

Ciimlece oturup punglarini igtiler. Dereden tepeden bin lakird: soyle-
nip Felatun Bey ezciimle'?” soyle bir yasayis, bir alaturka aleminde miim-
kiin olamayacagini dermeyanla'®, alafranga aleminin nice akillara gelme-
dik hasenatindan'®' dem vurur idi. Mesela der idi ki:

- Neye yarar o Tirk karisi ki, tavrindan, azametinden'® gegilmez.
Giiya nim'?* handesiyle, insani ihya'”** edecek imis gibi bunu dahi ketm i
imsak' ederek ¢ehresinden diisen bin parca olur. Hanima kendini yaran-
dirmak miimkiin olamaz. Nazi ¢ekilmez. $akasi lezzetsiz. Bilirsin ya a kar-
des! Bilirsin ya!...... Ama bir cariye al. Artik bizim gibi serbest, hiir adamlar
bir esirden ne lezzet alabilir? Kim bilir gonlii kimdedir? Esirin oldugu i¢in
sana ram'** olmaya mecburdur.

1273
1274
1275
1276
1277

yazicl, yazar

utangag

orta derecede, kararinda
ask okyanusu

bilgi, tecriibe, zeka

1278 alkolli bir igki

1279 kisaca, dzetle

1280 belirtmek, ortaya koymak
1281 giizellikler, iyilikler

1282 ibirlilik, bityiiklitk

1283 varim

1284

mutlu etmek
1285 esirgemek, cimrilik etmek
128 jtaat etmek
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Rakim bu sozleri isittik¢e Felatun'un almis oldugu fikre nasil sasacagi-
n1 dahi bilemedi. O dahi zihninde bir Osmanli hanimin vakar'®” ve azame-
ti"”*® yerinde oldugu halde insana izaka eyledigi'® lez4iz'** mukaébilinde'*
su Fransiz'in kahrini gekmekte ne hikmet'*? oldugunu diistiniir ve bir adam
bu karidan isittigi hakaret-dmiz'® sozleri bagka birisinden isitse kafasini
kiracag1 der-kar'»* iken buna ni¢in katlanmaya mecbur oldugunu bulamaz
idi. Hele Felatun, bahsi esirden a¢inca az kalmis idi ki Rakim bir kahkaha
koparsin! Ama hazirlanmis olan kahkahay1 yine men ederek “Hey saskin,
esirde yiirek yok mudur? Bes on kurusa bir kizin hiirriyetini satin almak
isten bile degildir. Onun yiiregini satin al da bak sana ne kadar yar olur.
Ah benim Canancigim! Zavalli kizcagiz!....” diye kendi i¢inden pazarligini
kurarak zahiren'? Felatun'a sakk-1 sefe'? etmemis idi.

Elhasil*” bir saatten ziyade miiddet bu alafranga asik, d4sitkanin'*® ya-
ninda kalip badehu'®* kalkti. Ikisine de veda ederek kapidan ¢ikt1 ise de
Felatun resm-i tesyii**® dahi icrddan geri durmadi.

Hotelin biiyiik salonuna vardiklarinda Felatun Rakim'in fikrini anla-
mak i¢in:

Felatun - Ey nasil buldun bizimkini bakayim?

Rékim - Ala (tebessiimle) Hi¢ olmazsa insanin istiine bagina mayonez
dokmiiyor ya?

Felatun - Birak Allah’ seversen su esek Ingilizleri! Ayda dort lira icin
senin de onlarin kahrini ¢ektigine sasarim.

1287
1288

agirbashilik
gurur, gosteris
1289 tattirmak
1290 Jezzetler
1291 kargisinda
1292 gope
1293 hakaretli, hakaretle karigik
1294 a1k, malum, kesin
1295 goriiniirde
12% agzini agmak
1297 kisaca, 6zetle
1298 kadin agik
12% bundan sonra, sonra
1300 ysurlama merasimi
VA
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Réakim - Ne yapalim a birader! Para da lazim.

Felatun - Aman, bu oglanin paraya olan agkindan aman! Gel be! Gel
sana ayda dort liray1 ben vereyim!

Rékim - Tesekkiir ederim birdder. Benim yasayisim pek aladir.

Felatun - Kibrine dokunmasin. Vallahi gergek sdylityorum. Sanki sana
ayda dort Ingiliz liras1 vermeye kudretim yok mudur?

Rakim - Estagfurullah birader. Sana dyle lakirdi sdyleyen var m1? Lakin
ben Ziklas familyasindan'*' memnun oldugum igin séylityorum.

Felatun - Su havug gibi Ingiliz kizlarindan ne lezzet aliyorsun? Oglan
vallahi yasamanin yolunu bilmezsin be! Kudretin de yok degildir. Bir aya-
gin da daima Beyoglu'nda. $6yle haline gore bir apartmanin olsa da mini
mini bir metrescik edinmis olsan fena mi olur?

Rakim - (aklina derhal Yozefino gelmis idi ise de, o babda* agzina
harf-i vahid"*® almak, ketm-i raz'** kaidesine**> mugdyir** diiseceginden)
Iyi olur ama birader ben kendim icin degil, hala sizin icin bile israfin bu
derecesini hayirli gérmiiyorum.

Felatun - (miistehziyane®””) Ne? Israf mi1? Pir ol be! Sen Felatunu o
kadar esek mi zannediyorsun? Hesap edecek olsam, su ii¢ ay zarfinda ka-
zandigim, sarf ettigimden ziydde olmazsa bile basa bas gelir.

Réakim - (memnuniyetle) Bak dyle ise sdyleyecek s6z bulamam. Bu yasa-
y1s kazangla ise aladir kardesim! Bir adam kazandig1 kadar yasayabilir. Elbette
hemsireniz*®* de rahattadir. Zira birinci derecede diistiniilecek sey, maltim a?

Felatun - Bizim feylesof Rakim yine hikmetten** dem vurmaya basladu.
Miisterih ol birdder, miisterih ol. Kazancim yolunda ve talihim pek miisaittir.

1301
1302

aile

konu

1303 tek bir harf

1304 s1r saklama

1305 kural

1306 aykir

1307 alay ederek, dalga gecerek
1308 kiz kardes

1309 bilgelik, zlii s6z
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Rakim - Ne yola siiltik ettiniz'*"* bakalim. Ticaret filan mi1?
Felatun - Bizim gibi adamlarin ticareti nasil olur, bilmez misin?
Rakim - Ne bileyim ben!

Felatun - Aksam oldu mu cebine kirk elli lira koyarsin. Oyun salonuna
gidersin.....

Rékim - (abtis!! bir ¢ehre ile) Vay!..

Felatun - Dur ama acele etme. Baslarsin oynamaya, eger zar isler ise
kark elli liracik biiker'*2 kalkarsin.

Rakim - Oynamaya baslayali mutlaka ancak bir ay kadar olmustur.
Felatun - Neden bildin?

Rékim - Ciinkii boyle zarar etmeye baslayinca kalkmak ve kirk elli li-
racik biiktiikten sonra yine kalkmak, heniiz bir aylik kumarbazlarin ihtiya-
tidir*®. Birkag ay sonra eskidikee bu ihtiyat kalkar.

Felatun - Sen benim i¢in korkma.

Rékim - Ben sizin i¢in korkmam. Ciinkii kumarda sizi esir almazlar.
Ayda on bes yirmi bin kurusluk irdd** i¢in korkarim. Siz pek ala bilirsiniz
ki, yirmi otuz bin lira birkag ay i¢inde kumara verilebilir servetlerdendir.

Felatun - Ey! Artik bana ders-i hikmet"'* mi vereceksin?
Rékim - Hayir! Simdilik adiyd!
Felatun - Adiyé monger!

Size taacciib™'¢ edecek bir sey soyleyelim mi? Bu iki refik'sV, ikisi bir-
birinden ayrildiktan sonra, ikisi dahi birbirinin aleyhine bir s’-i fikir's

1310 bir yola girmek, bir yolu takip etmek
B somurtkan

1312 kazanmak

1313 tedbir

14 gelir, kazang

1315 bilgelik dersi

1316 sagirma, hayret etmek

1317 arkadas
1318 kotii diisiince
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ile ayrilirlar. Felatun, Rakim i¢in “Kendisinde bu servet yok, boyle bir met-
resle (C) hoteli gibi hotelde 6miir siirdiigli yok da kiskandigindan boyle
soylityor. Eger onun da elinde on bes bin lira bulunsa o zaman benim ya-
sayisim tam insanca, kibarca bir yasay1s oldugunu teslim eder idi**"*” demis
ve Rakim dahi Felatun i¢in “Kendisi Ziklas hanesinden kovuldu ya! $imdi
ayda dort liray1 kendisi vermek iizere beni de oradan mahrum etmek isti-
yor. Kaga alirim ben béyle dort liralar1! Kendim kazanamiyor muyum? Bir
mirasyedinin gayr-1 miistekar'** servetine ancak dalkavuklar itibar ederler.
Varsin beyim yasasin! Biz bunlarin ¢ogunu gordiik, ¢ogunu da isittik ki
isittiklerimizden dahi, gordiiklerimiz kadar ibret aldik” demis idi.

Siz bu iki fikrin hangisini tasvib edersiniz?**' Hele biz Rakiml
tasvib ederiz. Zira mirasyedinin ve hususiyle Feldtun Bey tavrinda bulu-
nan mirasyedinin serveti, servet-i gayr-i miistakarre'*? oldugu bin kadar
tecarible’® siiret-i subfita’®* varmis bir hakikattir. Iste mevsim-i bahara'*
kadar giizeran** etmis olan ahval-i*¥ miiteferrika®® sunlardan ibaret idi
ki zikrettik bitirdik.

B19 dogrulugunu tasdik etmek

1320 degisgen, devamliligi olmayan
1321 dogru bulmak

1322 devamlilig1 olmayan servet

133 tecriibeler

1324 kesin olarak kanitlanmig olmak
1325 bahar mevsimi

1326 gecis, gegme

1327 haller

1328 farkls farkli olaylar
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as1l1*» mevsim-i bahar"®, ferdh-bahsa-y1 kultib-1sigar u kibar'*! oldu.
Bu mevsimin bizce hikayeye'** sayan'** olan ilk vakasi Rakim'in icra
eyledigi** bir Kagithane alemidir. $oyle ki:

Yine haftanin ders giinlerinden birisinde Rakim -héala ve fakat
halisane'* ve dostane bir stiretle’s devam etmekte oldugu- Yozefino'yu
ziyarete gitmis idi. O glinkii sohbet Kagithane mesiresi hakkinda idi. Yoze-
fino gecen giinler... Bey’in haremi takimiyla Kagithane'ye gitmisler ise de
Pazar giiniine miisadif'*” oldugundan arabalar icinde mahpus kalinip kira
¢ikildigina gore kir goriilmedigini ve araba etrafinda hirsiz gibi dolasmakta
bulunan zen-perestanla'*® herkes eglenmis ise de kendisi bunlarin hicbir
zevkini ¢ikaramadigini séyledi.

Rakim - Kagithane vakid"* diinyanin en giizel yerlerinden birisidir.
Lakin oranin zevki Cuma ve Pazar giinleri ¢ikmaz. Oraya bagka tiirli gidilir.

1329 5zetle, kisacast

1330 bahar mevsimi

1331 bityiik-kiigiik herkesin icini ferahlatan
1332 anlatilmak

1333 layik, yarasir

1334 yapmak, gerceklestirmek

1335 samimice , igtenlikle

1336 sekilde

1337 tesadiif eden

1338 kadin diigkiinleri

1339 gerci, her ne kadar
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Yozefino - Nasil gidilir?
Réakim - Gider misin?
Yozefino - Yalniz mi1 gidecegim?
Rakim - Yok! Benimle beraber.

Yozefino - (sevinerek) Senin ile mi? Elbet giderim. Hem pek ziyade
eglenecegimizi de teslim ederim.

Rakim - Canan1 da aliriz. Ister isen Dad1 Kalfa'y1 da.
Yozefino - Vallahi pek al4 olur.

Rakim - Bir sali yahut ¢arsamba giinii gideriz. O giizel sahralar*®, ¢a-
yirlar tenhadir. Bize her giizelliklerini arz ederler. Bagka giinler ise oralari
at ve araba panayirina doner.

Yozefino - Aman ne kadar safa ederiz!

Rakim - Hem Kagithane’ye boyle bizim gibi gidenler, yiyeceklerini,
iceceklerini de beraber gétiiriip 6yle eglenirler.

Yozefino - (gayet mahzaziyetle*!) Gordiin mii bir kere eglencenin asil
alaturkasini? Iste insanin kira, sahraya ¢iktigina dahi deger.

Rékim - Karar verdin ise soyle de ben tedarikata'** bakayim.

Yozefino - Ne giin gidilecek ise yalniz aksamdan bana bir haber ugurt
ki ertesi sabah i¢in ben de bagka bir ise baglamayayim.

Rékim - Bag iistiine.

Yozefino yaninda su karar verildikten ve Rakim gidip derslerini dahi
verdikten sonra gece saat ii¢ mahalli hanesine avdet'** eyledi.

Kendisini artik kim istikbal"** eder? Elbet Canan. Hem artik Rakim
kendini Canan’in istikbal eyledigine darilmiyor da. Dad1 Kalfa ise Rakim'in

1340 klr
1341 haz etme, hoslanma
1342 tedarikler, hazirliklar
134 geri donmek
134 geleni kargilama
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Felatun Bey ile Riakun Efendi — Yedinci Bab

bu darilmayisina ziyadesiyle memnun oluyor. Lakin surasini layikiyla bi-
liniz ki bundan mukaddem®* Canana miisteri zuhtru** meselesinden
dolay1 kizcagizin arz u izhér-1 hal*” edisi olsa olsa Rakim huzurundaki
senligini, setaretini'** biraz daha arttirmaya medar'** olabilmis idi. Yoksa
aralarindaki halisane*® muhabbet*! sirma giimiigii gibi safi*? olarak de-
vam edip harigten'** bunlar1 birisi gorecek olsa kendilerini 4deta kardes,
kiz kardes zanneder idi.

Dadi Kalfa dahi heniiz yatmamis oldugu cihetle** {i¢ii birden salonda
oturdular. Canan efendisine hem de cani gibi sevdigi efendisine bir kahve
pisirip getirdi. Rakim kahveyi iger iken:

Réakim - Dad1! Nigin aralikta bir gezmeye gitmezsiniz?
Fedayi - Gidiyoruz ya iste efendim!

Réakim - Nereye gittiginiz var ya?

Fedayi - Canan nereye ister ise gidiyoruz.

Canan - (Fedayi hakkinda muhabbet-i mahstisa** ima eder bir tavirla)
Dadi Kalfa beni her yere gétiiriiyor efendim!

Réakim - Nereye gotiiriiyor bakayim?

Canan - Salipazarrna.....

Rékim - Salipazari iste kapimizin 6niidiir.

Fedayi - Tophane’ye kadar bile gidiyoruz efendim.

Réakim - Yok a dadicigim. $6yle seyir yerine, meseld Ihlamur’a filana.

1345
1346

once, daha evvel olan
meydana ¢ikmak, belirmek
1347 halini belli etmek, gostermek
1348 genlik, nege

1349 vesile, sebep

1350 samimice, igten

1351 SeVgi

1352 temiz, saf

1353 digar1

1354 sebep, neden

1355 hususi sevgi
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Fedayi - Oraya gegen yaz gétiirmiis idim. Ama Canan 6yle yerleri sevmedi.

Rékim - Belki simdi sever?

Canan - Oralari fena efendim. Kadinlar, erkekler! Cok fena! Insan ra-
hatsiz oluyor. Evimiz daha iyi.

Fedayi - Bir kere de Kiigtikgiftlike gotiirmiis idim. O giin, giiniin gayr1
oldugu i¢in tenha idi de, giizel eglenmis idik.

Canan - Sahih Dad1 Kalfacigim! O giin ne kadar eglenmis idik! Kirlar
ne giizel idi. Agaglar! O havuz. Aman ne kadar giizel idi!

Réakim - (kiz sevindikge memnun olarak) Iyi ya, yine gitmeli degil mi?

Fedayi - Yaz gelsin de yine gideriz. Ben kizimi, Cananimi stkmak is-
temem.

Réakim - Bilmez miyim a dadicigim!

Canan - Dad1 Kalfacigim! Beni kiz1 gibi sever. Ben de onu validem gibi
severim (diye kosup, Fedayinin o sadik, o merhametli, o kadin Fedayinin
boynuna sarilip 6pmeye baslar)

Rékim - (bu temasadan'** tarifi kabil olamayacak'” kadar miitelez-
ziz"*® olup) Yok ama benim dadicigimi boyle karsimda 6pmeyeceksin. Ben
adeta kiskanirim.

diye o dahi kalkar kendisini dadisinin kucagina atip 6pmeye baslar. Bi-¢are
Fedayi, bir kucaginda Canan, birisinde Rakim kendisini kucaklamakta ol-
duklarini goriince gozlerinden yas bosanarak:

Fedayi - Ah hanimcigim iki géziimiin nuru hanimcigim! Mezarindan
bizim su halimizi goriiyor musun?

Rakim - (gozleri dolarak) Iste dadicigim seni anamiz yerine koy-
duk. Anacigimin yanaklar: ¢liriimiis ise senin yanaklarin hamd olsun
sag saglam.

1356 tablo; bir seyi seyretmek
1357 miimkiin olamayacak
1358 lezzet duyan, zevk alan
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Bu lakirdi Canan’in dahi dikkatini mticib olarak*, fakat temasa-y1
mezkar*® ¢ok siirmeyip yine herkes yerli yerine geldiler.

Badehu'*:

Rékim - Ey dadicigim! Bizi oniimiizdeki ¢arsamba giinii Kagithane'ye
gotliriir miisiin?

Fedayi - Seni de mi?
Rakim - Isterim ya!

Canan - (sevincinden ¢ildirasiya) Siz de mi bizimle beraber gideceksi-
niz efendim?

Rakim - Hay hay!
Canan - Oyle ama kalabalikta siz bizimle oturamazsiniz ki!

Rékim - Carsamba giinii orada kimse yoktur. Koca ¢ayirlarda biz yal-
niz kalacagiz.

Canan - (daha ziyade sevinerek) Ya! Oyle mi? Aman canim dadicigim!
Bizi gotiir.

Fedayi - Gotiiriirim kizim, ni¢in gotiirmeyeyim?

Réakim - Hatta ustan Yozefino dahi gelecek!

Canan - (nihayetsiz sevinerek) O da m1? Aman yarabbi! Dad1 Kalfaci-
gum, Yozefino dahi gelecek imis!.

Fedayi - Daha ala ya iste. Hep biz bizeyiz demek.

Réakim - Carsamba giinii sabahleyin erkenden gidecegiz. Ama pek er-
ken ha!

Fedayi - Yozefino o kadar erken gelebilir mi?

Rékim - Yozefino daha aksamdan buraya gelip gece burada kalacak.

1359 dikkatini cekmek
1360 hahsedilen tablo
1361 bundan sonra, sonra
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Fedayi - Siz 6yle mi karar verdiniz?

Rakim - Hayir! Biz degil ben kendim &yle karar verdim. Yozefino ile
soyledigimiz soz, yalniz bir giin birlikte Kagithane’ye gitmekten ibarettir.

Fedayi - Iyi ama beyim burada biz Yozefino'yu nerede yatiririz?

Rékim - Ben onun yolunu buldum da, onun igin karar verdim. Sen
beni bir gece odana misafir alirsin. Yozefino benim odamda yatar. Canan
dahi odasinda yatar.

Fedayi - Sen bilirsin oglum!
Rakim - Yok dadicigim sen bilirsin. Iste yatak igin ise....
Fedayi - Ni¢in miinasip olmasin? Iste yatak igin ¢are bulduk ya?

Artik bu gece Canan’in sevincini miimkiin degil tarif edemeyiz. Bi-
care kizcagiz Dad1 Kalfa ile efendisinin kendisine evlat gibi kardes gibi, her
ne gibi olur ise olsun, gosterdikleri muhabbete!* mi sevinsin? Carsamba
glinii Kagithane'ye gidilecek, ona mi sevinsin? Yozefino beraber gidecek,
ona m1 memnun olsun? Ba-hustis"** Yozefino bir gece kendi hanelerinde
yatacak, ona mi ¢ildirsin? Zira Yozefino Canan1 ne kadar sever idi ise, Ca-
nan dahi Yozefino'yu o kadar sever idi.

Kahveyi ictikten ve verilecek karar1 verdikten sonra Rakim yazacak bir
miktar yazisi oldugundan bahisle odasina gekildi. Dad1 Kalfa dahi uykusu
geldiginden bahisle yatagina girdi. Canan ne yapsin? Uykusu yok ki yatsin!
Zihni yerinde degil ki sevincinden vakit yok ki gitsin o da bir kitap filan
okusun. O da kalkti, efendisinin yanina gidip karsisinda oturdu. Rakim
yaz1 yazar, o dahi oniine tiitiin tenekesini almis efendisi igin hazir sigara
yapar idi.

Rakim - Ni¢in yatmiyorsun Canan?

Canan - Uykum yok efendim! Sizi rahatsiz ediyor isem odama gideyim
de orada sigaralar1 yapayim?

1362 sevgi

1363 hele, 6zellikle, en ¢ok
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Réakim - (bir tathi sitma kirginliklar: hissederek Yok kuzum yok! Hi¢
sen bana sikint1 verir misin? Hig sen beni rahatsiz eder misin?

Canan - Ben sizi rahatsiz etmez miyim efendim?

Rékim - Etmezsin ya! Ben seni ne kadar gorsem gore gore doyamam.
Sayet sen rahatsiz olursan diye sdyledim.

Canan - (miitesekkirane** gozlerini semaya dikerek) Ne saadet!
Kizin su hal @i tavr1 Radkim’in hissiyatina®s bir kat daha viisat'* vererek:
Réakim - Canan!

Canan - Efendim!

Rékim - .... Bir sey yok!

Canan - Bir sey soyleyecektiniz ama efendim.... Siz bilirsiniz.

Rékim - (kalemi elinden birakip) Diyecek idim ki... Canan!

Canan - Efendim!

Réakim - Benim seni sevdigimi bilir misin kuzum Canan?

Canan - Nas1l bilmem efendim! Bilirim ya! Hem siz kendiniz s6yleme-
diniz mi? “Seni hemsirem®* gibi severim” demediniz mi?
Réakim - (ayaga kalkarak) Of! Canan of! Ben seni hemsirem gibi sev-

miyorum. Canan gibi seviyorum.

Canan - (gayet latif** bir pembelik ¢ehresini ta memeleri iizerine ka-
dar istila ederek) Maliniz degil miyim efendim?

Rikim - (hiddetle) Oyle deme be! Sen kimsenin mali degilsin! Kendi
kendine sahipsin.... Of! Kuzum Canan! Allah agkina! Sen de beni seviyor
musun? Dogru soyle!

1364 tesekkiir edercesine, siikredercesine
1365 duygular, hisler

1366 genislik

1367 kiz kardes

1368 hosg, giizel
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Canan - (o dahi ayaga kalkmis bulundugundan, efendisi ona, o efendi-
sine yaklasip birbiriyle kucaklagarak) Nasil séyleyim a efendicigim. Halimi
bilmiyor gibi soyliiyorsunuz.

Rakim - Of a Canan! Sen benim halimi bilmiyor gibi séyliiyorsun. Beni
seviyor isen “Seni seviyorum” de. Agzindan bu lakirdinin ¢iktigini kulagim
isitsin. Bu lakird1 beni ihya"® eder. Alemde bana en lezzetli soz, bu sézdiir.

Canan - Seviyorum efendicigim. Vallahi seviyorum. Ah! Ben sizi sev-
mez de ne yaparim. Nasil sevmemezlik edebilirim. Sevmemek elimde mi?

Kizin bu sozleri séylemesi degil, sdyler iken gosterdigi tavr-1 agikane!s”
Rakim'in hissiyatini*” tevsi®*” ettik¢e ederek adeta askin miintehasinda®*”
olan cinnet daha agkinin mukaddimesinde'* bas gostermisgesine bir hal ile:

Rakim - Ah! Canan'im Canan’im! Beni sevdigine vallahi génliim inani-
yor. Lakin sabaha kadar bana bu sozii sdylesen dinleyecegim...

Rékim'in sozleri Canan’1 dahi eritmek derecesinde miiteessir'* ederek
kiz zaten kollar1 arasinda bulunan efendisinin gozleri iizerine ates gibi ha-
raretli dudaklart ile bir btise'” birakti. Rakim dahi mukabeleten'*” bir btise
almaya davrandi ise de yine o anda bir iirkeklik gostererek:

Réakim - Canan! Ah Canan! Seni vallahi kendimden kiskaniyorum!
Aman yarabbi! Cildiracak miyim ne olacagim?

Véakia®® Rakim ¢ildiracak mui idi, ne olacak idi anlagilamayacak bir
héle geldi. O kadar ki Canan dahi korkarak nasilsa efendisini kanepe iize-
rine oturtup kendisi dahi yan1 baginda oturdu. Aradan bir miiddet stikdit'*”
ile gecip yalniz ikisi birbirinin yiiziine bakarlar idi. Ikisinin dahi yiirekleri
tas gibi kaskati kesilmis oldugundan tikanip bogulacaklar zannolunur idi.

1369
1370

canlilik vermek; mutlu etmek
asikca hareket ve tavir

371 hisler, duygular

1372 genigletmek, bitytitmek

1373 son nokta, son asama

1374 baglangic

137 etkilenmis

1376 gpiicitk

1377 kargilik olarak

1378 gerci, her ne kadar
1379 susma, sessizlik
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Bu aralik Rakim'in aklina Felatun'un iisera”*® hakkindaki reyi"** gelip
ancak uzun uzadiya muhakemata®* zihninde kuvvet kalmamis oldugun-
dan “Haydi oradan hey ¢ilgin! Sen alemin lezzeti nerede oldugunu nasil is-
tifa edilebilecegini ne bilirsin? Var bir ¢apkin tiyatrocu kiz yaninda kendin
esir imigsin gibi omiir siir” diye o hatiray1 derhal def etmistir.

Koca Rakim! Kanepe iizerinde Canan’n yiiziine baka baka bir iki sa-
atten sonra dald: gitti! Canan bir aralik kendisini yataga kaldirmak istemis
idi. Ancak tamam heniiz dalabildigi halde uyandirmayu bir tiirlii kiyamadi-
gindan ve kanepe iizeri dahi oldukga rahat edilebilecek yer oldugundan bu
kere dahi kendisi bir miiddet efendisi, kardesi, asiki, muhibbi'** artik hatira
ne gelir ise osu olan zatin yiiziinii doya doya veyahut doyamaya doyamaya
temasa** ederek badehu®* o da kalkty, yiireginde bin hissiyat'**¢ dolu oldu-
gu halde®¥ yatagina gitti.

Ertesi sabah Rakim gozlerini agtikta kendisini kanepe iizerinde ve
Canan kargisinda buldu. Kizin vakar** ve temkininde*® asla bir tebed-
diil'* yok! Koca Canan hald o Canan. Hald o temkin, héla o vakar.

Ne zannettiniz ya? Rica ederiz, Canan 6yle bir yilisik, agiifte zan-
netmeyiniz. Canan sapina kadar kadin, afif'**!, edib*”, terbiyeli, nazik'**,
fatin'** bir kizdir. $u kadar var ki Dad1 Kalfa Radkim’in yanina geldigi za-
man pek giile¢ bir yiizle gelmis oldugundan Rakim geceki maceradan da-
dinin haberi olmus idigini anlamis idi. Evet dadinin haberi olmugtur. Lakin
zannetmeyiniz Dadi Kalfa bunlar1 gozlemis yahut dinlemis. Hayir efendim

1380 esirler

1381 fikir, diistince

1382 muhakemeler, degerlendirmeler, diigiinceler
1383 seven, sevgili

1384 seyretmek, bakmak
1385 hundan sonra, sonra
1386 hisler, duygular

1387 olarak

1388 agirbaglilik

1389 agirbaglilik, olgiiliilik
1390 degisme

1391 ffetli, namuslu

1392 terbiyeli, edepli

1393 saygili, nezaketli

1394 zeki, anlayish
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hayir! Dadi Kalfa boyle bir alcakligi kabul eder kari degildir. Canan kendisi
haber verdi. Zira diinyada Canan’in vélidesi, sirdasi, her seyi Dad1 Kalfa
idi. Efendisiyle olan maceralarin hepsini Dad1 Kalfa'ya haber verip efendisi
mukabilinde'* ne hél i harekette bulunacagina dair mezbtreden'* aldig:
talimata harf-be-harf*” ridgyet'*** eder idi. Zaten Rakim’ bu kadar deli diva-
ne edecek terbiye ve tavrin mensei*” ne idi ya? Dadi1 Kalfa elinde biiyiitmiis
oldugu ¢ocugun her halini, her ahlakini layikiyla bildigi cihetle Canan
i¢in Oyle bir stret-i hareket' tayin eder idi ki Rakim kiz1 hi¢ sevmeye-
cek olsa bile ¢ar-na-¢ar'®* sevmeye mecbur olacak idi.

Vakia'** Rakim geceki vakadan Dad1 Kalfanin haberi olmus idigini'*s
anlad1 ama Dadi Kalfa ona dair harf-i vahid* sdylemedi ki, Rakim dahi
bir sey soyleyebilsin. Yalniz o giin pazartesi olup eger Kagithane'ye gidile-
cek ise daha o glinden tedarikéata'” bakilmak lazim geldigini ihtar'«® etmis
oldugundan, Rakim dahi tasdik eylemekle Dad: Kalfa isine gitti.

O giin Rakim yine igleriyle mesgul olarak aksam hanesine avdet'*” ey-
ledigi zaman dahi, bazi terciime isleriyle ziyadece istigal'*® ederek bir gece
evvelki iltihab'!! gibi bir atese kendisini biitiin biitiin kaptirmadan geceyi
gegirebildi.

Ertesi sali giinii Yozefinonun gelecegi aksamin giinii oldugundan
Rakim kendisince dahi bazi tedarikati gordiikten ve islerine taalluku'+?

1395 kargilik olarak

13% ad1 gegmis olan; Dad1 Kalfa

1397 oldugu gibi, aynen

13% uymak, tabi olmak

139 kaynak, koken

1400 sebep, neden

101 davranig bigimi

1402 karar vermek, belirlemek

1403 caresiz gekilde, ister istemez

1404 gerci, her ne kadar

1405 haberi olmus oldugunu

1406 tek bir harf

1407 tedarikler, hazirliklar

1408 hatirlatmak, uyarmak

1409 geri donmek

1410 meggul olmak, bir geyle ugramak
M1 yanmak, alevlenme

1412 ilgi, iligki
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olan mahallere bagvurduktan sonra saat dokuz mahalleri Beyoglu'na gidip
Yozefino’yu hanesinde buldu.

- Ciinkil Yozefino yalniz ders giinleri sakirdlerine'* gidip ders giinii
olmayan giinler ise hanesinden disar1 ¢ikmaz idi-

Réakim - Bonjur dostum!

Yozefino - Bonjur Rakim!

Réakim - Haydi bakalim.

Yozefino - Nereye?

Réakim - Bize! Kagithane'ye gitmeyecek mi idik ya?
Yozefino - Ey Kagithane'ye sizden mi gidilir?

Rékim - Bu aksami bizde gegirecegiz. Bizde kalacagiz. Yarin sabah er-
kenden hatta giines dogmadan evvel deniz lizerinde bulunacagiz. Bir sey
olduktan sonra bari tamam olsun. TulGu'#“ ve gurtibu'** gérmeyince na-
tamam'*° kalmaz m1? Mevsim tamam her ikisini gérmeye miisait!

Yozefino - Vallahi fena degil ama senin beni yatiracak yerin yoktur a
deli cocuk.

Réakim - Canim senin nene lazim. Ben her seyi hazirladim.
Yozefino - Pek ala! Pek ala! Sen biraz otur. Ben kalkip giyineyim.

Yozefino kalkti, bir diger odaya gidip giyinmeye bagladi. Rakim ise pi-
yanoyu bilir bilmez tikirdatip Yozefino tamam giyindikten sonra kalktilar.
Posta Sokagi'ndan agag1 Postahanebast’ya inip badehu'*” Tophane Caddesi
tarikiyle'* yavas yavas Salipazarrna vardilar. Kapidan igeriye girdikleri za-
man Canan Yozefino'yu goriince kollarini agarak iizerine kogtu. Opiistiiler.
Yozefino Dadi Kalfa ile dahi merhabalagip Rakim, Yozefino ve Canan sa-
londa oturdular. Dad1 Kalfa ise levazim1'" tehyie** ile mesgul olur idi.

113 5grenci, talebe
1414

giinesin dogusu
415 batma
1416 tamamlanmamus, eksik
1417 bundan sonra, sonra
1418
yol
1419 Tazim olanlar
1420 hazirlama



%
(_D Anadolu Universitesi

Saat on bire vardikta Canan -o zamana kadar Rakim’in hanesinde ilk defa
olmak iizere- raki takimini salondaki konsolun iizerine koydu. Rakim ilk ka-
dehi Yozefino'ya takdim eyledigi zaman, kar1 yine Istanbul'un rakist dlemde
en sevilecek isretlerden'#' olduguna ve kendisinin buna saraptan ziydde mey-
li ve ragbeti? bulunduguna dair bir hayli s6z soyleyip ahz u nts"> eyledi.
Rakim dahi Yozefinoya peyrev olur'*** idi. Bunlar miidaveleye'** basladiklar:
esnada Canan piyano bagina gecip en ala bildigi havalari kemal-i mahéretle'
¢almaya bagladi. Rakim o zamana kadar Canan’in enikonu'*?” piyano ¢aldi-
gina tesadiif etmemis oldugu cihetle*® bu sanattaki maharetini pek ziyade
buldu. Hatta Rakim Canan’in enikonu Fransizca soyledigini dahi ders verdigi
sirada anlayamamus iken bu aksam kizin Yozefino ile mitkalemesinde'* gos-
terdigi miimareseye'** dahi sasar idi ya!

Kizin piyanosu bir miiddet dinlendikten sonra Yozefinonun dahi ne-
sesi artmis bulunmakla bu kere ¢algi basina kendisi ge¢ti. Aman yarabbi!
Bu aksam karinin piyanoda gosterdigi mahareti muhayyirir’l-ukal*! idi.
Insan hesap edecek olsa iki ellerinde on parmagi olan bir adamin bir anda
seksen, yliz kadar sediya'*> dokunabilmesine ihtimal veremedigi hélde,
kar1 bu ihtimali icra eylediginden giiya dort eli olup da beherinde'*** dahi
onar parmagi bulundugu zannolunmak istenilir idi.

Koca Canan! Sanki kirk yildan beri sarhos meclisinde sakilik'** eder
imis gibi meclis-i isretin'** ustliinde isbat-1 vukaf'*¢ ederek sakilik hizme-

1421 alkollii igki
1422 ilgi ve istek
1423 tutup igmek
1424 yymak, izlemek
1425 elden ele gezdirmek
1426 bityiik bir maharetle
1427 jyice, oldukea iyi
1428 sebep, neden
1429 kargilikli konugma
1430 yatkinlik, maharet kazanma
431 akillar1 hayrette birakan
1432 ses
1433 her bir
1434 icki sunan
1435 jeki meclisi
1436 bilgisini ispat etmek
N errean/y
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tinde kusur etmez idi. Yozefinonun birka¢ damladan ibaret gidasini daima
piyanosu yanina gétiiriir ve bu hizmeti efendisine dahi eda eder'*” ve efen-
disi ise Canan elinden aldig1 badeyi'** adeta ates iger gibi icer idi.

Bir bezm-i isretin'** stiret-i giizeranina' dikkat ettiginiz var midir?
Var ise gormiissiiniizdiir ki bu meclislerde kafalar layikiyla germ olduk-
tan'! sonra, erbab1 daima birbirine ibraz'* ve temin-i muhabbete!*
baglarlar. $u hal bu gece Rakim’in meclisinde dahi olmus idi ise de Rakim
ile Yozefinonun yek-digerine'*s olan muhabbetleri'* zaten tasdik kiilfetin-
den 4zade'¥ ve Canan ise buhdr-1 mestiden'* vareste* oldugundan yalniz
Yozefino Canan hakkinda olan muhabbetini bir tiirlii anlatip tiiketemez idi.

Elhasil'** yemek vakti geldi. Yine bu salonda sofra kuruldu. Ma-
hazars' kamilen? masa tizerinde cem ederek® sofraya climlece'*
oturdular. Dad1 Kalfa hanelerinde boyle bir cemiyetin in'ikadindan'*s pek
ziyade memnun olur idi ise de yalniz arada isret'* bulunmasi biraz canin
sikar idi. Lakin hig gozii gibi sevdigi oglu, efendisi, beyi, pagasi yani Rakim’
kendisinin bu adem-i hosnudisinden'*” haberdar eder mi? Dad1 Kalfa zaten
biiyticek yerlerde ziyafetler savmig bir kadin oldugundan pisirmis oldugu

1437
1438
1439
1440
1441

yerine getirmek

igki, sarap

icki meclisi

gerceklesme sekli

ortama 1sinmak

1442 bir igin ustalar1

1443 ortaya koymak, gostermek
1444 sevgiyi, kanitlamak iizere dile getirmek
1445 birbirlerine

1446 sevgi

447 kanitlanmaya ihtiyact olmayan sey
1448 sarhogluk dumani

1449 kurtulmus

1450 netice olarak, kisacasi

1451 hazirun, hazir bulunanlar
1452 eksiksiz gekilde

1453 toplamak

1454 hep beraber

1455 toplanma, bir araya gelme
1456 alkollii igki

457 hosnutsuzluk
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yemekler Yozefinonun nazar-1ragbetine'** mazhar'* olmus idiler. Kemal-i
istiha® ile yenildi, i¢ildi. Bade’t-taam'** Canan kahveyi dahi sofraya getir-
mekle, kahveler dahi orada i¢ildi. Nihayet bir saat kadar zaman dahi sofra
basinda tek tiik yemis yemek ve dereden tepeden sdylesmek mesguliyetle-
riyle gegcistirilip badehu*® Yozefino kendisi i¢in hazirlanmis olan Rakim’in
yatagina ve Rakim dahi dadisinin odasinda serilmis olan yataga gitti.

Elbette Canan dahi kendi odasina gitmistir.
Iste burast musaddak'* degil.

Vay ne oldu?

Iste su oldu:

Canan Yozefino'yu soyundurup yatagina yatirincaya kadar yanindan
ayrilmayacag: der-kar's* degil midir ya? Yozefino hal i tavrinda olan, yani
Réakim ile macera-y1 sabikindan'* kat’-1 nazar'“ edebilecek oldugu héalde
Canan’ dahi cani gibi seven bir kar1 boyle bir hengdmda'* ondan bin sey
sormadan rahat edebilir mi? Binaenaleyh'*** hem soyunur hem de kiz ile
miicavebe® eder idi.

Yozefino - Kiz Canan!

Canan - Efendim!

Yozefino - Sen efendiyi de boyle soyundurursun degil mi?
Canan - Efendim degil mi? Elbet soyunduracagim.

Yozefino - Bari uslu uslu soyunur mu?

1458 tevecciih, takdir etme

1459 nail olma

1460 biiyiik bir istahla

1461 yemekten sonra

1462 hundan sonra, sonra

1463 tasdik edilmis, dogrulanmis
1464 a1k, malum, kesin

1465 eski macera

1466 vazgecmek, alakasini kesmek
1467 sirada, zamanda

1468 bunun iizerine, bundan dolay:
1469 kargilikli cevaplasma
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Canan - A! Cocuk mu ki uslu uslu soyunmasin?

Yozefino - Onlar ¢ocuktan beterdir. Cocuklar soyunurken ter ter tepi-
nir. Boyle biyikli ¢ocuklar dahi insanin boynuna sarilir.

Canan - (hicabla'?) Aman ustacigim! Séyledigin su lakirdiya bak!
Yozefino - Ne soylityorum? Ayip bir sey mi soylityorum?
Canan - Ayip ya!

Yozefino - Vay! Demek oluyor ki mutlaka uslu uslu soyunmuyor! So-
yunsa sen bu lakirdida higbir ayip gérmez idin.

Canan - Canim ustacigim, bana dyle lakirdilar séyleme.

Yozefino - A deli! Kiz ne utaniyorsun? O senin efendin degil mi? Ayip
m1 zannediyorsun? Siz ikiniz de gengsiniz, giizelsiniz! Eger uslu uslu so-
yunmus olsa o zaman ay1p sayilir.

Canan - Hayir! Bizim efendi pek usludur, mahg¢uptur.

Yozefino - De bakayim, beni aldatabilir misin? Sanki benim haberim
yoktur. Vah ¢ocuk vah! Efendi bana hepsini sdyledi. O benden hi¢bir sirrini
saklamaz. Gegen gece ne kadar aglamigsiniz?

Canan, Yozefinonun su son lakirdisi {izerine bir kere ise ehemmi-
yet vererek az kalmis idi ki razin1'”' ibraz'# etsin. Lakin efendisiyle Yo-
zefino arasindaki maceralar1 bilmediginden ve kendisi efendisiyle olan
muamelesinin Dad1 Kalfadan bagka ferd-i dferideye'*”* agilmasi pek biiyiik
ay1p oldugunu itikad eylediginden'¥”*, sayet Yozefino kendi agzini arryor
miitalaastyla”s ketm-i raz'¥s etmekte yine sebéat gosterdi'””. Evet! Bizim
Canan bu kadar ketum'” bir kiz idi, dedi ki:

1470
1471

utanma; gizleme

gizli sey, sir

ortaya koymak, gostermek
insan,herhangi bir kisi

inanmak, dogru oldugunu diisinmek
175 diisiince, goriis

176 sir saklamak

1477 kararlilik gostermek, vazgecmemek
1478 agz1 siky, sir saklayan

1472
1473
1474

Ne———\,,
@‘\ﬁ/‘\&’



34
4%;
CD Anadolu Universitesi

Canan - Efendi beni kiz kardesi gibi seviyor. Bana hi¢ satagtig1 yoktur.
Sana ne demis ise demis. Ben sana ne dedigini ne bilirim?

Yozefino - Ah! Halinden kimseyi agah'” etmemek gayretinde bulunan
agik Canancigim! Zarar1 yok kizim, zarar1 yok! Kaide-i muagakay1*° bil-
meyen sizin gibi ¢ocuklarin héli hep boyledir. Bununla beraber hem seni
hem Rakim? tebrik ederim. Allah i¢in ikiniz de birbirinize pek layik ¢ocuk-
larsiniz. Allah yine ikinizi birbirinize bagislasin. Anladin mi1 kizim beni!
Rékim igli bir gocuktur. Onu sen idare etmelisin! Hiisn-i idare eder'®' isen
kendine pek kolay bend edebilirsin'+.

Iste Yozefino bu stretle'* Canan’ istintak"* eyledikten sonra yatagina
girip biraz da yatak icinde konusarak badehu'* kizi yerine génderdi. Gon-
derdi ama bi-gare Canan yine ¢end'** gece evvelki havéss-1 kemaliyle'*
uyanmis oldugu hélde'** gondermis oldu.

Herkes uykuya dalmais, uykusunu geregi gibi almis olduktan sonra bir
de bir aralik sokak kapis1 “Cat! Cat” diye ¢alinmasin m1? En evvel Dad:
Kalfa uyandi. Rakim’1 dahi uyandirdi. Meger kayik¢t Osman amca gelmis.
Saatlere baktilar, saat on. Radkim “Tamam vaktidir, yavas yavas hazirlanma-
11" diye kalkip dadisiyla beraber asagiya inerek kayiga yerlestirilecek esya-
y1 Osman amcaya verdikten sonra Canan1 uyandirmaya gitti, ah! Bu agk
insan1 nasil ihya** eder bir histir. Serpilip yatmis olan Canan1 bir hayli
temasadan'** sonra sag elini kizin yiiregi tizerine koyarak badehu ses verdi
ve kendisinden evvel yiiregi uyanmis olduguna dikkat eyledi. Hi¢ dikkat
ettiginiz var midir? Ah! Bizim dikkat ettigimiz vardir. Onun igin biliriz ki

1479 bilgisi olan, haberdar
1480 g1k olmanin kuralt

1481 jyi idare etmek

1482 haglamak

1483 gekil, bicim

1484 sorgulayarak sdyletmek
1485 hundan sonra, sonra
1486 birkag

1487 bityiik hisler

1488 olarak

1489 canlilik vermek, mutlu etmek
1490 seyretme
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pek lezzetli bir tedkiktir''. Zira kalp uyku halinde iken pek muntazam ve
hafif vurmakta olup uyandig1 anda, evvelki hal-i intizaminin'#2 aksine ola-
rak heyecanla uyanmaya baslar. Tecriibe ediniz de bakiniz! Hele Canan’in
kalbi gibi bir asik kalbi olursa var ya!

Canan uyanip da gece vakti hafif hafif yanmakta bulunan kandilin bay-
gin ziyalar: arasinda efendisini goriince birden bire tirktii. “Nedir efendim?
Ne istersiniz?...” diyebildi. Rikim “Kégithane’ye gidecegimizi unuttun mu?
Kalk bakalim, atesi, filan1 yak. Yozefino'yu da kaldir da bir sabah keyfi ya-

palim. Yavas yavas da hazirlaniriz” demesiyle Canan firlads, kalkti.

Ne yalan soyleyelim? Dogrusunu sdylemek herhalde daha evladir'*:.
Ayip degil a? Bi-gare kizcagiz kalkar iken efendisinin boynuna sarilip da
oyle kalkt1. Siz ister iseniz bu hareketi kiistahliga haml ediniz'**. Efendisi
kendisini mazur gormis idi.

Yarim saat gegmedi, evin i¢inde herkes kalkti. Heniiz ates soylendigi
cihetle'*s Canan’in hazirlayip salona getirmis oldugu koca bir mangal uzak-
tan nazar edenlere'** keyif verir idi.

Mangalin bir tarafina kahve giigiimii, bir tarafina ¢ay giigiimii, bir ta-
rafina aksam gelmis olan taze inek siitii tenceresi stiriildii. Sigaralar yandi.

Yozefino her ne kadar giyinmeden bir erkek huzuruna ¢ikmak alafran-
gada olmadigini nazar-1 dikkate almis'*” idi ise de, Rdkim dahi giyinmeden
yalniz arkasinda bir ince teyyun'*® kiirk oldugu halde salona ¢ikmis ve o
babta Yozefino'ya sdylenmesi lazim gelen sozleri dahi séylemis oldugun-
dan herkes gecelik haliyle ve bir hal-i mahmariyetle'* bulunur idi. Kahve

1491
1492

gozlem, inceleme

normal durum

1493 daha iyi

149 bir geye yormak, yorumlamak

1495 sebep, neden

1496 hakmak

497 g6z 6niinde bulundurmak, dikkat etmek
1498 sincap

1499 uykulu bir hal
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pisti. Evveld birer sekerli kahve icilmek ve badehu'* her kimin cani siitlii ve
siitsiiz kahve ve gay ister ise zevkinde muhtar olmak'* {izere karar verildi
ve mucibince'™ hareket olundu.

Yozefino - (Osmanhlarin su sabah sefasini pek begenip) Lakin ne ala sey!
Rakim - Ne?

Yozefino - Boyle sabahleyin erken kalkip da su keyfi yetistirmek!
Rakim - Hosunuza mi gitti madam?

Yozefino - Vallahi pek ald! Ben hemen diyebilirim ki miiddeti’l-6mr's,
sabahtan evvel kalkmamisimdir, ne hos! Biz biliyoruz ki simdi bir saat son-
ra sabah acilacak ve biz de onu gorecegiz. Oyle degil mi?

Réakim - Hem de deniz tizerinde gorecegiz.

Yozefino - Usiimez miyiz ya?

Rakim - Kiirkler var, ihramlar'* var, sallar var, paltolar var. Ne iisiiye-
cegiz? Ba-husts'* ki rom dahi var.

Yozefino - Vallahi pek hosuma gidiyor. Rakim sana dogrusunu soyle-
yeyim mi? Tiirklerin her hali, Avrupanin her hélinden iyi!

Rékim - Yok madam pek de 6yle degil a? Vakia'** bizde ki mevsimin-
de her sabah boyle bir zevk etmek olur ama Avrupanin da zevkleri fena
midir ya?

Yozefino - Yalan soylemiyorum. Rékim, vallahi ciddi soylityorum.
Vakia®” Avrupanin dahi eglencesi ¢oktur ama “monoton” daima bir si-
yak'*® {izeredir. Bir kere kisin geceleri uzun oldugu zaman alafranga saat
on ikiden yani gece yarisindan evvel yatilmaz. Hele saat ikiye kadar da otu-

1590 bundan sonra, sonra
150 jstedigini segmek
1502 gerektirdigi sekilde
1503 5miir boyunca

1504 ortu

1505 hele, 6zellikle, en cok
1306 gerci, her ne kadar

1307 gerci, her ne kadar

1508 monotonluk, diizenlilik
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ruldugu olur ya! Bu hilde uyandigimiz zaman yine ortalig1 giindiiz olmus
buluruz. Yani demek isterim ki biz tabiatin yalniz bir aksam letafetinden's®
miistefid'* oluruz. Sabahi1 o sabahi ki tabiatin uykudan uyanmasi demek-
tir, o giizel sabah1 temasddan'"' hemen daimi stiretle’®> mahrum kaliriz.

Rakim - Orasi 6yledir.

Yozefino - Ben hakkimi bilirim de dava ederim. Ben soziimii bilirim
de soylerim. Bir kere Tiirklerdeki su misafirperverlik Avrupada bulunmaz.
Muradim onlar birbirine gitmezler demek degildir. Lakin sofralari, balolar1
hep resmi seylerdir. Herkes hanesine geldi mi, yine kendi familyasi halkiyla
kalir. Aralikta bir familya i¢ine misafir gelmis goriilmesi veyahut insanin
kendisini bagka bir familya icinde gormesi bir biiytik teceddiid's** demektir.

Yozefino diinyasindan bi-hakkin'' istifadeyi sever bir kadin oldugu
i¢in taba'®'* haldvet-bahs'*'* olan seylere pek ziyade dikkat eder idi. Binae-
naleyh*” Avrupanin zemaimine''* dair ne sdyledi ise hakkini ispat eyledi
ve Osmanlilar i¢in o kadar miitenevvi'** ve ¢ok zemaime dair seyler bula-
madi.

[sbu mangal bag1 lemi yarim saatten ziyade siirmiis idi.

Sabahtan evvel deniz iizerinde bulunulmaya karar verilmis oldugun-
dan herkes giyinmeye kalkt: ve mevsim mart evahiri'** olup sabah on iki-
den evvelce olmakta bulunmasiyla alelacele giyinilip iskele basina varildi.

Osman amcanin kayig1 iki gifte, yeni, genis, giizel bir kayik idi. Yoze-
fino ile Dad1 Kalfa'y1 arkaya oturtarak Rakim dahi Canan’ ile beraber 6n
tarafa oturdular. Herkes arkasina birer kiirk giymis ve dizleri tizerine dahi

1509 giizellik, hosluk, latiflik

1510 faydalanan, istifade eden

1511 seyretmek, bakmak

1512 neredeyse her zaman

151 yenilenme, yenilik

1514 hakkiyla

1515 yaratili

1516 tathlik veren, zevk veren

1517 bunun iizerine, bundan dolay:
1518 begenilmeyen durumlar, kétii haller, olumsuzluklar
1519 tiirli titrlia

1520 gonlar, ahirler
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ihram*™' almis olduklarindan, sabahin serinliginden bir giine'®? sikayet
edilmeye mahal yok idi.

Salipazar iskelesinden avara ettiler. Ortalik yere agildiklar1 zaman Us-
kiidar tizerinden safak yeri dahi agarmaya baslamis idi. Bunlar yavas yavas
cektirerek maahaza'®» heniiz giinesin esia-i miitekaddimesi'*** ufuk altin-
dan cevv-i asuména®> dogru firlar iken bunlar iki képriiyii dahi gegip ken-
dilerini Tersane Korfezinde buldular. Hele giinesin ilk su’ai, bu saadet ve
bahtiyari'** ile yiiklii bulunan kayig: ta Siitliice 6nlerinde yakalayabilmis idi.

Vay o sabahin letafeti®” ne letéfet idi! Vay o letafet Yozefinoyu ne
memnun eylemis idi. Ya Canan’, ya Canan! Koca Rdkim! Salipazarrndan
¢ikt1 ¢ikali belki Canan kendisine birkag ytiz sual sormus oldugu hélde, her
sualine cevap vermekten geri durmayarak kizi hosnut eder ve alelhusus '
her cevabini dahi “Canim!.... Yavrum!... Kuzum!...” gibi muhabbet'** temin
eden' kelimétla'** karistirarak verdikge yalniz Canan’ degil, Dad1 Kalfa'y1
ve Yozefino'yu dahi ihya's* etmis olur idi.

Yozefino - Vallahi Rakim, tabiat'** sahibi bir cocuksun! Insansin! Bah-
tiyarsin, mesutsun!

Rékim - Hamd olsun bahtiyarim, mesudum. Lakin insaniyetimi boyle
iftihar ile ortaya koyacak kadar bulamiyorum.

Yozefino - Hal-i saddetinden'®, insaniyetin daha biiyiiktiir, daha ¢ok-
tur! Ba-hustis'*» ki saadet insan i¢indir. Tabiat sahibi olan i¢indir.

1521 orti

1522 herhangi bir gekilde

1523 bununla birlikte

1524 j]k 1g1klar, ilk aydinliklar

1525 gokyuzu

1526 mutluluk

1527 giizellik, hosluk, latiflik

1528 zellikle

1529 Sevgi

1530 g3steren, belirten

1531 kelimeler

1532 mutlu etmek, memnun etmek

1533 karakter, kisilik

1534 mutluluk hali

1535 hele, 6zellikle, en cok
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Rakim - Iltifat yine gogald1. Lakin sebebi?

Yozefino - Sebebi su ki boyle bir seyahat lezzeti, Avrupanin higbir tara-
finda taninmamis oldugunu dava edebilirim. Istanbul ahalisinin i¢inde de
ylizde birisi bu seyahati diisiinememistir, zannederim.

Rékim - Pek dogrudur. Lakin bunda bizi bu kadar methe bir deger go-
remiyorum. Sabahi Allah teskil ediyor, bu denizi, bu mevkii de o yaratmus.
Insanlarin terakkiyat-1 medeniyyesi'** seyahatimiz icin sdyle bir de kayik
viicuda getirmis. Bunlarin hepsi kadri bilinecek nimetlerdir. Bundan son-
ra kendimizi diisiinelim. Bana senin gibi bir dost, Canan gibi bir arkadas,
Dad1 Kalfa gibi bir de valide vermis. Bu nimetlere dahi zamime'* olmak
tizere bu giin, su alemi, su seyahati, su sefay1 icra etmek neye miitevakkaf!s**
ise onu iki saatte kazanabilecek kuvvet de verdi. Artik bu kadar nimetler
elde olup zevkini ¢ikarmaz ise beni adam yerine bile koymamalidir.

Yozefino - Iste bu muvaffakiyetinden' dolay1 seni tebrik ederim ya?
Hele bu muhakemen'* yok mu? Vallahi Rdkim kayik¢ilardan utanmamis
olsam kalkip seni agzindan 6per idim.

Canan, Yozefinodan bu sozii isitince birdenbire karinin yiiziine bakt1
ise de yine derhal kendisini toplayip renk vermedi. Lakin Rdkim'in stret-i
muhakemesi's* iizerine onun dahi efendisine muhabbeti'** birka¢ kat daha
artmis ve muhabbetinden 6tiirii Rakim’a sokula sokula kucagina ¢ikmak
mertebesine gelip binaenaleyh'** kayigin dengi bozulmus oldugundan, Os-
man amca “Kii¢iik hanim! Kiigiik hanim! Sen biraz arkana dayanir misin?”
diye Canan'n muvazenesini*** dogrultmus idi.

Sabahleyin esen nesim'** etrafin misk gibi kokusunu getirdigi esnada
bizim cemaat dahi Coban Cesmesine varmislar idi. Orada Rakim’in aklina
ne gelse iyi? Bakiniz ne geldi. Yozefinoya:

153 jlerlemeler, yiikselisler

1537 ¢k, ilave

1538 bir geye bagli olan

1539 amaca ulagma, bagarma

1540 degerlendirme, diisiince

1341 diisiince gekli

1542 gevgi

1543 bunun iizerine, bundan dolay

1544 denge
1545 hafif esinti, hosa giden riizgar
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Rakim - Hey! Bana bak! Sabahleyin seyahate ¢ikmamis hanim,
Istanbul’'un zevkini tatmamig hanim! Aklima ne geldi bilir misin?

Yozefino - Mutlaka yine iyi bir sey gelmistir.
Rékim - Bence iyi ama sizcesini bilmem.
Yozefino - Ne geldi bakalim?

Réakim - Benim canim heniiz sagilmis taze koyun siitii igmek istiyor.
Yapar misiniz?

Yozefino - Miimkiin mii ya?

Rakim - Niye miimkiin olamayacak? Senin canin da istiyor mu? Sen
onu soyle!

Yozefino - Niye istemez?
Rakim - (kayik¢tya) Osman amca! Benim aklima ne geldi biliyor musun?
Osman amca - Ne geldi efendim?

Rakim - $u civarda hani ya demek istiyorum ki, 6tede Alibey Deresi
boyunda m1 olur, nerede olur bir mandira bulsak da taze siit i¢sek.

Su teklif kayik¢inin canini stkmis zannedersiniz ya? Artik Coban
Cesmesine geldikten sonra geriye donmek vakid'ss can sikar bir seydir.
Ancak Osman amcanin canini sikmaz, ba-hustis’*¥ Radkim’in komsusu olup
¢ocugun her halini ala bilir. Binaenaleyh'>* Osman amca bila-tereddiit'>*:

Osman amca - Pek ala olur efendim! Ni¢in olmasin? Kayik altimizda
degil mi? Kolda da kuvvet ¢ok! Dolasir dolasir da canimiz sikilir ise Eyiip
Sultan’a kadar gideriz.

Rakim - Aferin Osman amca!

Osman amca - Sen Osman amcanin sakalinda kir gériip de ihtiyar ol-
mus mu zannediyorsun? Buradan baglasam, solugu Beykozda alirim.

1546 gercekten

1547 hele, 6zellikle, en gok

1348 bunun iizerine, bundan dolay:

1549 tereddiitsiiz sekilde
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Rakim - Koluna kuvvet Osman amca!

Herif hem su lakirdiy1 séylemeye hem de sol kiirekleri siya'*® ederek,
sag kiireklerle iistiine almaya baslayip kayig1 cevirdi. Alibeykdyirniin deresi
agzinda bir mandiraya rast geldiler ki koyunlar1 heniiz sagilmis olduklar:
cihetle™*, siirii dahi hala orada idi.

Canan ile Yozefino koyunlar1 ve kuzular1 uzaktan seve seve bir kaldilar.
Rakim mandiraciy1 ¢agirip birkag camgak taze siit getirtti. Kana kana igtiler.
Kayikeilarin her biri, iki ti¢ adamin igecegi kadar ictigini miilahazadan's®
uzak tutmamalidir.

Iste ondan sonra tekrar yola diiziiliip bu kere Coban Cesmesi'ni dahi
gecerek adeta ¢aglayanlar yanina kadar sokuldular. Esyay: karaya ¢ikarip
bir agacin altina silteleri yaydilar.

Simdi biz Kagithane aleminin bundan 6tesini “Aksama kadar pek ala eg-
lenip avdet's® eylediler” diye kesebiliriz. Lakin nemize 1azim? Her seyi kisa ke-
secek olduktan sonra koca bir ciltten ibaret hikayeyi bir sahifede's* dahi zikre-
debilir idik. Ba-hustis'* ki boyle sabahtan gidip de aksama kadar Kagithanede
oturanlar dyle aksama kadar zevk edivermekle 6miir gegiremezler.

Osman amca biraz tiryakice oldugu i¢in hemen bir ates senlendirmis
idi. Bu ates zaten bizim cemaate dahi lazim idi ya. Kahveler siiriildd, pis-
ti, i¢ildi. Badehu'®¢ Rakim ve Yozefino koca Canan1 dahi yanlarina alarak
sira agaglar altindan gayir1 yukariya dogru gezmeye ¢iktilar. Zavalli Canan
ne kadar olsa ¢ocuk degil mi? Kendisini bir sairin hayali kadar genis ¢ayir
icinde goriince sevk ve setdreti'®” dahi o nispette tevessii’*** ederek sigra-
mak kosmak hevesine diigmiis idi. Hatta baz1 bahaneler ile aralikta bir bu
¢ocukluk muktezasini*** icra dahi eder idi. Yozefino kizda olan bu hevesin
tarkina vararak:

1550
1551
1552
1553
1554

geriye cekmek

sebep

diistinme, g6z oniinde bulundurma
geri donmek

sayfa

1555 hele, dzellikle, en ¢ok

1556 bundan sonra, sonra

1557 genlik, nege

15% biiyiime, genisleme

1599 cocukluk sebebiyle ortaya ¢ikan durum
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Yozefino - Canan! Sen beni tutabilir misin?
Canan - (sevinerek) Tutarim zahir's,
Rakim - (isin farkina varip) Hayir tutamazsin. Haydi bakalim kosunuz.

Yozefino kosmaya basladi. Canan arkasindan kostu. Yilankavi'*' ya-
nilmacalar, sasirtmalar ile kiz1 bir hayli kosturdu. O kadar ki ikisinin dahi
nefesi nefesini takip etmeye baslayip yiizleri kipkirmizi oldu. Badehu
Réakim’in yanina gelip ii¢ii birlestigi zaman Yozefino yavas¢a “Cocugu eg-
lendirdim ama kendimi de yordum” dedi.

Su cayir seyahati stiphesiz bir saat kadar devam eyledi. Ondan sonra
yerlerine geldiler. Saat ikiyi bulmus idi. Zaten erkence kalktiklar: cihetle!>®
icleri bayildigindan birer miktar kahvalt: ettiler. Kagithane mevkiinin gii-
zelligine ve sabahi denizde ettikleri isabet olduguna dair sozler kahvalti-
dan sonraya kadar devam eyledigi gibi, ondan sonra dahi Canan’in te'min-i
memniniyyet'* yolunda séyledigi sézler dinlenmistir.

O giin Kagithanede hemen hig¢ kimse yok idi. Saat bese vardig1 halde
yalniz bir Ermeni familyasi takimi gelmis olup bu dahi ta ¢ayirin st ba-
sinda mesken tutmus idi. Yozefino kitarasini beraber getirmedigine izhar-1
neddmet'>* eyledi. Agzindan bazi seyler okudu ise kitara olmadiktan sonra
bir zevkini ¢ikaramayip Gyle yerde ise mevkiin letafeti'*s der-kar's* oldugu
ve insan etraf1 bi-hakkin'*’ temasaya!** himmet'*® edecek olsa kendisini
aksama kadar degil, hatta bir hafta bile isgal edecek giizellikler bulaca-
g1 der-kar' iken insanin yine tekrar eglence aramasi cibillet-i insaniyye
muktezasindan bulundugu cihetle’” bizim cemaat dahi eglence aramaya

1560
1561
1562
1563
1564

stiphesiz

dolambagly, yilan gibi

sebep

memnuniyeti vurgulamak, gostermek
pismanlik gostermek

1565 giizellik, hosluk, latiflik

1566 ac1k, malum, kesin

1567 hakkiyla

1568 seyretmek, bakmak

1569 jcten gelen istek ve heves

1570 acik, kesin, malum

157! jnsan yaradiliginin getirdigi bir sey olmasi sebebiyle
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basladilar. ik eglence, artik olduklar: yeri istild eden giines kizdirmaya
baslamis oldugundan agacin obiir tarafina tebdil-i mekan'”? etmek oldu.
Dad1 Kalfa'nin ihtar1'” {izerine her biri bir seyin ucuna yapisarak esyay:
naklettiler. Golge altina geldikten sonra bulunan eglence ise Canana bazi
Fransizca sarkilarin giiftelerini ezberletmek oldu. Ne zeka? On bes yirmi
beyit bir sarkiyi, kiz on bes yirmi dakikada -hem de bir daha unutmamak
lizere- ezber eder idi.

Bu eglence dahi bir saat kadar devam edip saat alt1 bugukta kusluk
tadmin1'¥’* yemeye davrandilar. Rakim'in ihtér1 ve Yozefinonun kabulii tize-
rine tadm altina ikiser kadeh raki ¢ekildi. Badehu'¥s Dadi Kalfanin hazir-
lamis oldugu s6giis ve yalanci dolma ve helva ve kuru kofte ortaya ¢ikip
kayikeilarin hissesi dahi ayrildi. Giile oynaya yenilen yemek bir saat kadar
miimted olmug'¥¢ idi. Bunlar yemekte iken bir kayik halki daha 6nlerinden
gecip Caglayanlar yaninda kayiktan ¢ikarak ¢ayirin ta ortalik yerine kadar
gittiler. Orada sitkna'*” ittihaz'>”® ettiler.

Bade’t-taam'*” havanin dahi 1sinmast iizerine galebe'® etmeye basla-
yan uyku nihayet galip gelerek Dad1 Kalfadan maada t¢ii olduklar: yeri
dahi basmuis olan giinesten kagip agacin diger tarafindaki golgesine tebdil-i
mekan eyledikten sonra silteler iizerine uzandilar, uyudular. Koca Dadi
Kalfa! Onun i¢in dlemde Rakim Efendi’nin eglenebilmesinden biiytik zevk
mi olur? Cocuklarin sabahtan beri siirmiis olduklar1 émiir kendi canina
dahi can katmus idi.

Uykudan kalktiklar1 zaman saati on olmus buldular. Cayir i¢ine dogru
bir seyahat daha tertib ederek beri tarafta Dad1 Kalfa esyay1 kayiga yerlestir-
mis idi. On birde avdet'**' eyledikleri zaman kayig1 dahi amade'** buldular.

1572 yer degistirme
1573

uyari
s
undan sonra, sonra
1576 bir siire boyunca devam etmis olmak
1577 oturacak yer
1578 karar vermek, bir sey olarak saymak
157 yemekten sonra
1580 bastirmak, iistiin gelmek
1381 geri ddnmek
1982 hazirlanmis
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Bindiler. Gayet agir kiirek ¢ekmek tizere on bir bugukta Azapkaprsina
yanasip Yozefino'yu oraya ¢ikardilar. Zira Rakim o gece dahi kendilerinde
kalmasini rica etmis idi ise de Yozefino ertesi giin i¢in isi oldugundan ba-
hisle itizar'*** eylemis idi. Onlar ise ezana on dakika kalarak tamam Topha-
ne 6nlerinde bulunup giinesin son ziyalar1 Uskiidarin ne kadar cami var-
sa climlesini niir-1 zerrine™* gark etmis'®*> olmasi stiret-i latifesini'**¢ dahi
temasa'®” ederek tamam ezani ¢eyrek gegiyor idi ki bunlar hanelere vasil'*
oldular.

1583 &ziir dilemek
1584

altin gibi parilty, 151k

1585 batirmak, bogmak, kaplamak
1586 giizellik bigimi, hosluk sekli
1387 seyretmek, bakmak

1588 ylagan
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Rﬁklm’ln icra eyledigi Kagithane alemini begendiniz mi? $u sualimizi
abes gormeyiniz. Zira bu stretle® edilen teferriicleri"® ¢ok kimse-
ler begenmez. Insanoglunun ahval-i"*' mahstsasini'*” tedkik ve muayene
etmis'™ iseniz sozlimiizii tasdik ve kabul edersiniz. Cibillet-i beseriyye
iktizasindandir'®* ki insan kendi saadet-i halinden'* yalniz kendisi ha-
berdar olmasiyla kanaat etmez. Herkesi dahi haberdar etmek ister. Hatta
bir adam fi-nefsi’l-emr'* mesut degil ise bile halka kendi saadet-i hélini
inandirmak igin hilekarlig1 ve yalanciigr dahi irtikab™” eder. Cibillet-i
beseriyyenin bu iktizas1 adeta umumi gibi bir sey oldugundan o kadar
nazar-1 ehemmiyyete'® ¢carpmaz ise de bes liralik bir saate, yirmi bes lira-
lik veyahut daha ziyade bir paha etmek iizere elmasl kordon takmak gibi
nlimayisler>, bu cibilletin'*®, en adi mertebesinin icdbatindandir'®*. Hay-
di bakalim diistinelim:

1589
1590

sekil, tarz, bicim

gezinti

1591 haller

1992 hususi haller

1593 inceleyip gozden gegirmek
159 insan yaratiligiin getirdigi sey
159 mutluluk hali

15% 4ziinde, hakikatte

1597 bir ige kalkigmak, girigmek
159 dikkat nazari

1599 gisteris, goriinils, gosteri
169 yaratilig

1601 jcap eden seyler

A Y
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Vakia'*? saat insan i¢in liizumlu bir alettir. Kostek neye lazimdir? Saati
muhafazaya lazim olduguna goére bu isi bir kaytan'® dahi gorebilir. Ha-
yir! Is 6yle degil. Insanoglu ister ki kendisinde yalniz saatini muhafaza igin
istimal'* edecegi kaytanin yirmi bes altin kiymeti olacak kadar servet bu-
lundugunu dlem gorsiin. Ya bu gosteristen meram?'%

Iste dedik ya! Lezzeti o yolda oldugu icindir. Simdi siz su en asagi
dereceden bed '™ eyleyiniz de kendisini Karunzade gostermek i¢in bila-
miicib'” tiirld tiirld kizb'*® ve diirtglara'® mecburiyet gérmek dereceleri-
ne kadar hep birer birer goz gezdiriniz. Biz isin su cihetine'*"® de bir nazar's!!
atfedelim: $u cibilletin'? bir muktezas1'*** demek degil midir ki umum in-
dinde seyrangaha'* gitmekten maksat kiri, sahray1'*’%, agikligi, ¢cimenleri,
cigekleri gormek olmaktan ziyade, halki gormek yahut daha dogrusu halka
kendisini gostermek matlib''* oldugundan bir seyir mahallinde an-akall**"”
yirmi bin niifus bulunur. Bes alt1 yiiz, belki bin arabanin tozu topragi i¢in-
de bogulmaktan ziyade bir agag altinda oturulmaktan ise on adim buud'***
ile etrafinda bulunanlara kendisini teshir etmekten ne zevk hasil'®"* olacag:
etraflica disiiniilecek olsa insanin seyir mahallerine bugz edecegi'® gelir.
Lakin bu stret-i tenezziihin'®' erbabi 6yle degildir. Onlar seyir mahalli-

1602 gerci, her ne kadar
1603 i
1604 kullanma
1605 maksat, amag
1606 haglama
1607 gereksiz bir gekilde
1608
yalan

1609 valan

1610 YOH
1611

goz atma, bakma
1612 yaratilig, huy
1613 jcap eden sey, bir seyin geregi olan
1614 gezinti yeri
1615 klr
1616 talep edilen, istenilen
1617 en azindan
1618 y17aklik, aralik
1619 meydana gelen, ortaya ¢ikan
1620 sevmemek, kin duymak
1621 gezinti tarzi
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ne gittikleri zaman mevkiin letafetini'®? filanini diisiinmezler ve birbiriyle
o babda'* miicavebe'* eyledikleri zaman dahi bunu sdylemezler. Yalniz
kalabalik var m1 idi yok mu idi onu diigiiniip onu soylerler. Seyir mahalli-
ni pek ziyade begendikleri giin “Aman gegen giin Kagithane’yi gormeli idi
Mahgerullah! Kavim! Kavim! Kimler yok! Kimler yok!” diye izhar-1 hay-
ret's> ederler.

Iste ahval-i umimiyye'® sundan ibaret oldugu cihetle, Rakim'n icra
eyledigi Kagithane dlemi begenilip begenilmedigini sual eyledik. Eger onu
begenmediniz ise su stiretle’” icra edilmis olan bir Kagithane alemini ol-
sun bakalim begenir misiniz?:

Bir cuma giinii hem de Kagithane'nin en kalabalik oldugu cuma giin-

enzar1'®® bir nokta tizerinde cem olmug'* idi.
O noktada ne var idi?

Gayet miikellef™ iki atli bir kupa. I¢inde de gayet miikellef bir madam.
Ama miikellef dediginize dikkat lazimdir. Oyle siir'®' madamlar gibi mii-
kellef degil. Sdir madamlarla elmas, inci filan gibi ziynetler biraz seyrekee
goriliir. Bu madam elmas ve inci igine gark olmus'** idi. Arabanin 6niinde
birisi Ulah'** miizikasi, digeri dahi yerli ince galg1 olmak iizere iki takim ¢alg1
ki beheri's* ikiser tiger takiminin ittihadindan'®* tesekkiil eylemis'®** oldugu,
beherinin on beser yirmiser kisiden miiretteb'®” olmasiyla anlagilir idi.

1622 giizellik, hosluk, latiflik

1623 konu

1624 kargilikli konugma, cevaplagma
1625 hayret gdsterme

1626 genel durumlar

1627 gekil, tarz, bicim

1628 bakaglarin 1g1klar

1629 toplanmig

1630 siislii, gosterisli

1631 bagka, diger

1632 batmus, bogulmus

1633 Roman

1634 her biri

1635 birlesme

1636 meydana gelmis

1637 diizenlenmis, tertip edilmis, meydana getirilmis
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Bu temésagahin'®* bir tarafinda dahi bes alt1 kadar efendiler iskemlele-
re oturmus, dondurmalar, kurabiyeler neler! Neler! Tepsi tepsi gelir ve evvel
emirde arabaya ugrayip oranin hissesini biraktiktan sonra, beylere takdim
olunur idi. Calgilarin ¢alacaklar1 makamat's* alaturka ise beyler tarafindan
ve alafranga ise araba canibinden'® kumanda edilip emrolunan hava ber-
vech-i matltib'* icra edilmis ise havadan bir lira ugar ve tamam** ¢algicila-
rin ortasina diser idi ki bu hélde yakin bulunan huttit-1 su&’-1 enzar'** dahi
liranin cevv-i hevada'* gevirdigi kavise tebaiyetle'* tekavviis'** eder idi.

Arabadan etrafa sagaa-endaz-1 letafet'™” olan handelere'* mukabil'**
beyler tarafindan dahi latif ahlar pervaz eyler'®® ve iste su stiretle' saha-i
alemde'* nam ii san birakilir idi. Bu hél bir buguk iki saat kadar devam ey-
ledikten sonra madam arabasini yiiriitiip arkas: sira dahi gayet giizel, geng,
stislii, bir bey alé bir ata binerek revan oldu's® ve herkesin nazar1'* bunlar1
bir hayli mesafeye kadar tesyi eyledikten'®s sonra beylerin bakiyyesi's* “Ask
olsun herif avug avug lira sagiyor, ama prensvari' egleniyor a?” dediler.

Nasil bu dlem matliba's® tevafuk'* eyledi mi? Iste bunu yapan dahi bi-
zim Felatun Bey idi. Bu teferriiciin'*® mensgeini'® dahi size haber verelim mi?

1638
1639

gezinti ve eglence yeri
makamlar
1640 taraf, yon
1641 jstenildigi gibi, istenildigi tizere
1642 tam, tam olarak
1643 bakis 1g1klarinin cizgileri
1644 hava boslugu, hava
1645 birbirini takip ederek, diizenli bir sekilde
1646 kavislenme, egilme
1647 gagaal giizellik
1648 gulu$
1649 kargilik, bedel
1650 yemak
1651 sekil, bigim, tarz
1652 diinya tizerinde
1653 yiirtimek, gitmek
1654 Bala
1655 ygurlamak, yolcu etmek
1656 geride kalan
1657 prens gibi
1658 jstenilen, aranilan
1659 yygunluk
1660 gezinti
1661 kgken, cikis yeri, sebep
P\ PYVER
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Bir gece nasilsa Felatun Bey’in oyunda zar1 miisdade etmez'*. Zira
bes on giin var idi ki zar1 hep miisait gider idi. Masukas1'** matmazel
Polini ibram ve ilhdh'** etmemis olsa idi belki birkag giinler i¢in oyuna
fasila's® verir idi. Lakin Matmazel Polini mutlaka oyun salonunda bulunup
-lisinindan sadir'*® oldugu vechle- Felatun Bey’in metresi olmak iftiharini
herkese gostermek istediginden onun ibrami iizerine devama mecburiyet
gorir idi. Zar1 miisaade etmedigini haber verdigimiz gece ise filvaki'*” asla
miisaade etmeyip ancak Polini tarafindan edilen tegvikat'*® {izerine avug
avug altin basmaktan yine geri durmaz idi.

Thtisar-1 kelam's® o gece yedi yiiz lira kadar ziyan gordii.’™® Bu zara-
rin acist burnunu zirlatmis oldugundan daire-i mahstisalarina'” geldikleri
zaman Feldtun masukasina bayagi ¢ehreyi ast1 ve bu ziyana kendisi sebep
oldugunu israb'”2 eder sézler dahi séyledi.

Polini - Bak su maymuna bir kere! Ismi’zazli'* gebek!.... Kazandigin
geceler kendi maharetinle kazaniyor idin. Kaybettigin gecelerin ziyanini da
yine kendi talihsizligine ni¢in haml'*”* etmiyorsun?

Felatun - Iyi ama canim, bir haftadan beri ziyan iki bin liraya vardu.

Polini - Bak su para canly, ag gozlii musibete'™”*! Vardi ise benim cebime
girmedi ya? Sen Baden Badende (Almanyada pek ¢ok kumar oynanmakla
meshur bir yerdir) olsan ne yapacaksin? Zarar, karin'¢ 6z kardesidir. Bu-
giin kaybettin ise yarin kazanirsin.

1662
1663

yardim etmek, elverisli olmak
sevgili, sevilen

1664 jsrar etmek

1665 ara

1666 ¢1kan, meydana gelen

1667 hakikaten, gercekten

1668 tegvikler

1669 s6ziin kisast

1670 kaybetmek, zarar etmek

1671 hususi daire

1672 ima etme, dolayli yoldan gésterme

1673 surat1 asik, {izgiin

1674 yiiklemek, bir seye yormak

1675 dert, sikinti, bela

1676 js, amel
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Felatun - Ben sana kazanamam demiyorum. Fakat benim tedbiri-
mi'’” bozan sensin. Sen beni kendi halime birak. Ben oyunun zamanini
stretini'®”® bilirim.

Polini - (gayet hiddetle) Ya! Seni ben mi igfal ediyorum?'¢”” Pek ala! Pek
ala! Bundan sonra seni benim gibi mugfil'®* bir kari igfal etmesin. Kendi-
ne bagka bir es ara efendim. Ben de kendisini igfal etmeyecegim derecede
kendime bir es bulabilirim!

Kar1 bu sozii sdyleyip basini pencere tarafina ¢evirmis ve kendi agkiy-
la ¢ildirmak derecesine gelen Felatun derhal ettigine nedametle'®' amana
diismiis ise de kabahatini, kusurunu, kiistahligini, edepsizligini nihayet
esekligini itiraf eyledigi halde dahi Matmazel Polini hazretlerinin nazar-1
merhamet ve sefkatlerini'®* celb'® edebilmeye muvaffak olamamigtir.'s

Acaip! Bu kadara kadar ha!

Evet! Eger alafranga aleminin bu gibi ahvalinden'® maltimatiniz'®*
yok ise size o maltimat1 da verelim:

Efendim bir alafranga adam bir Frenk kiziyla muasakay1'®” kizistirip
kari herifi layikiyla bend'* ettigini goriince araya boyle bir darginlik so-
kar. Zira agk: bir kat daha kizistirmak ve zimninda'® edilecek istifadeyi
bi-hakkin'®° etmek i¢in yol budur. Matmazel Polini dahi Felatunu bu dere-
ceye getirmis bulundugundan eger oyunda zarar meselesi meydana ¢ikma-

1677
1678
1679
1680
1681
1682
1683

oyunda izlenen yol, hareket tarzi
sekil, bi¢im, tarz
aldatmak, yaniltmak
aldatan
pismanlik
sefkat ve merhamet nazari
¢ekmek, gotiirmek
1684 hasaramamak
1685 haller
1686 bilgiler
1687 birbirini sevme, karsilikli ask
1688 kendine baglamak
1689 dolayistyla
1690 hakkiyla
P\ PUTER
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mis olsa idi bile Polini bagka tiirlii esbab'®! ve vesail'®? arastirip bulup bu
darginlig1 ika'®> edecek idi.

Ya hicbir sebep ve vesile bulamaz ise ne yapacak idi?

Amma soruyorsunuz ha! Bir vesile bulunamaz ise ihtira’®* edilmek
dahi muhal'** midir? Hi¢ olmaz ise “Sen bir kariy1 seviyormugsun. Bana
yakinen'® haber verdiler. Var bundan sonra o kar1 ile yasa. Beni kendi hal-i
hiirriyetime'” terk et” diye bir darginlik ¢ikarmak yolu yok mudur? Biz
biliriz, biz taniriz bir bi-¢are alafranga beyi ki iste ayn1 boyle bir vesile ile
yalniz tard edilmek'®* degil, fazla olarak bir de sille yemis idi.

Bi-¢are Felatun kary1 irz4'* etmek miimkiin olamayacagini anladik-
tan sonra boynunu biikerek tasra ¢ikip bagka bir oda isticar”™ ile o geceyi
imrar™ eylemis ve ertesi giinii karinin hak-1 pay-i merhametine'7* yiiz siir-
mek i¢in yine dairesine gitmis ise de kar1 kendisini odasina kabul etmedi-
gini goriince bu kere daha ziyade bir yeis'”* ve fiitrla'” ricat” eylemistir.
Bir aralik “Adam! Su kaltaga ne yalvarip duruyorum? Param ile degil mi?
Hinzir1 thy4a'” ettim, elmaslara gark eyledim'””” de onun i¢in yaranamiyo-
rum. Bin tanesi daha var” diye tarik-i resadin'’® gozleri dniinde agilmis ol-
dugunu gormiis idi ise de derhal zihnine bir inkildb”® daha gelerek “Ah! O

1691 sebepler

1692 vesileler

1% meydana getirme
1694 icat
199 imkansiz

16% jyice, saglam olarak

1697 $zgiirlitk

1698 kovulmak, uzaklagtirilmak
169 razi1 etmek

1700 kiralama

1701 gecirmek

1702 merhamet ayag1 tozu

1703 timitsizlik, Giziintit

1704 bikkinlik, bezginlik

1705 geri ddnme, riicu etme

1706 mutlu etmek, memnun etmek
707 bogmak

1708 dogru yol

1709 degisme



34
(_D Anadolu Universitesi

gozleri baska nerede bulmali? O letéfet'”, o sakalar! O cilveler! Olmayacak!
Ne yapmali, yapmali mutlaka barigmali! Hem halk duysa ne der? Dosta
diismana kars1 rezil mi olmali?” miitalaati”! olanca aklin1 dahi bagindan
alip kavganin ikinci giinii idi ki kopek gibi yalvara yalvara ve adeta karinin

akd-i muséalahaya'’** muvaffak olabildi'”.

Iste yukarida zikreyledigimiz sanl, serefli Kagithane dlemi bu dargin-

Mihriban Hanim?1 hig hatiriniza getirdiginiz var m1? Ne dersiniz yahu!
Mihriban Hanim kadin bir kari ¢ikt1 be! Pederinin vefatindan sonra Felatun
Bey artik eve barka ugramamaya baglayinca, konu komsu kiza nasihat ver-
meye baslayarak otuz yasinda, akli basinda, mektepten ¢ikmis, 4lemin her
kose... ve bucagini 6grenmis bir asker yiizbasisina varip kocasi evvel emir-
de”s kizcagiz1 pek hoppa bularak sevmemis ve begenmemis idi ise de, ter-
biye kabul etmeye istidadin1'”* goriince bu bi-¢are kizi terk etmek, terbiye-
sini himmet'”” eylemek kadar mertlik olmadigini hiikiimle kiza nice baba
nasihatlari, nice kardes tavsiyeleri ne kadar sadik bir koca irsadlari'”* arz
ederek hoppalig: biitiin biitiin ber-taraf ettikten méada'”, kendisini dahi
bir yar-i sadik”®, olmak iizere kiza sevdirmistir. $imdi Mihriban Hanim
babasindan kendi hissesine isabet eden ve kocasinin idaresi altinda bulu-
nan servete tamamiyle sahip olarak kadin kadincik yagsamaktadir.

1710 giizellik, hosluk, latiflik

711 myitalaalar, diisiinceler

1712 anlagma, sz verme

1713 barigma

1714 hasarmak, amaca ulagmak
1715 jlk bagta

1716 yetenek, dogustan gelen yatkinlik
717 jcten gelen istek ve heves

718 dogru yolu gosterme, uyarma
1719 hagka, bundan baska

1720 sadik yar
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Evet! Kizlarin, karilarin hali daima baskadir! Hoppa karilar ekseriya'7
akil'» kocalarinin verdikleri terbiyeyi kabul ederek akillarini baslarina ala-
bilirler. Dert sunda ki, hoppa kocalar 4kil karilarinin vesayasini'’» aglebi'’*
kabul edemeyerek ta hanimlarini berbat edinceye kadar varirlar.

Simdi kiyas ediniz Felatun Bey’in hélini ki, hoppaligini kemaéliyle'”>
beraber Polini gibi kendisinin zevaliyle'”* miistefid”” olacag: bir karinin
eline diismiistiir. Ama bir dost ¢ikip da Felatun Beye nasihat verecek olsa
faidesi goriilecek mi dersiniz? Ne miimkiin! Pederinden kalma serveti bu
yolda giiriitiip bitirmis ne kadar delikanli istersiniz? Bunlarin her birine az
nasihatler mi verilmistir? Hicbirisinin faidesi goriilmiis miidiir? Hatta daha
ziyade istidad-1 sefdhatlerine'”” hizmet etmistir.

Ne hacet! Bizim Felatun Bey dahi nasihatsiz kalmadi. Polini ile olan
macera, o Kagithane alemi koca Rakim’in maliimu olunca”® “Hah! Iste
dedigimiz ¢ikmaya basladi! Vakia'* o bizi ¢ok tahkir etti'”*. Pek ¢ok de-
falar benim mahcubiyetimle fahr'”* etmeye ¢alist1! Ancak biz bu gibi ufak
tefek seylere ehemmiyet verecek olur isek herhalde merhaba demis oldu-
gumuz bir adamin helakine” razi olmus olacagiz. Bu ise na-mertliktir.
Sunu irgad'”** etmeli” diye bir giin stret-i mahstisada'”*> kendisini bulup
gorugiip “Birader! Zevkine, sefana mani olmaya gonliim razi olmaz. Sana
nasihat vermeye de hacet yoktur. Bu alafranga denilen 4lemin batak kose-
lerini sen benden al4 bilirsin. Bu kadar Fransiz romanlar1 okumussundur.

1721 cogu zaman, pek stk

1722 akalli
172 sgiitler, nasihatlar, vasiyetler

1724 cogunlukla

1725 fazlalik, ¢okluk

1726 tiikenmek, bitmek, mahvolmak

1727 faydalanan, istifade eden

1728 eslence diiskiinligiiniin siddetlenmesi
1729 5grenmek

1730 gerci, her ne kadar
1731 asagilamak

1732 sviinme

1733 mahvolma, bitme

1734 dogru yolu gésterme, uyarma
1735

Ozel bir gekilde
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Bir tiyatro aktrisine aldka edip de feyz almis bir kimsenin sergiizestini'’**
okudun mu? Bu hikayelerin filvaki” vuka bulmus olmasi lazim degildir.
Mubharrirler”®* daima ihtimélattan'”* bahsederler. Onlar1 okuyarak hem
lezzet almali hem de miitenebbih'’** olmali! Hi¢ yabanin bir kaltag, sana
yar olur mu?” diye gayet dostdne ve delikanlica, hatta hovardaca bile bir
mukaddime ile séze baglamis ve séylemedigi s6z kalmamus idi ise de,
Felatun bu lakirdilarin bir dost agzindan ¢iktigina bir tiirléi inanamayarak
mutlaka Rakim benim saadet-i halimi' kiskaniyor miitalaasiyla'”# higbi-
risini glis-1kabile menglis'”* etmemistir. Yalniz bu kadar ile mi kalmistir
ya? Rakim’in babayéane!* sozlerini birer birer red igin deliller, senetler dahi
bulup irad”¥ eylemistir. Polini onun i¢in tiyatrosunu, ticaretini terk etmis!
Kendi rivayetine gore her gece otuz kirk lira kazanir iken bu sanat1 miicer-
red7# Felatun'un muhabbeti’* ugrunda feda eylemis imis! Rakim bu ask ve
sevad denilen alemin kosesini, bucagini tanimaz imis! Diinyada kiiskiitiik
yasadiktan sonra dlemin ne zevki olabilir imis?! Genglik her zaman ele gir-

Ah! Insan kismi béyledir! Ba-hustis”® geng kismi boyledir. Insan
sairlerinin'! ettikleri tecriibelere itimad edemeyerek itimad etmek i¢in ise
miicerrebat1” dahi bizzat tecriibe etmek ister ve halbuki bu tecriibeden
neddmetten'’® bagka bir sey hasil”** olmaz.

1736 macera

1737 hakikaten, gercekten

1738 yazicy, yazar

1739 jhtimaller

1740 yyanmus, tenbih olunmug
1741 g1r1$

1742 mutluluk hali

1743 diigiince, degerlendirme
1744 kabul etme kulag1

1745 kiipe

1746 babavari, baba gibi

1747 soyleme, dile getirme

1748 sadece, yalnizca

1749 sevgi

1730 hele, dzellikle, en ¢ok

1731 bagkast, diger

1752 tecriibe edilenler

1753 pismanlik

1754 meydana gelen, ortaya ¢ikan
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Omriimiiz o kadar azdir ki bu dlemde esedd-i ihtiyAcla muhtag ol-
dugumuz'”® tecaribi”*® bizzat ifa” ile onlardan edilecek istifadeyi etmeye
viisati”* miitehammil7® degildir. Sairlerinin tecarib-i vakiasini® nazar-
17% kabil ve ehemmiyette tutar isek belki rahatca, serbestce namuskarane”s
yasayabilmeye muvaffak oluruz®.

Ne ise, murad erbab-1 miitalaaya'”** hikmet'”** dersi vermek degil a? Biz
zevkimize bakalim. Ba-hustis"7* bir hayli vakit oldu ki, Ziklas familyasina
dair maltimét”” alamadik.

Rakim’in haftada iki defa ifa-y1 vezaif-i ta'lim ve tedris”® icin Ingiliz
kizlarina etmekte oldugu devama asla halel”® vermemis oldugu, ihtara'
muhtag degildir a? Ba-hustis'”” kizlarin Tiirkgede kuvvetleri arttik¢a kendi
agizlarina ve kendi sive-i ifadelerine'”” yakisik aldirarak soyledikleri sozler
zaten Canan’in agkiyla kaffe-i havéss-1 sairdne ve asikanesine!’”, derece-i
nihayette!” viis'at'”* gelmis olan Rakim’in kulagina akla, fikre sigmaz, tarif
kabil olmaz'”¢ bir letafet””” vermekte oldugundan, Rakim haftada iki defa
degil, elinden gelse her giin Ziklas'in hanesinden ¢ikmaz idi. Mister ve Mis-

1755 jhtiyaglarin en siddetlisi olarak muhtag olmak

1756 tecriibeler

1::; yerine getirmek, gerceklestirmek
genislik

1759 yeterli

1760 gercek tecriibeler

1761 kabul etme nazar1

1762 namuslu sekilde

1763 basarmak, nail olmak

1764 okuyucular

1765 bilgelik, ogiit verici bilgi

1766 $zellikle

177 bilgiler

1768 egitim- 6gretim gorevini yerine getirme

1769 zarar, bozukluk, eksiklik

1770 hatirlatma

1771 gzellikle

1772 konugma tarz, ifade sekli

1773 agik¢a ve gairce hislerin timii

1774 son derece, son nokta

1775 geniglik

1776 miimkiin olmayan

1777 giizellik, hosluk, latiflik
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ters Ziklas ise Rakim’in kadrini giinden giine daha ziyade takdir etmeye
basladilar. Zira kizlar1 bir dereceye gelmis idiler ki, artik balo ve tiyatro gibi
eglencelerden dahi bir lezzet alamayarak hemen sokak kapilarindan disa-
r1 ¢tkmaz oldular. Babalari, analar1 bazi cemiyetlere davet edilseler, kizlar
itizar'””® ederek gitmezler idi. Cemiyet yerlerinde Can ile Margrit'ten haber
sorduklar1 zaman peder ve valide “Onlar hocalarindan bagka higbir sey-
le mesgul degildirler. Ellerine Tiirk¢e veyahut Acemce bir kitap veriniz de
yemek i¢mek dahi istemezler” derler ve su héli takdir edenler buna higbir
mana veremeyenlerden ekser'”” olur idi.

Bu hale hicbir mana veremeyenlerden birisi bir defasinda Mister
Ziklas’a dedi ki:

- Canim su kizlar1 Miisliman m1 edeceksiniz?

Ziklas - Yok!

- Ey, bu kadar Tiirkgeye icbar'”® etmekte mana ne?

- Onlar1 icbar eden yok. Kendileri mecbur oluyorlar.

- Giizel ama bu kizlar hi¢bir cemiyette goriinmez oldular. Bunlar
yarin birer Aceme yahut Tiirke tezvic”*' edecekseniz bagka.

- Vallahi ben size bir sey soyleyeyim mi? Korkuyorum ki, bizim kiz-
lar katolik rahibeleri gibi kocasiz kalmasinlar.

- GoOrdunuz mu bir kere!

- Ama zarar1 yok. Kendileri daha genctirler. Ba-hustis'*? birkag tane
amcazéadeleri, halazadeleri vardir ki elbette bunlarin birisine de varacaklar-
dir. Onlarin dahi kimisi Hindistanda, kimisi Arabistanda, hasili7® her biri
Sark'in'7* bir memleketindedir. Bizim kizlarin Tiirk¢e 6grenmelerinden
mutlaka mistefid® ve memnun olur.

1778 sziir dilemek

1779 daha fazla

1780 zorunda birakma, zorlama
1781 eylendirmek

1782 hele, 6zellikle, en gok

1783 szetle, kisacast

1784 Dogu

1785 faydalanan, istifade eden

-\ Nz
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- Muradimin bir ciheti”* dahi, siz boyle cemiyetlerde bulunduk¢a
iki gen¢ kizin bir geng hoca ile bir evde yalniz kalmalaridir.

- Yok!! Iste bu suizanniniza”¥ mahal veremem. Allah i¢in Rakim
Efendi bizim kizlardan daha mahgup ¢ocuktur. Kendisine yalniz benim
degil, biitiin Beyoglunun yerden goge kadar kefaletleri”* vardur.

Isin buralarini hikdye etmekten”® muradimiz, Rakim hakkinda Zik-
las familyasinca hala yevmen-fe-yevmen'” artmakta bulunan muhabbet'”!
ve itimadin derecesini gostermektir. Hele kizlar Rakimdan bagka kimse-
yi disiinmeyip ellerinden filvaki”* Tiirk¢e kitaplar diismez idi. Hafizin
salifi’z-zikr'* gazelini kendilerine verdikten sonra, her ders hitaminda”*
rica minnet Divan-1 Hafizdan"* birkag¢ gazel daha okuturlar ve en begen-
dikleri beyitleri terciimeleriyle beraber mecmualarina” kaydederler idi.
Nihayet Rakim bunlarin bir ricalar {izerine dahi Divan-1 Hafiz1 kendile-
rine bastan asagiya kadar okutmay1 vaad eyledi. Bu vaadin stret-i ifasin1'”’
erbab-1 miitalaaya” arz etmek ister isek de, merakimiz burada Hafizin
Divanrni kopya etmek olmadigina mebni””, yalniz ilk defa olarak Hafiz
Divanrnin nasil okundugunu gostermek isteriz. Bunu irad*® eder isek ve
erbab-1 miitalaa dahi kizlarin hangi beyitleri intihab* ve Rakim’in ebyat-1
mezkireyi'* nasil ve ne yolda terciime eylemis olduguna dikkat ederler ise,
bunlar arasindaki miinasebete dahi yakin'*» hasil®* olmus olur. $6yle ki:

1786 on
1787

yanlis anlama, bir seyin kotii oldugunu sanma
1788 kefillik

1789 anlatmak

170 giinden giine, gittikce

1791 sevgi

172 hakikaten, gercekten

1793 daha 6nce ad1 gegmis olan

1794 bitig, son

1795 Hafiz Divani

17% siirlerin toplanmastyla olugturulan kitap
1797 soziin yerine getirilis gekli

1798 okurlar

1799 _den olayz, binen, dayali

1800 sgylemek, dile getirmek

1801 secmek

1802 bahsedilen beyitler

1803 jyice, saglam sekilde

1804 anlasilmak
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Rakim 1114 ya eyyiihe’s-sakiden bed s ile ilk gazeli tamamen okuyup
tercime eylediginde kizlar bunda intihaba sayan'** bir beyit bile bulamadi-
lar. Zira kendilerinde tasavvufa dair higbir maya bulunmadigindan alem-i
maneviyyece"”, alinacak lezaizden'®* bunlarin dimagi mahrum idi. Ikinci
gazele geldikleri zaman:

Key dihed dest in garez ya Rab ki hemdestan sevend

Hatir-1 mecm@’-1 ma ziilf-i perisan-1 suma'®®

Beytini Rakim “Goniil ister ki ben seni ziiliiflerin perisan' bir hal-i
letafet-istimal'®" icinde goreyim ancak ah ¢i faide™? ki ne zaman se-
nin ziliflerin perisan olur ise benim de zihnim perisan olur. (Ya Rab bu
emel ne zaman elverip hasil olacak ki sizin ztlf-i perisdninizla’®"* benim
mecmiyet-i hatirim™" bir anda cem olalar'*s?) diye terciime etmis oldu-
gundan Can ile Margrit hemen kaleme sarilarak bu beyti ve bu manay1
kayd eylediler. Ondan sonra:

Azm-i didar-1 th dared can-ber-leb Amede

Baz gerged ya ber-ayed ¢ist ferman-1 suma'®'s

beytini kemal-i ragbet ve hahisle'®” dinleyip terctimesiyle kaydeylediler ki
Rékim bu beyti dahi su stiretle®' terciime eylemis idi:

1805 baslama, baslangi¢

1806 Jayik, yaragir

1807 manevi alem

1808 Jezzetler

1809 Bizim odaklanmug diigiincemiz, senin dagilmis sagin... Ya Rab, bu ikisinin birlesmesi
miimkiin mii acaba?

1810 daginik, diizensiz, karigik

1811 giizel, hog bir hal

1812 pe fayda !

1813 daginik sa¢

1814 g3nliimiin biitiinligii

1815 toplanma, biitiinlegme

1816 Seni gorme azmiyle dudagima gelmis canim (can bogaza gelmis). Dénsiin mii? Ciksin mi?
Nedir ferméanin?

1817 bityiik bir istek ve dikkatle

1818 sekil, bigim
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“Derd-i muhabbetinle®” eridim. Bakiye-i hayatimdan** timidim kal-
madi. Simdi ise dudaklarim iizerine gelmis olan can-1sirinim'* seni gérmek
ister. Firlay1p ¢iksin mi yoksa yerine ricat'*? eylesin mi, fermaniniz nedir?”

Bu mana kizlarin o kadar ragbetine mazhar'** olmustu ki az kald ev-
velki beytin kaydini terkin'®* etsinler. Lakin beyt-i 4ti**» daha ziyade hay-
retlerini micib®** oldugundan kemal-i istigrabla'*” onu dahi kaydeylediler
ki beyit ve stiret-i terciimesi** sudur:

Dar dar ez-hak u htin ddmen'® ¢u ber ma bu'gzeri

Kender in reh geste bisyarend kurban-1 suma'®*

“Melahat-i cemalin'®, ifrat-1 kemélin'** aleme fitne oldu. Herkes se-
nin ugrunda can vermeyi nimet tanidi. $imdi ahval-i ugsaki'** gérmek i¢in
(Bizim semtimizden gectigin vakit etegini kandan, topraktan daha dogrusu
kanla yogrulmus bu korkun¢ ¢camurdan vikayeten'®* yukariya kaldir. Zira
bu yol iizerinde sana kurban olarak kanini akitmis, canini teslim etmis
olanlar ¢oktur.)”

Bu gazelden bagka bir beyti intihab'** edemediler. Saki be-nfir-1 bade
gazeliyle, “Stfi beya” gazelinden ve “Sakiya ber hiz'den hicbir beyti intihab

1819 ask derdi
1820 $mriin kalan1

1821 tath can

1822 geri ddnme, riicu etme

1823 nail olma, gereflenme; bir seyin gériindiigii yer

1824 gilme, bozma

1825 sonraki beyit

1826 dikkatlerini ¢ekmis olmak

1827 biiyiik bir hayretle

1828 terciime edilmis sekli

1829 ook

1830 Eger yanimizdan gececek olursan etegini toprak ve kandan uzak tut. Zira bu yolda ¢ok
agiklar sana kurban olur.

yliziin giizelligi

1832 fazlasiyla sahane olmak

1833 agiklarin halleri

1834 korumak icin

1835 secmek

1831
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edemediler.’®* Hele “Dil mireved zi destem” gazelini adeta anlasilmaz bir
mana zannedip “revndk-i ahd-i sebabest” gazelinde kayda sayan bir iki
mazmun buldular ise de yukariki beyitler derecesinde olmadig i¢in kay-
dindan sarf-1 nazar' ettiler. “Eger an Tiirk-i $irdzi” gazeline geldiklerinde:

Bedem gufti vu hursendem afakalldh nika gufti

Cevab-1 telh mi-zibed leb-i la’l-i gekker-ha ra'®**

beytini pek zengin ve rengin'®* bulmuslar idi. Zira bunu Rakim dahi ber-
vech-i ati"** pek nazikéne's bir stiretle’™ terciime eylemis idi.

“Heva'*# ve hevesin mticib oldugu'** perisani'** bende ne zihin birakti,
ne suur. Binaenaleyh'®* her hal 4 kalde'®” bin kiistahlik etmekteyim. Ni-
hayet perisani-i giiftarnmdan®** dil-gir'** olarak (Bana fena sz séyledin,
beni tekdir'** ettin. Lakin ben bu tekdiri pek begendim. O la1'*** gibi du-
daklara, seker ¢igneyip seker akitan agiza ac1 s6z yakisir m1?) Elbette o giil-
femden* ¢ikan her s6z benim i¢in tathidir”

A 2

Badehu'** “Saba be-lutf be-gi” ve “Diis ez Mescid” gazelleri okunup
bunlar i¢cinde kayit ve tahrire'** sayan bir sey bulunamadi. “Be-miilaziméan-1

1836
1837

se¢cmek
vazgegme

1838 Hakkimda kotii s6z de sdylesen ben mutluyum. Allah afiyet versin, giizel sdyledin. La’l
renkli seker dudaga aci cevap da yakugur.
renkli, siislit

agagidaki gibi

nazik bir bi¢imde

1842 sekilde, bigimde

1843 sevgi, agk

184 beraberinde getirdigi

1845 periganlik

1846 bunun iizerine, bundan dolay1

1847 5z, laf

1848 gpzlerin perisanlig

1849 g5nlii kirilmus, gonli sikinti

1850 azarlama, kederlendirme

1851 kirmuzi renkli parlak bir tag

1852 giil agizlh

1853 bundan sonra, sonra

1854 yazmak

N VA
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sultan” gazeliyle “Salah-i kar kiicd” gazeli dahi Oyle gecti. Yalniz “Ma
bereftim” gazelinde su beyit makbul oldu:

Be-seret ger heme alem be-serem tig zenend

Netevan burd heva-yi t birin ez-ser-i ma's

Rakim bu ciiretli beyti yine su ciiretli sirette'® terciime eylemis idi.

“Sen ne zannediyorsun, Allah1 seversen? Halkin lisan-1 tan ve
tesni’ine'” diigtiim diye beni korkar mi, senin muhabbetinden'®* vazgecer
mi zannediyorsun? (Senin basina yemin ederim ki cimle alem aleyhime
kiyam'** ederek basima kili¢ vururlar ise bile senin heva ve hevesini'** be-
nim basimdan disartya ¢ikaramazlar.) Kanimi akitsalar kanimdan tebah-
hur*! eden buhar hep senin heva'*® ve agkinin buharidir”

Kizlar o gece kaydedebilmis olduklar1 su bes beyti bir biiyiik ganimet
bilerek kaydeylediler ki ondan sonra birkag giinler hep bunlari tekrar et-
mekle ugragsmislar idi. Rakim’a en biiyiik lezzet veren sey kizlarin kendile-
rinde olan Ingiliz sive-i ifadesiyle'®® Farisi"®* okumalar1 idi ise de bununla
beraber beyitleri giizel okuyabilmelerine dahi meraki olmak hasebiyle her
beyti verdik¢e bes on giinler onun stret-i telaffuz ve kirdatini’*® tashih's®
i¢in ugrasir idi. Binaenaleyh'*” kizlarin bir Farisi beyti okumalari sahihen'
insanin yiiregine ihtizaz'** verecek kadar latif idi.

185 Baginin hakki icin! Ciimle 4lem basima kilic da vursa senin hevani (diisiinceni, arzunu)
bagimizdan ¢ikarmak olmaz.
sekil, tarz

ayiplama ve agagilama dili

sevgi

1859 ayaga kalkmak

1860 gk

1861 huharlagmak

1862 g5k

1863 konugma sekli, ifade tarz1

1864 Farsca

1865 okuma ve telaffuz etme bicimi
1866 diizeltmek, dogru hale getirmek
1867 bunun iizerine, bundan dolay:
1868 gercekten

1869 titreme

1856
1857
1858
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Hatiriniza gelir mi ki, gegen ki i¢inde Mister Ziklas Rdkimdan ala-
turka bir ziyafet numunesini®*® gérmek istemis idi. Eger bu meseleyi siz
unutmus iseniz bile Mister Ziklas unutmamigtir. Binaenaleyh bir giin eski
vaadi Rdkima ihtar®” eyledi.

Rékim - Bag tistline efendim! Fakat isin i¢inde bir kii¢tiik muigkiilat vardir.
Ziklas - Nedir o mugkiilat?

Réakim - Su ki biz Miisliiman oldugumuzdan, bizim karilar erkekler-
den kagar.

Ziklas - Bilirim ya! Fakat siz miiteehhil'”? degilsiniz zannederim.

Réakim - Degilim ama evimde yine kadin eksik olmaz. Yani demek is-
terim ki alaturka bir ziyafet gérmek ister iseniz, o ziyafette kadinlar bulu-
namaz. Yok eger ziyafet yalniz zevceniz Misters ile kizlariniz i¢in olacak ise
onlar alaturka ziyafetin tamamiyetini**”* gorebilirler.

Ziklas - Ben zati bu ziyafeti ancak onlar i¢in istiyor idim. Onlar gor-
stinler bana naklederler®”.

Rékim - Fakat isin bir ciheti'®”* daha var ki o dahi alaturkanin tamami-
yetidir.

Ziklas - O hangisi bakalim?

Rakim - O da Tiirkler meyaninda kar1 erkek familyaca olan ziyafetlerin
numunesini'*® gérmek.

Ziklas - Daha iyi ya arkadas, daha iyi ya!

Réakim - Ama o hélde higbir kadin géremezsiniz. Yalniz oda kapisi ta-
rafindan bir siyah Arap kolunun igeriye bir sahan uzattigini goriirsiiniiz.

Ziklas - Benim familyam da benden kagar m1?

1870 5rnek

1871 hatirlatma
1872 evli (ehlilesmis)
1873 tamamini

1874 anlatmak, aktarmak
1875 ;x4

6n
1876 5rnek
N/
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Réakim - Sizden kagmaz ama, benden kagar ya!

Ziklas - Ha anladim. Alaturkada &yle olacak. Iste biz yalniz burasini
tashih'®”” ve tadil**”® ederiz, is olur biter.

Rékim - O zaman da tamam alaturka olmaz.
Ziklas - Aman Allah1 seversen, tamam alaturka olsun da, su isi bir géreyim.
Rékim - Pek ala!

deyip ileriki cuma giinii i¢in davete karar verilir. Kendi hanesine gelip de
keyfiyeti'®” Dad1 Kalfa'ya agtikta, bi-care Fedayi boyle ziyafete taacciib'™
ederek maahaza'®' Rakim Efendi i¢in bu zahmeti dahi memnunen ihtiyar
eder'®2. Hele bir iyisi ki bu ziyafette gece giiriiltiisii olmayip misafirler yal-
n1z kusluk tadamina'®* gelecekler idi.

Zati cumaya kag giin var? Kag giin var ise o giinler dahi ge¢ip cuma gelir.
Rakim hanesinde her seyi hazir, her seyi yolunda gordiigii cihetle®** mem-
nunen erkenden kalkip solugu Beyoglu'nda alir. “Ey gidecek miyiz?” “Gide-
cegiz” sozleri soylenip iki tane araba hazirlanarak birisine Mister Ziklas ile
biiyiik kiz ve digerine validesi Misters Ziklas ile kii¢tik kiz ve bir de Rakim
binerek Azapkapisi ve Galata ve Tophane tarikiyle'®*> Salipazari'na varirlar.
Rakim igeriye girer iken “Kimse olmasin” nidasini bastirtp bu nidanin ne
demek oldugunu, nigin edildigini Ziklasa anlatir. Evvel emirde'®¢ Ziklas
salona sokup salon goriildiikten ve Ziklas Rakim’in hiisn-i tabiatini" tasdik
eyledikten sonra kendisini -karyolasini kaldirmis ve daha genisce bulunmus
oldugu cihetle!™- Canan’in odasina asirir. “Iste siz simdi burada mahpussu-
nuz” diye onu orada birakip badehu' valide ile kizlar1 salona alir.

1877 diizeltmek, dogru hale getirmek

1878 degistirmek, dogrulastirmak
187 durum, bir seyin i¢ yiizii
1880 sagirma, hayret etmek
1881 bununla birlikte

1882 secmek

1883 yemek

1884 sebep

1885 yoluyla

1886 jlk olarak

1887 yaradilisin giizelligi

1888 sekilde, bigimde

1889 hundan sonra, sonra

AN\
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Misters - Bizim Mister Ziklas nerede ya?

Rékim - Efendim simdi siz onunla ihtilattan'® memn&’sunuz'*'.
Misters - Bu oldu mu ya?

Rakim - Alaturka istemiyor musunuz?

Canan salonda misafirlerin karsisina ¢ikip Rakim’in mezbtreyi'®
misafirlere takdim etmesi lazim gelir ise de “hemsirem'*” deyip uydu-
ramadig1 ve “Canan” diye kisa kestigi halde dahi muhataplara sahih'®*
stikait-1 ifade’™ edemedigi cihetle'®s nihayet “cariyem”, “esirim” diye tak-
dime mecbur olur. Kendisi derhal yine Mésy6 Ziklas'in yanina gitmisti.
Salonda valide ile kizlar Canan’a sagmaya baslarlar. Onlar esir denilen sey
Amerikada oldugu misilli 4deta behaim'®” gibi tavlaya baglanir zanninda
bulunduklarindan bu esirin nasil bir esir olduguna sasmakla mazur idiler.
Bir de Canan oldukga galatsiz'** bir Fransizca ile bunlarin halini hatirini
sormaya baglayinca taacciibleri™ daha ziyade artar ise de istizah-1 mesele-
ye™ muvaffak olacaklar1 i¢cin memnun olurlar.

Ingilizlerin hali maltmdur ya! Bir mesele hakkinda malimat™ al-
may1 merak ettiler mi, etrafiyla sormaktan, sorusturmaktan ¢ekinmezler.
Binaberin®” Canan’in esir olup olmadigini, ne vakitten beri nasil esir ol-
dugunu sorduktan baska fiyat1 ka¢ oldugunu dahi sual etmisler idi. Kizdan
“Efendim beni yiiz liraya ald1” cevabin1 alinca kendilerini biitiin biitiin hay-
ret istila eyledi. Birbirine Ingilizce “Canim hig béyle bir giizel kiz1 yiiz liraya
verirler mi?” diye sorusurlar idi. Zira Canan’in tizerinde yalniz ti¢ bes yiiz

1890 karigmak, kargilagip goriisme

1891 yasaklanmig olmak

1892 ad gecen kadin (Canan)

1893 kiz kardes

1894 eksiksiz, kusursuz

18% jfade etmek, tanitmak

189 sebep

187 hayvanlar

1898 yanligsiz

1899 hayretleri

1900 meselenin izah edilmesi

1901 bilgiler

1902 bu yiizden
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liralik elmas bulunmasi bunlara su istigrabi*® verir idi. Nihayet bunu da
sordular. “Bu elmaslar senin midir?” dediler. Canan dahi bu merakli misa-
firlerin sikilmadan, ¢ekinmeden bu dereceye kadar sual etmelerine sagarak
ve biraz da utanarak miicevherat-1 mezkareyi** efendisi kendisine ihsan
etmis oldugu cevabini verdi.

Viakia®s Mister Ziklas Canan’in hiisn-i terbiyesini®® pek begenerek
kizcagizi sevmis idi. Evet! Kizlar dahi edep ve terbiyesini takdir eylediler.
Ni¢in? Kim bilir! Birbirinin kulagina Ingilizce olarak “Yiiz liraya alinmig
olan bir esire boyle bes alt1 yiiz liralik elmas ihsan olunmasi ne demektir?”

Salonda bu igler cereyan eyledigi miiddet, Rakim ote tarafta Ziklasa
dahi boyle bir alaturka ziyafetin ustl ve adatin1*®* anlatir idi. Ziklas bir iki
saat zevcesi ve ¢ocuklariyla ihtilattan®”® memn’iyete'' razi olamayarak su
alaturkanin igine biraz da alafranga katmak ve onlar1 kendi yanina koyu-
vermek stretini®! Rakima ihtar eyledi.”’? Rakim bu keyfiyeti'*"* zevcesiyle
kizlara haber verdikte onlar dahi miinasip gorerek bir aralik {i¢ii birden
Ziklas'n yanina geldiler. Rakim’in hanesinde ne gorseler bunlarin nazar-1
istigrablarin1®** celb**s eder idi. Hatta Canan1 dahi herife haber verdiler.
Margrit “Baba! Benden giizel bir kiz1 yiiz liraya satin aliyorlar imis” deyip
de babasi dahi taacciib*'¢ edince Rakim “Hayir efendim! O satin alindig1
zaman ancak yiiz lira eder idi. Simdi ise bin bes ytiz, iki bin lira kiymeti var-
dir” dedi. Bu lakird1 dahi Ziklas'in istigrabini mticib olup®? “Vallahi tuhatf,

1903
1904
1905

sasma, garip bulma

bahsedilen miicevherler

gergi, her ne kadar

196 terbiyesinin giizelligi, kusursuzlugu
1907 konusmak

1908 adetler

1909 kargilikli gdriigmek, ayn1 mekanda bulunmak
10 yasaklanmug olmak

U bicim, gekil, tarz

12 hatirlatmak

P durum

114 sagkinlik nazari

15 cekmek

1916 sagirma, hayret etmek

17 sagirmasina sebep olmak
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insan icin de kiymet var ha! Ne ala! Ben kizlar ile bacty1 satarim. Ikiger bin
liradan alt1 bin lira, az para degildir” dedi.

Rakim - Hay hay! Satmali ya! Hazir hanimlar Tiirk¢e dahi 6grendiler.
Ala bir Tiirk ve Osmanli hanimi olurlar.

Margrit - Fena mi sanki?

Can - Mahpus gibi evin i¢inde kapali oturmasam, Tiirk hanimi olmaya
razi olur idim.

Rakim - Tiirk hanimi degil a, iste Canan gibi bir esir bile ev iginde
mahpus olmuyor, her istedigi yere gezmeye gidiyor.

Margrit - Hem baba! Kizin tizerinde birkag bin silinlik''* elmas var.

Rakim - Gordiiniiz mii bir kere! Ne kadar ala sey. Iste sizin de dyle
birkag bin liralik elmasiniz olur.

Ziklas - Lakin Rakim Efendi! Esareti bir vasfediyorsunuz** ki benim
bile kole olarak satilmaya heves edecegim geliyor.

Bu lakirds tizerine biraz giiliistiiler miilastiiler. Lakin kizlar Canan’ bir
daha gormeyi merak eylediklerinden babalarinin yaninda duramayip yine
Canan’in yanina, salona gittiler.

Canan bunlara bahgeyi gezdirdi. Cigeklerini, giivercinlerini, kuslari-
ni, iki giizel tavuguyla, bir horozunu, bir kuzusunu, her seyini gosterdi.
Hayvanat-1 mezkiireyi"*® kizlar1 ziyade sevip kendileri bu kadar zengin ol-
duklar1 halde boyle giizel seylere malik'** olmadiklarina teessiif** eylediler.
Ondan sonra Rakim'in kendi odasina girdiler. Kiitiiphaneyi goriince karis-
tirmaya basladilar. Her kitab: agip birkag kelimesini gézden gegirirler idi.
Canan bunlarin Tiirk¢e okuduklarini gordiigii zaman o kadar taacciib®®
etmedi. Zira keyfiyeti** efendisinden haber almis idi. Kizlar nimuneha-

18 Ingiliz para birimi

919 tarif etmek

1920 bahsedilen hayvanlar

1921 Sahip

1922 {iziilmek

1923 sagirma, hayret etmek

1924 durum, bir geyin i¢ yiizii

N erean/y
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neyi"* dahi ziyaret eylediler. Badehu'> Rakim’in derdest-i telifi**¥ bulunan
bir roman miisevvedatini®* karistirmaya baslayip ancak siirat-i kalemden
nési® biraz okunamazca yazilmis olan el yazisini okuyamadilar. Nihayet
her biri bir yere oturup soze baslandi.

Margrit - Bu hanenin bagka odas1 yok mudur?

Canan - Su tarafinda bir odas1 daha var ki, onda Dad1 Kalfa yatar.
Can - Dadi Kalfa ne demek?

Canan - Dadi Kalfa bir Arap'tir ki efendiyi kucaginda biiytitmiistiir.
Margrit - Arap mi1? $imdi nerededir 0?

Canan - Asagida tedarikat goriiyor.

Margrit - Bu oda Rakim Efendi’ye mahsiis*** oda midir?

Canan - Evet!

Can - Ya siz nerede yatarsiniz?

Canan - Benim odam igeriki odadir. Hani ya pederinizin oturdugu
oda.

Margrit - Yok! Yok! Oras1 yatak odasi degil. Orada yatak yok!
Canan - Siz geleceksiniz diye kaldirdik.

Can - Hig 6yle degil.

Canan - Nigin 6yle olmasin?

Can - Siz Rékim Efendinin karisisiniz.

Canan - (pancar gibi kesilerek) Hayir matmazel! Ben onun esiriyim.

Margrit - Yok yok! Oyle de degil. Siz onun “konkiiben” hani ya su ne
derler? Odalik.... Ben bilirim Osmanlilarda hep odalik var.

1925

caligma odast

1926 bundan sonra, sonra
1927 yazmig olmak

1928 miisvetteler

1929 kalemin hizindan dolay:
1930 hysusi, 6zel
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Canan - (daha ziyade bozularak) Hayir, hayir! Bizim efendi 6yle sey
bilmez.

Can - Yoksa sizi sevmez mi? Ama sevmemis olsa size bu kadar elmas
vermez idi. Siz bizden sakliyorsunuz.

Canan - (bu kizlarin ta bu dereceye kadar serbestligine cani sikilarak)
Sever ama odalik gibi sevmez, kardes gibi sever.

Margrit - Nafile, nafile! Hi¢ kardes gibi sevmek miimkiin olur mu? Siz
variniz yine bizden saklayiniz. Biz sizi tebrik ederiz. Radkim Efendi ¢ok gii-
zel! Cok akilli! Cok kamil»*!

Lakirdi bu dereceye geldikte ingiliz kizlarinin ikisinde de tavir de-
gisti. Bunlarin ¢ehrelerini bir ehl-i dikkat'? gorecek olsa adeta Cananl
ziyadesiyle kiskandiklarina dair yiizlerinde yiizlerce alamet™** goriir idi.
Vakia** kendileri bu hélin farkinda olmazlar idi ise de Canan isi olduk-
¢a teyakkun"* ederek ve halbuki kizlarin kendisinden alip veremedikleri
ne oldugunu dahi anlayamayarak mamafih'** o dahi hal @ tavriyla kizlara
arz-1 husumet"” eder idi.

Bir aralik Canan bazi isleri i¢in tagraya cikti. Bu kere kizlar kendi ara-
larinda konusmaya basladilar.

Can -Senin hakkin vardir Margrit! Bu kiz Rakim Efendinin odaligidir.

Margrit - Onu bilmeyecek ne var? Dikkat etmedin mi? Nasil kipkirmi-
z1 oluyor idi.

Can- Lakin giizel kiz degil mi?
Margrit - Oh! Neresi giizel?
Can - Yok yok giizeldir ama..

1931 olgun

1932 dikkat ehli insanlar

1933 belirti, iz

1934 gerci, her ne kadar

1935 eksiksiz bilme, iyice bilme, anlama
1936 bununla beraber

1937 hasimlik, diigmanlik
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Margrit - Amasi nedir bakalim?
Can - Ben demek isterim ki, Rakim Efendi’ye layik degildir.
Margrit - Giizel dedikten sonra nigin layik degildir diyorsun?

Can - Gizelligi i¢in layiktir. Fakat ne kadar olsa bir esir! Ama ne zara-
r1 var? Varsin esir olsun. Esir ama bak ne kadar mesut. Rdkim Efendinin
odalig1 olmus. O giizel, Rakim Efendi giizel. Hem giizel, hem kamil**.....

Margrit - Sen de galiba kiskanryorsun.
Can - Ne kiskanayim?

Margrit - Vallahi hiilya bu ya! Boyle bir esir olmay1 benim dahi canim
ister idi. Ben Rakim Efendinin odalig1 olsam gece giindiiz ona Farisi"*®
egar"”* okutur dinler idim.

Can - Bakalim bu zavalli esire bize istedigi kadar ridyet ediyor mu? Biz

Margrit - Ben sana bir sey soyleyeyim mi Can? Rakim Efendi bu esiri
mutlaka pek seviyor. Bize dedigi gibi Tiirkge okuttuktan baska bak Fransiz-
ca da okutmus.

Can - Hem disaridaki piyanoyu gordiin mai?
Margrit - Gordiim, ama bakalim onu kiz m1 ¢alryor?
Can - Ya kim ¢alacak? Rdkim Efendi piyano ¢almasini bilmez.

Margrit - Gordiin mii bir kere! Demek oluyor ki hoca bulmus ona pi-
yano da ogretmis. Demincek ne diyor idi. Bu kiz alindig1 zaman yiiz lira
ancak eder idi. Simdi iki bin lira eder diyor idi iste onu boyle talim ve ter-
biye ettigi icin bu kadar kiymet buluyor demektir.

Biz hikdyemizce asil Can ve Margrit ve Canan meyaninda*' cereyan
eden sozlere muhtag oldugumuzdan, ona dair biraz tafsilat'* verdik. Oteki

1938 Olgun

1939 Farsca

1940 siirler

41 arasinda

1942 ayrintili agiklamalar
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odada Réakim ve kar1 koca Ziklaslar arasinda cereyan eden sozler ise hep
havayi®# seyler idi. Badehu'* kizlar dahi salona ¢ikarak Canan da yanlarin-
da oldugu halde piyanoya oturdular. Artik Ziklas'ta keyifler katmerlesmeye
basladi. Gah alafranga, gah alaturka havalar ¢aldilar. Ba-husts"* en sevdik-
leri “Ey saba esme nigarim” sarkisini iki defa ¢aldilar. Nihayet taam'** vakti
gelmekle Rakim miidevver” sofra iskemlesi, piring sini, sofra bezi, uzun
peskir#® elinde oldugu halde® Ziklasin bulundugu odaya girip kasiklik
kesesi, ekmek sepeti, tuzluk, biberlik, erkdn minderleri hasili"*® tamam''
alaturka bir sofranin kaffe-i levizimini®® Ziklasa gosterdi. Deli Ingiliz
bunlari alip birer birer bakar ve her biri hakkinda maliimét-1 mufassala'*>
alip her aldig1 maltimata dahi bagka bagka sasar idi.

Hepsi sofraya oturdular. Ber-vech-i ustl* ¢orbay1 igtiler, badehu
mukaddema®* kendisine haber vermis oldugu vechle** bir Arap eli yah-
ni sahanini kapi arasindan uzatti. Ziklas bunu goriince o kadar taacciib®>
eyledi ki merakindan kalkip Arapa bakacag: geldi. Hatta kizlar yerlerinden
davranmuslar idi bile. Valideleri men etmesiyle'* oturdular.

Hentiz alafranga sofrada yemek yememis olan bir Tirk'iin alafran-
ga usuliiyle yemek yedigini gormek vakid"* insani gildiiriir. Ezctimle"®
ontinde tabak icinde bulunan eti bigakla keserek catal ile yemeyi becere-
meyenler elleriyle kopardiktan sonra catal ile saplayip aldiklar:1 goriiliir ki

1943 5nemsiz, siradan

1944 bundan sonra, sonra
1945 hele, 6zellikle, en cok
e
yuvarlak
1948 bir cesit havlu
1949 olarak
1950 5zetle, kisacast
1951 tam anlamiyla, eksiksiz
1952 gerekli olan tiim seyler
1953 detayl bilgiler
1954 adet oldugu iizere
1955 gncelikle, ilk olarak
1956 gekilde
1957 sagirma, hayret etmek
1958 annelerinin engellemesiyle

1959 gercekten
1960 kisaca, 6zetle
ANee—
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bu acemilik insanin pek hosuna gider. L4kin hi¢ alaturka yemek yememis
bir Ingiliz'in alaturka yemek yemesi insan1 katilincaya kadar giildiirecek
bir seydir. Hele bugiinkii misafirlerin yemek yemeleri kendilerini dahi giil-
diirtmekte idi ya? Mesela yahni sicak sicak gelmis oldugundan Ziklas acele
ile parmaklarini sahanin ta umkuna®* kadar daldirdig1 anda can acisiyla
kolunu yildirim gibi bir siiratle geriye ¢eker iken yaninda bulunan zevcesi-
ne bir dirsek vurup bi-¢ére karry1 devirmesi az buz kahkahalarla giiliinecek
seyirlerden degil idi.

Her ne hal ise, taAm dahi edildi*® Ikindi iizeriydi ki misafirler av-
det eylediler®®. Ancak Mister ve Misters Ziklas birkag giin evvel madam
Yozefinonun Rakim’in hanesinde alaturka yasayistan aldig: lezzeti alarak
gittiler. Kizlar ise hatta oraya geldiklerine dahi pisman olarak gittiler.

Nigin?
Kim bilir? Su kadar var ki bunlar Cananda her ne gormiisler ise ciim-

lesine kiskanarak gitmisler idi. Bunu dahi ister ¢ocukluklarina veriniz, is-
ter.......

1961 d].
1962 yemek yenildi
1963 geri ddSnmek
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hval®s yine bildigimiz stretle® gitmeye basladi. Yani Rakim
her stretle miitercimlik,”¢ muharrirlik'” ve muallimlike
hizmetlerini hiisn-i*® ifada*® devam eder idi. Ahvalde gorii-
len ciizi bir inkilab®” var ise o da kizlarin Rikim’a mukabil olan'”
muéamelelerinin'®  biraz tarz-1 ahire"* tebeddil etmesi®” idi.

Mesela davetten birkag ve belki bes on giin sonraya kadar Rdkim bun-
larla ii¢ dort defa daha bulusmus ve birlesmis oldugu hélde kizlarin iki-
si dahi hele biiyligii yani Can o sevgili muallimlerine 4deta kin, bugz ve
hustimeti®” israb"” eder bir takim evza™” ve etvar”” gosterdiler. Hem de
bu evzd’ ve etvar Oyle farkina varilmayacak ve anlasilmayacak seyler degil

1964 haller, durumlar

1965 gekilde, bigimde

1966 terctimanlik

1967 yazarlik

1968 5gretmenlik

1969 giizellik, iyilik

1970 g6revini giizelce yerine getirmek
71 degisme

1972 karg1 olan

7 davraniglar

1974 sonraki tarz

75 degismek, doniismek

1976 kin ve diismanlik

77 ima etme, dolayli yoldan gésterme
1978 haller

1979 tavirlar
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idi. Hatta Rdkim bu halleri adeta kendisinin oraca bad"* ezan liizumu kal-
mamis olmak gibi bir manaya haml etmeye™® basladi. Binaenaleyh®* bir
gece bi’l-iltizam™* dersi terk eylemis idi. Fakat ertesi defa gittiginde kizlar
dersi nigin terk eyledigini ve ne mani oldugunu ve gelmedigi i¢in canlar1
pek ziyade sikildigini dermeyanla®®* Can “Bilmez misiniz ki ders bizim i¢in
en biiyiik bir eglence oluyor? Biz yiirek sikintilarimizi hep bu ders ile def
ediyoruz” dedi. Hazir s6z bu kadar agilmis iken Rakim biraz daha agarak
stiphesini halletmek istedi. Ancak “S6z s6zii agar, agilan sozler istenilmeyen
sozlere kadar varir” miitélaasiyla’® yine sozii kisa kesmeye liizum gordii.

Ondan sonra kizlarin tavri daha bagka bir stirete®* miitehavvil*¥ oldu.
Ders bittikten sonra edilen sézler Canan’in tahkik-i ahvéalinden'® bagka bir
sey degil idi. Bu istintaklarda®® ise Can kii¢iik hemsiresine'** miisadbakat'*!
gosterir idi. Canan’in ne yolda talim ve terbiye edilmis oldugundan bed"*?
ile ta el-héletii hazihi"*> hanesinde ne hizmet ve emel {izere bulundurul-
makta olduguna kadar soruldu!... Rakim bu suallerin menseini**** bulmak
i¢in pek ¢ok sarf-1 zihin etmeye'* muhtag degil idi ise de bulundugu men-
seleri begenmediginden zihnine gelen her siipheyi ber-taraf eder ve her su-
ale bir muvafik' cevap bulup mesela kizin el-héletii hazihi o da ne hizmet
ve emel iizerine bulunmakta olduguna dahi “Dad1 Kalfa pek yalnizdir. Za-
ten yukar1 hizmeti icin de bir adam ldzim degil mi? Iste Canan evin i¢inde

1980
1981

sonra

yiiklemek, bir seye yormak
1982 bunun {izerine

1983 5zellikle, bile bile

1984 ortaya koymak, gostermek
1985 diisiince, degerlendirme
1986 sekil, bigim, tarz

1987 doniigmek, degismek

1988 durumu aragtirmak

1989 sorgulayarak sdyletmek
1990 K1z kardes

1991 yarisma, dne gegme

1992 haglama

1993 su anki durum

1994 ¢1kag yeri, sebebi

1995 akil harcamak
199 yygun
\lr \'&‘
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yukar1 hizmetine mahstis*®” bir kizdir” demis idi. Ancak Canda tecessiis'*
bir derecede idi ki dyle olur olmaz cevaplarla kanaat etmiyor. Canan hak-
kinda aldig1 su cevaba dahi hi¢ olmaz ise “acayip!” fam de sambr “yukar:
hizmetgisi bu kadar geng, giizel, siislii bir kiz olsun! Yukar: hizmetgisinin
tizerinde ii¢ bes yiiz liralik elmas bulunsun!” diye bir istigrab** olsun gos-
terir ve bu istigrabla Rdkim'in zihnine hiicum eden siiphelere begayet®
kuvvet verir idi.

Hasil-1 kelam®”' Ingilizlere verilen davetten iig ay kadar zaman daha
miirtr*” eyledi. Bu miiddet i¢inde Canan’in efendisi huzurundaki hiirri-
yeti®® biraz daha viisat*® bulup mesela Dad1 Kalfanin gozleri aralikta bir
salon i¢inde filanda Rakim’in kollar1 Canan’in boynunda oldugu stiretine>"
ilisir oldu. Eger Dad1 Kalfa miitecessis*™ bir kadin olsa idi ihtimal ki daha
latif temasalara®” dahi muvaffak olabilir idi. Lakin oglunun, efendisinin
velhésil dlemde var1 bulunan Rakim’in saadet-i haline*® dair aramadig:
halde buldugu ber-minval-i muharrer®® delail**® ona kafi*"! olup bunun
alt tarafin1 dahi Canan kendisinden ketm etmeyerek®*2 haber verir idi.

Aman Allah’ severseniz ne gibi vukiatin vukuunu®® haber verir idi?

Vallahi dogrusunuister iseniz haber verdigi vukaat icinde hakayiktan>

197 hususi, 6zel

9% merak

1999 sasma, garip bulma
2000 gon derece

2001 kysacast, ozetle

2002 gecmek

2003 gzgiirlitk

2004 geniglik

2005 oBriintii

2006 merakly

2007 tablo, goriintii

2008 mutluluk hali

2009 yazildig iizere

2010 deliller

2011 veterli

2012 gizlemeyerek

283 olaylarin gerceklesmesi
2014 hakikatler
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pek ¢ok mekttiimat®*'® bulunabilir idi. Kizin verdigi maltiméta>'s gore ge-
celeri efendisi Canan’1 huzuruna gagirip birkag saatler hallesirler®?, dille-
sirler*® imis. Lakin aralikta bir Canan’in yiiziinde, gerdaninda, filininda
goriilen siyahliklar Canan gibi bir cariye ve Canan mevkiinde bulunan bir
kari i¢in yiiz karas1 addolunacak®® alamattan®* madad*?' olamayip bilakis
yiz akligina delalet edebilirler idi.

Aferin Rakim! Gergekten mesut idi ha?

Evet! Oyle idi. Lakin Rakim icin her saadet biraz gozyas: ile karigik
olarak akip gelmek nasibi oldugu cihetle*?? bu kadarcik bir saadet dahi bir
hayli gozyaslar1 mukabilinde?> hasil olmus>* idi. S6yle ki:

Efendisinin her haftada iki gece ders vermek i¢in hanelerine giderek
gece yarilarina kadar kaldig: sakirdler®” nasil seyler olduklarini Canan
gordiikten sonra birgok vesveseler icini yiyip bitirmeye baglamis idi.
Geceleri Rakim hanesine geldikge kizin goézlerini kipkirmizi bulur ve hat-
ta bazi kere dahi kirpikleri hala yas ve sesi hala ihtizazli*” ve nefesi dar
ve gogsii dolu oldugu halde rast getirir idi. Bi-¢are Canandan bu 1ztirab-1
hali>* def etmeye Rdkim hasbe’l-muhabbe*® mecbur degil midir ya? Ey
bir 4sik, asikasinin®® bu gibi teessiiratini®®! ne ile def eder? Elbet iltifati-

2015 gizlenenler

2016 bilgiler

2017 dertlesmek

2018 kargilikls tath tath sdylesmek
2019 gayilacak

2020 alametler

2021 addedilen, sayilan

2022 sebep

2023 karsihginda

2024 ortaya ctkmak

2025 s5renci, talebe

2026 tereddiit, kuruntu, siiphe
2027 titreme

2028 {iziintii hali
2029 sevgiden otiirii
2030 kadin agik

2031 yiziintiiler, kederler
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n1, hususiyetini,*® muhabbetini,* sadakatini temin®* ile. Iste bu temin-i
muhabbet stiretinin?** nigdne-i bahireleri?* idi ki Canan’in yiiziinde, ger-
daninda, merdaninda goriiliir idi.

Adam birak su hoppa zevzegi!...

Yok ama! Bu hikayenin nisfi*” dahi ona mahs@stur.?* $u ii¢ ay miid-
det icinde onun ahvali** dahi ne dereceye vardigini bilmeye mecburuz.

Hotel (C)’nin fiyatla mesarifi*** filan1 artik kendisine agir gelmeye ve
fahig®# goriinmeye baslamis idi.

Vay! Demek oluyor ki aklin1 bagina almaya basladi ha!

Evet! Zira akge ile akil ikisi bir yerde pek de imtizac***? edemez imis.
Bu hitkmiin en biiyiik kuvveti Felatun Bey {izerinde goriinmekte idi. Etti-
gi sefahatler® yolunda servetinin ti¢ rub'u** kadari elden gittikten sonra
onun yerine ister istemez o miktar akil gelmis oldugundan giiya az masrafla
yasamak i¢in mevsimin dahi icabina tatbik-i hareketle* Biiyiikderede bir
hane isticar** eylemis ve madamasini dahi oraya nakletmis idi.

Biz simdilik Ingiliz kizlarina bakalim, Ingiliz kizlarina. Zira onlarin
hali zihnimizi giciklamaya basladi!

Evet dyle oldu. Lakin ne fayda ki, bi-gére biiyiik kiz yani Can bir has-
taliga miiptela®” oldu. Bu hastalik nedir? Kimse bilmez. Ortada hasta-

2032
2033
2034

yakinlik

sevgi

gostermek, ifade etmek
2035 helirti, iz, alamet

2036 acik isaretler

2997 yarim, yar1

2038 ayrilmig

2039 haller

2040 masraflar, harcamalar

2041 ag1ry
2042

uyusmak, iyi ge¢inmek
2083 zevk ve eglence diiskiinliigii
204 cevrek
2045 yygun hareket etme
2046 kiralama
2047 hastaliga tutulmak
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ligin viicudu yok ki! Baglangici azim?*® bir i¢ sikintisi oldu. Kizcagiz bir
yerde oturamaz. O kadar sevdigi ve elinden diisiirmedigi Tiirkce kitaplar
dahi artik kendisini eglendirememeye basladi. Peder ve vélidesi bu hale
ziyadesiyle merak ederek hekimlerin dahi tensibiyle*® her giin kizcagizi
arabaya bindirip Taksimden asag1 kirlara kadar gotiiriir, dolastirir, eglendi-
rir idi. Ancak kiz bununla dahi eglenemez oldu. Babasi “Haydi kizim! Iste
arabamiz hazir. Biraz gezmeye gidelim” dedigi zaman kiz1 adeta fiittirla2=
muvafakat® gosterip pederi “Ey! Bu giin de nereye gidelim?” dedik¢e kiz
“Siz neresini ister iseniz oraya gidelim. Benim igin her yer birdir” der ve
babasi kizi1 kira degil a, cennete gétiirse eglendiremedigini goriir idi.

Boyle bir hastaliga diigar®® olan kimse ne olur bilirsiniz ya? Giinden
giine solar, sararir, zayiflar! Iste Can dahi 6yle oldu. Felatun Bey’in dahi
demis oldugu vechile havug ve hatta pancar gibi olan o giirbiiz Ingiliz kiz1,
ayva gibi de degil belki patates kadar renksiz oldu kaldi. Dudaklar1 dert-
li koyunlarin akcigerleri gibi olmus idi. O mavi gozler ¢ukurlasip kohne
firtizeye** donmiisti.

Kizcagizin bu héle girisine Rakim dahi acir idi. Nerede bir hazik*
tabibe rast gelse bu hastaligin alamatin1** zikredip hekimin fikrini sorar
idi ise de hekim biraz diisiiniip tasindiktan ve bu hasta kimin nesi oldugu-
nu sorup da Rakim’in dahi kendisine miiteallik® pek aziz bir kiz oldugu
cevabini aldiktan sonra soziinii ¢ehresi tasdik etmeye etmeye “Zarar1 yok
gecer!” deyip bagka bir sey sdylemez idi.

Bir aralik Tiirkge dersi dahi tatil eylediler. Bir aralik kizi Kadikoy’iin-
de bulunan dostlarinin hanesine tebdil-i havaya®> gonderdiler. Lakin bi-
garenin can sikintis1 orada bir kat daha artti. Hanesine yani hemgiresine?

2048 buyuk

20% yygun gérmek

200 ysanc

203! r17a, onay, miisaade; uygunluk
2052 tutulmus, yakalanmig
2053 bir cesit tag

2054 ysta, iginin ehli

2055 alametler

2056 dair, ilgili

2957 bir geyin en ince noktast
208 iz kardes
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Tiirkce egar mecmtiasini®® gondermesine dair mektup yazip kenarina
“Rakim Efendi aralikta bir kendisini yoklamaya gelirse memnun olaca-
g1 dahi” hamig*® olarak yazmis idi. Kiz mecmtiay1 gondermekle beraber
hamisi dahi babasina gosterdi. Hi¢ diinyada Cant memnun edecek bir sey
olur da babasi ondan dirig eder*®' mi? Derhal Rakim’a adam gonderip o
aksam fevkalade®? olarak Rakim Ziklas'n hanesinde bulundu.

Ziklas - Canim Rékim Efendi! Size bir sey rica edecegim. Bizim Can
diyor ki siz aralikta bir kendisini ziyaret eder iseniz memnun olacak imis.
Vakia?® bu hizmet sizi kendi temettuunuza®* hizmetten men eder ise de
korkmayiniz ben miitekeffilim!%®

Réakim - Estagfurullah Mister Ziklas, menfaatin bu cihet-i dakikasi-
na*® kadar diisiinmek belki Avrupalilarda var ise bile, Osmanlilarda yok-
tur. Bag iistline, yarin giderim.

Ziklas - Bu aksam gitseniz? Vakia vapurlar yoktur ama bir kayik tutar-
siniz.

Réakim - Gece vakti nasil olur ya? Sonra hane sahiplerine tacizlik®>
vermis olurum.

Ziklas - Of! Evet dyle! Su kiza bir yiiregim aciyor ki.

Réakim - Kimin yiiregi acimiyor?

Ertesi sabah erkenden Rakim kendisini Kadikdy’tinde buldu. Can, ho-
casini goriince biraz giiler yiiz gosterdi ki su hal hane halkinca dahi mucib-i

stirtir®® olarak derhal keyfiyeti*® pederine ve vélidesine yazdilar. Ah! Ba-
balik ah! Analik! Ogle iizeriydi ki bunlar yanlarinda Margrit dahi oldugu

2059 siirler mecmuast

2060 k1sa not

2061 sakinmak, esirgemek
2062 olaganiistii sekilde
2063 gerci, her ne kadar
2064 kazang

2065 kefil olan

2066 kazang

2067 huzursuzluk, stkinti
2068 mutluluk sebebi

2099 dqurum
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hélde*” Kadikdy’iine damladilar. Zira Can’in giiler yiiz gostermesi kendile-
ri igin pek biiyiik nimet idi.

Margrit hemsiresini*” Hafiz Divani elinde oldugu halde buldu!.. Can
dahi vélidesini ve pederini goriince daha ziyade bir inbisat*” gosterdi ki
ciimlesi Can'in bu inbisat-1 halinden*” memnun kaldilar. O giin aksama
kadar oturup aksamiizeri Can dahi birlikte gitmeye istiydk gostermekle
buna dahi ziyadesiyle memnun olarak ctimlesi birlikte avdet eylediler.”

Ey, bari kiz ondan sonra....

Evet! Ondan sonra daha beter oldu. Hanelerine girdiginin t¢lincii
glinil idi ki kizin tavr biitiin biitiin bozulup 4deta yataga distii.

O zamana kadar kendisini tedavi etmekte bulunan Doktor (Z) dahi
kizin hastalig1 ne oldugunu bir tiirlii teshis edemeyip verem olmasinda ka-
rar kilar idi ise de bu marazin®” alametini*”® dahi tamamiyle géremez idi.
Nihayet bir gece Tarih-i Atik'i okur iken bir fikraya®” tesadif edip ertesi
glin o fikra macibince?”® hareket etmeye karar verdi.

O fikra ne idi?

Fikra nenize lazim? Ettigi harekete bakiniz da isi anlarsiniz. Ertesi
sabah Ziklas'in hanesine gidip kizin aled-devam®” kimler ile goriismek-
te bulundugunu sual eyledi. Ziklas kendi familyas: halk: ile Rakimdan,
usaklardan maada*® ancak iki ti¢ adam sayabildi. Tabip (Z) o giin ikindi-
ye dogru bu adamlarin ciimlesini orada hazir bulmasini talep edip fakat
higbirisi hastanin yanina sokulmayarak bagka bir odada alikonulmasini
tavsiye eyledi.

2070 olarak

2071 kiz kardes

2072 ferahlik, rahatlama, géniil ferahligy; yayilma, agilma, genisleme
2073 ferahlama, rahatlama hali

274 geri donmek

2075 hastalik, dert

2076 belirti, igaret

2077 kisa yaz1, konu

2078 gerektirdigi sekilde
2079 devamli olarak
2080 haska
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Ikindi vakti tabip bu adamlar istedigi gibi bir odada hazir buldu. Mis-
gondermesini tenbih ederek kendisi Mister Ziklas ile beraber hastanin ya-
nina girdi. Bi-¢ére kizcagiz derece-i gayede®® bir zaaf i¢inde idi. Tabip ile
babast ellerini kizin yiiregi iizerine koyup kalbinin gayet zayif olarak vur-
makta bulunduguna dikkat ettiler. En evvel iceriye giren komsu ¢ocugu bir
[talyan idi. Kiz kendisini gériince bi-¢ére kendi derdini birakip “Nasilsiniz
Mosyo Cirano, iyi misiniz?” diye ¢ocugun hal ve hatirini sual eyledi. Cira-
no gelip hastanin elini tuttugu ve o dahi hal ve hatir sordugu hélde Can’in
yiregindeki harekette hi¢bir ariza gelmeyip kalbin kemaliyle*® miisterih?*
oldugu goriiliir idi. Tabip tarafindan vukd bulan isaret tizerine Cirano ¢1-
kip ikinci defasinda yine komsulardan miiteehhil*® bir Rum girmis idi.
Kalpte hala fevkalade®* bir hareket yok. Ondan sonra arabaci Fransiz girip
yine bir tebeddiil** goriilemeyerek dordiincii nobette iceriye Rakim girdi
ve daha kapidan girer iken kalp uykudan uyanir gibi silkinip siddetle vur-

Tabip derhal Ziklas'in kolunu dirsegiyle diirttii. Ziklas dahi “Anladim”
makaminda gozlerini kapadi.

Halbuki Rakim’in duhtlii®® iizerine kizda goriilen tebeddiil yalniz
bu kadar da degil idi. Cehresinde birtakim besaset,*® siirtir,”® seving
alametleri®® de goriildii. Hocasiyla herkesten ziyade hél ve hatir sorustu.
Adeta kalkip yatag icinde oturmak istedi. Oturdu ya! Tabip ise artik sair®
mevcudu imtihana hacet gormediginden tekmil huzzarin?* dahi gelip bir-
likte oturmasina miisdade etmis idi.

2081 son derece yiiksek

2082 tamamiyla

2083 rahatlamis

2084 evli (ehlilegmis)

2085 anormal sekilde

2086 degismek

2087 girmek, dahil olmak
2088 giiler yiizliilik

2089 seving

2090 jgaretler

2091 bagkas, diger

292 grada bulunan herkes
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Huzzér hastanin odasinda bulunduklari esnada diger bir odada tabiple
Ziklas arasinda soyle bir muhavere* sebkat>* eyledi:

Tabip - Hocas1 girdigi zaman yiiregin harekatinda®* olan tebeddiilii>**
anladiniz m1?

Ziklas - Onu kim anlamaz? Elimin altindaki yiiregin sadrini*®” yarip
firlayacagindan korktum bile. Ah zayif sadrin!

Tabip - Efendim s6ylemesi ayip zannolunmasin. Bu kizin hastaligy,
muhabbet,** sevda hastaligidir.

Ziklas - Oyle ise bu muhabbet de Rakim Efendi’ye olacak. Oyle degil mi?
Tabip - Benim séylemekligime hacet birakmadiniz.

Ziklas - Ey! Bunun ilac1?

Tabip - Bunun ilac1 yoktur efendim.

Ziklas - Sonra? Bu kiz ne olacak?

Tabip - Vakia* siz baba oldugunuz i¢in size bu kadarini soylemek icap
etmez ise de artik igin sallanacak yeri kalmadi da sdylerim. Bu kiz su haliyle
daha iki ay yasayamaz.

Ziklas - Aman Mosyo (Z)!

Tabip - Amani zamani bu! Vakia buna bir ilag var. Var amma zannima
gore yapilamayacak bir ilag.

Ziklas - Ben yaparim!
Tabip - Kiziniz1 Mosy6 Rakim’a verebilir misiniz?

Ziklas - (nihayetsiz bir heyecana diisiip bir miiddet siikGittan*® sonra)
Kiz1 6ldiirmeye mi razi olayim? Bana kalirsa ben veririm.

209 konugma
s
kalp ¢arpmasi
209 degismek
297 o55iis, dos
209 sevgi
209 gerci, her ne kadar
2100 gysma, sessizlik
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Tabip - Olabilir ya! Sizin bileceginiz sey! Ister iseniz hoca efendiyi kizin
yanina girmekten men ediniz.

Ziklas - Bir faydasi olur mu?

Tabip - Hayir! Belki bir hafta evvel vefat eder de kurtulur. Siz bunu
daha evvelden diisiinmeli idiniz. Boyle geng bir hocayi kizlarin yanina sok-
mamaliydiniz.

Ziklas - Siz Rakim Efendi’yi tanimaz misiniz?

Tabip - Aska, alakaya®® dair delalet eder hi¢bir tebeddiil,* hicbir
eser® goremedim. Adeta kiza biraderane?* acimakta idi.

Ziklas - Ben de boyle tanir ve Rdkim hakkindaki hiisn-i itikadim?%
tizerine yemin dahi edebilirim. Yani bugiine kadar Rakim kiza boyle bir
timit verecek hi¢bir s6z séylememistir, hicbir tavir gostermemistir derim.

Tabip - Ben de sizinle beraberim. Lakin bir kizin, bir erkegi sevmesi
i¢in erkek tarafindan ona bir soz sdylenmek icap etmez. Size dahasini m1
soyleyim? Eger bunlar Rakim Efendi ile seviserek halleserek?® sevigmis
olsa idiler kerimenizde*”” bu hastalik vaki*® olmaz idi. Gayeti*® bu hasta-
liga bedel*"" bir ahlaksiz hastalig: gelir idi. Halbuki.....

Ziklas - Vallahi Mosyo (Z), pek dogru soylityorsunuz. Ben Rakimda
bayle bir fikir oldugunu miimkiin degil teslim edemem. Bi-¢éare kizcagizim
kendi kendisine etmis, kendi kendisine kiymistir. Bakalim validesini, kiz1
Rakim’1 irzd>" eder isem ben bu kizi, Rakim’a veririm. Oldiirmekten ise....

Tabip - Eger 6yle bir sey olur ise belki iimitler kuvvetlesir.

2101 o5niil baglama, sevgi

2102 degismek

2103 iz, nigan; basilmus kitap; hadis-i serif

2104 kardesce

2105 oiizel inang, diisiince

2106 kargilikl tatli tath konusarak, dertlegerek
207 Kz evlat

2108 slan, mevcut olan, var olan

2199 dahast

2110 kargin

2 raz1 etmek
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[ste o giinkii muayene bu stretle2 icra olunup ancak bu muayene es-
rarindan ne kizlarin, ne Rakim’in, ne de hatta Madam Ziklas'in asla haber-
leri yok idi. O aksam Mister Ziklas giindiizki muayene esrarini karisina agt1
ve kizin derdine ilag ancak kendisini Rakim’a vermek oldugunu dahi s6yle-
di. Vay Madam Ziklastaki telag! Teessiif-i sedide!*'* Itiraz kat’iyen reddey-
ledi. Kizin bu kadar amcazadeleri, dayizadeleri filanlar1 var iken bagkasina
ve ba-husts?* bir Tiirke ve ba-husts kendi hocasina vermek arini*''** nasil
hazmedebilecegini kocasina sorarak 6liimiine razi olmak lazim gelecegini
hiikmeyledi...

Vah bi-¢are Misters Ziklas! Yiireginin tasdik etmeyecegi bir hitkmi
vermis idi. Higbir vélide kizinin 6liimiine raz1 olabilir mi? Bir iki saat sonra
evvelce vermis oldugu reyin*' sehéafetini*''” anlayip aglayarak o dahi koca-
styla hem-rey*'** oldu.

O giinkii muayene esrarindan Rakim’in hicbir haberi olmadigini soy-
lemis idik. Acaba kizin hastalig1 kendi agkindan ibaret oldugunu olsun bilir
mi idi? Hayir! Can bi-¢are Canan i¢in kendisini istintdk*" eyledigi zaman-
lar Canan kiskandigini anlamis idi ise de, bu hasedin mevrid ve mensgei*»
yurek altindaki gizli olan bir agk i heva?? olmasi ihtimélini bulamamis
idi. Binaenaleyh hastaya ne kadar ziyade acir ise bu telehhiif?> hep Can
hakkinda olan muhabbet-i mahstisa-i hilisesinden?? neset*** eder idi. Hat-
ta muayene giinii aksamiizeri kendi hanesine avdet eyledikte* ytizii gozii
sarkik bir meytusiyet-i azime?* i¢cinde gelmis ve bunun sebebini gerek Dad1

212 sekilde
213 siddetli teessiif
2114 hele, 6zellikle, en cok
215 ytang
2116 fikir, goriis
2117 yanlighk, bozukluk
2118 ayni fikirde olan
219 sorgulayarak sdyletmek
2120 1k yeri, sebebi
2121 gevgi, agk
222 {iziinti
2123 hakiki sevgi
2124 ortaya ¢tkmak, meydana gelmek
2125 geri dénmek
2126 biiyiik bir keder
o Vas
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Kalfa ve gerek Canan sual eyledigi zaman Can’in 6liim halinde hasta olma-
sina sefkat-i cibilliyesi??” hasebiyle?* izhar-1 teesstiif*'* eyledigi halde ken-
disinin Can hakkinda bu kadar irtibatini dahi sormaya cesaret almis idi.

Rakim - Allah! Allah! De bakayim simdi siipheye bir kat daha kuvvet ver!

Canan - (bir hagyet-i mahstsa** ile) Hayir efendicigim siipheden de-
gil! Sizi pek miiteessif*"* goriiriim de onun igin.....

Réakim - Nasil teessiif etmem ya? Dag gibi bir geng kiz 6liim yataginda
bulunsun da acimamak miimkiin midiir?

Iste goriiyorsunuz ya? Rakim'n Can hakkindaki muhabbeti?* insani-
yet ve sefkat icabindan bagka hicbir sey degildir. Bununla beraber Cananin
Rakim nezdinde ciireti ne kadar artabilmis oldugunu dahi gériiyor musunuz?

Ertesi sabah Mister Ziklasin adami yine gelip Rakim1 davet eyle-
di. Rakim ctimleden evvel Can’in halini sormus idiyse de gelen adam ne
maltimat?** verecek? “Bugiin daha ziyade iyicedir” sozii bu babda** bas-
makalip bir s6z degil midir?

Kalkt1. Artik bagka bir ise bakmayip dogruca Beyoglu'na gitti. Mister
Ziklas tabip M6sy6 (Z) ile beraber bir odada bulup o dahi bittabi?'*> bun-
larin yanina girdi.

Hastanin halini sorduktan ve iyi kotii bir cevap aldiktan ve dereden
tepeden birkag s6z dahi teati?* eyledikten sonra:

Tabip - Ey delikanli! Biz sizi bugiin nigin ¢agirdik bilir misin?
Réakim - Hayrola Mésy6 (Z)!

2127 varatiligtan gelen bir sefkat
2138 sebep

2129 {iziintii gosterme

2130 hysusi bir korku, cekinme
231 eseflenmis, kederlenmis
2132 geygi

2133 hilgiler

2134 konu

2133 tabiatiyla, dogal olarak
2136 karsilikli konusmak
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Tabip - Bizim hastanin sebeb-i marazi®'¥’ siz imissiniz.

Rékim - (lakirdinin farkina varamadi ise de her halde telagini ketm
edemeyerek?**) Neden Mosyo (Z)?

Tabip - Hem sebeb-i marazi siz imigsiniz, hem biz simdi sifasini sizden
bekliyoruz.

Rékim - (ayaklar1 suya ererek fevka'l-gaye?* bozulup) Aman Mosyo
(Z)! Benim hig diisiinmemis oldugum seyler mi ihtar** edeceksiniz?

Ziklas - (aglayarak) Zarar1 yok! Mosyo Rakim, zarar1 yok. Biz hig sizin
diistinmemis oldugunuz seyi ihtar edecegiz. O seyi ki, siz hi¢ diisinmemis
oldugunuz hélde, Can pek ¢oktan beri diisiinmektedir.

Rakim - (Bet beniz kireg kesilip buz gibi dondu kald1.)

Tabip - Dostum! Bu kizin hastalig, ask hastaligidir, muhabbet*'*! has-
taligidir ve bu agk, bu muhabbet dahi sizedir. Diinkii muayene bu keyfiye-
ti22 ispat eyledi.

Rakim - Mister Ziklas! Mosy6 (Z)! Sizi her ne stiretle?® ister iseniz
temin®* i¢in her nasil yemin ister iseniz edeyim ki ben bu soylediginiz la-
kirdidan su saate kadar haberdar olmadigim gibi h4la dahi buna inanama-
yacagim geliyor.

Ziklas ve Tabip - Biliriz.

Rékim - (soziinii kesmeyerek) Zira yiiregimi yokluyorum, yokluyo-
rum da vallahi i¢inde bdyle bir his bulamiyorum. Vakia*# Can1 sevdim.

Bi’l-iftihar?s sdylerim ki severim. Margrit’i dahi severim. Lakin evladim?>#¥
gibi, kardesim gibi, halis dostum gibi severim.

2137 hastaligin sebebi
2138 saklayamayarak
2139 son derece

2140 yyarma

2141 gevgi

212 durum

214 sekilde

214 jnandirmak, siiphe birakmamak
2145 gerci, her ne kadar
2146 jftiharla, dviinerek
47 cocuklar
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Ziklas - Ben eminim a ¢ocuk!

Réakim - (soziinii kesmeyerek) Onlar da beni severler ama dinim, na-
musum bagina yemin ederim ki simdiye kadar ben kendilerinden bu si-
zin sozlerinizi tasdik ve teyld edecek harf-i vahid** isitmedim, hareket-i
vahide?* gormedim.

Tabip - Buralari bizce, yani familyaca musaddaktir,”’*® dostum. Sizden
stiphemiz yoktur. Fakat size dedigim gibi bu kizin derdi asktir. Bu ask, sizin
askinizdir. Bu kiz su halde kalir ise 6lecektir. Eger sizden istedigimiz sifay:
dirig etmez?"*! iseniz belki biraz imit yolu agilir.

Rékim - Benim elimden ne gelir?

Tabip - Bizi tayib*'*? etmemenizi en evvel rica ederiz. Zira goriiyorsu-
nuz ki bir nev-civan?'® kizi 6liimiin kara pencesinden kurtarmak i¢in cali-
styoruz. Simdi sizi Mister Ziklas kendisine damat etmek istiyor?

Rékim - (heyecan ve helecanla)*s* Kimi? Beni mi?

Ziklas - (aglayarak) Evet oglum sizi! Ne yapayim? Bu iste ne sizin, ne
bizim kabahatimiz olmadig1 gibi sanki kizin da kabahati yoktur. Sizin gibi
bir melegi kim sevmez oglum! Hiisniiniiz, keméliniz,?'*> ilminiz, irfaniniz,
salah-1 haliniz**, kibar tavriniz hep bir kizt meftin®'*” edecek hallerdir.

Tabip - Iste boyle olacak. Sizin dininizin miisAadesi de vardir zannede-
rim. Mister Ziklas ise serbest bir adamdir.

Ziklas - Ne diyorsunuz Allah1 severseniz? Ben kizimin Miisliman
olmasina da razi olurum. Islimiyet fena midir? Hep bir Allah’a tapmiyor

2148 tek bir harf

219 tek bir hareket

2130 tasdik edilmis, dogrulanmig

251 sakinmamak, esirgememek

2152 ayiplamak

2153 gen

2154 heyecan, kalp carpintist

2155 olgunluk

2156 halin dogrulugu ve iyiligi

2157 odniil vermis, hayran olmus, tutkun



34
(_D Anadolu Universitesi

muyuz? Akdidimiz2'* arasinda ne kadar fark var ki! Isa ve Meryem dahi bir
kiz1 helaktan* kurtarmak igin Islam olmak stretinde?® tebdil-i mezhep'*
etmesine cevaz?'? gosterir.

Rakim - Efendim oralar1 hep kolay. Lakin.....

Tabip - Artik lakin makin lazim degil. Bize bu fedakarlig: etmeli. Fakat
ben zannederim ki Mister Ziklasa damat olmak sizin i¢in fedakarlik degil,
bilakis sereftir. Menfaattir bile!

Réakim - Canim orasi miisellem.?* Ben de kendimde bu gerefe liyakat
neigdremiyorum. Lakin isin i¢inde baska sey var! Su ki ben miiteehhilim >

Ziklas - Miiteehhil mi?
Rakim - Evet! Iste haber aldiginiz cariye benim zevcemdir.

Ziklas - Su lakirdiniza inanmak i¢in bana miisaade buyurmanizi rica
ederim Mosy6 Rakim!

Rakim - Hayir efendim, inanmanizi rica ederim.

Ziklas - Rakim Efendi! Rakim Efendi! Ben bu is icin size servetimin
yarisini arz etmekteyim. Ciinkii ma-melekim?% iki kizzmindir. Bagka bir
kimsenin degildir. Eger bu defa kizi, su elini uzatmakta bulunan éliimden
kurtarir isen size karabet”* gibi bir dostlugumdan da kat’-1 nazar* iig yiiz
bin Ingiliz liras1 derecesinde bir de servet arz ediyorum.

(Canan’in kulaklar1 ¢inlasin..)

Tabip - Ne saadet?

2138 akideler, hiikiimler, esaslar
2159 §liim, yok olma

2160 seklinde

2161 din degistirme

2162 izin

21683 onaylanmig, dogrulugu kabul edilmis
2164 yygun olma, layik olma

2165 evli (ehlilesmis)

2166 sahip olunan seylerin tiimii
2167 akrabalik

2168 ayr1 olarak, bundan baska

o Vae

D)

o NILL I o
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Ziklas - Zati o kiz, o cariye olsa olsa sizin bir odaliginiz olabilir.

Tabip - Hatta menkthasi”® olsa bile ne mani var? Osmanlilar
menkithalarindan kolayca ayrilip bir digerine daha nikah olabilirler.

Rékim - (bu sozleri kemal-i hayretle?” dinledikten sonra) Mister Zik-
las! Ben fakir bir ¢ocugum. Halka arz-1 hal*”* ve evrak-1 saire*”? yazarak
ders vererek ekmek parami kazanmakta, yani demek isterim ki benim gibi
bir ¢ocuga ettiginiz su teklif ihya?” demektir. Hususuyla dostlugunuzu
milyonlara degistirmem! Lakin ben gonliimii Canan’a vermisimdir. O kiz
bir bi-vaye?”™ esir iken ben onu mesut ettim itikddini*”* gézlerim 6niine
alarak bu itikad ile dahi kendimi mesut etmisimdir. Nasil miimkiin olur ki
ben para i¢in veya bagka bir timit i¢cin Canan’ aglatayim? Rica ederim efen-
dim! Ellerinizi 6peyim! Beni bu tekliften af buyurunuz. Emreder>” iseniz
bir daha konaginiza da gelmem..

Rakim’in su soziine gerek Ziklas, gerek hekim ne kadar sastilar bilir
misiniz? Hele hekim adeta Rakimin bu kadar tok gozliliigiinii esekligine
haml*”” etmek istedi. “A budala! Ca’li olsun bari su Ziklas'in teklifini kabul
et de, sonra sen yine Canan’inla zevk et” gibi manalar dahi hekimin zih-
nine geldi.

Bu ise siz de taacciib eder*” misiniz? Oyle ise istigrabiniza>” gunu
dahi katiniz ki bu fikir Mister Ziklasa da viird*® eyledi. O da “Degil su
kizimi al da var kiza duyurmadan gizlice Canana olan agkini yine muha-
taza et” dedi. Lakin ister iseniz daha ziyade istigrab ediniz. Pek ister iseniz
siz de Rakim'in egekligine kail”®' olunuz. Iste Rakim bunu da kabul ede-

2169 pikahli kadin

170 bityiik bir hayret

271 arzuhal

gesitli belgeler

A7 kurtulug, mutluluk
2174 nasipsiz

275 jnang

2176 jg buyurma; mesele, olay
2177 yiiklemek, yormak
278 sasirma

2179 sagma, garip bulma
2180 gelme, aklina gelmek
2181 inanmak

2172

AN\
Q‘\ﬁ/‘\&'
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medi. “Mister Ziklas! Bana bir sey teklif ediyorsunuz ki bu teklifi sizi ve
beni ve biitiin dostlar1 muztarip eden bir veca’-1 elimle?*®? etmemis olsaniz
adeta beni tahkir ediyorsunuz*® diye size giicenecegim gelir idi. Zira ben
hilekéarlig, yalancilig: biitiin diinya miikafatina mukabil*'* kabul edemem.
Nasil olur ki ah! Nasil olur ki ben Canana -Seni seviyorum- diye yalan
soyleyebilirim?” dedi.

Rékim bu s6zii sdyledigi zaman gozlerinden damlayan yaslar soziiniin
pek ciddi oldugunu ispat eder idi. Ziklas ile Tabip Mosy6 (Z) bir miiddet
meytsane?® diisiindiiler. Her biri her ne diistinmekte ise imkanina kendi-
sinin de kiil olmadigini®'* ¢cehreleri ima eder idi. Bir aralik cimlece ayaga
kalkip gezinmeye baslandi. Nihayet Rakim “Mister Ziklas! Eger bir kiis-
tahlik ettim ise affetmenizi rica ederim. Emreder iseniz artik gideyim” diye
stikait-1 hali*¥ tagyir eylemis*® idi. Ziklas Rakim’ kucaklayarak “Nereye
gideceksin oglum, nereye gideceksin? Kiistahlig1 sen etmedin, biz ettik!
Sen bize hiisn-i ahldkindan?®, tok gozlilligiinden, iffet?* ve sadakatinden,
mertliginden, miriivvetinden,”* biiyiikliikten baska hicbir sey gosterme-
din! Benim alemde en biiyiik dostum da sen olacaksin ve sensin” diye 6p-
meye basladi, ihtiyarin su halinden tabip dahi rikkate?*? gelmis idi. Nihayet
yine tabip hatirina gelen baska bir seyi dahi arz ederek ortaligin bu hélini
tagyir eyledi.

Tabip - Simdi dyle ise bir ¢are kaldu.
Ziklas - Nedir? Mosyo (Z) nedir?
Tabip - Bilmem buna Mésy6 Rakim ne diyecek?

Rakim - (gayet 1ztirapla) Buyurunuz mésyo doktor.

2182
2183

ac1 veren bir agr1
agagilamak
2184 kargilik, bedel

2185 {imitsizce

2186 jnanmamak

2187 susma, sessizlik

2188 hozmak, degistirmek
2189 oiizel ahlak

219 namus

291 jyilik, mertlik

2192 3cima, yumusama

N Vao
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Tabip - Gidelim kiza sizin dahi onu sevdiginizi tebsir** edelim. Hatta
pederi ile soyle bir miizakereniz oldugunu dahi haber vererek eger biraz
vakte kadar kendisini toplar ise nikahinizi kiyacagini dahi anlatalim. Zira
gordiigiim ahvale*®* nazaran*® bu kizi en ziyade su hale koyan sey derdini
hicbir kimseye haber vermemesidir. Eger isi meydana atar isek ciiretini,
timidini dahi arttirmis oluruz.

Ziklas - Buna ne dersiniz Rakim Efendi?

Rikim - Bana sorar iseniz ben buna da cevaz?** vermem. Lakin bu
tedbir ile bir fayda kazanilacak ise muhalefet dahi etmem.

Tabip - Sizin muhalefet etmemeniz lazimdir. Kazanilacak fayday: biz
biliriz.
Tabibin bu reyi?'”” izerine Ziklas yanlarinda olmadig: halde yalniz he-

kimle Rakim kalktilar kizin yanina gittiler. Her zaman oldugu gibi kizda
Rakim’1 goriince yine bir inbisat,** yine bir seving goriildil.

Hal hatir istifsar?* edildi. Hatta Can, Canan’in dahi halini hatirini sor-
du! Rakim igeriki odada cereyan eden sozler {izerine kiza yolunda cevap
vermis mi zannedersiniz? Eger Canan’a olan askindan Cana bir serrigte?®
vermis zanneder iseniz, hata etmis olursunuz. Kemél-i safvet-i kalple** ki-
zin sthhatte, afiyette oldugunu arz eyledi. Derken tabip efendi tavrinda bir
biiyiik safvet,” bir bityiik mertlik gostererek s6ze bagslad:

Tabip - Matmazel Can! Size bir sey arz edecegim, ama istigrab?® et-
meyeceksiniz.

219 miijdelemek, giizel haber vermek

2194 haller

2195 hakarak, -e gére
2196 iZiH
2197 goriismek

219 ferahlik, rahatlama, goniil ferahligy; yayilma, agilma, genisleme
2% sorma

2200 i ucu, delil; tutamak

2201 hizyiik bir temiz kalplillikle

202 temizlik, saflik

2203 sagma, garip bulma
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Can - (cliz’ice? levni*” atarak) Nedir mosyo doktor?

Tabip - Mosy6 Rakim bana bir sirrin1 arz eyledi. Bilirsiniz ki hekimler-
le papazlar her sirra vakif olurlar ama ketm-i esrara?** dahi........

Can - (¢ehresi daha ziyade tegayyiir ederek®”) Bu sozlerini anlayami-
yorum doktor efendi.

Tabip - Delikanlilik bu! Ayip degil a? Rakim Efendinin size.......

Can - (biitiin biitiin bagkalasarak) Anladim! Fakat taacciib ederim?*®.
Rakim Efendi beni kardes.......

Tabip - Hayir efendim! Agikdne muhabbet,® kardeglik muhabbetin-
den daha kuvvetlidir. Oyle degil mi M6syd Rakim?

Rakim - (zaruri bir davranis ile) Ah! Oyle doktor efendi, dyle! Soyle-
meye dilim varmryor ki s6z sdyleyeyim, halimi kendim arz edeyim. Bari siz
soyleyiniz. Ben kendisini boyle yatak i¢inde gordiikge ne hallere girdigime
dikkat etmiyor ise siz nazar-1 dikkatini?** celb ediniz?*'.

Can - Acayip! Rakim Efendi! Ger¢ek mi soylityorsunuz?
Rakim - Pek gergek efendim!

Can - Simdiye kadar sizde ben boyle bir hastalik oldugunu zan bile
etmemis idim.

Tabip - Evet efendim! Sizin boyle yataga girdiginiz giinden beri de-
recesi bir kat daha artmaktadir. Fakat bizim asil arz edecegimiz sey, bu da
degildir matmazel.

Can - (bayagi dermanini toplayip) Dahas1 mi var?

Tabip - Dahas1 var efendim. Biz diin bu hali pederinize dahi agtik.

220 hafifce

2205 renk

2206 girlar1 saklama
207 degiserek

2208 sasirmak

209 sevgi

2210 dikkat nazar1
211 cekmek

N oo Yas
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Can - (evvelkinden ziyade bozularak) Pederime mi?
Rakim - Evet efendim!

Tabip - Rakim Efendinin icbariyla®? ben agtim. Miisliman dininde
sizi kendi dininizde oldugunuz halde*" nikéh edebilmeye miisaade vardir.
Pederiniz bu ise razi oldu. Rakim Efendinin her tiirli liyédkatini*"* teslim
eyledi®?””. Hatta gelip size kendisi teklif-i izdivac*'¢ edecek idi, ama babalik
hali malumunuzdur ya, sayet siz utanirsaniz, o hicdb®" eder diye. Zaten
benim bu sirra vuk@fuma®* itimaden bu hizmet-i miiftehireyi*” bana ha-
vale eyledi.

Can - (ytrekleri eritecek kadar aci bir tebessiim ile) Acayip! Fakat siz
bu islere nasil itiméad verdiniz?

Tabip - Korkarim Rakim Efendi’yi kabul etmemek fikrindesiniz.
Can - Hele siz babami ¢agiriniz!

Réakim hemen disar1 ¢ikip Ziklas ¢agirdi. Onlar gelinceye kadar dok-
tor “Gergek soylityorum matmazel, bu ¢ocuk sizin askinizla ¢ildiracaktir.
Pederiniz onun haline merhamet ederek izdivaciniza muvéfakat®* ediyor.
[s yalniz sizin emrinize kaldr” sézlerini tekmil edebildi»*. Ziklas ve Rakim
dahi geldiler.

Can - (acayip bir hicab** haliyle) Babacigim, doktor efendi bir seyler
soylityor!

Ziklas - Evet kizim. Siz de ne soyleyecek iseniz sdyleyiniz. Burada bir
yabancimiz yoktur.

2212 7orunda birakma, zorlama

oldugunuz zaman, oldugunuz takdirde
uygun olma, layik olma

yerine getirmek, gerceklestirmek

2216 evlilik teklifi

2217 ytanma; gizleme

2218 bilme, sirra sahip olma

2219 sviiniilecek hizmet

2220 onay , miisaade

2221 tamamlamak

2222 ytanma

2213
2214
2215
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Réakim - Ister iseniz ben de disartya ¢ikarim.
Can - (yine ac1 bir tebessiimle) Ne hacet? Kendi kendisine:
[Nihan key maned an razi Kez u saizend mahfilha]*

Rakim bu beyti isitince keyfiyetini** takdir edemedigi bir teessiirle?*
titredi. Can - (soziinde devam ile) Evet babacigim! Doktor efendi s6ylemek
lazim olan sozleri sdyledi. Ben bu isin imkanina hiikiim veremedim. Sonra
da bana Rakim Efendi’yi sevip sevmedigimi sordu. Halbuki onun beni pek
sevdigini, benim i¢in ¢ildiracagini da Rakim Efendi disariya ¢iktigi zaman
soyledi.

Ziklas - Iyi ya kizim! Sen ne cevap vereceksin?

Can - Ah! Iste benim cevabim da budur: Ben Rakim’ seviyorum. O
da beni seviyor. Seviyor ama onun beni sevisi, benim onu sevisim gibi de-
gildir. O beni kardes gibi seviyor. Ben onu kardes gibi sevmiyorum. Onun
cariyesi Canan onu nasil seviyor ise ben de dyle seviyorum. Seviyorum ama
ah! Ne fayda......

Kizcagiz bu sozii sdyler iken gozleri dolmakla beraber babasi ve doktor
ve Rakim’in dahi gozleri doldu.

Can - Rakim! Rédkim! (Ger ber-lebem nihi leb ydbem hayat-1 baki?
/ Cun d ¢end basem der-ates dramide***’) Bu beyit lizerine Rakim biitiin
biitiin bosanip adeta hiingiir hiingiir aglamaya baslad1. Thtiyar peder dahi
Réakim gorerek aglar idi. Doktor ise mermer gibi kaskati ve buz kesildi.

Can - Babacigim! Verdiginiz kararda bir icra imkani®* olsa ben simdi
dirilir, kalkar idim. Sana ne diyorum? Rakim beni, benim onu sevdigim
gibi sevmez. Hemsiresi®** gibi sever. Eger benim onu sevdigim gibi sevmis
olsa idi simdiye kadar mutlaka bir eserini gosterir idi. Kizlar kizlar ile bu

222 jizerine mahfiller kurulan (toplantilar yapilan) sirlar nasil gizli kalabilir? (Hafiz-1 Sirazi)
2224

durum, bir seyin i¢ yiizii
22 {iziinti

2226 sonsuz, ebedi

227 Bger dudagini dudagima koyarsan, baki bir hayat bulurum. Iste o vakit tath canim dudagima
erm,is olur (can bogaza gelmis olur.)

uygulama imkan:

222 kaz kardes

-\ Nz
"ml‘\ /‘\%‘

2228
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kadar mahreméne** konugsalar, elbette birbirine yiizlerini kizartacak gibi
sozler soyleyebilirler ise de Rakim bizim yanimizda bir kizin agzina ala-
bilecegi sozti dahi almamigstir. Onu bu halde gordiikge, ben de ona harf-i
vahid** séylemedim. Yalniz kendi kendime derdim ki: (Ba-dil-i senginet
aya hic der-gired sebi / Ah-14tes-bar u stiz-1 sine-i seb-gir-i ma?2)

Ziklas - Giizel ya a kizim. Iste Rakim dahi boyle senin gibi, seni sevdigi
halde bir kelimecik sdylemez imis. Oyle degil mi Rakim Efendi?

Rékimda cevap vermeye iktidar kalmamus idi ki cevap versin.

Can - Nafile babacigim! Orta yerde onun cariyesi Canan var iken ne
yapsaniz nafile. Hattd Rakim bana acidigindan 6tiirii sizin dediginize razi
olacak olsa bile, ben razi olmam. Zira vefat eder isem ben edeyim. Kendi
saadetim icin bir bi-¢are kizcagizin helakine** razi olamam.

Ortaligin hali bagkalasti. Zira, doktor bile artik higkira higkira aglama-
ya baslamis idi. Bereket versin ki kizin vélidesi orada mevcut degildi. Eger
mevcut olsa idi daha bagka héller dahi zuhtr edecegine?* siiphe yok idi.
Can ise artik aglamayi filan1 da kaybederek Rakima nazarla:

Can- (Azm-i didar-1 t@ dared can-ber-leb &mede / Baz gerged ya ber-
ayed cist ferméan-1 suma?»)...... Elhasi?* babacigim, benim i¢in gosterdi-
giniz merhamete tesekkiirler ederim. Size de ederim mosyo doktor. Sana
da tesekkiirler ederim Rakim Efendi. Zira sen bu kadarcik bir hileye riza
gostermek i¢in dahi, gonliinle biiyiik bir cenk etmigsindir. Bu fedakarlik
senin tarafindan benim igin bir biyiik fedakarliktir........ Ah su saatimde
senden bir btise?”” almak igin her ayib1 géze aldirir idim. Lakin kararim

2230 gizli olarak

231 tek bir harf

2232 Bizim ategli Ahimi1z ve sinemizin gece boyunca dinmeyen harareti, acaba bir gece senin tag

kalbine de tesir eder mi? (Hafiz-1 Sirazi)

olim

ortaya ¢ikmak

2235 Seni gérme azmiyle dudagima gelmis canim (can bogaza gelmis). Dénsiin mii? Ciksin m1?
Nedir ferménin?

236 kisacast

2237 gpiiciik

2233
2234

Ne———\,
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ahirete kadar senin bir bisene dahi miistak®* ve hasret olarak gitmektir.
Allah’in merhametini bu stretle?* kazanabilecegim imidindeyim............

Meclisin bundan ziyade imtidadina** tahammiil i¢in kimsede kuvvet
kalmamus idi. En evvel doktor zaaf gostererek disariya ¢ikti. Arkasi sira da
Réakim g¢ikip bi-care babasi bir miiddet mahzun®* mahzun kizin yiiziine
baktiktan sonra, o dahi ¢ikip validesiyle kiigiik hemsiresini?** hastanin ya-
nina gonderdi.

Pek ald bunlar disariya ¢iktilar da baska bir miizékereye filana m1 bas-
ladilar? Ne miimkiin! Ugii dahi dilsizlerin birbirine bakisip kas ile goz ile
ifade-i merama®*# galistiklar1 gibi birbirinin yiiziine bakakalmislar ve her
biri yeislerini** birbirine anlatmak i¢in yek-digerine®* kas ve goz isaretle-
riyle kalip diger harf-i vahid** séylememisler idi. Kizin yaninda validesiyle
kiigiik hemgiresi®¥ ne soylestiler?

Iste onu biz bilmiyoruz. Bizim bildigimiz kadar1 su ki Rikim artik bu
matemli hanede ikamet ldzim gelmeyecegini anlayarak bir aralik sivisti,
¢ikt1 ve Can’in 1ztirab-1 haline** aglamak derecesinde teessiifler” ederek
boynunu biikiip Kumbaraci Yokusu'ndan asagiya inmeye baslad.

2238 §zlemis

2239 sekilde

2240 yzamak

2241 hiiziinli, kederli
242 iz kardes

2243 derdini anlatmak
244 gmitsizlik

2245 birbirlerine

2246 tek bir harf

2247 kaz kardes

2248 acikly hal

2249 kederlenme, eseflenme; acima

\'f%\'&
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an bi-céresinin Rakima macib oldugu®® tesirat' gercekten

fevkalade> idi. O kadar ki o zamana kadar Rdkimda Can i¢in bir agk
yok idi ise bile ondan sonrasi i¢in hésil olabilmek®* istidadlar1*** dahi bas
gostermis denilebilir. “O bi-gare kizcagiz! Ne hallere girmis! Ahiret insan
stretini®>* almig! Vallahi sevilmeyecek kiz da degildir. Farisi?* okumak da
ona mahsts idi. Ah! Iste onu bu hallere koyan Hoca Hafizin Divan’ degil
midir? Ben bu dereceye kadar tesiri olacagini hesap edememis idim. En ya-
nik beyitleri ne kadar bir stiz-1 dertin®¥ ile dinler ve alirdi? Meger kendisini
zehirlemek i¢in imis. Vah bi-¢are Can vah! Eger kiza bir hal olur ise vallahi
yanarim” diye Hendekbasrna kadar indi.

Orada kime rast gelse iyi? Felatun Beye!
Adam birak su sefihi?** be!

Nasil birakiriz. Hikdyemizin nisfina®* miisterek®® olan bir zat1 nasil
terk ederiz?

220 sebep olan; gerektiren

2251 etkiler, tesirler
2252 {ist, {ist derece, yukar1
2253 ortaya ¢tkmak

2254 yatkinlik, egilim

255 gekil

226 Parsca

2257 oiniil atesi

2258 zevk diigkiinii

2% yarim, yar1

260 ortak
o\ .
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O hoppay1 bu hikéyeye hi¢ bile katmamali idi.

Oyle lazim idi ama nasilsa katmis bulunduk. Hem Felatun Beye bu
bugz*! neden iktiza etti??? Yoksa herifin su alafrangaligini ¢ekemez mi
oldunuz? Eger Felatun Bey olmamis olsa idi mayonez meselesi meydana
¢ikar m1 idi? Ya Hotel (C) dyle bir zengin alafranga Osmanlr'y1 gorebilir
mi idi? Kagithanede madamin arabasi dniinde ¢ifte miizika ¢alinir mi idi?

Batasiya gittikten sonra neye yarar?

Zarar1 yok! Iste sizi temin ederiz ki bundan sonra batasiya gitmeyecek.
Gidemeyecek ki gitsin.

Korkacaginiza dinleyiniz:

Felatun - O! Birader! Allah versin, Allah versin! Kibarlik bagka sey!
Eski dostlar1 géremez olurlar.

Rakim - (1ztirabindan ne soyledigini dahi bilemeyerek) Estagfurullah
birader! Bugiin zihnim pek perisandir. $u Ziklas'in kiz1 yok mu? Biiytigi!
Hani ya su Can!

Felatun - Evet, insanin canina sokacag1 gelen Can degil mi? Canina

yandigim, validesini karanlikta kucaklamak sehvi?® vaki olmamis** olsa
idi...

Rakim - Birak Allah’ seversen! Kizcagiz can iizerinde.
Felatun - Ne i¢in?

Rakim - Bilir miyim ben ne i¢in? Galiba verem olmus! Hekimler agk
halidir diyorlar.

Felatun - Iste gordiin mii? Senin gibi feylesoflarin yapacagi is bu kadar
olur. Iffeti»* muhafaza edelim, edebi muhafaza edelim diye boyle korpecik

2261
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nefret

icap etmek
yanlig, hata

2264 gerceklegmenmis

2265 namus
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kizlar1 verem ederler, birakirlar. Bana alaka etmis ola idi de bak hi¢ boyle
verem olur mu idi? Turp gibi yasar idi turp!

Réakim - (futtirla?*) Adam, birakalim artik su acikli meseleyi. Kizcagiz
bugiin yarin yolcudur. Sen ne héldesin bakalim sen? Polini ile rahat edebi-
liyor musun?

Felatun - Madem sen bana Can’in lakirdisini biraktirdin, ben de sana
Polini'nin lakirdisini birakmayi teklif ederim.

Réakim - O ne igin ya?

Felatun - Sunun i¢in ki artik kendisinden ayrildim.

Rékim - (telasla) Sebep?

Felatun - Birak su kaltag1! Allah1 seversen!

Rékim - Canim, o nazl Polini simdi kaltak m1 oldu?

Felatun - Hinzir kahpe, beni yolup kiil ettikten sonra yiiz ¢eviriverdi.

Rékim - Yolduktan sonra mi1?

Felatun - Ah, 6yle ya!

Rakim - Bari mali birkag bin liraya oldu mu?

Felatun - Birkag bin mi? On alt1 bin diyemiyor musun?

Rékim - (daha ziyade telasla) Ne dedin? Zati senin servetin ne kadar
idi ki?

Felatun - (gozleri dolarak) Iste ne kadar ise hepsini yoldu!... Ah birader!

Sen bana pek dogrusunu sdylemis idin ama ne fayda? O zaman simdiki ak-
lim olsa idi ne yapacagimi ben biliyor idim?

Réakim - Ey simdi?

Felatun - Simdi taslarla dogiinmekteyim ama fayda yok. Enistem ile
de bozustuk. Diinyanin hélini simdi anladim diyorum ya? Parasiz kayni
enisteler, parasiz biraderi hemsireler>’ de kabul etmiyormus. (Gozlerinin
yas1 daha ziyade artti).

2266 ymutsuzlukla

2267 kiz kardes
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Rakim - Bu is boyle kalacak degil a? Elbet bir ¢aresini diistinmiigsiindiir.

Felatun - Diinyada bir dostum var imis. Vaktiyle ettigim bunca iyilikle-
rin bir semeresi?**® hasil olmug?®. Bizim.... Beyefendi'yi bilirsin ya?

Réakim - Evet!

Felatun - [ste simdi onun siye-i merhametine®” sigindim. Bize bir mu-
tasarriflik®”! yakalayabilecek. Kaviyyen*”? memil ediyorum?”. Ciinkii beni
kaviyyen temin®’* ediyor.

Réakim - Allah versin birdder! Vallahi memnun oluruz. Bizim de eger
elimizden bir sey gelse dirig etmeyiz*** ama.....

Rakim bu lakirdiy: séyler sdylemez Felatun bir kere Rakim'in yiiziine
bakip ve ac1 bir tebessiim edip badehu?” veda dahi etmeden ald1 yiiriiyii-
verdi. Simdi bu da bi-¢are Rakim icin bir dert oldu mu? Artik alt tarafimi
sormayiniz.

Bu Rakim i¢in niye bir dert olacak? Vaktiyle gozlerini agmali idi de elin-
deki serveti bir kaltaga kaptirmamali idi. Evvelleri Rdkim’ begenmiyor idi ya!

Evet! Bu lakirdida haklisiniz. Lakin Rakim gibi bir ¢ocuk kimsenin zél
U inkiraziyla®” tesefti-i sadr”® etmez. Hasminin boyle bir hél-i inkiraza
dtcar olmasindan®” dahi miiteellim** olur.

Iste Rakim dahi béyle bir..... degil, Can’'in hastaligindan nasi»* iki
nev?? elem i¢inde olarak hanesine geldi ki o aksam ¢enelerini bigak a¢-

2268 petice, mahsul

2269 ortaya ¢ikmak, elde edilmek
270 merhamet golgesi

2271 eski bir yonetici memur iinvan; tasarruf sahibi
2272 kuvvetle

2273 ymmak, umut beslemek

2274 inandirmak, giivendirmek
2275 sakinmamak, esirgememek
2276 bundan sonra, sonra

277 diisiis, batis
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2279 batig hali, diisiis hali
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mayarak hatta yemek dahi yemeye muktedir?* olamadi. Efendisinin su
1ztirab-1 hali*** Canan’ dahi nihayet derecede muztarip eylemis idi. Ancak
bu geceki hal her zamanki ahvale?*s makis** olmadigindan zavalli kizca-
g1z sakk-1 sefe”” etmeye muktedir®® olamayip Rakim’in kargisinda boyun-
cugunu biiktii, kaldi. O gece Rakim'in sigara ve kahve vesaire hakkinda
Canana verdigi emirler adeta simdi bir mazlumun kanini1 doékerek hentiz
bigagini silmekte bulunan yenigeri zorbasinin agzindan ¢ikiyormusgasina
bir tehevviirle?® cikar idi. Binaenaleyh,® Canan bu hal-i fevkaladeye?”
aglamak veyahut aglamamak lazim geleceginde dahi sasirip da herkes yat-
tiktan sonra, kendi yatag: i¢inde rahat rahat ve bol bol ve kana kana agla-
maya muvaffak olabildi.

Hani ya o isine giicline asla halel’*? vermeyip kronometre saat gibi is-
lemekte olan Rakim? Ertesi giinii nereye gidecegini, ne edecegini sasirarak
“Simdi giyinirim, simdi kalkarim, simdi giderim. Fakat nereye gitmeli? Ne
is gormeli?” diye ikindiyi hanesinde edip binaenaleyh aksami dahi orada
¢ikarmaya mecbur oldu. Saat onu gegtikten sonra Yozefinonun ziyafeti ak-
samindan kalma yarim beylik rakidan biraz raki ¢ikartip i¢meye basladi.
Canan’ dahi piyanoya oturtmus idi ise de, kizcagiz efendisinde nesat®” go-
remeyince kendisi dahi nesatlanamayip ¢aldigindan 6yle lezzet almaz idi.

Derken Yozefino gelmesin mi? Meger o giin ders giinii imis. Rakim ken-
disini istikbal eyledi®**. Kar1 gayet sen ve hatta suh mesreb** oldugundan
bin tebessiimler, bin inbisatlar** ile gerek Rdkima ve gerek Canana selam

28 giicii yeten

2284 acikln hal

2285 haller

2286 benzetilen, benzeyen

2287 konugmak i¢in dudaklar1 ayirmak
2288 oiicii yeten

28 sfkelenme, kopriime

22 bunun iizerine, bundan dolay1
291 anormal durum

292 zarar, bozukluk, eksiklik

2293 keyif, hosluk, mutluluk

2294 karsilamak

2295 pegeli

229 oiniil ferahligy, rahatlik
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vermis idi. Ikisi de Yozefinonun selimini pek soguk bir muamele*” ile al-
dilar. Yozefino sast1 kaldi. Bu muamele-i barideye?* hi¢bir mana veremedi.

Yozefino - O ne? Ben bu saadetle memlt** olan haneyi bu aksam bir
kederle dolu gérityorum. Hayirdir insallah!

Rékim - Hayir! Hamd olsun higbir kederimiz yoktur.

Yozefino -Lisaniniz, yiireginizdeki seyi séylemiyor. Korkarim Canan
senin canini sikt1.

Canan - (korkusundan titreyerek) Hayir madam! Ben higbir sey yap-
madim!

Réakim - Hi¢ Canan benim canimi sikar m1? Bu lakirdiy: ben soylemis
olsam sen inanmamalisin.

Yozefino - Oyle olmak lazim gelecegini bilirim. Fakat bugiin sizde
mutlaka bir hal var!

Réakim - Yok degil, var! Hani ya Mister Ziklas yok mu? Iste onun bii-
yiik kiz1 6liim halinde hasta da ona pek aciyorum. Bir geng kizin giirleyip
gitmesi insan1 yakmaz mi1 a madam?

Yozefino - Vakia»® acinacak bir sey. Hastalig1 ne imig?
Rakim - Genglerin hastalig1 ne olur? Maltim a ince hastalik!
Yozefino - Vah zavalli kizcagiz vah! Vallahi acidim.

Rékim - Hele benim ne kadar acidigimi miimkiin degil tasavvur ede-
mezsiniz?*!, Adeta kizcagizla kardes gibi gecinir idik.

Yozefino - Canim daha simdiden kiz1 vefat etmis addedip*® de yan-
mak lazim gelmez a? Ingallah bir sey olmaz da kalkar!

227 davranig

2298 soguk davranig

2299 dolu

200 gercekten

201 hayal edememek

2302 saymak, 6yle oldugunu kabul etmek
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Réakim - Evet! Babasina boyle teselliyati** biz de verdik. Her ne ise bi-
zim bugiinkii alamin** birisi iste bu. Birisi de bizim Felatun Bey meselesi.

Yozefino - O Felatun Bey kimdir ki meselesi ne oldugunu anlayalim.
Rékim - Vay sen Felatun Bey’in kim oldugunu bilmiyor musun?
Yozefino - Sen ona dair bana hicbir sey sdylemedin.

Réakim - Soylemeye liizum gérmedim de onun i¢in. Zira Felatun Bey’i
Beyoglu'nda tanimayan kalmamuistir ki.

Yozefino - Ha! Anladim, anladim. $u Platon Bey degil mi?
Rakim - Evet! Iste o! Onun Tiirkge ismi Felatun, Frenkgesi Platondur.

Yozefino - O bir tiyatrocu nazende** ile Hotel (C)de prenslik tasla-
makta idi. Hatta kendi familyas1 Uraniis siilalesinden indiginden bahisle
asilzadelik dava eder idi.

Rakim - Asilzadelik dava ettigini bilmem. Velev ki etsin®®. Bizim
memlekette hamd olsun bu esaret yoktur.

Yozetino - Ey, o beyefendinin nesine aciyorsun?
Réakim - Paralari titketmis de onun i¢in!

Yozefino - Vah benim ¢ocuk Rédkimcigim vah! A oglum, diinyanin
her budalasina acimak senin vazifen mi? Platon Bey ¢ocuk degil idi ya?
Halbuki Beyoglu'nda onun paralar: titkketecegini ¢ocuklar dahi anlamais idi.

Rikim - Ama ben ona acirim Yozefino, acirim. Zira ne kadar olsa
refikim®? idi.

Yozefino - Ben inanmam ki o adam senin refikin olsun. Zira senin
refikin olsa idi mutlaka senin akil ve hikmetinden®" mustefid*® olur idi.

2303 teselliler

2304 elemler

2305 nazl kadin

2306 olsa bile, diyelim ki

207 arkadas

2% bilgelik

2% faydalanan, istifade eden
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Biz haber almakta idik ya? Matmazel Polini yalniz kendi hesabina olarak
Fransa’ya elli bin franktan ziyade police gondermis. Kendi asikini oyunda
yendirip paralara ortak olan metres ile yasamanin nihayeti budur. Nerede
bir yankesici var ise onu kont veyahut baron diye Platon’a takdim eder, der-
hal kumara sevk eyler ve bunlar kendi asikindan ne kazanir ise hanimefen-
di dahi ortak olur idi.

Rékim - (kemaél-i futtirla®?) Sana bir sey soyleyeyim mi Yozefino? Si-
zin bu Avrupanin fenalari, iyilerinden pek ¢ok ziyade!

Yozefino - Ona siiphe mi ister? Lakin bunu da bil ki sizin bu Istanbul’'un
da budalalari, akillilarindan pek ok ziyade. Isittigime gore o Platon Bey’in
ti¢ dort yiiz bin frank sermayesi var imis! Bu sermayenin iradiyla" ti¢ dort
ylz bin sene 6mrii olsa yine bir bey olarak yasayabilir idi. Bu paray1 ken-
disine babas1 birakmis. O dahi kendisini har¢ etmeye*>? memiir eylemis.
Bakalim beyefendimizin ii¢ dort yiiz kurus kazanmak kudreti var m1 idi?

Rékim - Ne gezer?

Yozefino - Gérdiin mii bir kere! Insan para har¢ eder ama para ka-
zanmaya kudreti olur ve daha alasi para kazanmaya baslar da, 6yle harg
eder. Para kazanmaya baslar da har¢ eder dedigimin sebebi sudur ki bazi
adamlar kendilerinin para kazanmaya muktedir®" bir hiinerver*" oldu-
gunu zannederler ise de bu zan ellerindeki servetin bitmeyecegi hakkinda
olan zanlar1 gibidir. Sen de geng¢sin. Hem senin hiinerin, senin marifetin
kazandiriyor idi. Sen ni¢in onun gibi yapmadin?

Rakim - (garip bir tebessiimle yavasca) Beni de sen bastan ¢ikarmadin mi?

Yozefino - Bak su dadi ¢ocuguna bir kere. Bak su besik bebegine!
Ah! Isterdim senin de yakani Matmazel (Bu aralik Canan, efendisinin
Yozefinonun kulagina fisilt1 ettigini goriince digariya ¢ikar) Polini gibi bi-
risi yakalamis olsa idi de seni de gorse idim.

210 biyiik bir usang
211 harcamak

212 gelir, kazang
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giicli yeten
2314 hiiner sahibi
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Rakim - Benim nemi alacak?

Yozefino - Hi¢ olmaz ise seni isten giicten men edip perisan eylerdi ya?
Zalim! Ben sana validelik ettim. Pek de vélidelik demeyelim ama, hemygire-
1ik>*s ettim. Daha dogrusu dostluk ettim.

Réakim - Canim, bilmiyor muyum ya? Latife ediyorum.

Yozefino - Ha soyle! Kendi idaresine kudreti olmayan ve halbuki diin-
yasinda kendisinden bagka bir kimseyi begenmeyen derbederlerin haline
actylp da mesut haneni alam** ile doldurmakta ne mana var? Biraz da
latife et zahir. Hele su mastikadan®" bir yudum da bana ver bakayim.
Yozefino raki i¢iyormus diye biiyitk madamlarinin kulagina gidecek olsa
diinyada benden daha fena kar1 olmaz idi. Fakat Yozefino raki icer amma,
Rakim’in yaninda iger. Erkek sevdi ve sever ama, Rdkim sevdi ve onu se-
ver! Zira ertesi giinii Beyoglu'nda ilan olunmayacagini bilir. Ah! Benim
akilli Rakimcigim! Su kafir Canan seni benim agisumdan®'® ald1 ama, val-
lahi kizcagiza darilmam! Ondan baska birisi almis olsa idi, sen beni dahi
yataklara serilmis goriir idin. Lakin Canan nereye gitti?

Réakim - Cagiralim. Canan! Canan!
Canan - (disardan) Buyur efendim!

Efendisinin kendisini ¢agirmasi iizerine kizcagiz sevine sevine geldi.
Gerek Yozefino'ya ve gerek efendisine bade*' sunar. Yozefinonun sozleri
Rakim’in alammi** dagitmis oldugu cihetle** cani miizika ister. Yozefi-
no bizzat kalkar, gayet miiferrih?** havalar ile ortaligin evvelki agiz tadin
tecdid** eyler. Ondan sonra Canan dahi piyanoya oturup hem sarki okur,
hem piyanoya dokunur. Ta saat on bir buguga, on ikiye gelir.

215 Kz kardes

216 elemler, kederler
B17 bir cesit raki

218 kucak

219 jcki, sarap

2320 elemler, kederler
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Yozefino - Rakim!
Rékim - Ne var?
Yozefino - Bu aksam beni misafir kabul eder misin?

Rakim - (bila-tereddiit*>) Hay hay! Canima minnet! Hem kabul ede-
rim, hem de sen bana bu kadar tekelliifsiiz** bulundugun i¢in sana bir de
tesekkiir ederim.

Yozefino - Ama bir sarti var!
Rékim - Nedir bakalim o sart?

Yozefino - Sen yerinden kimildanmayip her geceki rahatini bozmaya-
caksin. Ben Cananla beraber yatarim.

Yozefinonun o gece dahi orada kalacagi ve kendisiyle beraber yatacagi
Canan’in ¢ehresinde yeni birtakim stirtir®*> alametleri peyda etti*?.

Rakim - Hayir! Igte yalniz bu olmaz. Sen benim rahatimi istemiyor
musun? Ben dadimin odasinda pek ala rahat ederim. $imdi Canan kalkar,
benim yatagimin ¢arsaflarini degistirir. Haydi Canan bakalim (Canan se-
vine sevine gider)

Yozefino - Vay! Hani ya teklifsiz, tekelliifsiiz>** bulunacak idik ya? Iste
sen rahatsiz oldun.

Réakim - Hig! Asla!
Yozefino - Hem carsaflarini nigin degistiriyorsun?
Réakim - (tebessiimle) Sayet istikrah?** eder isen diye.

Yozefino - Ben simdi seni dévecegim! Vaktiyle sen benden, ben sen-
den istikrah ettik mi? Iste ben bu gece senin misk gibi kokunu koklayarak
yataginda yatar idim.

2324 tereddiitsiiz bir sekilde

22 yapmaciktan uzak, samimi
226 geving

227 ortaya ¢tkmak, belirmek
228 jcten, samimi
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Réakim - $imdi bu latifeleri birakalim da dadimdan yemegimizi sual
edelim.

Yozefino - Vallahi istedigim gibi olmad. Siz yine tekelliifata** kalkistiniz.

Réakim - Bre canim, teklifsiz olalim diye a¢ m1 kalalim? Hazir daha
vaktimiz var. Eger bir seye ihtiyacimiz var ise derhal tesviye** ederiz. Dadi!
Dadicigim!

Fedayi - (asagidan) Buyur oglum!

Réakim - Biraz buraya gelsen a?

Yozefino - Iste simdi dadiy1 da dariltacagiz.
Rakim - Dadry1 m1? Amma anlamigsin ha!

Fedayi geldiginde Rakim aksama yiyecek ne oldugunu sorar. Mevsim
patlican mevsimi oldugu i¢in dad: bir ala patlicanli kebap bir de ala oturt-
ma ve bir patlican dolmasi ve bir de pilav oldugunu séylemekle beraber

Fedayi - Korkarim bu aksam kokanay1 bizde alikoyacaksin.
Réakim - Evet! Yemegimiz de kifayet eder ya?

Fedayi - (fevka’l-gaye?* bir memnuniyet tavriyla) Eder efendim, eder!
Bizim sahanlarimiz biiytiktiir. Sor kokanaya da eger cani bagka bir sey daha
istiyor ise hemen yapiverelim. Yagimiz var, sekerimiz var, pirincimiz var,
hamd olsun her seyimiz var.

Yozefino, Dad: Kalfanin tavr-1 memniinanesini**** gériince onun dahi
kendisini hiisn-i kabul etmis** oldugunu anlamis idi. Bir de Rdkim yemek-
leri tadad>* ve tarif edince sen Yozefino ¢ocuk gibi sevinerek:

Yozefino - Daha ne isteriz ki! Bu kadar yemek ¢oktur bile. Tesekkiir
ederim Dadi Kalfa'ya ki beni seviyor!

2330
2331
2332
2333
2334
2335

glilitklere katlanmalar; 6zenmeler
ihtiyac1 gidermek

son derece

memnun olmusca bir tavir

iyi olarak kabul etmek

sayma
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Rakim - (bu sozleri Dadi Kalfaya terciime ve onun dahi cevabini
Yozefino'ya tethim?** eyledikten ve Dadi Kalfa gittikten sonra) Sen ne zan-
nediyorsun Allah’ seversen? Bizim Dadi Kalfa sevilecek insanlar1 benden
daha ala bilir. Sen burada alt1 ay misafir olsan Dad1 Kalfanin bu geceki
memnuniyetini alt1 ay miiddet daha temdid>*’ etmis olursun.

Yozefino - Mesutsun Rakim, vallahi mesutsun. Yiiziinii yerlere siirerek
Cenéb-1 HakKa dua ve tesekkiir et!

Rakim - Evet! Cenédb-1 Hakk’in, hakkimda olan bunca liitGf ve ihsanini
takdir etmeyecek kadar degilim madam. Benim gibi 6ksiiz ¢ocugu bu ka-
dar nimete gark etmek?*! Bana senin gibi dostlar vermek......

Canan dahi isini bitirmis oldugu cihetle*** geldi. Artik devr-i akdaha?+
revag verildi®*'. Miizikalar, sarkilar ile yemek vaktine kadar vakit gegiril-
di. Sofra kurmak vakti geldiginde ctimlesi ise yardim edip Yozefino biz-
zat sofray1 kurmusg, Radkim Dadi Kalfa'ya zahmet olmamak i¢in asagidan
yemeKkleri getirivermis idi. Hepsi beraber sofraya oturup yemegi yediler.
Bunlarin o geceki hélini birisi gorse idi Yozefino'yu ya Rakim’in validesi
zanneder idi, yahut ablasi! Zira bu dereceye kadar beynlerinde®# tekelliif*+
olmayip adeta Rakim Yozefinodan bir sigara yakivermesini rica eder idi.
Bu muhabbet,* bu iilfet** saat tice kadar devam eyledi. Ondan sonra Yo-
zefino Rakim'in yatagina, Rakim dadisinin odasina ve Canan dahi kendi
yerine ¢ekilmek tizere salon tahliye edildi.

Gegen defa oldugu gibi mutlaka bu defa dahi Yozefino Canan
istintdk>* eder.

Aferin! iyi bildiniz.

2336
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anlatmak
uzatmak, devam ettirmek
2338 pogmak
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2340 kadehleri déndiirmek
2341 baglanmak
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Hem de mutlaka bu defa Canan dahi kendisine bazi esrar® kesfeyler.

Hay hay! Ciinkii Kagithane seyahati ve gece misafirliginin ikinci defa
olmastyla beraber, {i¢ dort aydan beri dostlugun dahi biraz daha viisat®*
vermis olmasi kizcagiza bu ciireti verebilecegi hesap olunur.

Acaba gercekten vermis mi ki?
Vermis ya! Iste size hikaye edelim de bakiniz:

Canan misafiri soyundurmak i¢in yanina gidip de Yozefino soyunma-
ya basladig1 anda istintaka dahi miibaseret®* eyledi.

Yozefino - Ey! S6yle bakalim Canan Hanim, efendi seni héla sevmiyor mu?

Canan - (ciiz’ice” bir hicabla>*') Efendi beni ni¢in sevmesin? Iste gor-
diiniiz ya! Bugiinkii darginlig1 da bana degil imis.

Yozefino - Hayir! Muradim o degil. Seni héala kardes gibi mi seviyor
demek isterim.

Canan - (¢ar-na-¢ar®* o miibarek humret®* yiiziinii istila ederek) Kar-
des gibi de seviyor, kiz1 gibi de seviyor.

Yozefino - Kizarma da! Daha ne gibi seviyor ben hepsini bilirim ya?
Sana da soyletmek istiyorum. Ciinkii boyle seyler bana lezzet verir.

Canan - (ezilerek) Her tiirlii seviyor!
Yozefino - Soyle diyorum!
Canan - Soyledim ya iste.

Yozefino - Soylemiyorsun ki. Hi¢ bu odada, bu yatakta beraber yatti-
g1z var mi?

2347
2348

sirlar

genislik

24 baglamak

250 Liiciikge, hafifce
2351 ytanma

2352 jster istemez
2353 karmuzilik
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Canan - (muztarib olarak®*) Of! Ustacigim, ama artik ¢ok soruyorsunuz!

Yozefino - Soracagim! Evet sormaya hakkim var. Ben senin validen
gibi degil miyim?

Canan - Oylesiniz ustacigim.

Yozefino - lyi ya iste! Benden, vilidenden sirrini saklamamali. Dogru
soyle bakayim! Efendi seni odalik etti mi?

stasinin bu derece ibrami** iizerine Canan’in malimumuz olan
Ust bu d brami** {iz C

gayet-i hicabi*¢ yine bas gostererek Yozefino'yu birakip kagmak ister ama,
Yozefino kendisini zapt ederek tazyikatinda®> devam edince:

Canan - (¢ar-na-gar) Etti ustacigim!
Yozefino - Yalan!
Canan - Vallahi etti! ki ay oluyor.

Yozefino - (derinden bir gogiis gecirmekle beraber fevka'l-gaye mem-
nun olarak) Aferin Canan, aferin! Oh! Igte, simdi tamamiyle miisterih
oldum.

Canan - (biraz daha cesaret bularak) Ni¢in ustacigim?
Yozefino - Ben bilirim ni¢in!

Canan - Yok ama ben sizden sirrimi1 saklamadim ya. Siz de bildiginizi
benden saklamayiniz.

Bi-¢are Canan’in Yozefino gibi hem efendisinin halini bilen, hem de
kendisi i¢in Dadi Kalfadan sonra ikinci sirdas olan bir kadindan hallede-
cegi bir hayli miiskilati*® olmasiyla kendisi ustasina esrarini kesfeyledigi>*!
gibi onun dahi kendisine kesf-i esrar®*® etmesinde 1srar ederek:

2354
2355

sikintiyla, kivranarak
1srar etmek

235 byiyiik utanct

257 baskilar

238 son derece

2399 rahatlayan

280 zorluklar, giiglikler
261 girlarint agmak

2362 girlarn agmak
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Canan - Ben hal4 Dadi Kalfa'ya bile sdylememis oldugum bu sirr1 size
soyledim de siz bana......

Yozetino - Vay! Daha Dadi Kalfa bilmiyor mu?

Canan - Hayir ustacigim, séylemedim.

Yozefino - Ni¢in sdylemedin? Ondan bir korkun var m1?
Canan - Yok!

Yozefino - Hele hele? Korkun yok ise ni¢in sdylemiyorsun?
Canan - Soylesem Dadi Kalfa memnun bile olur ama......

Yozefino - Oyle olduktan sonra, sdylememekte mana ne?

Kizcagiz su “Utantyorum” soziinii o kadar bir hicab*® icinde sdylemis
idi ki bagka bir kiz olsa gogsiinii gere gere bi’l-iftihar®* sdyleyecegi der-
kar>s olan bu s6zii Dad1 Kalfa'ya bile soylemekten utanan Canan hakkinda
Yozefinonun halisane** muhabbeti** bir kat daha miizdad>** oldu. Binae-
naleyh*® kizin kendisine gostermis oldugu emniyete*” mukébil:"

Yozefino - Evet! Miisterih*”? oldum. Sunun i¢in miisterih oldum ki
Rakim her ne kadar gayet akil,»” kamil*™ bir ¢ocuk ise de, gonlii heniiz bir
yere kemaliyle*”s baglanmamis oldugundan kendisini perisan edecek bir
yere goniil baglar ise gerek kendisinin, gerek sizin perisan oldugunuzdan
havf eder® idim. Iste yine onun gibi bir delikanlinin yiiz binlerce frank

2363 ytanma

2364 iftiharla, 6vitnerek
265 a¢1k, malum, kesin
2366 haklkl

B sevgi

268 artmis, ziyadelesmis
2% bunun iizerine, bundan dolay1
2370 gﬁven

271 karsihik

272 rahatlamug

273 akalli kimse

274 olgun

»7 tam anlamiyla

276 korkmak
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servetini elden gidererek simdi perisan olmus idigini bu aksam kendisi
sOyledi. Vakia»” seni satin aldig1 zamandan beri seviyor idi. Lakin senin de
dedigin vechle?”® giiya bir hemsire*” gibi seviyor idi. Béyle hemsire, kardes
muhabbetleri ise insanin gonliinii baglamaz. Goniil yine kendisi i¢in bag-
lanacak bir yer arar. Iste simdi sana baglanmus. Artik Rakim'in hibir tarafa
g6z ucuyla bile bakmayacagindan ben emin olabilirim. Sen de emin ol.

Canan - Canim ustacigim! Size bir sey soracagim.

Yozefino - (safvet-i kalple”®) Sor kizim.

Canan - Hani ya, su bizim efendinin okuttugu kizlar yok mu?
Yozefino - Evet! Iste onlarin biiyiigii elyevm 6liim halinde keyifsiz imis.

Canan - Ben de asil onu soracagim ya! Bizim efendi o kiz i¢in pek ¢ok
disiinmektedir de.......

Yozefino - Sen de bunu pek merak ediyorsun dyle mi?

Canan - Bencesi degil! Efendinin bu kadar diistinmesini istemiyorum
ustacigim.

Yozefino - Cocukluk etme! Sana demincek demedim mi? Eger efendi
seni odalik etmeden olsa idi ne kadar diisiinsen yeri var idi. Bundan sonra
ise cennetten huri ¢iksa fayda yok. Ben Rakim Efendi’yi senden ¢ok ve sen-
den alé tanirim!..

Canan - (Yozefino'yu kucaklayip 6perek) Ah! Benim ustacigim! Valla-
hi yliregime rahatlik verdin.

Yozefino - (o dahi kizcagiz1 6perek) Bak kahpeye bir kere! Ne vakit
Rékim’a sahip olmus, ne vakit de kiskanmaya baslamis! Seni yaramaz kiz-
cagiz seni!

577 gerci, gercekten

278 sekilde
27 kiz kardes
2380 temiz kalplilikle
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Istebu gece Canan’in Yozefino'ya kesfeyledigi esrar®® su miisAfeheden®®
maltim olacak®® seyler olup bunlar1 heniiz Dad1 Kalfa dahi bilmedigi ci-
hetle* gercekten esrardan addolunacaklari®** der-kardur.»

Miisafehe-i mezkiireden®¥ sonra Yozefino yatagina girmis oldugu ci-
hetle Canan dahi odasina geldi. Geldi amma, odasin1 hali ve tenha?** bul-
mad1! Yarim saatten beri kendisine muntazir olan koca Rakim, Canan’in
Yozefino ile etmis oldugu lakirdilar1 hemen tamamen dinlemis idi. Kiz
efendisini boyle nagehani** denilecek bir stiretle odasinda goriince ve Yo-
zefino ile sirren®” soylesmis oldugu seyleri isitmis olacagini dahi hitkme-
dince bir aralik korkarak benzi atmis idi. Lakin Rakim’in ¢ehresinde kendi
havfinin?' artmasini miicib>* olacak alamat” géremedigine ve giindiizki
héllerin biitiin biitiin zail olmus idigini**** miisahade eyledigine**> mebni***
miisterih®” oldugu misilli**, efendisi siik(it*** emreder yolda*** salavat par-
magini dudag tizerine koymus bulundugu cihetle** ses dahi ¢ikaramadi.

Bundan sonra bir fisilt1 dahi Canan’in odasinda basladi. Zira Yoze-
fino ile aralarinda yalniz bir bagdadi duvar bulundugu cihetle** ceh-

281 acmug oldugu sirlar

2382 karsihikli konusma

28 anlagilacak, 6grenilecek
28 sebep

285 sayilmak

286 a¢1k, malum, kesin

287 56zl edilen konugma
2388 bo

2389 ansizin, birdenbire

29 gizlice

2391 korku

2% sebep olan; gerektiren
2393 alametler

2394 yok olmus oldugunu, ortadan kalkmis oldugunu
29 oirmek, sahit olmak
2% _den dolay1

297 rahatlamis

2398 glbl

239 gusma, sessizlik

2400 emreder gibi, emreder sekilde
201 pnedenle

2402 sebeple
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ren*® konusmaya mahal yok idi. Fakat bu fisiltrya kulak verecek olsa yine
Yozefinonun Canan’a vermis oldugu teminati* teyit eder seylerden baska
bir sey degil idi. Biz burada hep o teminat1 tekrar ile nigin teksir-i sevad®
edelim? Yalniz Rakim’in su lakirdisini yazmis olsak kafidir!>+s

- Dad1 uyudu! Beni uyku tutmad: da onun i¢in geldim Canan!

Bir ¢eyrek, yirmi dakika sonra bu fisilt1 dahi bitip bir stikait-1 umami*”’
hane i¢inde herkesin héab-1 sirine*® varmis olduguna delalet eylemis idi.
Mevsim yaz olmak ve Canan zaten talimatli bulunmak hasebiyle sabah
erkenden ve fakat ne kadar erkenden olsa nihayet saat onda efendisini!..
Hayir! Efendicigini! Uyandirmis ve o dahi giiya Dad1 Kalfa'ya duyurma-
mak i¢in onun odasindaki yatagina nakl-i mekan>® i¢in kalkip karanlik
odaya gelmis idi ise de Dadi Kalfa yataginda olmayip asagida tencereleri,
sahanlar1 tikirdatmakta oldugunu goriince “Desen a ki, Dad1 Kalfa'ya da
isi anlattik! Zarar1 yok! Hep arzu ettigi sey bu degil mi idi? Iste varsin buna
da memnun olsun” diye masuméne bir hiilya ile yatagina girip uyumus idi.

Saat on ikide herkes uyandig: cihetle?* Rdkim dahi tekrar uyandi. Sa-
bah keyfinin en alas1 kiga mahstis**! oldugundan Yozefino yazin bahgeye
kars1 edilen sabah keyfini o kadar lezzetli bulamayarak maahaz&**? saat
bire kadar keyifler yetistirildikten sonra kalkti, giyindi, Rakim’a veda ede-
rek ¢ikty, isine gitti.

Hani ya Rakim saat onda karanlik odaya tebdil-i mekan?#* ettigi za-
man “Varsin Dadi Kalfa dahi memnun olsun” filin dememis mi idi? Bu
zanninin kemaéliyle** aksini miisahede eder ise taacciib eyler*'* misiniz?

2403
2404
2405
2406
2407

aciktan

giivence, gliven

yazinin artmast

yeterli

genel bir sessizlik

2408 tatl uyku

2409 yer degistirmek

10 Sebep

2411 ayrilmug, 6zellestirilmis, 6zel
2412 bununla birlikte

213 yer degistirmek

241 tam anlamuyla, tam olarak
2415 gagirmak
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Dadi Kalfada bir ytiz! Bir surat! Bir ¢ehre ki! Mazallah!*#¢ Hatta o giin ¢ar-
sidan alinacak biiytik bir sey var ise haber verilmesi hakkinda Rakim ken-
disinden emir istedikte hi¢bir seye liizum olmadig1 cevabinin her harfini
birer tas gibi firlatip Rakim'in kafasina vurmus idi.

Cok sey! Bizim Dadi Kalfa ha!

Evet! Iste Rakim evladi gibi sevip Canan’t dahi kiz1 gibi severek iki-
sini bas goz etmeyi kendisi i¢in en biiyiik fahr**” addeden®'* bizim Dad1
Kalfada bu kadar hiddet ve surat var idi!

Rakim gittikten sonra Canan Dadi Kalfanin yanina gelip
miitesekkirane” ve memnunane bir tavirla eger Yozefino gelmemis olsa
idi efendinin diinki teelliimii** hal4 devam edecegini ve o iyi karicik ge-
lip de efendinin alamini** def eyledigi i¢in pek memnun kaldigin1 Dad:
Kalfa'ya anlattikta2:

Fedayi - (hiddetinden aglayacak kadar bir teessiir** ile) Bundan sonra
o kar1 bir daha bu eve girer ise efendinin dlamini* bir daha def eylesin!

Canan - Ne oldu ya? A Dadi1 Kalfacigim!

Fedayi - Ne oldugunu ben bilirim. Zavalli kizcagiz! Ne oldugunu ben
bilirim.

Canan - (korkarak) Vallahi Dad1 Kalfacigim! Ne oldugunu ben de bil-

mek isterim. Ne oldu Allah’1 seversen?

Fedayi - Ne oldugunu sen de bilir isen sen de benim gibi o kariy1 bir
daha bu eve koymadiktan baska efendiye dahi onunla bir daha goriismeye-
cegi icin yemin verdirmekte benimle beraber olursun.

2416 Allah korusun!
217 gviinme

saymak

2419 tegekkiir edercesine
2420 elem duyma

2421 elemler

2422 anlattiginda

2 jiziinti
2424

elemler

2418
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Canan - Ben zati her seyde seninle beraber degil miyim? Dadi Kalfa-
cigim! Fakat ne oldu Allah seversen Dadi Kalfacigim, seni bu kadar hid-
detlendiren nedir?

Fedayi - Boyle seyleri sana sdylemek iyi degildir ama pek esmam yan-
digr** i¢in artik dayanamayip soyleyecegim.

Canan - Soyle Dad1 Kalfacigim, Allah’ seversen soyle.

Fedayi - Soyleyecegim su ki bu gece efendi beni uyumus zannedip de
yatagindan firar etmis ise begenir misin?

Canan - (kipkirmizi olarak) Ey?!
Fedayi - Iyisi! Daha anlayamadin m1?
Canan - Anlayamadim Dad: Kalfacigim!

Fedayi - Ahmak sen de! Senin diinyadan haberin yok! Seni efendiye
begendiremedigimizin sebebi iste bu imis! Bu gece benim odamdan kalkip
dogruca o Frenk kokanasinin odasina..... Ta sabahleyin saat ondan sonra
yavas yavas geldigini ben buradan matbahdan®?¢ duydum. Artik ben buna
nasil raz1 olabilirim?

Dad: Kalfanin su yoldaki siibehati*?” Canandan bagka bir kiz i¢in belki
de miistehziyane*? bir tebessiimii miicib** olur idi ise de Canan bi-gare
i¢in bir miiddet tereddiidii ve izdiyad-1 hicab1** miicib**' oldu. Lakin Dad1
Kalfanin asilsiz bir suizan** i¢in efendisine bu kadar hiddet etmis olma-
sina bir tiirlii raz1 olamayarak zaten efendinin elemli bulundugu cihetle**
su aralik Dadi Kalfa dahi kendisine bir sert lakird1 séyler ise ortada miicer-
red** sehviyattan®*s dolay1 bir fenalik ¢ikabilecegini hesap ederek:

2425 sabri tagmak, kontroliinii kaybetmek

2426 mutfak

2427 siipheler

2428 alay ederek, dalga gecerek

242 sebep olan; gerektiren

2830 ytancin artmast

231 sebep olan, gerektiren

242 yanlis anlama, bir seyin kétii oldugunu sanma

33 nedenle
234 yalnizca, sadece
2435 yanliglar
AN/,
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Canan - Sey! Dadi Kalfacigim, ben sana bir sey sdyleyeyim mi?
Fedayi - Ne soyleyeceksin bakayim?

Canan - Ben boyle seyi ne efendiden iimit edebilirim ne de Yozefinodan.
Fedayi - Haydi hey gocuk sen de! Senin diinyadan haberin yok dedim.
Canan - Var Dadi Kalfacigim var!

Fedayi - (Canan’in ¢ehresi mosmor oldugunu gériince derhal siiphesi
mitehavvil®¢ olarak) Kiz! Korkarim!...

Canan - (boynunu biikerek) Evet! Dad: Kalfacigim!
Fedayi - Senin yaninda mu1 idi?

Canan - (artik hicaba*¥ dahi mahal kalmadigini goriince kosup Dad1
Kalfanin boynuna sarilarak ve dperek) Ben senin kizin degil miyim Dad1
Kalfacigim! Sen benim anam degil misin ya?

Fedayi - (Canandan ziydde bir memnuniyetle o dahi onu 6perek) Vay!
Oyle mi? Oh! Evet! Sen benim kizimdin simdi daha biiyiik kizim oldun.
Oh elhamdiilillah! Zavalli kokana, zavalli Rdkim, beyhude** giinahiniza

Sadik Arapin bir dakika evvelki gazap ve hiddeti, bir dakika sonra
yine o nisbette bir memnuniyet ve setdrete** miinkalib** olarak Canan’a
bir¢ok talimat daha verdi. Hele Canan Yozefinonun gerek efendi ve ge-
rek kendisi i¢in ne kadar sadik, muhib**, dost bir kar1 oldugunu dadiya
layikiyla tethim?*? eyledikten sonra Arap’in Yozefino hakkindaki eski mu-
habbeti**** dahi birka¢ kat artti. O aksam Rakim hanesine gelince Fedayi
bir tiirli memnuniyetini ketm edemeyerek*# keyfiyeti?#* efendisine agt1.

2436 degismis, doniigmiis
237 utanma; gizleme

senlik, nese

2440 degismis, donmiis
241 sevgi besleyen, dost
2442 anlatmak

243 geygi

2444 saklayamayarak
245 durum
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Réakim dahi Canan? istifrag**s degil adeta izdivag etmis oldugunu inkér de-
gil, bi'l-iftihar* ikrar ederek?* yakinda ser’an®* nikahini kiyacagini dahi
soyledi. Aman Dadi Kalfadaki seving! Rakim da kucaginda, Canan da, onu
da 6per, onu da!

Ileriki ders giinii Yozefino geldikte Dadi1 Kalfa “Karinin murdar gii-
nahi tizerimde kalmasin” diye Canan’in terciimanlig vasitasiyla meseleyi
Yozefino'ya anlatt1 ve kusurunun affini rica eyledi. Yozefino bir kahkaha ile
giliip!..... ve bu kahkahasiyla bir¢ok manalar israb*® edip “Bugiin zanne-
derim ki Rakim’in ve Canan’in benden daha sadik dostlar1 ancak sen olabi-
lirsin. Ben bilirim ki sen Cananin Rakim’la tezevviiciinii**' emel ederek o
babda** ¢ok sa’yde*** bulundun. Lakin sen yalniz Canan’ sevk eder>* idin.
Rakim’ sevk hizmetini dahi ben deruhte eylemis** idim. Inanmaz iseniz
Réakima sorunuz. O mert ¢ocuktur, inkar etmez.” dedi. Vakia** aksam olup
da Rékim geldigi zaman Canan’in muhabbetine?*” Yozefinonun kendisini
ne kadar sevk etmis oldugunu inkar etmeyerek alemde kendisini seven bir
Dadi Kalfa var ise bir de Yozefino oldugunu miitesekkirane** ikrar eyledi.

246 odalik etme, beraber yatma

247 iftiharla, 6viinerek
2448 acikea soylemek
249 seriata gore
50 ima etme
251 evlenme
2452 konuda
53 caligma, gayret etme
254 yonlendirmek
2455 jistlenmek
2456 Gergekten de
7 sevgi, ask
2458 egekkiir ederek
\'f%\'&
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Doktor Mosy6 (Z) ile Rakim'in ve pederinin bi-¢are Matmazel Can hu-
zurunda oynamak istedikleri oyunu beceremeyip de kizcagiz kesf-i
esrar*® eylediginden sonra hastalig1 bir siir'at-i acile?* ile istidad*** bul-
maya basladigindan Ziklas diger kizi1 Margrit i¢in dahi korkup onu bazi
igfalate ve mevaid>® ile Iskenderiye’ye agirmig®e idi. Mezbtreyi*® gotii-
recek olan vapura kadar tesyi icin yine mezbtre tarafindan vuku bulan
talep iizerine Ziklas Rakim’1 ba-tezkeres” davet eyledi.

Peder ve valide ve kizla beraber Rakim dahi Kursunlu Mahzenden
sandala binerek vapura kadar gittiler. Ziklas kerimesini**** kaptana tevd{’
eylemis?*® oldugundan birinci kamarada kaptan bunlara ¢ay ve kahve ikra-
miyla hatirlarini aldi. Oturacaklar1 kadar oturup ayrildiklar: zaman valide
ve pederiyle Margrit resm-i veda*” icra eder iken Tiirkge ve yavasca ku-
lagina “Ey Rakim! Seni ii¢ par¢a edebilmek miimkiin olsa idi ben de bir

2459
2460
2461

sirrint agmak

stiratli sekilde
siddetlenme

2462 kandirmalar, aldatmalar
2463 vaadler.

2464 tehlikeden uzaga kagirmak.
2465 adigegen kiz (Margrit).
2466 ygurlama, yolcu etme.
2467 mektupla.

2468 J17 evlat

2469 emanet etmek

2470 yveda merasimi
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parcana sahabet*”! gayretinden bir tiirlii vazge¢mez idim. Bir de hemsire-
min?” sana alakasini*”* haber aldigim i¢in artik benim kasr-1 yed*”* eyle-
mekligim lazim geldi. Eger haber almamis olsa idim simdi bir yatakta beni
gorir idiniz! Ne ettim ettim, yiiregim {izerine tas bagladim, kendimi senin
askin namu verilen 6liimiin pengesinden kurtarabildim. Canana mahsis
selam soyle. Hemsiremin katili kendisi oldugunu bilsin! Fakat bu katlde
kemaliyle*”> maziir olduguna dahi emin olsun” dedi.

Acayip!
Evet! Iste burasi biraz acayiptir. Daha acayibini ister misiniz? Cezayir-i
Bahr-i Sefidden?¥¢ birisinin mutasarrifligini*” hamilen?”® Dersaadet’ten*”

hareket eden Felatun Bey’i dahi bu vapur gotiirmekte idi. Giiverte tizerinde
Rékim ona tesadiif eyledi!

Rakim - Vay beyim! Rabbim seldmetler versin.

Felatun - Istanbul’'un zevkini size biraktik birader..... Adasr'na mutasar-
rif oldum, gidiyorum. Artik Matmazel Ziklas ile enine boyuna zevk ediniz.

Rakim - (siddetle gogiis gegirerek) Birisini bugiin yarin mezara go-
tiirecegiz.. Iste birisini sizin bindiginiz su vapur Iskenderiye’ye gotiiriiyor.
Istanbul’un zevkini siiren var ise o da sizsiniz.

Felatun - (Rakim Efendiden ziyade siddetle i¢ini ¢ekerek) Evet! Hak-

kin var. Babamdan kalani cem’an yekin** yedikten sonra, yiiz elli bin ku-
rus kadar da agik bor¢ etmisimdir. Fena zevk degildir dogrusu.

Réakim - Zarari1 yok birader. Insanin akli sonradan basina gelir. Bundan
sonra yapmazsiniz.

2471

sahip ¢ikma.
272 iz kardes.
273 5ek
2474 yazgecme, el cekme
275 tam anlamiyla, tamamen
2476 Akdeniz adalar
2477 eski bir yonetici invani
278 tastyarak, yiiklenerek.
2479 Istanbul
2480 toplam olarak, tamamen
oAy
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Felatun - Bundan sonra alacagim maastan kendimi besledikten son-
ra arttiracagim miktarla bin bes yiiz lira borcu 6demeye 6mriim kifayet
eder** ise belki doksan yasinda iken yine sefahate?*2 vakit bulabilirim.

Réakim - Adam sen de, 6denmeyecek bor¢ mu olur?

Felatun - Yok birader! Sefahat* ettim, cocukluk ettim. Her halt1 ettim.
Ama memur oldugum yerde maasimla kanaat ederek sidk># u ihlas>* ile
calisacagima emin olmani rica ederim.

Rékim - Allah i¢in birdder, bu emniyet***¢ bende vardir. Hemen Rab-
bim tevfik-i selamet*®” versin. Benim murddim insallah bundan bdoyle
mansibin*** daha ziyade biiyiir de borcunu 6dedikten bagka bundan sonra
dahi kesb-i*** destinle?** zevk etmeye firsat bulursun demek idi.

Felatun - Sadakatle hizmet ettikten sonra bu séyledigin sey hustl bul-
maz degildir*.

Rakim - Hah! Iste memuriyete bu fikir ve itikad>*? ile girmeni isterim.
Bu fikir ve itikdd kimlerde olur ise mutlaka tevfik-i [lahiye>* mazhar**
olur. Allah selamet versin birader. Bizi goniilden ¢ikarmazsin ya? Aralikta
bir mektuplasiriz.

Felatun - Hay, hay! Adiy6 monser!

Rékim - Bon vuayaj mon ami!

2481
2482
2483
2484

yetmek

zevk ve eglence diigkiinlagi.
zevk ve eglence diigkiinligil
dogruluk, gerceklik, yiirek temizligi.
2485 halis, temiz, samimiyet.

2486 oijven, inang

287 esenlige, kurtuluga ulasma
2488 makam.

248 Kisinin kendi kazanci

2490 el.

291 gerceklesmez degildir.

292 jnang, giiven.

2493 Allab’in yardimu

244 ylasma, nail olma
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Ingiliz kinine ne dersiniz yahu? Mayonez meselesinden sonra Ziklas ile
Felatun arasinda hasil*** olan miinaferet**® hala kemal-i germi**” ile devam
etmekte idi. Zira Felatun'un Rakim ile veda eyledigini kar1 koca gordiikleri
hélde ¢ocuga merhaba bile demediler. Ama haklar1 da yok mudur ya?

Bunlar yine geldikleri sandala rakiben?*® Kursunlu Mahzene ¢iktilar.
Réakim hanesince bazi umtru**” oldugundan bahisle kendi hanesine avdet
eyledi*®. Ziklas ile karis1 dahi gidip esir-i firag*” olan bi-¢are Can ile mes-
gul olmaya basladilar. Zira artik hekimler kizcagiz ile istigali** terk etmis
olduklarindan validesi ve pederi dahi bugiin yarin vefatina intizaren>* her
istedigi seyi verir idiler. O giin ise kizin cani bir et istemis. Asciy1 ¢agi-
r1p gayet kuvvetli olmasi tenbihatiyla** beraber bir ala et suyu ismarlamuis.
Validesi ve pederi kendisini et suyu igine (biskiivi) peksimet dograyarak
yemekte oldugu halde buldular®>. Béyle bir héle goktan beri tesadiif ede-
medikleri cihetle** sagirmislar idi. Kizcagiz taamini*” yedikten sonra yat-
may1p yatagl icinde oturdu ve tabip Mosy0 (Z)’yi ¢agirmalarini emreyledi

Bir saat sonra tabip geldi. Kiz sadrindan®® simdiye kadar asla hisset-
memis oldugu latif bir kaginmak nevinden®” bir sey hisseyledigini haber
verdi.

Tabip - Hala kan geliyor mu?
Can - Iki giinden beri yoktur.
Tabip - Ya balgam?

2495 meydana gelen, ortaya ¢ikan .

2496 kargilikli nefret etme, darginlik.
297 olanca hararetiyle

248 binmis olarak.

299 eviyle ilgili isler

200 geri dnmek

201 vatak esiri

202 mesgul olma, ugragma

2503 pekleyerek.

2304 tembihler.

205 peksimet dograyarak yerken buldular.
2506 nedenle, sebebiyle

207 yemek.
208 o551is, dos.
209 tiir, cins, gesit.
N,
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Can - Iki giin evveli kanli balgam ve pihtilar tiikiirmekte idim. Iki giin-
den beri hicbir sey geldigi yoktur.

Tabip - Pek ala! Pek ala! Demek oluyor ki, rahat ediyorsunuz. Artik
bu rahatiniz iizerine yeniden bir sey tertibine hicet de yoktur. Besleyecek
seyler yemeli. Soguktan kendinizi muhafaza etmeli.

Doktor efendi su emirleri vermis idi ise de, yiiregi “Demek oluyor ki
iki giin sonra biitiin biitiin rahat edeceksiniz. Zira bu hastalik insanin son
giinlerinde birkag giin boyle miisait¢e davranir” demekte bulunmus idi. Fa-
kat doktorun yiireginde olan manadan vélide ve pederin ne haberi olabilir?
Onlar doktorun “Pek ala! Pek ala!” demesi iizerine kizlarini gercekten pek
ala zannetmisler idi.

Yahu! Bu zalim hastalik son giinlerinde insanin midesini de mi agiyor,
ne oluyor? Can'n midesine bayag: bir kuvvet geldi. Hem gayet kuvvetli et
sular1 gogsiinii dahi yumusattigindan oksiiriigii biitiin biitiin kesilmis ve
binaenaleyh*" kan ve balgamlar1 dahi unutulmus idi. Garibi*"' sunda ki,
tabibin vazifesinden sonra iki degil, bes giin gecti, kiz hala vefat etmedi!
Vefat etmedikten bagka etmek istemedigi dahi goriilmeye basladi.

Binaenaleyh tabip tekrar celb olunarak®® kizi etrafiyla muayene ey-
ledikte, marazin®"* bu dereceye kadar tebeddiiliine*" bir mana veremeyip
ihtiyaten®"* ne faydasi olacak ve ne de zarar verecek bir su tertibiyle yine
glizelce beslenmesini ve soguktan ve rutubetten ve tozdan, topraktan mu-
hafaza edilmesini tavsiye ile kalkti, gitti.

Tabibin bu defa verdigi muélece®' ne tesirli imis? Kiz midesinde git-
tikce kuvvet bulmakta. Ikinci giin tabip efendi bir daha celb olunarak yine
o ilactan ve fakat biraz daha kuvvetlicesinden talep olundu. Herif kendi

219 hunun iizerine, bundan dolayn.
1 gariplik

P12 cagirilmak, getirtilmek

2513 hastalik, dert.

14 degisme

515 tedbir olarak

2516 jlac
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ilacinda boyle bir tesir olmadigini bildigi halde, ilac1 hakkinda héasil*'” olan
hiisn-i zanna®'* halel*" vermeyip giiya daha kuvvetlisini tertib eyledi.

Evet! Tlacin bu defaki tesiri daha ziyade oldu ya! Yataginda kimildana-
mayan hasta oda iginde gezinmeye bile basladi. Ey simdi Molyer’in tabipler
hakkinda soyledigi s6z yalan midir? Tabipligin en fenni** ciheti>**' bir has-
tanin vefat etmis oldugunu anlamak olup yoksa bir hastaligin hangi hastalik
oldugunu teshise muvaftak olsalar** bile her hastaligin bir¢ok envai*> oldu-
gundan hangi nevinden** olmasini hitkmedememektedirler. Teverriim>2
hakkinda teshis-i emraz*» kitaplarina derc edilmis*” olan sahifelerde®?
yazar ki bu illete miiptela olanlar*” icin ila¢ olmayip verilen ilaglar ise he-
niiz derdest-i tecriibe?® olan seylerdir. Lakin en altinda ihtiyat>* olarak iki
satir daha yazilmis. Denilmis ki “Bu hastaliktan bazi kere kendi kendisine
iyi olanlar dahi vardir” Simdi bizim Doktor (Z) dahi bi-¢are Can’in yeniden
can kazandigini goriince “Patoloji kitabinin su son ihtar1** dogru imis be!”
diye kendi kendisine taacciib** ederek artik kizin iyi olacagini yakinen>*
gordiikten sonra herif biitiin biitiin lokman kesildi, gitti ki bundan sonra
kayinvalidemi dahi getirsem, o da hi¢ olmaz ise Bukrat** kesilebilir idi.

Latife degil! Kiz geregi gibi kendisini toplamis idi. Hatta yataktan bii-
tiin biitiin ¢ikti. Giindiiziin elbisesini dahi giydi. Ziklas iki giinde bir kere

2517
2518

meydana gelen, ortaya ¢ikan .
iyi diisiince

219 zarar, bozukluk, eksiklik.
2520 bilimsel.

2521 yan, taraf.

222 hagarmak

BB cesit, tiir

22 tiir, cins, gegit.

22 yerem olma.

2526 hastaliklarin teshisi

2527 eklenmis, katilmis

2528 savfa,

2529 hastaliga yakalananlar.
230 etkisi stnanmakta olan

2531 uyar1

2532 yyary
2533

sagirma, hayret etmek.
23 jyice, tereddiitsiizce
2535 hipokrat.
N/,
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kizin tebeddiil-i halini>* Rakim'a yazar idi ise de “Iste ogul size malumat-1
lazimeyi*> verdim. Fakat evime gelir de kiz1 ziyaret eder iseniz korkarim ki
hastalig1 niikseder” zeylini?**® hi¢cbir mektubunda eksik etmez idi.

Derken kizcagiza sihhat geldik¢e cani dahi sikilmaya baslayarak hoca-
sin1 istemesin mi? Doktor (Z)den evvel babasi itiraz ederek marazinin niik-
stini muicib olacag1*® dahi dermeyan edilmig*® idi ise de kizi ikna etmek
miimkiin olamayip bilakis kiz artik Rakim i¢in yiireginde agka benzer bir
sey hissedememekte oldugunu temin eyledigine?*' ve ba-hustis** pederi
[zmirde bulunup 6teden beri kendisiyle izdivaca can atan bir dayizadesiyle
artik izdivacini teklif eyledikte, kiz buna dahi razi olduguna mebni*#
Rakim’a mahstisen* ugak gonderilerek celb edildi**.

Koca Réakim! Kiz1 hayatta goriince sevincinden ¢ildiracag: geldi. Can
ise Rakim goriince viicudunda daha ziyade bir rahat bir sohbet bularak
“ Be-seret ger heme alem be-serem tig zenend / Netevan burd hevé-y1 ti
birtin ez-ser-i ma***” beytini okumus idi ise de Rakim kendisini bu hale
koyanlar iste bu beyitler oldugundan bahisle bade-zin*¥ bu gibi hayalat-1
sairaneye®* ehemmiyet vermemesini tavsiye ve kiz dahi artik yeniden ka-
zandig1 hayat: muhafazaya ->* edecegini temin eylediginden®® her tarafin
memnuniyeti derece-i nihdyeye>*' vard.

36 durumunun degigimi.

237 gerekli, nemli olan bilgiler

2538 ek, ilave.

239 hastaliginin tekrar etmesine sebep olacag.

240 ortaya konulmak, agiklanmak.

241 emin olmak.

242 hele, ozellikle, en ¢ok.

243 dolay1, binaen

24 hususi, ozel

2% cagrilmak, getirtilmek

2546 Baginin hakki i¢in! Ciimle alem bagima kili¢ da vursa senin hevani (diisiinceni, arzunu)
basimizdan ¢ikarmak olmaz.

247 bundan sonra.

2548 sairce hayaller.

2% jcten gelen istek ve heves.

230 oijven vermek, garanti etmek

251 son derece, en ug nokta
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Réakim o kadar memnun oldu ki yutkunup durmasindan bir sey soy-
lemek istedigi halde soyleyemedigini gerek Can ve gerek peder ve vélidesi
anlamuslar idi. Binaenaleyh*> Can’in istizdh-1 meram>> etmesi iizerine
Réakim “Efendim, sdyleyecegim lakird: yalniz pederinize mahststur” diye
onu bir tarafa ¢ekip “Gordiiniiz mii Mosy6 Ziklas!....... (Cenab-1 Hak) Iste
hem {i¢ yiiz bin lira servetinizi ve hem de nur gibi kerimenizi** size tekrar
ihsan eyledi**” demistir ki Ziklas o tok gozlii, mert, sadik Rakimdan bu
sozleri isitince, oglani bir kat daha sevip yiiregine sokacag: geldi.

Artik bundan sonra sozii uzatmakta lezzet yoktur. Kisa keserek tatlisi-
na baglayalim:

Ziklas yazacag1 kagitlar1 yazip edecegi muhéaberat1* ettikten sonra
isin tizerinden iki buguk, ti¢ ay kadar zaman miirar®> eylemis idi ki Marg-
rit Iskenderiyeden ve Can’'in yavuklusu Izmirden ve Margrit ile tezvici®®
yine bu aralik kararlastirilan bir yegeni dahi Halep'ten gelip kasim iizeri
bunlarin izdivaci i¢in verilen baloda 6mriinde ilk defa olarak Rdkim dahi
polka oynadi!

Hele ertesi giin kendi hanesine geldikte Dad1 Kalfa, Canan’in can evin-
de bir cigerparesinin canlanip oynamakta bulundugunu haber verdi ki bu
haber Rakim? her seyden ziydde memnun eyledi.

Iste biz dahi alt1 ay sonra Rakim'in Yozefino kucagina nur topu gibi bir
erkek evlat kundagini koymak sartiyla o sadik dostu dahi memnun eylemis
olmasini ihtarla®* hatm-i giiftar®® ederiz.

(Nihayet®)

252 bunun iizerine, bundan dolay1.

2553 niyetin, maksadin agiklanmasini isteme
254 kaz evlat

2555 bagislama

5% haberlesme.

237 gecmek.

258 evlendirme

%9 hatirlatma, uyarma, dikkat cekme.

260 gozleri sonlandirma

2561 Son !
N
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